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INTRODUCCION

1. Este es el tercer informe del Grupo de Trabajo ad hoc originailmente establecido
en virtud de la resolucidn 8 (X¥XI) de la Comisién de Derechos Humanos para investigar
la situacidn actual de log derechos humanos en Chile. De conformidad cen lo dispuesto
por la Comisidn en tal resclucidn, el Grupo presentd un informe preliminar sobre sus
primeras averiguaciones al Secretaric General para gue éste lo incluyera en el infor-

“me .gcbre la proteccidn de los derechos humanos en Chile que habia de presentar a la

Asamblea General en su trigésimo perfodo de sesiones, segin lo dispuesto en la
resolucidn 3219 (XXIX) de la Asamblea (4/10285)., Ademds, el Grupo presentd un infor-
me sobre los resuliados de sus averiguaciones a la Comisidnde Derechos Humanos en

su 322 periodo de sesiones (E/CN.4/1188).

2. En el informe examinado por la Asamblea General en su trigésimo perfodo de
sesiones se describieron las condiciones en que fue establecido el Grupo de Trabajo
ad hoc, el mandato gue recibid y la forma en que habia desempefiado sus funciones

en 1975. Por lo tanto, es suficiente recordar gue, con arreglo a la resolucidn 8
(XXX1) de la Comisidn de Derechos Humanos, de 27 de febrero de 1975, el Grupo debia
investigar "la situacidn actual de los derechos humanos en Chile" conforme a varias
resoluciones anteriormente aprcbadas por drgancs de las Naciones Unidas, de la OIT
y de la UNESCO, particularmente la resolucidn 3219 (XXIX) de la Asamblea Generzl,

de 6 de nOV1embre de 1974, en la gue la Asamblea instaba a las autoridades Ohllenas
a restablecer los derechos humanos bdsicos y-las libertades fundamentales

3. El Grupo debia efectuar la investigacidén sobre la base de una "visita a Chile

y recogiendo pruebas orales y escritas de todas las fuentes pertinentes". La Comisidn
de Derechos Humanos instd al Gobierno de Chile a que prestara su plena colaboracidn

al Grupo de Trabajo ad hoc en el cumplimiento de su cometido, y a que con ese fin

le diera todag las facilidades necesarias y completa libertad de movimiento dentro

del pafs. Pidid asimismo al Secretario General que prestara al Grupo de Trabajo toda
la asistencia gue pudiera necesitar en su labor, recomendando al mismo tiempo al
Consejo Econdmico y Social que adoptara las disposiciones necesarias a fin de propor-
cionar recursos financiercs ¥y personal adecuados para dar cumpllmlento a la :
resolucidén de la Comisidn. :

4, De conformidad con la resolucidn 8 (XXXI) se establecid el Grupo de Trabzjo

ad hoc integrado por cinco miembros de la Comisidn de Dérechos Humanos, designados
a titulo personal por el Presidente de la Comisidn, los que actuaron bajo la presi-
dencia de éste. la composicidén del Grupo es la siguiente: Sr. G. A. Allana, del
Pakistdn (Presidente-Relator); Sr. Leopoldo Benite®, de Bcuador; Sr. 4. Diédye, del
Senegal; Sr. F. Ermacora, -de -Austria y Sra. M. J. T. Kamara, de Sierra Leona.

5. En el informe preliminar del Grupo de Trabajo ad hoc, presentado a la Asamblea
General en 1975, se describieron detalladamente las circunstancias en gque, pese a

las seguridades formalmente dadas por el Gobierno chileno, el 4 de julio de 1975,
repentlna e inesperadamente, se denegd al Grupo la entrada en Chile ™hasta una ocasidn
mds propicia” (A/10285, pdrr. 57). Como se indicé en el informe preliminar (ibid.,
pérr, 4) ¥ en la declaracidn del Presidente-Relator del Grupo ante la Tercera . Comisidn

de la Asamblea (A/C.3/640), ese informe se basaba en la extensa documentacidn puesta
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a disposicidn del Grupo acerca de la sitnacidn de los derechos humancs en Chile, y
en los datos pertinentes facilitados por muchas personas de origen chileno y de otra
nacionalidades que se ofrecieron a comparecer ante el Grupo en América Latina, en
los Estades Unidos ¥y en Europz.

6. El informe preliminar del Grupc de Trabajo ad hoc, transmitido a la Asambles .
General como anexo a una nota del Secretario General de 7 de octubre de 1975, se ‘
remitié a la Tercera Comisidén para gue lo examinase en relacidn con el tema 12 del:
programa: "Informe del Consejo Heondmico y Social'. Al examinar la cuestién, la.
Tercera Comisién también tuvo ante =i el informe del Secretario General (4/10295)
v cartas y documentos relativos a la situacidn de los derechos humanos en Chile
presentados por el Representante Permanente de Chile ante las Naciones Unidas 1/,

7. La cuestidn de la situacidn de los derechos humanos en Chile fue examinada en
las sesiones 21442 a 21488 y 21508 a 21552 de la Tercera Comisidnj; participaron en
el debate representantes de 43 Estados Miembros g/. El representante de Chile formis
16 declaraciones en las que expresd la opinidn de su Gobierno respecto de la situa-"
cidén de los derechos humanos en su pafs, del informe preliminar del Grupo de Trabaj
y de los alegatos que se hicieron contra el Gobierno chileno durante el debate. .

8. Bn la 21542 sesidn de la Tercera Comisidn, celebrada el 1l de noviembre de 1975?
se presentd un proyecto de resolucidn titulado "Proteccidn de los derechos humanos

en Chile" (A/C.3/L.2172), patrocinado por 38 Estados., En su 2155% sesidn, la
Tercera Comisién aprobd el proyecto de resolu01on en votacidn nominal por 88 votos
contra 11 y 20 absten01ones. o

9. En su 24332 sesidn plenaria, celebrada el 9 de diciembre de 1975, la Asamblea{
General aprobd como resolucidn 3448 (XXX), por 95 votos contra 11 y 23 ahstenciones;
en votacidn registrada, el proyecto de resolu01on propuesto por la Tercera Gomlslo

(véase el anexo I).

1C. En el pdrrafo 2 de la resolucidn 3448 (¥XXX), la Asamblea General instd a ias“
autoridades chilenas a que adoptasen sin demora todas las medidas necesarias paT

tablecer y salvaguardar los derechos humanos bAsicos y las libertndes fundamentale
que respetasen plenamente las disposiciones de los instrumentos internacionales e
los gque Chile es parte, . Teniendo-en cuenta gue Chile es parte en el Pacto. :
Internacional de Derechos Civiles v Politicos y refiriéndose a diversos artlculo.
de este Pacto, la’ Asamblea General pldlo a las autorldades chilenas gue asegurasen

ques

"g)  No-seutilicve el estado de sitio o emergen01a para violar los derecixl
humanos y las llbertades fundamentales...s

1/ A/10303, A/fC.3/639, A/C. 3/642. ia‘deiegac16n de Chile también dlstrlbu
a los miembros de la Tercera Comisidn un documento en espaficl titulado "La SLtuaclon
actual de los derechos humanos en Chile", volumen II, de 703 pdginas.

2/ Se hallardn resimenes del debate en las actas A/C 3/SR.2144 a SR.2148.¥.
SR.2150 & 5R.2155. A
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b)  Se adopten las medidas adecuadas para poner fin a la prdctica institu-
cionalizada de la tortura y de otras formas de penas o tratos crueles, inhumanos
o degradantes...}

¢} Se garanticen plenamente los derechos de todas las perscnas a la
libertad y seguridad personal, en especial los derechos de quienes han sido
detenidos sin acusacidn alguna o que estdn en prisidn dnicamente por motivos
politicos,... ¥ que se adopten medidas para aclarar la situacidn de los indivi-
duos cuya desaparicién no se ha justificados

d) Nadie sea condenado a causa de actos u omisiones que no fueran
delictivos, segin el derecho naclonal e internacional, en el momento de
cometerse.. .}

e} Nadie sea privado arbitrariamente de la nacionslidad chilena, de
conformidad con el pdrrafo 2.del articulc 15 de la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos;

f} Se respete... la libertad de asocla016n, ineluso el derecho a formar
sindicatos; : :

g) Se garantice el derecho a las libertades intelectuales..."

11, La Asamblea expresd su agradecimiento al Presidente y a los miembros del Grupo
de Trabajo ad hoc, por su informe que, a juicio de la Asamblea, habfan preparado de
manera tan encomiable, pese a que las autoridades chilenas negaran permiso al Grupo
para visitar el pais. La Asamblea deplord esa negativa, manifestada al Secretario
General y al Grupo, a pesar de que las autoridades chilenas habfan dado seguridades
en este sentido sclemmemente, e instd a dichas autoridades a gue cumpliesen eszs
promesas. La Asamblea invitd a la Comisidn de Derechos Humanos a que extendiese el
mandato del Grupo de Trabajo ad hoc, tal como estaba constituido; para que pudiera
informarla en su trigésimo primer periodo de sesiones sobre la situacidn de los
derechos humanos en Chile y, especialmente, sobre cualguier acontecimientc que pudiera
ocurrir para restablecer el respeto a los derechos humanos y libertades fundamentales.
Pidid al Presidente de la Agamblea General en su trigésimo pericdo de sesiones y al
Secretario General que prestasen toda-la asistencia gque pudieran considerar conve-
niente para restablecer los derechos humanos b4sicos y las libertades fundamentales
en Chile,

..... i e et hd

12. De conformidad con la resoluclén 8 (XRAI) de la Comlsldn de Derechos’ ‘Humanos,

el Grupo de Trabajo ad hoc debia presentar su informe sobre los resultados de sus
‘averiguaciones a la Comisidn en su 329 perfodo de sesiones, celebrado en Ginebra

del 2 de febrerc al 6 de marzo de 1976. Habida cuenta del interds de la Comisién en
tener a su dlSpDBlClon, para el examen de la cuestidén, la informacidn detallada y

log resultados gue figuraban en el informe preliminar presentado a la Asamblea General,
el Grupo de Trabajo decidid que su informe a la Comisidn de Derechos Humanos consta-
ria de dos partes, de las cuales la primera estaria constituida por el informe
preliminar (A/10285) ¥ la segunda por un informe indeperdiemte gue comtendria una
actualizacidn del informe preliminar mediante nmuevo materlal

13.' la segunda parte del informe del Grupe fue preparadas durante una serie de reunio-
nes celebradas en Ginebra del 12 al 30 de enero de 1976. En carta de fecha 29 de
diciembre de 1975, dirigida al Representante Permanente de Chile ante la Oficina de
las Naciones Unidas en Ginebra, a regquerimiento del Presidente-Relator del Grupo
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de Trabajo ad hoc, el Director de la Divisidn de Derechos Humanos le habia comunlcadg__
que el Grupo agradeceria se le enviara cualquier otra informacidn verbal o escritg %%
g interés para su investigacidn de la situacidn actval en materia de derechos L
lamenos en Chile, que el Gebierno chileno deseara seflalar e la atencidn del Grupo, .
i su respuesta de fecha 22 de enerc de 1976, el Representante Permanente de Chile ,
anifestd que aparte de la informacidn que se transmitia constantemente al Secretarnvf
:eneral, directamente o por intermedic de la Divisidn de Derechos Humanos, su
oblerno seguirfa cooperandc con las Naciones Unidas en su funcidén de promover el -
respeto universal de los derechos humanos e igualmente seguiria respondiendo a las
peticiones de informacidn sobre casos concretos que le dirigierd &) Secretario
General, directamente o a fravés de la Divisidn de Derechos Humanos é/ Sin embargoﬁ
no se transmltlo ninguna informacidn nueva pars su examen en relacidn con la prepa~.
racidn del informe del Grupe = la Comisién de Derechos Humanos.

14. Al preparar el informe suplementario, el Grupo examind documentacidén escrita
procedente de fuentes pertinentes y relativa a la situacidn actual en materia de
derechos humanos en Chile, gue ineclufa informacidn presentada por organizaciones i
intergubernamentales y no gubernamentzles. Al preparar su informe, el Grup¢ analizd
documentos presentados por el Gobiernc de Chile a la Asamblea General, asi como dato
contenidcs en declaraciones de los representantes de Chile ante la Asamblea General.
El Grupo tembién oyS testimonios verbales de personas que tenian informacidn directa
¥ en algunos casos, conocimiento personal de acontecimientos recientes y de la actu
situacidn en lo que se refiere al respeto de los derechos humanos en Chile,

15, En el informe del Grupo de Trabajo ad hoc a la Comisidén antes descrito, cuya
segunda parte se publicé el 4 de febrero de 1976 (E/CN.4/1188), se hacia referencia
a los acontecimientos pertinentes en lo tocante a la situacidn de los derechos . .i..
humanos en Chile después del 30 de agosto de 1975, asi como a algunas cuestiones Que;
tal como habian indicado la Asamblea General y la Comisidén de Derechos Humanos,
tenfan especial importancia en relacidn con la situacidn de los derechos humanos:
en Chile. Los anexos a esta segunda parte del informe incluyen el texto completo-de::
una declaracidén que el Obispo Helmut Frenz de la Iglesia Evangélica-Iluterana de. -
Chile hizo ante el Grupo el 12 de enero de 1976, el texto de una declaracidn de L.
doctora britédnica Sheila Cagsidy, médico en Chile, entregado al Grupo el 19 de enero
de 1976, el texto del testimonio del Sr. Enrigue Kirberg B., ex Rector de la .
Universidad Técnica del Estsdd, Chile, § €l de una carta de fecha 14 de noviembre:
de 1975 dirigicda al General Plnochet Ugarte, Presidente de la Repiblica de Chlle,
por el Cardenal Silva Henriquez, Arzobispo de Santiago. v
”lﬁgth&hQQmiSiénwdemDQQSChQs_Humanﬂswexaminé el informe del Grupc en su 322 periode
de sesiones. {sesiones 13538 a 13608), Los debates, en los gue participaron la -
mayoria de los miembros de la Comisidén, asi como observadores de Estados Miembros
representados en la Comizgidn, y representantes de organismos especializados y de .
organizaciones no gubernamentales, estdn resumidos en las actas de esas sesiones ¥
ge reflejan en el capitulo VI del informe de la Comisidn de Derechos Humanos al.

j/ Para el texto de la carta del Director de la Divisidn de Derechos‘HuméﬁOEif
v de la respuesta del Representante Permanente de Chile a la misma, véanse los -
anexos II y IIT del documento E/CN.4/1188, :
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“COHSEJO Becondmico y Social scbre su 32%2 periodo de sesiones g/ El observador de
;Chlle aprovechd la oportunidad de exponer la posicidn de su Gobierno e hizo uso de
Ela palabra en las sesiones 13582 y 13592 de la Comisidn.

El?. Fn su 13602 sesidn, el 19 de febrero de 1976, la Comisidn de Derechos Humanos,
~Por 26 votos contra 2 ¥ 4 abstenciones, aprehd un proyecto de resolucidn propuesto
ipor el Alto Volta, Austria, Bulgaria, Cuba, Chipre, el Reino Unide de Gran Bretafla
-;rirlanda del Norte, la Repiblica Socialista Soviética de Blelorrusla, el Senegal,
fa Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas y Yugoslavia, que pasd a ser la
resoluclon 3 (XXXII) (véase el anexo II).

18 Al recalcar su respoasabllldad de fomentar y estimular el respetec de log derechos
Ehumanos y las libertades fundamentales de todos, la Comisidn hizoc referencia en esta
rpesolucidn a la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, a diversas disposiciones
‘de la resolucidn 3452 (XXX) de la Asamblea General, de 9 de diciembre de 1975, y

%FSu propia resclucidn 8 (XLXI} de 27 de febrero de 1975. Tom& nota del Decreto
$upremo e 187, promulgado en Chile el 28 de enero de 1976, pero expresd su profunda
,@reocupa01on ante las constantes y flagrantes viclaciones de los derechos humanos,
1ncluso la prdctica institucionalizada de la tortura, de las penas y tratos crueles,
bnhumanos o degradantes y de las detenciones, encarcelamientos y destierros arbi-
Frarios que habian ocurrido y que, segin todas las pruebas existentes -incluidas las
'éontenldas en el informe del Grupo- seguian ocurriendo en Chlle, "poco después de
ia aproba01on de la resolucidn 3448 (XXX) de la Asamblea Gener

19. Habiéndose referido a la resolucidn 3452 (KXX) de la Asamblea Generzl, de 9 de
dlclembre de 1975, por la que la Asamblea aprobd la Declaracidn sobre la Protecc1on
de Todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos ¢ Penas Crueles, Inhumanos
m ‘Degradantes, la Comisidén reafirmé gue condenaba’ energlcamenfe e84s pricticas.
%enalo la concluesidn a que habfa llegado de que algunos drganos estatales de Chile,
}artlcularmente la Direccidn de Inteligencia Nacional (DINA), habian recurrido
$1stematlcamente a la prdctica de la tortura, e instd z las auntoridades chilenas a
e tomaran medidas eficaces para investigar las actividades realizadas por tales
ganos ¥ por personas en relaclon con actos de tortura y para poner fin a tales
sctividades.

20, En el pdrrafo 4 de su resclucidn, la Comisidn-repitid las-disposicioneg’ del-
pirrafo 2 de la resolucidn 3448 (XXX) de la Asamblea Generzl y, a su vez, pidid a las
?ftorldades chilenas que tomaran sin demora todas las medidas necesarias para resta-
grecer ¥ salvaguardar los derechos humancs y las libertades fundamentales y que,
f'tal fin, aseguraran especialmente queé se respetaran plenamente las disposicicnes

te los articulos 4, 7, 9, 15, 19 ¥ 22 del Pacte Internacional de Derechos Civiles

¥ Politicos y las del parrafo 2 del- artlculo 15 de la Declaracidn Universal de
Jerechos Bumanos.,

El. Conforme al pdrrafo 4 de la resolu01on 3448 (XXX) de la Asamblea General la
Lomisidn prorrogé el mandato del Grupo de Trabajo ad hoc, con la anterior composicidn,
Para que sus mlembros continuaran su 1abor como expertos a titulo personal, y pidid

— Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 602 periodo de sesiones,
Suplemento N2 3 (E/5768), pédrrs. 63 a 86,
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al Grupo que informara a la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de ge-.
siones sobre la situacidn existente en Chile en lo que se referia a los derechos” ‘;Jﬁﬁ,
humanos "y, en particular, sobre cualesquiera acontecimientos, de cardcter leglslatrgﬁ

o de otra indole, que puedan producirse para restablecer el respeto de los derechog. ¢
humanos y de las libertades fundamentales en cumplimiento de la resolucidn 3448 (XXX)

de la Asamblea General y de todas las demds resoluciones y decisiones pertlnentes_ '
de los Srganos de las Naciones Unidas". Una vez cumplido este mandato, el Grupo
dejaria de existir. Una vez mds se pidid al Secretario General gue prestara al Griupe,

de Trabajo ad hoc toda la asistencia gue €ste pudiera requerir en su-labor y se- recpﬁﬁ
mendd al Consejo Econdmico y Social . que tomara medidas para proporcionar los recurs
financieros y el perscnal necesariog pars dar cumplimientoc a la resolucidn de la
Comigidn. lLa Comisidn decidid examinar la cuestidn de la viclacidn de los derechos
humanos en Chile en su 33¢ perfodo de sesiones, como asunto de alta prlorldad */' -

22. Igualmente el 19 de febrero de 1976, sobre la base-de una propuesta del Réprea
sentante de Yugoslavia, la Comisidn de Derechos Humanos decidid, sin votacién, ato
rizar a su Presidente a enviar un telegrama al Gobierno de Chile, instdndole a que
desistiera de celebrar el prev1sto juicio militar de 13 personalldades chllenas,;;
anunciado en la prensa, ¥ a que las pusiera en libertad sin mds demora.é/ Se rec
una regpuesta del Gobierno de Chile, de fecha 14 de mayo de 1976, que contenia inf
ma016n sobre las personas 1mpllcadas, asi como algunas consideraciones generales 7

-23. En su d901316n 145 (LX) de 12 de mayo de 1976, el Consego Econdmico y Soclal
aprobd la decisidn de la Comisidn de prorrogar el mandato del Grupo de Trabajo ad- hoc
con arreglo a los términos de la resolucidn de la Comlslén, ¥ pidid a la Asamblea -
General que dispusiera lo necesario para que se contara con recursos flnan01er03ﬁy b
personal suficientes para ejecutar dicha. resolucién. En su resclucidn 1994 (LX), -
también de 12 de mayo de 1976, el Consejo Beondmico y Social pidid al Grupo de Trab:
ad hoc que, en cumplimiento del mandato que se le habia encomendado, determinase ek
efecto que cualquier medida.adoptada por las auntoridades chilenas pudlese tener en-:
el restable01m1ento del respeto a los derechos humanos ¥ las libertades fundamental

Q/ Al aprobar la reéolucién 3-(XXXII), la Comisidn examind y presentd las co
cuencias administrativas y financieras de su trabajo, a condicidn de gue fueran ap
- badas despuds por el Consego‘Eboﬁamlco ¥y So¢ial: reuniones de organizacidn en may
de 1976; misidn a Chile de tres semanas de duracidn en caso de que el Gobierno de:
Chile estuviera de acuerdo,- asi como una semana en otro pais de América Latina a- fxng
de obtener informacidn escrita y oralj (sm la misidn a Chile no se realizara, reunic:li
nes en Ginebra 'y una misidn a paises de América Latina. en el verano de 1976 a fin.des:
obtener lnformaclon) reuniones en Ginebra a fines del verano de 1976, esenclalmentek,
para redactar el informe a la Asamblea General; viaje del Presidente-Relator a la iy
Sede de las Naciones Unidas a fin de presentar el informe a la Asamblea General, ¥ -
serie de reuniones en Ginebra en enero de 1977 para preparar el informe final del :
Grupo a la Comisidén., Bstos planes se modificaron algo en el curse del afio a causa de
los acontecimientos y las necesldades de la labor del Grupo.

;/ Fara el texto del telegirama véase Documentos Oficiales del Consejo Econ6m1
¥y Social, 602 periodo de_sesiones, Suplemento He 3, capftulo XX, seccidn B, '
decisidn 1 (ZXII).

1/ El texto del telegrama del Presidente dé'la'Comlslén de Derechos Humanos ¥j
el de la respuesta del Ministro de Relaclones Exterlores de Chile se reproducen en. .
el anexo III del presente informe. : '




ign Chile. Hize asimismo un llamamiento a las autoridades chilenas para gue atendieran

ibor ellza para el restablecimiento de los derechos humanos bdsicos y las libertades
ﬁfﬁndamentales.

;24. Por su decigidn 149 (IX), el 12 de mayo de 1976, el Consejo Econdmico y Social
#oonfirmé la decisién tomada por la Comisidn de Derechos Humanos en su 322 periodo de
F gesiones de remitir al Grupo de Trabajo ad hoc determinados documentos y comunica-
F-ciones confidenciales que habian sido examinados por la Comisién de Derechos Humanos
£ conforme a la resolucidn 1503 (XLVIII) de 27 de mayo de 197C. Dichos documentos,
que contienen varias comunicaciones de personas y organizaciones scbre violaciones de
-derechos mumenos en Chile y las respuestas del Gobierno de Chile a las alegaciones
krormiladas, fueron puestas a disposicidn del Grupo y tenidas en cuenta en la prepara-
fcidn de su informe a la Asamblea General.

§o5. En el siguiente capitulo del presente informe se pone al dia y se amplia la
ginformacidn acerca de los contactos del Grupo de Trabajo ad hoc com el Gobierno de
rChile desde el trigé€simo perfodo de sesiones de la Asamblea General. IEn respuesta a
Hima propuesta del Ministro de Relaciones Exteriores de Chile, en carta de 12 de abril
3de 1976, en la que dicho Ministro estimd "conveniente sostener una reunidn con el

¥ rupo de Trabajo ad hoc con el objeto de revisar la forma en que se puede materializar
fla colaboracidn que el Gobierno ha ofrecido para hacer posible gque el Grupo cumpla
;con objetividad el encargo gue ha recibido al serle prorrogado su mandato por la

P Comisién de Derechos Humanos", el Grupo se reunid con representantes del Gobierno de
EChile entre el 18 y el 24 de mayo de 1976 en la Sede de las Naciones Unidas, como habia

fsugerido ese Gobierno 8/.

26. De conformidad con el programa de trabajo aprobado por el Grupo para el afio en
surso, el Grupo celebrd reuniones en México D,F., del 12 al 23 de julio de 1976, en
la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, del 26 al 31 de julio de 1976, ¥ en la
Micina de las Naciones Unidas en Ginebra, del 23 de agosto al 10 de septiembre

le 1976. In-el curso de estas reuniones el CGrupo procedid a un intercambio de puntos
le vista con los representantes del Gobierno de Chile y examind con ellos la situacién
ictual de los derechos humanos en ese pafs. Se hizo hincapié en la cooperacién que
1eber1a instaurarse entre el Grupo ¥y el Gobiernoc cliileno. Los representantes del
;obierno propusieron que se designara de_comin acuerdo a dos miembros del Grupo para
fue visitaran Chile., Respetendo los términos de su. mandato, el Grupo preSentd una .
yontraprOPuesta en el sentido de designar al Presidente y a otro miembro del Gxrupo
mxna que se encargaran de preparar la visita de los otros tres miembros., La primera
llslta del Presidente y de un miembro del Grupo se efectuaria unos diez antes de la.
ﬂEgada de los otros tres miembros.: - El Grupo lamenta hondamente gue el Gobierno.

le Chile no haya aceptado su propuesta.

27. Durante las citadas reuniones, el Grupo oyd el testimonio verbal de 43 personas

in México, de 22 en Nueva York y de 26 en Ginebra,--la mayoxia de.las perscnas que
tomparecieron ante el Grupo para testimoniar eran de nacionalidad chilena, y algunas
e ellas habian salido de Chile muy poco antes de comparecer. Algunos de los testigos
%ue no eran chilenos hablan vlsltado reclentemente Chlle y habian estado en condiciones

© 8/ Véase el texto de la declaracidn del Grupo de Trabajo ad hoc en el commicado
de prensa HR/1340, de 26 de mayo de 1976, reproducide en el anexo IV del presente
‘informe.



de observar directamente la situacidn de los derechos humanos en dicho pais. ¥n 1
preparacidn del presente informe el Grupo se basd también en material escrito sobam:
la situacidn actual de los derechos humanos en Chile procedente de fuentes fidedig:
nas, incluida informacidn proveniente de la Organizacidn de lops Estados Americancg”
o presentada por organizaciones no gubernamentales., También se facilitd al Grupo

v fue cuidadosamente examinada por éste, la informacidn enviada por el Gobierno dew
Chile, incluso textos de disposiciones legislativas, listas de personas detenidag™:

que habian sido liberadas, noticias de prensa acerca de medidas de cardcter econém;
y declaraciocones de diversas personalidades y de la Asamblea General de la Sl
Organizacién de los Estados Americanos 9/. i K

2/ a) La Asamblea General de la Organizacidn de los Bstados Americancs se:
reunid en Santiago del 4 al 18 de junio de 1976. Tuvo ante si el "Segundo informe:
sobre la situacidn de los derechos humanos en Chile", preparadc y aprobado por la -
Comisidn Interamericana de Derechos Humanoe de la Organlzacidn de los Estados i
Americanos. El informe, que se public con la signatura OBA/Ser.L/V/IL,37, revisténse
gran interés, en especial en lo gue respecta al detallado anallsls de las dispos ca
ciones legales promulgadas recientemente en Chile a la luz de la Convencidn
Americana sobre Derechos Humanos. ©Se refiere al periodo comprendido entre el 2 de
agosto de 1974 y el 12 de marzo de 1976 y fue agprobadc por unanimidad por los emin
tes miembros de la Comisidn Interamericana siguientes: André Aguilar, Pr981dente°z‘
Carlos A, Dunshee de Abranches, Vicepresidente; Justino Jiménez de Aréchaga, :
Robert F. Woodward v Genaro R. Carrid. El miembro chileno, el profesor §
Manuel Bianchi, formuld una reserva. Aungue la Comisidn Interamericana y el Grupo
de Trabajo ad hoc de las Naciones Unidas no mantuvieron nlngun contacto oficial ni;
oficiosc, es sorprendente la similited de las conclusiones que constan en los 1nfdi;h
mes denesosdos Srganos, EL 17 de junio de 1976, 1& Aginblea General de la Organizad
cidn de los Estados Americanos, que dispusc de las observaciones del Gobierno de 4
Chile réspecto al informe de la Comigidén Interamericana de Derechos Humanos (OE4 /SR
AG/doc.667/76), aprobé una resolucidn en la gue, entre otras cosas, se insta en
cidamente al Gobierno de Chile a que siga adoptando y aplicando los procedimient

“la Goopéracidn necesarii para efsctuar su labor y que, al mismo tlempo, diera lass
garantias apropiadas a las personas o instituciones que proporcionaran 1nfbrm3016n
prestaran testimonio o aportaran cualquier otro tipo de prueba.

b) In la Quinta Conferenciz de los Jefes de Estado o-de Goblerno de 1os Palgeé
16T Alineados; que se celebrd en Golombo (Sri lanka) del 16 al 19 de agosto de 1976 :
se aprobd una declaracidn politica en cuyo parrafo 116, entre otras cosas, la
Conferencia expresabe su profunda preocupacidn por las violaciones flagrantes de d
rechos humanos en Chile y por el hecho de gue la Junta Militar no hubiera permltld
que el Grupo ée Trabajo ad hoc de-ia-Comisidn-de-Perechos Humanos de las Nacione
Unidas visitara Chile, Ademds, la Conferencia se solidarizd con las resoluciones.
aprobadas al efecto durante los periodos de segiones vigdsimo noveno y trigésimo d
la Asamblea General de las Naciones Unidas, con las decisiones pertinentes de dive
organismos especializados de las Naciones Unidas, en particular la OIT y la UNESCO, 3§
con las aprobadas por la Conferencia de Dakar sobre Materias Primas, la Conferenci? ==
Mundial del Afio Internacional de la Mujexr y la Comisidn de Derechos Humanos en
febrero de 1976. Asimismo, reiterd las decisiones previas adoptadas por los paised,
no alineados sobre el particular y reafirmd su solidaridad con el pueblo chileno.
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28, Durante el perfodc de sesiones que celebrd en agosto en Ginebra, el Grupo fue
informado de que el 31 de agosto de 1976 la Subcomisidn de Prevencidn de Discrimina-
ciones y Proteccidn a las Minorfas habia aprobado,por 15 votos contra 2, la resolu-
cidn 3 B (XXIX) titulada "Cuestidn del respeto de los derechos humanos de las personas
sometidas a cualquier tipo de detencidn, relativa a la situacidn de los derechos

humanos en Chile (véase el anexo V).

29, El Grupo prosiguid su labor sobre la base del reglamento que habia aprobado al
iniciar sus actividades, ligersmente modificado para que concordara con la resolu-~
cidn 3 (XXXII) de la Comisidn de Derechos Humanos 10/.

30, El Grupo de Trabajo pregunid a muchos de los testigos zi se oponfan a que se
revelaran sus nombres. Procedid asi en todos los casos en que considerd que podria
desear sefialar las declaraciones de esos testigos a la atencidn del Gobierno de Chile,
2. fin de conocer la opinidén de éste. Si un testigo manifestaba temor y pedia al
Grupo que no divulgara su nombre, el Grupo se compromeiia a no hacerlo. Sin embargo,
el Grupc ha informado de algunos hechos y situaciones sin revelar la fuente de su
informacién, ya que considera que la revelacidn de esos hechos y situaciones seria

de especial importancia con respecto a la z2ctual situacién de los derechos humanos

en Chile,

31, El Grupo considerd gue su informe a la Asamblea General en su trigésimo primer
periodo de sesiones debia ser una continuacidn de los informes presentados anterior-
mente a la Asambles y a la Comisidn de Derechos Humanos. Por consiguiente, ha
tratado de centrar su estudio principalmente en la situacidn de los derechos humanos
=n Chile durante el afic en curso y, en la medida de lo posible, ha procurado no
duplicar la informacidn gque ha presentado a drganos de las Naciones Unidas en
ocasiones anteriores.

32. El Grupo sigue opinando que para la totalidad de su estudio serfa sumamente Wtil
poder efectuar una investigacidn basada en observaciones hechas en Chile, 3i las
autoridades chilenas cooperaran con el Grupo, su visita a Chile le permitiria verifi-
car detalladamente las alegaciones ante €l formuladas y las repetidas negativas del
Gobierno de Chile de que existan viclaciones de derschos humancs, y es posible que

el Grupo pudiera hacer sus propias sugerencias y recomendaciones en cuanito al problema
del restablecimiento de los derechos humanos en Chile, gque es el propdsito declarado
de la Asambla General. Pese & que s¢ v&é obligadd a limitar su labor a’evaluar testi-
monics y documentos, incluidos los presentados per el Gobierno de Chile fuera de Chile,
el Grupo confia en que la evaluacidn de la situacidn actual de los derechos humanos

en Chile que presenta a la Asamblea es coxrecta y fidedigna. El Grupo no necesita
repetir que, en el desempefio de. las nobles funciones que se le encomendaron, sus
 miembros han mantenido durante toda le investigacidn una actitud de completa objeti-
vidad, apartdndose de toda consideracién de cardcter politico al evaluar los hechos

¥ al sacar las conclusiones que se irdn exponiendo en los capitulos siguientes de

este informe, : S : . i

3%, El Grupo de Trabajo ad hoc expresa su profundo agradecimiento al Br. Marc Schreiber
Director de la Divisidn de Derechos Humanos, Secretario Principal del Grupo desde su |
creacidn, quien fue designado como tal por el Secretario General, y al Sr,. Henri Mazaud,
asi como al Sr, Costas Papademas, gque ha actuado como Secretario del Grupo, y a los
miembros de la Divisidén de Derechos Humancs y de la Secretaria, que continua e
infatigablemente han ayudadc al Grupo en el desempefio de sus funciones,

10/ Para el texto véase el documento 4/10285, anexo II.
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I. RZLACIONES CON EL GUBIERNO DE CHILE

34, BEn el informe que el Grupo de Trabajo ad hoc presentd a la Asamblea General en

su trigésimo periodc de sesiones (4/10285) se describieron con detalles las rela-
ciones gue se fueron.estableciendo entre el Gobierno chilenc y el Grupc, en particu-
lar la respuesta del primero al llamamiento gue la Comisidn de Derechos Bumanos y el -
Consejo Econémico ¥y Social dirigieron al Gobiernc pidiéndole gue prestase su plena
colaboracidn al Grupo en el cumplimiento de su cometido. Esa colaboracidn, conforme

a lo establecido en la resolucidn 8 (XXXI) de la Comisidn de Derechos Humanos, se
referia esencialmente a que se autorizara al Grupo a visitar Chile 'a fin de investi- -
gar la situacidn de los derechos humanos en ese pafs y se le concedieran todag las
facilidades necesarias y completa libertad de movimiento con ese fin., El informe

que sometid el Grupo a la Asamblea General contenia datos, juntc con copias de la
correspondencis intercambiada, acerca de las seguridades gque inicialmente habfa dado
el Gohierno de Chile ante varios Srganos de las Naciones Unidas respecto de la

vigita del Grupo a Chile en junio de 1975 y la repentina decisidn del Gobierno chileno.
de retirar su autorizacidén. El Grupo amincid en su informe su decisidn, a la vista
de este acontecimiento imprevisto, de seguir desempefiando sus funciones, conforme le
habian autorizado la Comisién de Derechos Humanos y el Consejo Econdmice y Social,
a base de las pruebas verbalez y escritas gque pudiera recoger fuera de Chile,

35. IEn el informe que el Grupo sometid el pasado afic & la Asamblea General también -
se menciond la posicidn que el Gobierno chilenc hable adoptado cusndo se negd a
autorizar la investigacidn en Chile, sosteniendo que al ser la visita un elemento
esencial de la resolucidn que entregd el mandato al Grupo, éste no podia seguir
funcionando. En el informe también se citaba la declaracidn que hizo el Grupo de

que seguiria desempeflando sus funciones porgue consideraba gque no podia "aceptar
interpretaciones unilaterales gin fundamentos vdlidos de decisiones tomadas por las
Naciones Unidas, que el Cobierno de Ckile ha elegldo dar para satlsfacer sug propios
fines" (ibid,, pérr. 60).

36, Se recordard que en su resoluicién 3448 (XXX) de 9 de diciembre de 1975, la
Agamblea General deplord la'negétiva"dé“las‘autorida&es chilenas a permitir gue el
Grupo de Trabajo ad hoc visitars el pafs, pese a que habian dado seguridades en este
sentldo solemnemente, y les instd a que cumplieran estas promesas. El Grupo es 7
conocedor de que varios gobiernos de Estados Miembros de las Naciones Unidds hicieron
gestiones con el Gobierno chileno por via diplomgtica para convencerle de que ' o

camblara de actitud.

37... Los.contactos.-directos entre las autoridades chilenas y el Grupo se reanudaron
en el curso del presente afio. EL Grupo ha aprovechado todas las ocasiones que se
le han presentado para conocer los puntos de visita oficiales de las autoridades
chilenas sobre la situacidn de los derechos humanos en ese pafs y obtener los datos
- en poder del Gobierno. Por carta de 29 de.diciembre de 1975 se comunicd al
Representante Permanente de Chile ante la Oficiha dé¢ las Naciones Unidas en Ginebra
- gue el Grupo recibiria con agradecimiento‘cualquier'informacidn verbal o escrita
que el Gobierno de Chile deseara seflalar a su atencidn con mirag a la preparacidn
de su informe a la Comisién de Derechos Humancs en su 32¢ periodo de sesiones. In
la respuesta a esta carte, gque el Director de la Divisidn de Derechos Humanos envid
a peticidn del Presidente del Grupo de Trabajo ad hoc, el Representante Permanente
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de Chile, el 22 de enero de 1976, se remitid a la informacidn gque el Gobierno chileno
habia presentado a la Asamblea General, al Secretaric General y al Director de la
Divieidn de Derechos Humanos y comunicd gue su Gobierno seguiria dandc respuesta a
solicitudes de informacidn acerca de casos concretos. Sin embargo, el Gobierno
chilenoc no sometid directamente al Grupo ninguna informacidn especial actualizada

que éste pudiera examinar con vistas a la preparacidn de su informe a la Comisidn

de Derechos ‘Humanosg (L/CN 471188, anexos II y III).

38. Durante el examen del informe del Grupo de Trabajo ad hoc por la Comisidn de
Derechos Humanos, el observador de Chile declard que su delegacidn estaba dispuesta

a colaborar con el Grupo de Trabajo ad hoc con el fin de hallar una férmula que
permitiese al Grupo cumplir con su misidn y al Gobierno de Chile darle su cooperacidn.
El observador de Chile afiadid que esa férmula deberia establecerse de mutuo acuerdo
entre el Grupo y su Gobierno y que egperaba gue se pudieran fijar la fecha, el lugar
v el programa de la primera reunidn enire el Grupo y los representantes del Gobierno
chileno (E/CN 4/SR.1359, pdrr. 6).

29, A rafz de la aprobacidn de la resolucidn 3 {{¥XII) por la Comisidn, miembros

del Grupo de Trabajo ad hoc tuvieron contactos oficioscs con los observadores del
Gobiermo chileno. En esos contactos se confirmé que el Gobierno chileno estaria
dispuesto a reunirse con el Grupc para discutir las modalidades de la futura colabo-
racidn entre este Gobierno y el Grupo, incluida la posibilidad de una visita del
Grupo a Chile. Se acorddé oficiosamente que el Gobierno de Chile comunicaria al Grupo
sus intenciones antes de finales de abril de 1976.

40, Por nota verbal de fecha 20 de abril de 1976, la Delegacidén Permanente de Chile
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitid a la Divisidn de
Derechos Humanos una carta, de fecha 12 de abril de 1976, dirigida por el Ministro
de Relaciones Exteriores de Chile al Sr. Leopoldo Benitesg, Presidente en ejercicio
de la Comisidén de Derechos Humanos (véase el anexo VI}. Posteriormente se envid
copia de esa carta al Presidente del Grupo de Trabajo ad hoc. In su carta, el
Ministro de Relaciones Exteriores de Chile proponia, entre otras cosas; la celebra~
cidn de una reunién entre el Grupo de Trabajo 28 hoc y representantes del Gobiermo
de Chile, Expresaba la creencia de que seria til que ambas partes revisaran la
forma en que podria materializarse la colaboracidn gue habia ofrecido el Gobierno,
"para hacer posible gue el Grupo. cumpla con objetividad el encargo que ha recibido
al serle prorrogado su mandato por la Comisidén de Derechos Humanos'. JE1 Gobierno
chileno propusc que las reuniones se celebraran entre los dias 17 y 21 de mayo en
Nueva York y como temario de la discusién sugirid, entre otros aspectos, la competen-
cia del Grupo de Trabajo ad hoc, el procedimiento que deberia seguir, la forma en
‘que deberid ccuparse de materias de cardcter general y el "problema gue suscita la
observacidn® in Jloco.

41. Ateniéndose 2 su actitud de tratar de conseguir la colaboracidn del Gobierno
tal como se prevé en la resolucidn por la que-fue oreadoy-el Grupo aceptd modificar
los planes gque habia hecho para reunlrse en Ginebras del 24 al 28 de mayo de 1976.

42. Intre el 18 y el 25 de mayo, en Nueva York, los miembros del Grupo tuvieron un
amplic cambio de puntos de vista con los representantes del Gobierno de Chile

-el Embajador Sergio Diez, el Sr. Miguel Schweitzer hijo y un miembro de la Delegacidn
Permanente de Chile ante las Naciones Unidas. El Grupo tenia especial interds en
determinar si el Gobierno de Chile ya se hallaba dispuesto a responder en forma
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positiva a las resoluciones de la Comisidn de Derechos Humanos, en las que se dispony
que el Grupo investigaria la situacidén actual de los derechos humenos en Chile sobre ..
la base, en particular, de una vigita a Chile. Sin embargo, no pudo conseguir un
compromiso firme de que lag circunstancias permitian entonces al Gobierno chileno

Que conaintiera en la visita del Grupeo a Chile, antes de que el Grupo preparase su -
préximo informe a la Asamblea General, ni siguiera una declaracidn de principio de
gue el Gobiernc de Chile se proponia acceder a la visita del Grupo.

43. El representante del Gobierno de Chile dijo que la posicidn del Gobiernc sobre
este particular dependeris de la zctitud que adoptase el Grupo respecto de las demgs
cuestiones planteadas en la carta del Ministro de Relacioneéd Extetiores de Chile,

de 12 de abril de 1676. En estas circunstancias, el Grupo convino en discutir esas
cuestiones en la inteligencia de que no se tomaria ninguna decisidn ni se asumiria
compromiso alguno sobre ellag wientras no se hubiera resuelto a satisfaccidn del
Grupo la cuestidn de su visita a Chile,

44. Ll Grupo abordd estas discusiones con dnimo de conciliacidn y manifestd gue
estaba dispuesto a tener en cuenta los puntos de vista del Gobierno chileno en la
medida en gue le permitieran desempeflar sus funciones en la forma prevista por los’
Srganos competentes de las Naciones Unidas y en conformidad con las normas interna—
cionales que rigen las investigaciones efectuadas por drgsnos internmacionales.,

El 24 de mayo de 1976, ya en la fase final de las negociaciones, los representantes
del Gobierno chileno presentaron al Grupo, como documento de trabajo, un memordndum- -
en que se hacia una detallada exposicidén de los puntos en gque habia acuerdo y de '
aquellos otros en gue el Gobierno de Chile no estaria dispuestc a aceptar el parecer
del Grupo (vease el anexc VIT), -

45. En lo gue respecta a su mandato, el Grupo estaba dispuesto a aceptar ls posicidn:
de que sus futuros informes a la Asamblea General y a la Comisidn de Derechos Humanos .
debian referirse a la situacidn de los derechos humanos en Chile a partir de la N
aprobacidn de la resolucidn de la Comisidn por la que se prorrogeba el mandato del =
Grupo, guedando entendido que esta decisidn no afectaria para nada al fondo y las
conclusiones de los anteriores informes del Grupo, parcial o totalmente, No obstante’
- el Grups pod¥is estudiar ¢asos ¥ situaciones ya mencionados en informes anteriores’ T
que siguleran existiendo y sus averiguaciones o conclusiones pedrian consignarse en
los informes. El Grupo estimé, con todo, que no podfa desviarse del mandato que le
habla 8ido conferido por la Comisidn de Derechos Humanos y por decisicnes de otros
6rgancs competentes de las Naciones Unidas ni dejar de desempefiario en su totalidad. .

" 46. In cuanto a su procedimiento, el Grupo manifestd que no podia aceptar el punto- =
de vista del Gobierno de Chile de gue debia limitar su estudio de la situacidn actual .
de los derechos humanos en Chile a un examen de casos concretos, scbre los cuales = -
habria que comunicar antes la informacidn recogida al Gobierno de Chile para que éste”
formulara sus observaciones. BSegin las propuestas del Gobisrno chileno, todas esas

observaciones tendrian que ser objeto de nuevos_intercambios de opinicones con sug rePﬁ
sentantes, y deberfan seguidamente incorporarse en los informes del Grupo. ‘ S

47. Manifests el Grupe su preocupacidn por la seguridad de las personas gue compa- . =
recleran ante €l como festigos y de sus familiares, asi como por la seguridad de las -
perscnas mencionadas en los testimonics. Los representantes chilenos sélo pudieron
ofrecer garantizs generales a este respecto. EL. Grupe declard que estaba dispuesto .
a cominicar a las autoridades chilenas casos de supuestas viclaciones de los derechos
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humancs en Chile, para que formularan sus observaciones y comentarios, pero en cambio
no pudo acceder & que hubiese que comunicar los casos en que los testigos, por temor
a repregalias, no diesen su consentimiento expreso para ello. El Grupo sostuvo
también que, pars apreciar la situacidn actual de los derechos humanos en Chile,
podria utilizar casos gue no se comunicasen al Gobiernc de Chile, Esos casos se
podrian incluir igualmente en el informe del Grupo a la Asamblea Generzal y a la
Comisidn de Derechos Humanos.

48. Durante el intercambio de puntos de vista, los representantes chilenos convinie~
ron en que el Grupo podrfa describir en sus informes las situaciones de cardcter
general que afectaran a los derechos humanos, ademds de cascs concretos de viclacidn
de esos derechos de individuos. Los representantes chilenos también convinieron
durante las discusiones en no insistir en la condicién de gue la descripcidn de las -
situaciones se basase dnicamente en informacidn procedente de fuentes gubernamentales
chilenas o de que digpusieran los organismos especializados.

49. ©No hubo acuerdo sobre la interpretacidn que debia darse a la disposicidn del
articulo 4 del Pacto Internmacional de Derechos Civiles y Politicos, segin la cual ni
siquiera en situaciones excepcionales se pueden suspender ciertos derechos enmunciados
en el Pacto. Por afiadidurz, el artfculo asimismo establece gue en situaciones
excepcionales "que pongen en peligro la vida de la nacidn" se podrdn suspender las
obligaciones contraidas por log Estados Partes en virtud del Pacto en la medida estric-
tamente limitada a las exigencias de la situacidn, siempre que las disposicicnes
adoptadas no sean incompatibles con las demds obligaciones que les impone el derecho
internacional y no entrafien discriminacién alguna, nc autorizéndose suspensidn alguna
de varias disposiciones del Pacto, entre ellas las referentes al derecho a la vida

¥ a la prchibicidn de la tortura y las penas o los tratos crueles, inhumancs o
degradantes. Los representantes de Chile querian condicionar la aplicacidn de tal
disposicidn al derecho de Chile, como Estado soberano, a juzgar ¥y reglamentar tales
situaciones excepcionales. Estimé el Grupe que no podia apartarse de normas interna-
cicnales aceptadas, habida cuenta del axrticulo 4 del Pacto Intermacional de Derechos
Civiles y Politicos, que es actualmente parte del derecho intermacional positivo en
lo ‘'que resgpecta a Chiles -~ - TR :

50. Dada la imposibilidad de llegar a un acuerdo scbre esos punios, el Grupo y los
representantes del Gobierno de Chite tuvieron-gue-cenvenir en que de momento no se.
podia ir mds lejos. EIL Grupo, por su parte, llegd a su pesar a la conclusidn de que
el intercambio de opiniones no habia contribuido a mejorar de modo significativo la
cooperacidn con el Gobierno de Chile, y en particular de que, en vista de las
circunstancias, el Grupo no podria visitar Chile durante el veranc, a tiempo pata
preparar su informe a la Asamblea General, . Se manifestd dispuesto a reunirse mds
adelante con representantes del Gobierno de Chile para determinar las posibilidades
de cooperacidn, teniendo en cuenta el mandato y el programa de trabajo del Grupo.

51, Inmediatamente despuds de concluir las negoclaciones entre el Griupc de Trabajo
ad hoc y los representantes del Gobierno de Chile, el Sr. Sexgio Diez envié al

Sr, Leopoldo Benites, en su calidad de Presidente de la Comisidn de Derechos Humanos,
una carta de fecha 25 de mayo de 1976, en la cual se hacian ciertas propuestas,

entre ellas la sugerencia de que sepodrfadesignar a uno o dos delegados de las .
Nacicnes Unidas, o del propio Grupo de Trabajo, si éste asi lo preferin, parn que se
procediera a verificar sobre el terreno el grade de verosimilitud de las denuncias
hechas en contra de las autoridades o funcionarios chilenos, como asimismo, comprobar
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las observaciones que el Gobierno pudiera formular en cada caso. Se declaraba en 1g
carta que dicha visita podia llevarse a cabo si los puntos de divergencia entre el -—-
Gobierno de Chile y el Grupb‘tenian.una solucidn satisfactoria para ambas partes.
Esta carta, cuande se sefiald a la atencidn del Grupo en su dltime reunidn, celebrada
en Nueva York el 25 de mayo de 1976, parecid al Grupo, en vista de su contenido,

de cardcter personal. Sin embargo, se informé al Grupo mds adelante de que la carts
habia gido hecha pdblica en un comunicado de prensa distribvuide por la Delegacidn
Permanente de Chile ante las Naciones Unidas en Nueva York el 27 de mayo de 1976,

El texto completo de la carta figura en el anexo VIII del presente informe.

52, El Grupo considerd, por tanto, que lo wWnico que podia'haéér'era continuar la
labor que le habla encomendado la Comisidn de Derechos Humanos conforme a las resolu-
ciones de la Asamblea General y del Consejo Econdmico y Social, y para ello seguir.
reuniendo pruebas orales y escritas de todas las fuentes a que pudiera tener acceso,
analizarlas detalladamente y evaluarlas. La posicidn del Grupo se hizo pdblica en -
una declaracién facilitada a la prensa el 26 de mayo de 1976 (véase el anexo IV).

53, - Al término de las negociaciones celebradas en MWuevae Yorlk, el Presidente del
Grupo de Trabajo ad hoc dirigié varias cartas, de fecha 3 y 4 de junio de 1976, al -
Gobierno de Chile por intermedio del Representante Permanente de Chile ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (véase el anexc IX). En esas cartas, se.
referfa, entre otras cosas, a personas desaparecidas y a la sugerencia formulada por.
el representante de Chile durante las reuniones de Nueva York de gue se podrian
celebrar nuevas reuniones entre el Grupo y los representantes del Gobierno, asi como.
al hecho de gue el Grupo hubiera manifestado que estaba dispuesto a que se celebraran
esas reuniones. El Presidente del Grupo de Trabajo ad hoc propuso las fechas del 26
v el 27 de julio de 1976 para esas reuniocnes, que se " celebrarfan en la Sede de las’ 42
Naciones Unidas en Nueva York, y pidid al Gobierno de Chile gue le comunicara si .
habia algunos puntos especificos que consideraba seria util discutir.

54. En una de las cartas de fecha 4 de junio de 1976, el Presidente se referia a
las disposiciones de la resclucidn 3448 (XXX) de la Asamblea General y de la reso- -
lucidn 3 (X: II) de la Comlslon de Derechos Humanos y manifestaba que se facllltarla
grandemente la tarea del Grupo si el Gobierno de Chile accedia a transmitirle R
informacidn sobre cualquiera de los asuntos mencionados expresamente en esas
rescluciones l/' Para la presentacidn de tal informacidn se sugirieron, determinadas
fechas teniendo en cuenta el programa de. actividades del Grupo, elaborado de manera-
que éste pudiese preparar su informe con tiempo suficiente para que la Asamblea Gener
lo examinars en su trigésimo primer perfodo de sesiones. Adem£s, el Presidente del
Grupo transmitid oficialmente al Gobierno de Chile el texto del comunicado dado a
la- prensa-por el -Grupe en-Nueva York el 26 de mayo de 1976, ¥ se hicieron indagacione
acerca de algunos casos concretos sobre los cuales el Grupo habia pedido al PreSLdent
que obtuviera informacidn. : : -

55. E1 7 de julio de 1976, cuando ya se habian heche-arreglos en firme para las
reuniones de México, conforme 2l programa de trabajo del Grupo, establecido en febrer
de 1976, la Delegacidn Permanente de Chile ante la Oficina de las Naciones Unidas T

1/ Pdrrafo 2 de la resolu016n 3448 (X¥X) de la Asamblea General; pdrrafo 4
de la resolucidn 3 (XXXII) de la Comlslén. ' .
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en Ginebra transmitid al Director de la Divisidn de Derechos Humanos en Ginebra el
textc de una comnicacidn, de fecha 2 de julio de 1976, recibida por télex, dirigida
por el HMinistro de Relaciones Exteriores de Chile al Presidente de la Comisidn de
Derechos Humanos, quien la pusc immediatamente en conocimiento del Grupo de Trabajo
ad hoc a principiocs de la reunidén de México (véase el anexo x).

56. En la carta del Ministro de Relaciones Exteriores se decfa que las fechas

del 26 y 27 de julio propuestas por el Grupo para las reuniones con los representan~
tes del Gobierno serian demasiado tardias ya que el Grupo debia elaborar un informe
para la Asamblea General que debhia ser puesto en conocimientc del Gobierno chilenc
para que €ste formulase observaciones. Refiriéndose a las cuéstiones que podrian
ger objeto de discusicnes entre el Grupo y los representantes del Gobierno chileno,
el Ministro de Relaciones Exteriores indicaba que se deberian abordar de nuevec los
mismos puntos gue habfan sido discutidos previamente en Nueva York. Declaraba gue
sélc seria posible la plena colaboracidn del Gobierno de Chile una vez que se solu-
cionasen los problemas pendientes. EL Ministrc indicaba que al Gobierno chileno

le parecia insatisfactorio gue el Grupo hubiera acordado reunirse en México, D.F.,
dada la naturzleza de las relaciones entre Chile y México. Resumiendo el contenldo
de la carta, el Ministrc de Relaciones Exteriores pedia al Presidente de la Comisidn
de Derechos Humanos gue instase al Grupo de Trabajo a medificar sus acuerdos, a
dejar sin efecto su decisidn de reunirse en México, a anticipar la fecha propuesta
para la reunidn con los representantes del Gobierno chileno y a aceptar "los
términos de acercamiento y colaboracidn de la carta chilena al Presidente de la
Comisidn de fecha 12 de zbril de 1976M.

57. El primer dfa de la reunidn en México, D.F., el 12 de julio de 1976, bajo la
presidencia temporal del 3r. Leopcoldo Benites, en ausencia del Presidente del Grupo,
el Grupo decidid enviar una respuesta provisional, en forms de telagrama, al
Ministro de Relaciones Exteriores de Chile. I¥n ese telegrama, el Presidente interino
del Grupo reiteraba, en nombre de éste, gque el Grupo estaba dispuesto a celebrar
consultas con los representantes del Gobierno chileno, en la Sede de las Naciones

. Unidas en Mueva York entre el 26 y el 30 de julio de 1976, c en lg Oficina de las
Nacicnes Unidas en Ginebra entre el 23 de agosto y el 10 de septiembre, en cuyo
momento el Grupo estaria reuniéndose conforme a su programa de trabajo. In ese
telegrama el Grupo declarabs gque también estaria dispuesto a escuchar durante esos
perfodes a cualquier persona o representantes. de instituciones que el Gobierno
chilenc desease proponer porgue estuvieran en condiciones de proporolonar a2l Grupo
1nformaclon que el Gobierno estimase pertinente. Asimismo se declaraba en el tele-
grama que, dadas las cbligaciones derivadas del mandato del Grupo, éste agradeceria
especialmente que sze le diera la oportunidad de reunirse con los representantes del
Gobierno chilend entre el 23 y el 27 de agosto, a fin de poder incluir en su informe
a la Agamblea General losg puntos de vista auntorizados del Gobiermc chileno., EL texto
integro del ftelegrama dirigido por el Grupo al Ministro de Relaciones Exteriores de
Chile se reproduce en el anexo XI del presente informe. :

56. Il 30 y el 31 de julio de 1976, el Grupo de Trabago ad hoc, reunldo en la Sede
de lag Naciones Unidas en Nueva York, bajo la presidencia del Presidente, que por
razones de salud no habia podido asgistir a las reuniones celebradas por el Grupoc en
México, examind detenidamente los términcs de la carta del Ministroc de Relacicnes
Bxteriores de Chile de 7 de julio de 1976 y aprobd por unanimidad el texto de una
carta que se pidid al Presidente gue enviase al Ministro de Relaciones Exteriores.

er sy b
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En esa carta, de fecha 31 de julio de 1976 (véase el znexo XII), el Grupo estimaba
necesario sefialar al Gobierno chilenoc gue, de conformidad con la prdctica de las
Raciones Unidas, las cartas al Grupo de Trabajo debian dirigirse a su Presidente.

El Grupo sefialaba asimismo gue, dentro del marco de su mandato y de los arreglos
administrativos y financieros efectuados a fin de facultarlo para ejercer sus funcio-
nes, debia retener la responsabilidad final de la determinacidn de su programa de
trabajo.

59. Después de contestar a las observaciones hechas por el Ministro de Relaciones
Exteriores en relacidn con las fechas de las ulteriores reuniones conjuntas con los
representantes del Gobierno chileno, y tras aclarar la cuestidn de la informacidn que
el Grupo pedia que presentase el Gobiernc chileno, el Grupo de Trabajo declaraba,
entre otras cosas, gue como Srgeno de las Nacicnes Unidas no podfa apartarse de los
principios que garantizaban la proteccidn de los derechos lmmancs gque habfan sido
aceptados por la comunidad internacional en instrumentos de las Naciones Unidas y,

en particular, de aguellos principics que eran juridicamente obligatorios para el
Gobierno de Chilejel Grupo tampoco podfa aceptar limitaciones sobre métodos de inves-
tigacidn reconocidos generalmente como aplicables en investigaciones realizadas por
drganos internacionales.

60, En cuanto a la propuesta hecha en nombre del Gobierno chileno por el Ministro ‘
de Relaciones Exteriores en el gentido de que se designase, a fin de hacer inspecciones’
sobre el terreno para algunos fines concretog, a uno o dos delegados de las Naciones
Unidas o delegados del Grupo de Trabajo, que serian nombrados conjuntamente por el _
Gobierno chileno y el Grupo de Trabzajo, el Grupo declard gue no se consideraba compe- =
tente para expresarse respecto de ninguna representacidn de las Naciones Unidas que
no fuera la de sus propios miembros. Por lo que se referia a los miembros del Grupo,
era creenhcia firme del Grupo que, de conformidad con las resoluciones con arreglo a
las cuales fue creado, ¥ en virtud de su mandato, debia continuar desempefiando sus
funciones como Grupe, come habia sido constituido por tales resoluciones,particular-
mente respecto a la visita a Chile. Finalmente, el Grupo contestd a las objeciones
que el Ministro de RelaClones Exterlores le habla comunlcado en cuanto a la reunidn
del Grupo en México. ‘ ‘

6l. Ningin representante del Gobierno chilenc comparecid ante el Grupo de Trabajo

durante las reunicnes de éste en Fueva York en julio de 1976, aunque el ’

Sr. Miguel Schweitzer, representante de dicho Gobierno gue se ocupaba espécialmente

de las relaciones con las Naciones Unidas en lo que se referia a la cuestidn de los

derechos humanos en Chile, se encontraba en Nueva York en ese momento. Sin embargo,

~en tales fechas se celebrd una conversacidn privada entre el Presidente del Grupo
de Trabajo y el Sr. Schweitzer.

62, Conforme a su programa de trabajo, el Grupo de Trabajo zd hoc habia de reunirse

a finales de agosto y principios de septiembre de449Z6 en Ginebra, principalmente -
para redactar su informe a la Asamblea General. Por nota verbal de fecha 20 de agosto
de 1976 la Delegacidn Permanente de Chile ante 1a Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra informd a la Divisidn de Derechos Humanos de que dos representantes del

Gobierno chileno podxfan encontrarse con el Grupo a partir del 25 de agosto.

63. El Sr. Sergio Diez y el S8r. Luis Winter Tgualt se reunieron con el Grupo los
dias 25, 27 y 30 de agosto de 1976. El 25 de agosto, el Sr. Diez entregé al Grupo
varias comnicaciones dirigidas a su Presidente. En una carta de 19 de agosto de 1976
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(véase el anexo XIII), el Ministro de Relaciones Exteriores de Chile declaraba que

el Gobierno chilenc estaba dispuesto a contimuar las conversaciones con el Grupo de
Prabajo, tendientes a obtener la implementacidn de la colaboracidén necesaria para

el cumplimiento del mandato que le fuera encomendado por la Comisidn de Derechos
Humanos. En la carta se declaraba también, en particular, que, aungue el Gobierno
chileno jamsfs habia pretendido imponer limitaciones al ftrabsjo del Grupo gque no estu-
vieran internacionalmente reconocidas en los documentos suscritos por el Gobierno,

en las prdcticas intermacionales y en la doctrina universalmente aceptada, consideraba
que debian reconocerse los derechos inalienables de Chile, y su dignidad que emanaba
de su condicidn de Estado soberano, ¥y en particular asegurdrsele la cbjetividad e
imparcialidad de las acciones tomadas por los organismos internacicnales. En conse-
cuencia, el Ministro de Relaciones Exteriores se referia una vez mds a la peticidn
del Gobierno chilenc de que se le permitiese participar en la redaccidn de las normas
de procedimiento por las que se regiria el Grupo, para la finalidad declarada de
armonizar la condicidn de Estado soberanoc de Chile con las exigencias de una
investigacidén internacional.

64, la carta hacia referencia también a la cuestidn de lag garaniias de seguridad
de los testigos gque compareciesen ante el Grupo ¥ a la peticidn del Gobierno de que
se le comunicaran con suficientes detalles los casos concretos de supuestas viola-
ciones de los derechos humanos. En cuanto a las garantias, se afirmaba que desde
luego no se tomarian represalias en contra de las personas involucradas en los casos
de que se tratare ni contra sus familiares.

£5. En una nota verbal de la Delegacidn Permanente de Chile ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra, de fecha 25 de agosto de 1976 (véase el anexo XIV), se
daba alguna informacidn en respuesta a las indagaciones hechas por el Presidente en
nombre del Grupo de Trabajo ad hoc el 3 de junio de 1976. En otra nota verbal de la
misma fecha (véase el anexo XV) se proporcionaba informacidn en nombre del Gobierno
sobre las materias enumeradas en la carita del Presidente de 4 de junio de 1976, es
decir, aquellas a gue se hacia referencia en la resolucidn 3448 (XXX) de la Asamblea
General. El Grupo estudid detenidamente los comentarios del Gobierno chileno sobre
las dlversas cuestlones, contenidos en las cominicaciones del Gobierno.

66. En cuanto a la cuestlon de las normas de pTOCedlmlento del Grupo, éste desea
indicar que las aprobd tras una reunidén inicial con los representantesschilencs y
después de haber tenido debidamente-en cuenta la opinidn expresada por el Gobierno
chileno el 22 de mayo de 1975: que las normas se ajustan estrechamente’ ‘2l "Modelo de
normas de procedimiento para los drgancs competentes en materia de violaciones de los
derechos humanos", transmitido por el Consejo Econdmico y Social a esos grupos; que
la préctica de las Nacicones Unidas no exige que los gobiernos interesados otorguen
su asentimiento formal a esas normas; gque dichas normas han sido aplicadas sin nece-
sidad de-ese asentimiento en otros casos de investigaciones de las Naciones Unidas.
El Grupo no se opuso en ningdn momento a examinar las modalidades de su trabajo en
consulta con el Gobiernc chilenc, en particular las que se aplicarian a las investi-
gaciones realizadas dentro de Chile. Il Grupo 8g propusmrdesde“ei principio realizar
esas consultas a su llegada a Chile en junio de 1975.

67. En sus reuniones con los representantes del Gobierno chileno celebradas el 25 de
‘agosto de 1976, el Grupo planted una vez mds la cuestidn de las intenciones del
Gobiernc de Chile en lo que se referia a la visita que el Grupo debia realizar a
Chile de conformidad con su mandato. A este respecto, los representantes del Gobierno
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propusieron formalmente al Grupo que dos miembros de €ste, elegidos de comin acuerdo
por el Gobiernc chilenc y el Grupo, visitaran Chile en enerc de 1977 para realizar
una investigacidn en las condiciones que se determinarian ulteriormente, sin perjuicio
de la posibilidad de que el Grupo en su totalidad visitara posteriormente Chile.

68. La cuestidn de la seguridad . de los testigos gue compareciesen ante el Grupo, y
més audn de las perscnas que se encuentran en Chile y a las que.se refieren los testlgOE
o los documentos de que dispone el Grupo, reviste considerable complejidad. La
informacidn fidedigna gue recibe el Grupc scbre las condiciones existentes en Chile
muestra que una declaracidn general del Gobiermo quizd no resulte adecuads a tal
-efecto, es decir, para tranquilizar a las personas interesadas 0 al propic Grupo a la
luz de sus responsabilidades., En consecusncia, habia que explorar mds a fondo esta
cuestidn con log representantes del Goblammo,

69. Tras considerar la propuesta de los representantes del Goliierno chileno, el Grupo
les informé de gue habia acordado por unanimidad aceptar la propuesta de .que dos de

sus miembros visitaran Chile en enerc de 1977, antes del 332 periodo de sesiones de

la Comisién de Derechos Humanos; ‘esos dos miembros serfan el Presidente y otro miembro.
designado por el Grupo. Con todo, la visita deberia considerarse como preparatoris

¥ esos dos miembros serian seguidog, una semana o diez dfas despues, por los otros

tres mlembros del Grupo. -

T70. En un telegrama de fecha 27 de agosto de 1976 dlrlgldo al Pre51dente del Grupo
(véase el anexo XVI), el Ministro de Relaciones Exteriores de Chile afirmaba que el
Gobierno chileno no podis aceptar la contrapropuesta del Grupo y que lamentaba que
su ofrecimiento no hubiera sido aceptado porque estaba "convencido gque ellec hubiera
contribtuido a materializar una efectiva colaboracidn entre el Gobierno de Chile ¥ el
-Grupo de Trebajo ad hoc... ¥y permitido verificar en forma fidedigna la situacidn de
los derechos humanos en ese pais". Se.afirmaba en la comunicacidn que el Gobierno
chileno mantenfa en pie su ofrecimiento, "en la seguridad de que seria considerado
por el Grupo en una préxima oportunidad”. : ' ‘ : g

71. Los representantes del Goblerno chileno y del Grupo volvieron a reunirse los .
dias 27 y 30 de agosto de 1976 ¥ discutieron diversas cuestiones relativas a la legls— :
lacidén recientemente promulgada en Chile, asi como 2 casos concretos de supuestas '
violaciones de 1log dereches-hmmanes-en-Chide, FEn esas reuniones el Grupo_ﬁraté la
cuestidn de Yos chilenos en el exilioc cuyos pasaportes estdn sellados con’ la mencidn
"V4lido sblo para salix del pafs". Después de explicar el Grupo las dificultades

que experimentaban dichas personas; el Sr. Dfez convino en tratar el asunto con su
Gobiernc. En la preparaclon del presente informe, el Grupo ha tenido en cuenta

"”esos debates. - :

72. En consecuencia y a la luz de cuanto antecede, el Grupo tan ‘'sélo puede informar
a la Asamblea General de que se han mantenido contactos con el Goblerno chileno sobxre
el desempefio de las finciones confiadas al Gripo, de que Ha Habidco intercambios de
opiniones fuera de Chile sobre algunas de las materias de interds para el Grupc y de
gque ha mejorado la atmdsfera en que se han desarrollado las recientes conversaciones.
Sin embargo, el Grupo no pudo conseguir que se le autorizase a entrar en Chile con
tiempo suficiente para la presentacidn de este informe a la Asamblea General, ni
considerdé posible aceptar una propuesta que lo habria dividido, én contra de lo que
a Juicio del Grupo es la intencidn de la Comisidén de Derechos Humanos, gque lo esta-
blecid, y de la Asamblea General, gue confirmé su composicidn.
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II. EL ESTADO DE SITIO

7%. En el informe preliminar que el Grupo de Trabaje presentd a la Asamblea

General en su trigésimo periodo de sesiones en 1975 se describieron las disposicio-
nes constitucionales y legislativas chilenas pertinentes para la investigacidn que
-11eva a cabo el Grupo de Trabajo (3/10285, capitule III), asi como las repercusgiones
del estado de sitio y de la extensidn de la jurisdiceidn de los tribunales militares
especiales sobre los derechos humanos (ibid., capitulo IV, seccién A). Baséndose en
las disposiciones del artfculo 4 del Pacto Internacional de‘Dereéhos Civiles ¥
Polfticos, el Grupo de Trabajo declard entonces que no habfa podido encontrar ningin
elemento serio que confirmara la existencia real o potencial de una copmocidn inte-
rior que hubiera motivado la suspensidn de una gran parte de las garantias constitu-
cionales que habia ocurrido en Chile. El Gobierno no habfa expuesto ninguna motiva-
¢ién objetiva de la existencia de una situacidén de emergencia de gravedad suficiente
¢ de la necesidad de amplias restricciones o suspensiones de un cierto mimerc de de-
rechos humanos (ibid., pdrr. 122). El Grupo de Trabajo llegd asimismo a la conclu~
sién de que la existencia del estado de sitio se segufa utilizando en Chile para
Justlflcar o encubrir toda clase de medidas que constituian excepciones a la apllca-
cidén normal de las leyes y de los procedimientés Judlclales debidos (1b1d s parr. 108).
Asimismo expresd el parecer de gque no habria ningln verdadero restablecimiento de los
derechos humanos en Chile hasta gue se hubiese levantade el estado de sitic tal como
se aplicaba entonces o, al menos, hasta que se hubiesen definido con mayor precisidn
los efectos que tenia sobre cuestiones tales comec la detencidn, la prisidn preventi-
va, el juicio, la duracién del encarcelamiento y 21 ejercicio de los derechos humanos
en general (ibid., pdrr. 123).

74. En el informe gue presentd posteriormente a la Comisién de Derechos Humanos en
“su 32° periodo de sesiones, en 1976, el Grupc de Trabajo describid las disposiciones
del Decreto Ley N2 1181 (de 11 de septiembre de 1975) por el gque se modificd el es-
tado de sitio en todo el territorio nacional pasando éste de encontrarse en estado
de-sitio en-grado de "defensa interna' al estado de sitio en grado de "geguridad
interior" (E/CN.4/1188, capitulo I, seccidn B). Se recordari que por el Decreto
Ley N¢ €40 de 10 de septiembre de 1974 se ha dispuesto que la declaracidn de estado
de 51t10 podrd decretarse en algunos de los siguientes grados:

a) . Estado de sitic por 51tuaclon de "guerra interna o externa"°./

b} Bstado de sitio en grade de "defensa interna", que procederd en caso de
conm0016n interior provocada por fuerzas rebeldes o sediciosas que se en-
cuentran ‘organizadas © poT orgamizarse, ya sea en forma abierta o en la
clandestinidad; :

c) Estado de sitioc en grado de "seguridad interior", que procederi cuando la
conmocidn sea provocada por fuerzas rebeldes o sediciosas que no se en-

cuentren organizadas; y -

d) Estado de sitio en grado de "éimple conmocidn interior", gue procederi en
los demis casos previstos en la legislacidn vigente. :
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75. Desde el 11 de septiembre de 197% hasta el 10 de septiembre de 1974 todo Chile
estuvo en egtado de sito en grado de "guerra interna o externa'. No hace falta
recordar que en ese perfodc no hubo semejante guerrs. Desde el 11 de septiembre

de 1974 hasta el 10 de septiembre de 1975 Chile estuvo en estado de sitio en grado

de defensa interna. Por el Decreto Ley N© 1181 de 11 de septiembre de 1975 se dis~ =
pusc qgue a partir de esa fecha, y por el plazo de seis meses, todo el territorio
nacional se encontraria en estado de sitio en grado de seguridad interior 1/. Por

el Decreto Ley W2 1369 de 11 de marzo de 1976 se prolongd el estado de sitio en

grado de seguridad interior por otro plazo de smeis meses, eg decir, hasta el 11 de

septiembre de 1976 2/.

76. Las consecuencias jurfdicas del cambio del grado del estado de sitio de "de-
fensa interna" a "seguridad interior" em lo tocante a la jurisdiccidn criminal,

al procedimiento y a las penas estdn reguladas por el Decretc Ley N2 640 de 10 de
septiembre de 1974, enmendado por el Decreto Ley N? 1009 de 5 de mayo de 1975 i/.

En virtud del estadc de sitic en grado de defensa interna, la jurisdiceidn militar

de tiempo de guerra la ejercen los tribunales militares, que aplican procedimientos

¥ sanciones militares de tiempo de guerra. Fundamentalmente, se trata de las dis- =
posiciones sobre "consejos de guerra" que se describieron en los padrrafos 92 a 94 del”
informe presentado a la Asamblea General en su trigésimo periodo de sesiones :
,(A/10285). El artfculo 8 del Decreto Ley N2 640, modificado por el artfculo 8 del
Decreto Ley N© 1009, dispone, ademds, que en caso de estado de sitio en grado de - - -
seguridad interior los tribunales militares ejercerdn su propia jurisdiccidn y uti- -
lizarén el procedimiento penal de tiempo de paz salvo por lo que respecta a deter-
minados delitos. Este artfculo dispone asimismo que cuando se apliquen los proce-
dimientos de tiempo de paz durante un estado de sitio en grado de seguridad 1nterlor,
las penalidades de tiempo de paz serin aumentadas uno o dos grados. Seglin el memo- .
rando de fecha 25 de agosto de 1976 presentado por el Gobierno de Chile al Grupo

de Trabajo, los procedimientos judiciales militares de tiempo de guerra siguen sien- =
_ do aplicables en cuatro tipos de delitos: subversidn, sabotaje, secuestro y terro- =
rismo (véanse los pdrrafos 78 y 88). o

17. El sistema judicial militar de tiempo de paz tiene dos 1nstanclas., el juzgado
militar o naval forma la primera instancia, y la segunda es la formada por la .
Corte Marcial y la Corte Marcial de la Armada. ' La Corte Marcial para todas las cues-
tiones militares gque no sean de la irmada estd formada por dos ministros de la Corte
de Apelaciones de Santiago (tribunal civil ordinario de segunda instancia), un audi- 1
tor de carabinercs; un auditor de la fuerza aérea y un auditor del ejército. lLa -

- Corte Marcial de la Armada estd formada por dos ministros de la Corte de Ape1a01ones-;
de Valparalso (tribunal civil ordinario de segunda instancia), un oficial de la

1/ Véase la comparacidn de estos dos grados del estado de 51t10 hecha por 1los
representantes del Gobierno chileno en los documentos A/C.3/639, pégs. 35 y 36, ¥
4/10295, anexo, pags. 2 a 4.

2/ El Gobierno de Chile expusc sus razones para continuar el estado de sitio
en un memorando presentado al Grupo de Trabajo con fecha 25 de agosto de 1976
(véase pérr. 88 infra).

3/ Publicado en el Diario Oficial de 8 de mayo de 1975.
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marina en aciivo o retirado, con el grado de capitdn de navio, ¥ el auditor de la
Armada. Se puede apelar contra los falles de las cortfes mar01ales ante la Corte
Suprema de Justicia (E/CN.4/1188, pirr. 27).

78. En el artfculo 9 del Decreto Ley N° 640, emmendadc por el Decretoc Ley N° 1009,
se establece una excepcidénen relacidn con determinados delitos gque se mencionan

en la Ley sobre seguridad del Estado. In estos casos, durante el estado de gitio
en grados de seguridad interior o de simple conmocidn interior seran competentes

los consejos de guerra. BEn dicho artfculo no se dice nada acerca del procedimiento
ni de las penas aplicables. DTas disposiciones de la Ley sobre seguridad del Estado
que justifican el juicio por consejos de guerra durante el estado de sitio en grado
de seguridad interior o de simple conmocidn interior son los artfculos 4, 5 a) y D)
v 6¢c), a) vy e) 4/. El articulo 4 de dicha ley y sus siete pirrafos se refieren,
entre otras cosas, a los delitos contra la seguridad interior, entre ellos el alzar~
se contra el gobierno constituido, el provocar la guerra civil, el incitar o inducir
a la subversidn o a la revuelta, a la resistencia o al derrccamiento del gobierno

y el financisr y participar en esos actos. El articulo sbarca también la incitacidn
a Ja indisciplina militar, la ayuda a la organizacidén de milicias privadas, la pro-
paganda tendiente a un cambio violento del orden sociel o la forma de gobierno y la
propagacidén en el interior o el envio al exterior de informaciones tendenciosas o fal-
sas destinadas a destruir el régimen republicano y democratlco de gobierno 0 a per-
turbar el orden constitucional, la seguridad del pais o el régimen econdmico o mone-
tario (E/CN.4/1188, pirr. 28).

79. Tl apartadc a)del articvlo5 se refiere, entre otras cosas, a los atentados
contra la vida de las personas o a los secuestros hechos. con el propésito de alterar
la seguridad interna o de intimidar a la poblacién. Por dltimo, los apartados c),

d) y e) del artfculoc 6 definen como delitos, entre otros, el fomentar o promover

la destruccidn de los servicios pdblicos o de los servicios utilizados en activida=-
des econdmicas tales como actividades industriales, agricolas y mineras o el impedir
el libre acceso a estos servicios. También se sancionan el impedir el libre acceso

a los bienes de uso piblico y el envenenamiento de alimentos, agua o fluidos destina-
dos al uso O consumo péblico, En el informe preliminar se describen los Juicios
ante tribunales militares de tiempo de guerra, que. entrafian restricciones muy severas

i

de los derechos de la defensa (1b1d., parr. 29) : K

80. Es evidente que, por haberse utilizado expresiones‘tan generales en la redac-—
cidn de estas disposiciones, las autoridades encargadas de aplicarlas pueden dar in-
terpretaciones muy diversds de ellas., Por-consigviente, es diffcil entender por
qué, en una situacidn en la que cualquier desorden que se produzca es obra de una
oposicidn que, segin se admite, no estd organizada, no se estipula la proteccidn ju-
dicial minima del sistema judicial militar de tiempoc de paz. Por dltimo esta

4/ Como se indica en- el pirrafo 76 supra, el Gobierno de Chile, en su memorando
de fecha 25 de agosto de 1976, menciond Unicamente cuatro delitos en los que es apli-
cable el procedimiento judicial militar de tiempo de guerra. Otros delitos a los que
también se aplica el procedlmlento judicial. militar de tiempo de guerra se cltan en
el pirrafo 78. ‘
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la Unidad Popular, fue condenadc a 25 afics de prisidn en el Juicio "Fach". Actual-
mente estd encarceladc en el anexo a la penitencizria de Santiage llamado Capuchinos.
En 1975 solicitd que se le aplicara el decretc Nf 504, pidiendo que se le expulsara
de Chile. Después de presentada esta solicitud, se dijo a su familia que serfa
juzgado de nuevo por la Corte de la Marina de Valparafso. iAnte esto, la familia pre-
gsentd a las autoridades, con fecha 16 de diciembre de 1975, un documentc por el gque
se pedia gue se expusieran al Sr. Schrnake por escrito las acusacitnes por las que iba
a ser juzgado. Al no recibir respuesta durante algunos meses; un grupo de abogados
extranjeros que fue a Chile er mayo de 1976 decidid encargarse del caso. EL 3 de
junio de 1976, la Sra. Colette Augen abogada francesa, fue a ver al Sr. Camposano,
auditor de la Armada de la magistratura de Valparaiso, y al Sr. Dontec, auditor de la
Armada de la jurisdiccién de Valparaiso.  El Sr. Camposano comunicé a la Sra. Auger
que, al 3 de junio de 1976, no se habian formulado nuevas acusacicnes contra

el Sr. Schnake en la Corte de la Marina de Valparaise. Dijo gue lasg investigaciones
no habian terminado afn, pese a que habian pasado mis de dos afios desde la detencién
inicial del Sr. Schnake y un poco menos de dof afios desde su primera condena el 30

de julio de 1974. Cuando el Sr. Camposano explicd que hasta entonces no habfa acu-
saciones concretas contra el Sr. Schnake, la Sra. Auger le pldlo que declarara por
escritc que el Sr. Schnake no habia sido objete de ninguna acusacidn formal., También
le pidid que expusiera por escrito el delito de que se acusarie -al Sr. Schnake y, si
se le acusaba, si el caso seria juzgado segin procedimientos de tiempo de paz o de
tiempo de guerra. J[nte su asombro, se le notificd en la tarde del misme dfa, el 3

de junio de 1976, que se habia formilado una acusacidn de subversidén en la Corte de
la Marina de Valparaiso y que el Sr. Schnake serfia juzgado de conformidad con proce-
dimientos de tiempo de guerra. La Sra. Auger vio al Sr. Schweitzer, Ministro de
Justicia, ¥ se quejd de que la acusacidén contra el or. Schnalke era pura fantasis ya
que dentro del espacio de unas pocas horas se le habfa dicho, primero, gque no habia
acusacidén alguna contra el Sr. Schnake y después que ya se habian entablado cargos
contra é1 por subversidn. (Bl Sr. Schweitzer se negé‘a formular comentarios 5/.

86. En su informe a 1a Comlsibﬁmde Deredhos Homanog, en 1976, el Grupo de Trabajo
geflald que, en virtud del estado de 51t10, se imponer graves limitaciones al derecho
a no ser sometido a detencidn o prlslon arbltraxla ¥y especialmente al derecho de toda
persona detenida a "recurrir ante un trlbunal, ‘a Fin"de que éste decida a la breve-
dad posible sobre la legalidad de su prisidn y ordene su libertad si 1a prisidn fuera
ilegal®, conforme dispone el artfculo 9 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
¥y Polfticos (B/ON,4/1188, pirr. 66). .  El Grupo de Trabajo también observd que se po-
nian graves limitaciones sl derecho.z un Juicio lmpar01a1 lncluso con el procedlmlen-
to mllltar de tlempo de.paz (1b1d., parr 70) ' :

87 Sobre la base de las. pruebas de que dlsponla, el Grupo de T;abago mantuvo su
opinién de que no era posible concluir que la situacidn existente actualmente en
Chile pu31era en-peligro la vida de la nacidn y que las exigencias 5 de 1a situacidn
no requerlan las amplias y generalizadas restricciones de 1los derechos humanos gque
existfan en Chile, gue, por lo tanto, contravenfan el articulo 4 del Pacto Interna~
cional de Derechos Civiles y Polltlcos, -del cual Chile es parte (1b1d., parrs. 59

y 60).

j/ Véase también el caso del Senador Iuis Corvalén en el capitulo VI, pirr. 402.
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88. En un memorando dirigido al Presidente del Grupe de Trabajo, con fecha 25 de
agosto de 1976 (véase el anexc XV) la Delegacién Permanente deChile antella Oficina de
las Naciones Unidas en Ginebra afirmaba que, a juicio del Gobiernc chileno, calificar
como tales a las situaciones que hacian peligrar la vida de la nacidn correspondia
exclusivamente al Gobierno de ia misma. No obstanite, el Gobierno de Chile habia
sefialado en reiteradas ocasiones las razones gue le habian inducido a imponer el es-
tado de sitio. El Gobierno se refirid al progreso experimentado, segin se afirmaba,
por el proceso de normalizacidn y menciond el decreto legislative N2 1181, de 1975,
que habfa reducide el estado de gitio al grado de "seguridad interior". El Gobierno
afirmé que durante el estadc de sitic conservaban su plemn vigencia las garantias :
congtitucionales, con la sola excepcidén sefizlada al indicar las facultades gue se
concedian al Poder Ejecutivo en virtud del estado de sitio. El Gobierno también
afirmé que habfa tenido especial cuidado 2n regular el ejercicio de esas atribuciones .
de tal forma que ofreciera a los afectados las més amplias garantias de que, dentro

de las restricciones inherentes a ellas, esas personas continuarian gozando de sus
garantias individuales., El Gcbierno también alegd que los regimenes de: excepcidn

que habia agplicado eran los contemplados por el ordenamiento juridico de Chile.
Bésicamente, el memorando repetia aseveraciones hechas anteriormente por el Gobierno

de Chile.

89. Bl Grupo de Trabajo no cree aceptable la afirmacidén del Gobierno chileno de que = -
el examinar si existen pruebas y situaciones que puedan justificar el mantenimiento |
del estadp de mitio sea una injerencia en la Jjurisdiccidén de un Estado soberano. Ta -
prictica internacional muestra sin ningtfin género de dudas que al examinar una situa-
cidn que entrafia una suspensién de los derechos humanos, el drgano que la examing =~ 7
tiene el derecho, es mis, tiene el deber, de averiguar =i las exigencias de. la situa~' -
cién requieren estrictamente la imposicidn del estado de emergencia, y tembién si su e
continuacidy esti justificada en todas las circunstancias §/ La competencia del :
Grupo de Trabajo para examinar este aspecto del problema y llegar a sus proplas con-
clusiones estd blen fundamentada en el derecho 1nterna01onal.

90. El Grupo de Trabago ha vuelto a estudiar las razones aducidas por los represénr'?;
tantes del-Gobierno de-Chile para justificar el mantenimiento del estado.de sitio, - -~
tales comoremisiones de radio subversivas, publicaciocnes extranjeras también

__/ Véase Comlslon Europea de Derechos Humanos, prlmer Cago de Chipre N° 176/56

- II -Yearbook- of the European Convention on Human Rights, pdg. 177: Corte Europes de .
Derechos Humanos, el Caso Lawless, IV Yearbook of the Furopean Convention on Human 3
" Rightg, -pag. -72¢ "Es la Corte quien tiene que determinar si se han cumplido 1as con-,,h
diciones—-establecidas para-el-ejercicio del derecho excepcional de suspensidni..™. .

En el Cago_de Grecia, la Comisidén Buropea de Derechos Humanos considerd gue era €l )
" entonces Gobierno griego quien tenfa que demostrar que se habian cumplldo ¥ contirma- . .
ban cumplléndose las’ condiciones gue Jjustificaban medidas de suspen31on. ‘Yearbogk of‘:
- the Buropesn Convention on Human Rights, 1969, pag:—72; pirr.-154. ~La Comisidn con-
siderd que el Gobierno griego no le habia convencido de que existia una emergen01a
piblica que amenazaba la vida de la nacidn, Ibid., pérrs. 165 y 217. Cabe también
recordar que en el informe que presentd a la Crganizacidén de los Estados Americanos:
en 1974, la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos tuvo en cventa y aplicd normaB
¥y criterios internacionales relacionados con la imposicidn de un estado de sitio y
'aflrmé que durante su estancia en Chile no habia observado neda que se pareciera a W
"estado de guerra”, B/CN.4/1166/4dd.3, "Informe sobre la situacién de los derechos
humenos en Chile™ {documento de la OEA, OEA/Ser.L/V/II.34, dcc. 21/Corr.i, pérr. 4).
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subversivas, introduccidén de armas en el pafs ¥y recurso a la violencisa por elementos
~ opuestos al Gobierno (E/CN.4/1207, pég. 5).

91. En una declaracién hecha ante el Grupo de Trabajo el 30 de agosto de 1976, el
representante del Gobiernc de Chile afirmé gue centinuaba la propaganda radical
. de las emisoras de radio extranjeras ¥ que se distribuiasn en Chile documentos en los
"que se llamaba al derrocamiento del actual Geobiernoc., Ademds, Gltimamente habia ha-
bido un caso de descubrimientc de armas. E1 27 de agostode 1876 la Delegacidn Permanen-~
te de Chile ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitid al Grupe de
Trabajo copia de un articulo de Bl Mercurio, de 15 de agosto de 1976, en el que se
informaba de gue en Santiagc se habian descubierto armas pertenecientes al grupo
pretendidamente procomunista "Septiembre Rojo". Segin la informacidn la bisqueda
habfa dadeo por resultado el hallazgo de: ochc metralletas USI de fabricacidn sueca:
. 18 cargadores para metralletas USI; 2.500 tiros calibre para nueve metralletas;

" equipo de méscaras antigases; equipo de disfraces y maquillaje; una pistola Smith
and Weason calibre 9 mm y un eguipc completo paras confeccionar cédulas de identidad.
Se afirmaba que el duefic de las armas, luis Avendafio Baeza, se habfa asilado en la
Embajada de Venezuela al haber sido denunciado, al parecer, por su padre, El
Gobiernc de Chile declard que ese nuevo descubrimiento de armas confirmaba su tantas
veces repetida afirmacidén de que la situacidn distaba de ser normal y de que cada dia
nuevos hechos venfan a justificar las medidas de emergencia adoptadas. EL articulc
de El1 Mercurio afirmaba que de las falsas cédulas de identidad impresas se déspren-
dia que el propietario de las armas estaba falsificando "fodo tipo de documentos con
" el objeto de viajar fuera del pais”., Segin El Mercurio, "aunque.fuentes de la
Direccién Nacional de Inteligencia se excusaron de confirmar o desmentir el hecho,
 se encontraron varias cédulas de identidad perteneclentes a personas que, '

de acuerdo a propaganda del Partido Comunista, "estaban desaparecidas"™. De esta
manera concurrian hasta organismos internacionales psra solicitar ayuda destinada a
ubicar a esas personas™. Seglin el articulo citado, el pedre del supuesto propieta-
- rio, Sr. Osvaldo Avendaflo Baeza, dijo que su hijo mantenfa "cierto tipo de relacidn
_ con la Vicarfa de la Solidaridad, sunque no sé de que se trata”.

92, En wna reunidén celebrada con los representantes del Goblerno de Chile 1 30 de

. agosto de 1976 los miembros del Grupo de Trabajo indicaron a los representantes
chilenos que el Grupo de TrabaJo "86lc estaria éri éondiciones de varlflcar si de hecho

se-habizn hallado:las ermasisi pudiera: hacear investigaciones sobre el terreno en

- Chile. Sin embargo, algunos casos de descubrimiento de cantidades relativamente pe-

" queflas de armas, que incluso si se utilizaran no podrlan llevar al derrocamiento de -

un fuerte gobisrno militar, no podian considerarse como Justlflcaclon del manteni-

‘miento de un estado de sitio y de una prolongada suspensidn de las garantiss consti-
tucionales en materia de derechos humanos. , : e

93, La informacién presentada al Grupo de Trabajo tiende a confirmar que, incluso
8i se deja un cierto margen de apreciacidn al Gobierno de Chlle, en'congunto los su-
cesivos decretos por los que se prolonga el estado de sitio han llegado a represen—
tar de hecho un grave abusc de poder. A este respecto merece la pena recordar el
eriterio utilizado por la Comisién Burcopea de Derechos Humanos en el Caso de Grecia
para determiner si las condiciones existentes justificaban el mantenimiento de los

" poderes de emergencia. En el piarrafo 207 de su opinidén la Comisidn afirmaba gue,
con arreglo a las pruebas de gque disponia, no consideraba gue los. factores menciona-
dos por el Gobierno de Grecia "estuvieran fuera del control de las autoridades
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piblicas si utilizaran medidas normales, ni de gue constituyeran uns amenaza grave™
para la vida de la nacidn® 7/

94. TUn grupo de observadores extranjeros gue habian visitado recientemente Chile
dijeron gueno habian encontrado ninguna prueba que indicara que el Gobierno temiew
ra la violencia o la rebelién. Aparentemente, los observadores pudieron desplazarse
libremente, entrar en la Corte Suprema y entrevistarse con su Presidente durante dom
‘horas, sin ser objeto de ningin escrutinio ni interrogatorio. Uno de los miembros
del grupo llevaba un maletin, y . cuando entrd en la Corte. Suprema nadie le pidid que:
lo abriera vara ver si no contenla armas. No habia ningln control de seguridad, '
Los observadores encontraron gue era paraddjico que un gobierno pretendiera que exig.
t{an amenazas de violencia o de rebelidn, siendo asi que la situacidn parecfa estar
completamente bajo su control. Segin esos observadores, otra prueba clara era gque- .
los chilenos que se dedicaban a actividades comerciales insistfan en que en Chile el
ambiente era favorable a las inversiones extranjeras, dado que el Goblerno controla-
ba plenamente el pais.

95. A este respecto, el Grupo desea seflalar que el Sr. Tom Harkin, el Sr. Toby . .-
Moffat y el Sr. George Miller, miembros del Congreso de log Egtados Unidos, visita-'
ron Chile en marzo de 1976, En un testimonio escrito, una copia firmada del cual |
enviaron al Grupo después de volver a los Estados Unidos, comunicaron lo siguientes -

"Visitamos Chile del 10 al 15 de marzo de 1976 y hablamos con una gran
diversidad de personas: residentes de los barrios mis pobres de Santiago, cam—:
pesinos, abogados y comerciantes, un especialista en nutricidn y un pediatra,
el General Gustavo Leigh, miembro de la Junta y Jefe de las Fuerzas Léreas; el.:
ex Presidente Sr. Eduardo Frei y otros dirigentes de la Democracia Crlstlana,,G
miembros de los sindicatos, los actuales ministros de trabaJo, finanras, k -
economia y justicia; familias con parientes detenidos o desaparecidos, ¥y algu—i
nog de los detenidos mismos: el Cardenal Radl Silva; el Embajador de los Estado%

Unidos Sr. David Popper y otros fun01onarlos de la Embajada de los Estados “;‘ﬂi
Uhldos. a

Entre 1as 1mpre51onea que r901blmos ¥y las oplnlones que formamos como Te.
sultado de las entrevistas, estamos de acuerdo en que unas cuantas observa01o-
__nes principales son _indiscutibles: .o - . . - i e

1) En Chile se siguen ‘violando los derechos humanos fundamentales ¥ el .
estado de sitio impuesto por la Junta ha creado un clima de ilegalidad e irres-
ponsabilidad que hace imposible toda sclucidn del problema de los derechos hu—

~manos en la situacidn actuel. .

.,2) . La polltlca econdmica adoptada por la Junta, que 1ncluye el control
de los salarios pero no el de los precios, y el despido de cientos de miles de
personag, exige la represidn, la intimidacidn y el estado de gitio, metodos a
los que ha recurride la Junta desde surprimer dfsen el poder. :

Los dirigentes militares de Chlle.estmn decididos :a elimihezs toda- actl‘
vided y toda conciencia politica en el pais,. aegun nos comunicd el General Leﬂ*

1/ Yearbook of the Buropesn Ccnventlon on Human Rights, 1969, el Caso de Grecla”
pédg. 100, parr. 207. i
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tanto €1 comc sus culegas estdn "hartos de polftica®. Combaten un enemigo
internc, de cuya existencia estén convencidos, un enemigc que nc tiene armas,
ni medios financieros ni de expresién, un enemigo internc sin forma.gue el
Gobierno de Chile describe como parte de "la conspiracidn marxista internacic-
nal®™, Ia Junta no ha tenido en cuenta el precic en términcs humancos de la
lucha contra este enemigo.™

}6, Se ha sefialado al Grupo de Trabajo que, en virtud de la Congtitucidn de Chile,
3]l estado de gitio tiene por objeto prevenir las actividades contrarias a la segu-
ridad del Estado, pero en ningdn casc debe utilizarse como arma de-castigo o como
mceddneo de los btribunales, como.ha ocurride en Chile., También se ha sefinlado al
jrupo de Trabajo que, de conformidad con el espiritu de la Constitueidn, las facul-
tades gue confiere el estade de sitio nc deben utilizarse como instrumento pare la
jetencién en masa de ciudadanos come se estd haciendc actualmente en Chile. E1
Jrupe de Trabajo desea recordar a este regpecto que la Asamblea General y la Comisidn
ie Derechos Humanos han instade a las antoridades chilenas a que "nc se utilice el
sgtado de gitio o emergencia para violar los derechos humanos y las libertades fun-
iamentales en contra de lo dispuesto en el articulo 4 del Pacto Internacional de
derechos Civiles y Politicos" §/.

37. Indicacidn de los extremos a que ha 1levado el estado de sitic es el hecho de
que se hayan prohibido en Chile todas las elecciones, incluso en los clubs privados,
sn las sociedades deportivas, en.los sindicatos y en las organizaciones de estwdian~
;es, No se permiten oficialmente reuniones de mids de seis personas. Se ha comumni-
zado al Grupo de Trabaje el caso de un club de fdibol que no pudo seguir funcionan-
lo por no poder celebrar una reunidn para elegir a sus directivos. DTe la misma
eanera se han puesio cbsiiculos a los sindicatos para el desempefic de sus funciones,
sorqgue muchos de sus dirigentes han sido detenidos o expulsados, o han desaparecido,
rno pueden reunirse para elegir nuevos dirigentes (véase h/10285, parrs. 222 y 2%2).

_/ Resolucidn 3448 (XXX) ae la Asamblea General, apaxtado a) del parrafo 2.
lesolucidn 3 (XXXII) de la Comigidn de Derechos Humanos, apartado e) del pirrafo 4.
1 articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos ClVlleS y Politicos dice lo
>1gu1ente.

"l. En situaciones excepclonales gue pongan en peligro la vida de la
nacién y cuya existencia haya sido proclamada oficialmente, los Esta&os Partes
‘en el presente Pacto podrén adoptar disposiciones que, en la medida est:lcta—
mente limitada a las exigencias de la situacidn, suspendan las obligaciones con-
trafdas en virtud de este Pacto, siempre que tzles disposiciones no gean incom-
patibles con las demds obligaciones qué& 1eé§ impone el derecho internacional y
no entrafien discriminacidn alguna fundada tnicamente en motivos de. raza, color,
.sexo, 1dloma, religidn u origen social. : -

: 2.  La disposicién precedente no autoriza suspensidn alguna de los ar-
tfculos 6, 7, 8 (plrrafos 1 y 2), 11, 15, 16 y 18.

%, Todo Fstado Parte en el presente Pacto que haga unso del derecho de
suspen51on deberd informar inmediatamente a los demds HEstados Partes en el pre-
sente Pacto, por conducto del Secretario General de las Nacicnes Unidas, de las

'disposiciones cuya, aplicacidn haya suspendido y de lcs motivos que hayan susci-~
tado la suspensidn. Se hard una nueva comunicacidn por el mismo conducto en
la fecha en gue haya dado por terminada tal suspensidn.
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98. El Grupc de Trabajo ha examinede detenidamente recientes medidas lengIHilVa&u-

comc la reduccidén del estadc de sitio al nivel de la seguridad interna, Decreto
Ley N¢ 1009 y Decreto Supremo N¥ 187, citados por los representantes del Gobiernog i
de Chile como prueba de un progreso hacia la normalizacidn. El Grupo de Trabajo duda
mucho de que se esté efectuando realmente esa vuelta a la normalidad. En primer :
lugar, el Grupo de Trabajo ha recibido pruebas abrumadoras de que las nuevas garans T
tias decretadas, sencillamente no se aplican o sdlo se aplican superficialmente, _ "
En segundo lugar, no parece gue haste shora el cambio de nivel del estado de sitio %
haya dado por resultado una restriccidn significativa de las actividades de la DIN4: :
y de otros Srgancs de seguridad ni la disminucién del nimero de arrestos y detencioe
nes o del rigor de las torturas. In efecto, el Grupo de Trabajo no puede menos dev
llegar a la conclusidén de que en Chile se estd manipulando deliberadamente la ley .
parza dar a la situacién un aire ficticio de legalidad y la apariencia de un retornq,
paulatine a la normalidad, cuando la verdad es que siguen violdndose gravemente log’
derechos humanos. EL Grupo de Trabajo se ve asimismo obligado a preguntar, como 10"
han hecho muchas personas, hasta cudndo va a durar ese procesc de normallza016n.w
Bn la fase actual de sus investigaciones el Grupo de Trabajo no tiene datos . sufi-
cientes para afirmar que existe un peligro grave gue afecte a la vida de la nacién
chilena y, por lo tanto, estd convencido de que nada justifica que continde actual-
mente el estado de sitio, tres afios después del golpe de Estado. No hay pruebas
convincentes de que se haya intentado o planeado un levantamiento o actos de viole
cia 1mportantes o de que se hayan encontrado cantidades considerables de armas.
En opinién del Grupo de Trabajo, la mera propaganda subversiva no basta para Just
ficar la continuacidn del estado de sitio.

99, El Grupo de Trabaao reafirma su conviccidn, basada en un cuadro per81stente L€
testimonios respetables, de gue el estado de sitio influye en todo cuanto ocurre en
Chile ¥ que un paso importante para la restauracidén de los derechos humancs en
Chile seria levantar el estado de sitio. Un beneficio tangible de este levanta- -
miento del estado de sitioc seria que la judicatura no podria ya ampararse en las .
excusas gue aduce actunalmente y se ver{a obligada a ejexcer sus atribuciones norma-
les de supervisién de los arrestos y detenciones y la administracidén de justicia -
para todos los chilenos. ' '



~24-

ITI. EVOLUCLUN CONSTTTUCIONAL

100. En su informe preliminar, svmetido a la Asamblea General en su trigésimo perio-
do de sesicnes, el Grupo de Trabajo descritid las disposiciones ronstitucionsles y
legislativas chilenas que tenfan relacién con su estudio (4/10285, capitulo III).

las principales caracteristicas de la situacidén constitucional creads por la Junta
de Gobierno siguen siendo las mismas. El sistema democrdtico parlamentaric ha sido
reemplazadeo por un gobierno militar bajo un estado de sitio; las disposicicnes rela-
tivas a los derechos humanos y las libertades fundamentales se hallan en gran medida
en suspenso ¥ la judicatura estd parcialmente reemplazada por tribunales militares.
En el informe nue posteriormente presentd a la Comisidn de Derechos Humanos en

su 3292 periodc de sesiones, en 1976, el Grupe de Trabajo informd sobre dos nuevas
instituciones que la Junta de Gobierno habia establecide o se proponfs establecer:

la Comisién de Reforma Constitucional y el Consejo de Estado. E1 Grupo de Trabajo
tomé nota también de la intencidn anunciada por el Gobierno de promulgar "actas cons-
titucionales" con objeto de proteger, en un marco institucional, la realidad poli-
tica, econdmica y social del pais mientras se elaboraba la constitucidén definitiva.

101, Los Unicos acontecimientos gue me han producido con postericridad a los men-
cionados en el pérrafo 100 han sido el amumcio de la composicidn del Consejo de
Estado, la apertura de su primera reunién oficial de organizacidn y el estableci-
niento de cuatro comisiones legislativas encargadas de la redaccién de los decre-

tos leyes. Por consiguiente, parece gue la reforma constitucional en Chile avanza

a un ritmo muy lento. La Comisidn de Reforma Constitucional, creada en 1973 para re—
dactar una nueva Constitucién polftica, no ha publicado aln el resultade de su tra-
bajo, tres afios después, en 1976. El Consejo de Estado, establecido el 31 de diciem-
bre de 1975, no ha celebrado, ocho meses despuds, mis que su primera reunidn de
organizacidn. o

t

A, Comisidn de Reforma Constitucionall/

102. La Comisidn de Reforma Constitucional fue establecida tras la toma del poder:
por la Junta. Su propdsito es elaborar un anteproyecto de la nueva Constitucidn
Politica del Estado, La Comisién estd integrada por catedrdticos de derecho que se
dice representan las distintas tendencias democriticas del pais. El 27 de noviembre
8e 1973, la Comisidn redactd un memorando en el que expuso los principics fundamen-
tales y los objetivos de la nueva Constitucidn, Tal memorando recibid amplia difu-
sién dentro y fuera del pafs. Ademds de llevar a cabo estos trabajos, la Comisién
ha informado al Gobierno sobre numerosos problemss de fmdole jurfdica o constitucio-
nal que éste le ha presentado (véase E/CN.4/1188, p4rr. 51).

103. La Comisidn ha expresado la opinién de que la nueva Constitucidén debe ocuparse
en una forma especial de los derechos humanos, tomando en consideracidn instrumentos
internacionales como la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, la Declaracidn
Americana de los Derechos y Deberes del Hombre y la Declaracidn de los Derechos del
Nifio, No hizo en cambio ninguna referencia al Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Polfticos, que ha sido ratificado por Chile ¥y que entrd en vigor el 23 de
marzo de 1976 (ibid., pérr. 52).

1/ Véase La Situacién Actusl de los Derechos Humanos en Chile, vol. 1I (Santiago,
octubre de 1975), pdgs. 62 a 64.
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104, Segin la Comlslon, la Constitucidn que se esti preparando garantizaria la I+ =
bertad de expresidn y los derechos de educacidn y de propiedad, ampliaria el derecho
de amparo y estableceria un nuevo régimen democritico. También declararia asocia- -
ciones ilegales a los partidos politicos marxistas y enterraria pars siempre "el gec-.
tarismo, la politiqueria y la demagogia La futura Constitucidn respetaris también
13s principios de la separacidn ¥y la independencia de los tres poderes del hstadoo‘ﬂfT"
el ejecutivo, el legislativo y el Jjudicial. Hasta ahora no se ha informado del Plam——
zo establecido para que la Comisidén termine esta tarea. OSobre esto es Util referlr-‘lm
se a las declaraciones del representante del Gobierno chileno ante el Grupo (véase o

pérr. 113).

105. En el Grupo de Trabajo se ha expresado preocupacién por ciertas tendencias que
se observan en la esfera constitucional en Chile ¥y que parecen peligrosas para log

derechos humancs. ILos observadores que han tenido ocasidn de hablar con los actua-
les dirigentes chilenos, entre ellos el Presidente de la Comisién de Reforma Consti-
tucional, han indicado que, a su juicio, lo que en realidad estd odurriendo en Chile -
es que e esgtd tratando de institucionsalizar la Juntsz militar y su modo de funciona~
miento. Se ha puesto de relieve, en particular, el concepto de la "seguridad nacio-
nal"” en el que se basa el Gobierno y que, segin se¢ afirma, es el factor clave en la-,
preparacién de la nueva Constitucidn, Con respecto a los derechos humanos se estims
que su concepto se basa en la premisa de que el Estade posee todos los derechos y. -
determina a su discrecidn qué margen de libertad puede dejarse al individuo. Testi-
gos dignos de confianza y de gran reputacidn en el campo Jjuridico han hablade de "un °
mievo tipo de ideologfa totalitaria". Se presta mds atencidn a las restricciones
gue 3 las libertades. Tal concepcién, seghn se afirma, lleva a la perpetuacidn de

un estado de emergencia que permite aplicar medidas contra quienes sostienen opinio-
nes opuestas a las polificas bdsicas del Gobierno. - En este contexto, se afirma que
los derechos del individuo son de importancia secundaria.

B. El1 Consejo de Estado

106. El Consejo de Estado fue establecido por Decreto Ley W& 1219, de 31 de diciem- .
bre de 1975, como organismo consultivo supremo del Presidente de la Repiblica en = .
asuntos de gobiernp y de administracidn civil, ¥y su creacién parece ser la primera..
acta constitucional formal aprobada por la Junta de Gobiermo (lbld., “pdrr. 54).

107. Segin el artieculo 4, el Presidente de la Repﬁblica ruede solicitar la opinién
del Consejo de Estado en caso de reforma. constitucional, de proyectos de decretos .
“1eyes;“d64participaciﬁn'en;unjtratado o convencidn internacional de gran importan-. -
cia para el pais, de convenciones, contratos o negociaciones gue por su naturaleza -
puedan comprometer el crédito o los intereses del Estado, o cualguier otro asunto de.
gran 1mportan01a para la nacidén. El articulo 2 de esta acta constitucional determ1~=
na la composicidén del ConseJO de BEstadoj—que estars formade por personas de gran ca—
pacidad, moral irreprochable y reconocida experiencia que, al mismo tiempo, represen-:
ten las més altas funciones de la nacidn y los distintos sectores de la comunidad
organizada. Los ex Presidentes de la Reptiblica son miembros por derecho propio
(ibid., pdrr. 55).

108. Segin informes no desmentidos de la prensa internacional, el Sr. Eduardo Frel
ex Presidente constitucional de Chile, se ha negadc formalmente a formar parte del
Consejo de Estado. Segin estos informes, el ex Presidente Frei tomd su decisidn ba~

séndose en que la composicién del Consejo seris valida solamente si ese Srganco form&ﬁ
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parte de una Constitucidn que fuese aprobadas por voitacidn popular. Sin embarge, nada
indica, agregd el ex Presidente Frei, que el pueblo chilenc serd consultado sobre

la nueva Constitucidén que serd promulgada en los meses préximos. El1 ex Presidente
Frei seflaldé ademés que el nuevo 6rgano no tendria poder alguno ni podria tomar ini-
clativa alguna; por otra parte, el Gobierno no estarfa obligade a acatar sus reco-
mendaciones. Por dltimo, el ex Presidente sefald ademds que los miembros podrian

ser destituidos por el Gobierno discrecionalmente (ibid., pérr. 56).

109, El 1° de junio de 1976 el Gobierno designd a los miembros del Consejo de
Estado. Entre ellos figuran dos ex Presidentes de Chile: Jorge Alessandri, que
seréd Presidente del Consejo y Gabriel Gonzédlez Videla que serd el Vicepresidente.
Entre los demis miembros figuran: ZEnrique Urrutia Manzanc, ex Presidente de la
Corte Supreme; Enrique Bshamondes, ex Contralor General de la Repidblica; genersl
de Ejército (R} Oscar Tturieta Molina: aslmirante (R) Jacobo Weuman; General del
Are (R) Diego Barros Ortiz; general de Carabineros (R) Vicente Huerta Celis; Juan
de Dios Carmona, ex Ministro de Estado; Hernin Figuerca Anguita, ex diplomfticos
Juvenal Herndndez Jaque, ex rector de la Universidad de Chile; Enrique Ortdzar
Iscobar, ex profescr de la Facultad de Derecho de la Universidad Catdlica; Carlos
Céceres Contreras, ex profesor de la Facultad de Cienciasz Econdmicas de la
Universidad Catdlica de Valparafso; Julio Philippi Izquierdo, abogado; Guillermo
Medina G4lvez, dirigente laboral; Pedro Ibafiez Ojeda, representante de las activi-
dades empresariales; Mercedes Ezquerra Brizuela, representante de una organizacién
femenina y Arturo Fontaine Talavera, representante de la juventud g/.

110, El Consejo de Estado quedd formalmente constituido en una sesidn celebrada

el 14 de julio de 1976 en presencia del Presidente de la Repdblica, General Pinochet.
En su discurso con tal ocasidn, el Presidente Pinochet dijo que la creacidn del
Consejo de Estado debia considerarse como."un primer pasc hacia la creacidn de
futurcs érganos legislativos"

111, El Consejo celebrd su primera sesidn de trabajo el 20 de julic de 1976 en la
gque discutid algunos aspectos de organizacidn, decidid las fechas de sus reuniones
e inte%j?mbié opiniones en cuanto al personal necesario para el desempefic de sus
tareas 4/. ' '

s

0. Actas constitucionales -

112, El Gobierno habia anunciado su intencidn de promulgar actas constitucionales
que serian "leyes fundamentales encaminadas a proteger, en un marco institucional,
la realidad politica, econdmica y social del pafs, mientras se elaboraba la
Constitucién definitiva" 5/. Como se dijo mds arriba, el Consejo de Estado se cred

2/ Véase El Mercurio (Santisgo), 15 de julio de 1976. . . ..

3/ Ibid.
4/ Ibid., 21 de julio de 1976.

5/ Ibid., 2 de enero de 1976, pég. 1.
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en virtud de la primera acta constitucional promulgada por la Junta de Goblerno.,““
Se anuncid entonces que antes de que terminase el primer semestire de 1976 se promul-
garian tres actas constitucionales méds: la primera, se referiria a la base fundamen-
tal de las nuevas instituciones; la segunda, a la nacicnalidad y a la soberanfa, y

la tercera, a los derechos y garantias constitucionales y a los regimenes de emergen-
cia. Hasta la fecha no se ha promulgadc ninguna de estas tres actas constitucionales:

1135, En una declaracién hecha ante el Grupo de Trabajo el 10 de agosto de 1976, el -
Embajador Sergio Dfez, representante del Gobierno chileno, manifestd que el

Presidente de Chile esperaba promulgar el 11 de septiembre de 1976 dos actas consti~
tucionales, una relativa a los regimenes de emergencia y la otra a los derechos huma-
nos. La Comisidn de Reforma Constitucional ya ha sometido al Presidente los proyec-
tos de esas dos nuevas actas, cuyo contenido no se dio a conocer al Grupo de Trabajo.

D. Comisiones legiglativas

114. El1 21 de abril de 1976 la Junta de Gobierno promulgd el Decretc Ley N¢ 1220
por el que se reglamenta 1o dispuesto en el Decreto Ley N® G91. Con este nuevo de-
creto se completa el mecanismo que seguird la Junta de Gobierno para dictar sus nor-
mas legales., El acuerdo de los cuatro miembros de la Junta serd necesario para dic-
tar una norma legal. La redaccidn de los decretos leyes, que fue primero responsa-~ -
bilidad de una serie sucesiva de comités asesores juridicos de la Junte ¥y posterior-.
mente del Comité Asesor de la Junta Militar, he sido encomendada a las comisiones .

legislativas.
115. Por el Decreto Ley N¢ 1220 se han creado cuatrc comisiones legislativas:
1) De Finanzas, Eccnomfa, Minerfa y Relaciones Exteriores;

2) Del Interior, Trabajo y Seguridad Social, Educa01on, Salud Pdblica y
Justlcla.s

%) De Agricultura, Tierras y Colonizacidn, Obras Pdblicas, Vivienda y
Planificacién y Transporte;

4) TUna Comisidn Especial de Defensa Nacional.

Ias Comisiones 1 y 4 estdn presididas por el Almirante Merino, la comisidn 2 por el
. General Leigh y la comisidn 5Apor el General Mendoza, todos ellcs miembros de la -
Junta de Gobierno. Cada comisidn estd compuesta de varios miembros designados para
formar parte de ella. la coordinacidn del procesc legislativo ha sido encomendada &
un nuevo organismo téeniceo, la Secretaria de Legislacidn.



IV. LIBERTAD Y SEGURIDAD DE LA PERSONA

A, HNormas-iniernacionales relativas a la libertad
v seguridad de la persona

- 116. Fl derecho a la libertad y seguridad de la persona ha sido proclamado un
derecho humano fundamental, y en los instrumentos internacionales sobre derechos
humanos se han enunciado normas para ejercerlo. La Declaracidén Universal de

Derechos Humanos 1/ dispone: .

"Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad
de su persona." (articulo 3).

"Wadie podrd ser arbitrarismente detenido, preso ni desterrado." (articulo 9).

"Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida
piblicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcisl, para
la determinacidn de sus derechos ¥y obligaciones o para el examen de cualquier
acusacidn contra ella en materia penal." (articulo 10).

"Toda perscna acusada de delito tiene derecho a que se presula Su inocencia
mientras no se pruebe su culpabilidad, conforme a la ley ¥y en juicio piblico
en el que se le hayan asegurado todas las garantias necesarias para su
defensa." (articulo 11).

117. E1 Pacto Internacional de Derechos Civiles ¥ Politicosg/, gue hoy dfa es un
tratado intermacional gque obliga a 38 Estados, incluido Chile, trata de la libertad
y seguridad de la perscona en sus articules 9 y 10 5/. El articulo 9 dispone en
parte lo giguiente:

"1. Todo individuc tieme derecho a la libertad y a la seguridad personales.
Nadie podrd ser sometido a detencién o prisidn arbitrarias. Nadie podrd
ser privado de su libertad, salvo por las causas flgadas por 1ey ¥ con
arreglo al procedlmlento estahlecldo en ésta.!

"2, Toda persona detenida serd informada, en el momenito de su detencién, de
lag razones de la misma, y notificada, sin demora, de la acusacmon
formulada contra eila.” 4

ﬂ/ Aprobada pox 1a Asamblea General de las Naclones Unidas el 10 de diciembre
e 1948.7

_/ Véase Derechos Humanos: Recopilacidn de .Instrumentos Internacionales de
lags Waciones Unidas (publicacidn de las Naciones Unildas, N¢ de venta: S.73.XIV. 2).

3/ la.cuestidén éé las limitaciones impuestas a-este derecho durante el estado
le gitio estd itratada en el capitulo II.
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118. E1 pérrafo 1 del articulo 10 de este Pacto dispcne gue "toda perscna rrivads,-.--
de libertad serd tratada humanamente y con el respeto debido a la dignidad
inherente al ser humanoc".

119. Ia Declaracién Americanza de los Derechos y Deberes del Hbmbreé/ proclama el .
derecho a la libertad y a la seguridad de la perscha en el articulo I y el derecho -
a la proteccidn contra la detencidn y el arresto arbitrarios en el articulo XXV,

B. Disrosiciones constitucionales ¥ legales chilenas relativag
a la libertad ¥ seguridad de la persona

120. Como se ha sefialade en los informes anteriores, la Constitucidn chilens

de 18 de septiembre de 1925 contiene disposiciones que facultan al Presidente para
declarar el estado de sitio y, durante éste, para detener a las personas y trasla-
darlas de una parte del pais a otra. Desde la toma del poder por la Junta de
Gobiernc y la declaraciln del esiado de sitio el 11 de septiembre de 1973 se han
dictado varios decretos para regular estas materias. Ia Junta de Gobierno, mediante
decreto firmado por el Ministro del Interior, el Presidente de la Junta de Gobiermo
¥ los intendentes reglonales o provinciales han sido autorizadeos a ejercer poderes -
de detencidn y traslado durante el estado de sitio. Ia Direccidn de Inteligencia -~
Wacional (DINA) también tiene estos poderes. Estas cuestiones han sido examinadas
en los dos informes anteriores del Grupo 5/. ‘

121. En varios decretos se han promulgado también disposiciones gue regulan el
arresto y la detencidén durante el estado de sitio en relacidén con delitos centra -
la seguridad del Estado. Por ejemplo, el plazo de 48 horas pars comunicar uvna .
detencidén al juez competente ha side prolongado a cinco dfas; se debe dar noticia .
de la detencidn dentro del plazo de 48 horas a los miembros mds inmediatos de la
familia del detenido; la detencidn no puede exceder de cinco dias, y dentro de est
plazo el detenido debe ser dejado en libertad o puesto a disposicidén del tribunal
‘que corregponda c¢ del Ministerio del Interiocr. Estos decretos, en particular los.
Decretos Teyes N¢ 1008 y N2 1009 de 5 de mayo de 1975, han gido analizados en los -
en los informes anteriores del Grupo 6/.

122. Bl Gobierno chilenc ha promulgadd recientemente nueva leglslacloﬁ para trataxr ‘_““
ciertos problemas que se han planteado como consecuencia de la detencién en virtud
del estado de sitio. Se trata de los Decretos Supremos N° 187, de 28 de enero de 1975
¥ N2 146, de 10 de febrero de 1976. .El representante del Gobierno de Chile declard
ante la Comisidn de Derechos Humanos en su 322 periodo de sesiones que esos decretos

tenfan por objeto proporcionar mayores garantias para la libertad personal. S
Ia Comisidn de Derechos Humanos y el Congejo Econdmico y Social, en sus resoluciones .
relativas al mandato del Grupo, pedian a éste que examinara las cuestiones tratadas

~/ Aprobada por la Novena Conferencia Internacional Americana, Bogotd, 1948.

.d/ Informe prellmlnar del Grupc de Trabajo ad _hoc de 7 de octubre de 1975

(A/10285, anexo), parrs.- 75, 76, 79, 82 a 91 y 101 y 102. Informe del Grupc de
Trabajo ad hoc a la Comisidn de Derechos Humanos de 4 de febrero de 1976

(E/CN 4/1188), virrs. 24 y 57.
&/ A/10285, anexo, pirrs. 95 a 97, E/CN.4/1188, pérrs. 63 a 66.
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en esos decretos. Ios Decretos Supremos N2 187 y N 146, .junto con los Decretos
Leyes N2 1008 y N¢ 1009, forman parte del marce juridico para la detencidn en
virtud del estade de sitic en Chile. No obstante, los mencionados decretos no
afectan la existencia o el grado de estado de sitio ni indican criterio algunc que
rija las condiciones en que puede detenerse a una personma. Bs sdlo después de
haberse tomado la decisidén de detener a un individuo cuando son aplicables esos
decretos; su objeto es refrenar la arbitrariedad por parte de las autoridades
estatales. Parz evitar malentendidos conviene indicar que estos decretos noe res-
tringen la facultad para efectuar detenciones, tal como existia antes de su '
promulgacidn. E1 Decreto Supremo N° 187, de 28 de enero de 1976, se refiere en su
predmbulc a la necesidad de reglamentar adecuadamente lag normas destinadas a
garantizar los derechos de los detenidos en virtud del estado de sitioc; el Decreto-
Supremc N9 146 sefiala los lugares donde deberdn permanecer tales personas. En los
védrrafos que siguen se describen las principales disposiciones de estos decretos.

123. BExdmenes médicos. EI articulo 1 del Decreto Supremo N2 187 dispone que todo
detenido por los organismos de seguridad del Estado yen las situaciones a que se
refiere el articulo 1 del Decreto Ley N@ 1009 7 _/ serd examinade por un médico
cirujano antes de ingresar a lag oficinas, establecimientos o lugares de detonuidn
dependientes de esos organismos, y que el Servicio Médico Legal y el Servicio
Nacional de Salud, de consuno, destinardn en las oficinas, establecimientos o
lugares antes seflalados un médico encargado de efectuar los referidos exdmenes.
Los médicos emitirdn en cada caso un infprme escrito en el cual conste el estadc
del examinado, remitiéndolc de inmediato al Ministerio de Justicia.

124. Bl articulc 2 dispone que si del mérito de los certificados apareciere gque el
detenido ha side objeto de malos tratos o apremios indebidos, el Ministerio de
Justicia procederd a denunciar tales hechos a la autoridad administrativa, institu-

cional o judicial que, segin los casos, corresponda.

125. Ordenes escritas de detencidn. El articulo 3 dispone gue las detenciones
relativas a la aplicacidn del estado de sitio a que se refiere el articulo 1 del
Decreto Ley N2 1009 sdlo podrédn practlcarse previa orden escrita emanada del jefe
del respectivo organismo especializado de seguridad. Esta orden deberd contener
las siguientes menciones: o '

a) Individualizacién del detenido;

b) Individualizacién del aprehensor;

¢) - Iugar donde deberd se conducido;

a) Fepha, hora y lugar en que se verifique la detencidn;
@) Nombre, carge y firma de quien dispuso la medida; y

£f)  Timbre o sello que autentifigue la orden.

1/ El pérrafo 1 del articulo 1 del Decreto Ley N9 1009 dice asi; =

"Durante la vigencia del estado de sitio, los organismos especializados
para velar por el normal desenvolvimiento de las actividades nacionales y por
la mantencidn de la institucionalidad comstituida, cuando procedan -en el
ejercicio de sus facultades propias- a detener preventivamente a las personas
s quiened se presuma fundadamente culpables de poner en peligro la seguridad
del Bstado, estardn obligados a dar noticia de la detencidn respeciiva, dentro
del plazo de 48 horas, a los miembros méds inmediatos de la familia del detenido.

L)
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Ademds, el articulo 3 exige que una copia de la orden de detencidén deberd ser entre.
sada al miembrs mds inmediate de la familia del detenido que se indique ¥y que resigs
gl lugar en que se efectud la detencidn, dentro de las 48 horas previstas en el

“.ticulo 1 del Decretc Ley N2 1009.

’6, Ordenes escritas de allanamiento. El articulo 4 del Decreto Supremo N2 187 e

ispone que, si, para el cumpiimientc de las Srdenes de detencién a que se reflere

1 pdrrafo anterior o como consecuencia derivada de ellas, resultare necesario
iracticar allanamientos de moradas o de cualquier edificio o lugar cerrado -sea
piblico o particular- deberd dictarse, por el jefe del respectivo organismo espe-
cializado de seguridad, una orden escrita que faculte para practicarles al funcio-
naric encargade de efectuarlos. Dicha orden deberd ser previamente exhibida al
duefio de casa o morador, o al encargado del edificio o lugar cerrado, en su caso, -
a gquien se deberd entregar una copia una vez cumplida la diligencia.

127. Iugares de detencidn: 1ibro de ingresos ¥y egresos. Segin el articulo €, el
Presidente de la Repliblica sefialard los lugares y establecimientos de detencidn a
que se refiere el Decreto, en los que deberd llevarse un libro debidamente foliado“ o
en que consten el ingreso y el egreso de los detenidos, con indicacidén del dfa y s
hora en que se verifique, asi como de la orden gue lo haya originado 8/. R

128. Inspeccidn de los lugares de detencidn. En virtud del articulo 7, corresponde
al Presidente de la Corte Suprema y al Ministrc de Justicia, indistintamente, 14 N
Tacultad de constituirse, sin avisc previo, en cualquier lugar donde estén detenldas:'ﬂ
personas en relacién con la aplicacidn del estado de sitio para inspeccionarlo y '
verificar el estricto cumplimiento de las normas legales ¥y reglamentarias vigentes _
relativas a los derechos de los detenidos e informar de las anomalias que pudieren
advertir a las autoridades pertinentes, mediante oficio reservado. Sin perjuiecio’
de esto, también pueden ordenar el inmediato examen médico del detenido que en la
visita de inspeccidn manifieste haber sido objetoc de malos tratos o apremios inde-
bidos durante su permanencia en el lugar inspeccionado. Conforme al ariiculo 8, en
los lugares geogrificos que no correspondan a la Regidn Metropolitana, el Mlnlstro
de-Justicia, de acuerdo con el Presidente de la Corte Suprema, procederd a la
designacidén del funcionario gue deba practlcar la totalidad o parte de aquellas

actua01ones A dlllgen01as 2/

129, Instruceidn de un_sumario scbre las anomalias comunicadas. Conforme al
articule 9, la autoridad competente ordenard, dentro del plazo de 48 horas, la _
instruccidn de un sumario sobre las acusacioneés de anomalias formuladas por las .

8/ la designacién de los lugares de detencidén se ha hecho por el Decreto -
Supremo Né& 146 de 10 de febrero de 1976, Véase el pdrrafo 130.

_/ El articulo 10 dispone que se-prestardn -medidas de apoyo para la reallza01on
de estas 1nvest1ga01ones y que los funcionarios que denegaren o dificultaren esas -
medldas serdn responszbles de gravisime falta en el cumplimiento de sus obligaciones




autoridades facultadas para visitar los lugares de detencidn; en el sumario que se
instruya se considerard de un modo especial la investigacidn de las eventuales
infracciones a los articulcs 150, 253 y 255 del Cdédige Penal y 328 y 330 del de

Justicia Militar 10/.

130. Designacidn de los lugares de detencién. E1 Decreto Supreme N2 146 de 10 de
febrero de 1946, publicado en el Diario Oficial del 25 de febrero de 1976, dispone
que los lugares y establecimientos de detencidén a los cuales serén conducidos y en
que deberdn permanecer las personas gue se ehcuentren en la 31tua01on prev1sta en

el articule 1 del Decreto lLey W9 1009 gerdn estos tres:

- Puchuncavi, en la comuma del mismo nombre, provincia de Valparaiso;
- Tres Alamos, en la ciudad de Santiago, Regidn Metropolitana, ¥
-~ Cuatro Alamos, en la ciudad de Santiago, Regidn Metropolitana.

El articulo 2 de este Decreto Supremo dispone que, sin perjuicio de lo dispuesio
precedentemente, se podrd detener provisoriamente a dichas personas en las
Comisarias de Carabineros de Chile y en los Cuarteles del Servicio de Investiga-
ciones, por el tiempo gue sea estrictamente necesario para enviarias a los lugares

a que se refiere el articulo anterior.

131. E1 Gobierno de Chile presentd a la Comisidn de Derechos Humancos un memorando

f ,expllcatlvo del Decreto Supremo N2 187 (E/GN 4/1197, pdgs. 12 v 13}, En lo relativo
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a los exdmenes médicos necesarios para ingresar o abandonar los lugares de deten-
cién, en el indicadoc memorando se declara que:

"esos exdmenes serdn practicados por médicos del Servicio Médico Legal conjunta
mente con médicos del Servicio Nacional de Salud, lo que constituye una garanti
también, pues se trata de un organismo tecnicoforense de larga trayectoria

¥y prestigio en &l pais, el que ademds es catalogado como un instituto auxiliar

';g/ El ariiculo 150 del Cédige Penal se. refiere a lag penas impuestas a los
gue prolongaren indebidamente la irccruriczcidén ds un reo y le aplicaran tormentos
de los que resultaren lesiones o la muerte, asi como a los que detuvieren a personas
en otros lugares que los designados por - la-ley~--EBl articulo 253 del Cédigo Penal
se refiere a las penas impuestas a los empleados piblicos del orden civil ‘o militar
que requeridos por autoridad competente, no prestaren la debida cooperacidn para
la administracidén de justicia. E1 articulo 255 del Cddigo Penal se refiere a los

. abusos contra particular por empleados publicos desempeflando un acto de servicio.

Iog articulos 328 y 33D del Cddigo de Justicia Militar se refieren a la impo-
gicidén de penas a militares que requeridos por autoridad competente, no prestaren
la debida cooperacidn para actos de Jjusticia ¥ gue cometieran violencias innecesa-
rias en el ejercicio de sus funciones. Si las violencias ge emplearen contra

detenidos, las penas se aumentan.
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de la Administracidén de Justicia de Chile. El complemento del Servicio
Nacional de Salud sdlc se debe al escaso personal con que en la actualidad
cuenta el primero, ya que los médicos en referencia serdn asignados a cads
uno de los establecimientos, oficinas o lugares de detencidén donde deberdn
permanecer diariamente por algumas horas, siendco su deber vigilar ¥y examinar

permanentemente -a los detenidos.™
Bn el indicade memorando también se ponen de relieve los siguientes puntos:

"Ademds, se contempla come gerantia adicional para el afectado, el que ung
copia de dicha orden sez entregada a quien é1 designe, a fin de que guede
conetancia tantc de la autoridad que dictdé la orden comc del nombre del
funcionario que la ejecutd, con €l oblieto de asegurar las responsabilidades
pertinentes."

"Fluye como consecuenciz de lo anterior, el que de ro darse cumplimiento
a lo dispuestc scbre la materia, la detencidn pasa a ser arbitraria, con lo
gqe se hace aplicable el recurso de awpare ¢ habeas ceorpus cuyo conocimiento
en Altima instancia corresponde a la Corie Suprema.” ‘

132. Bl Gobiernc de Chile ha afirmado que el Decrefo Supremc N2 187 se @ictd "como
una maners efectiva de dar adecuada proteccién a losg derechos de los detenidos'y

como complemento de las normas cohtenidas en el Decreto Ley N2 1009 de 1975"

(véase B/CN.4/1197, pdrr. 8). En cumplimiento de su mandato, consistente en estudiar
"cualesguier acontecimientos, de cardcter legislativo o de otra indole, que puedan
producirae para restablecer el respeto de los derechos humancos ¥ de las libertades
fundamentales" (resolucidén 3 (XXXII) de la Comisidn de Derechos Humanos, pdrr. 6),

el Grupo ha prestado particular atencidén a los efectos y efectividad de los

Decretos Supremos N¢ 187 y Ne 146,

C. Arresto detencidn en Chile

133, Una proporcidn apreciable de las pruebas presentadas al Grupo de Trabajo. —tantoﬁ
documentales como-en forma-de testimonio oral- se refiere al arresto y la detencidn :
en Chile. Hay gue sefialar inmediatamente que la informacidn gue el Grupo ha obtenldo
de un nimerc gonsiderable de fuentes contrasta marcadamente con la recibida del _

Gobigrng de Chiles  1a -informacidn recibida--por el -Grupo se ha analizado culdadosa-‘

mente para tener la seguridad de que s6lo se presentan hechos debldamente compro= "
bados. En este informe el Grupo ha centrado su atencidén en los casos de arresio ¥. .-
detencidn de fecha reciente, en general ocurridos con postericridad al 1¢ de enero i

_de 1976.

1. Casos recientes de arrvesto y detencidn: estadisticas “3

L

134. Recogiendo 1nforma010n de varias fuentes, el Grupo de Trabajo ha podido- hacer ‘
una evaluacidn estadistica de la siftGacidy en Ja Tegién de Santiago. De una fuenteg
miy digna de confianza se han establecido las siguientes estadisticas sobre las

personas detenidas por razones de seguridad nacional durante el pericdo comprendld
entre el 12 de enerc y el 31 de mayo de 1976:
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Enero 61
Febrero 36
Marzo 32
Abril 45
Mayo 85
TOTAL 259

135. Tomando como ejemplo las 61 personas que fueron detenidas en enerc de 1976, de
la misma fuente fidedigna el Grupc supc que inmediatamente después de su detencidu,
sélo el paradero de dos detenidos era conocido por sus familias; 59 personas habian
"desaparecido", y sin duda habian sido detenidas por las autoridades, que no respe-
taron los procedimientos prescritos -concretamente, no cumplieron la obligacidn de
que las familias fueran informadas de la detencidn en el plazo de cinco dias.

Hasta finales de febrero no se reccnocid oficialmente gque 26 de esas 59.personas
habian sido efectivamente detenidas, que una estaba procesada, una habia muerto

¥ 18 habian sido puestas en libertad. Seguia sin conocergse el paraderc de 13 per-
sonas. lLa duracidén media de la desaparicidn de esas 59 personas fue de 14 dies,
durante cuyo plazo la familia y los amigos las buscaron desesperadamente, solici-
taron informacidn sobre su paradero y entablaron en vano procedimientos legales
para tratar de localizarlas.

136. Del mismo modo, en mayo de 1976, de los 85 casos comunicados, en el momento

de la detencidén se desconocia el paradero de 80 personas. Al acabarse el mes
segufan sin localizar 31, habiéndose reconocido la detencidn en 35 casos y habiendo
sido puestos en libertad 13 individuos.

137. De las 259 perscnas cuya detencidn fue comunicada pexr una fuente durante el
perfodo del 12 3e enero al 31 de mayoc de 1576, a finales de mayo de 1976 seguian
sin localizar o habfan "desaparecldo" 54 (aprox;madamente el 20%).

. 138.. Pese a que el Decreto Iey ¥e.1009-limita la detencidn a cinco dias, en los

casos comunicados la duracidén media de la desaparicidn de las personas detenidas

¥ cuya detencion fue ulteriormente reconocida por las autoridades chilenas fue

de 14 dias en enero, 12 dias en febrera,- 13 dfag-en marzo y 11 dias en abrll ¥ mayo.
De las 259 personas detenidas durante ese periodo de cuatro meses y medlo, sdlo 35
de agquellas cuyo paradero dieron Ffinalmente a condcer las autoridades habian perma—

" necido en detencidn cinco dfas o menos antes de ser puestas en libertad o antes de
que se comunicara su paradero. De esas mismas 259 personas, s6lo 29 habian sido

“detenidas en cumpllmlento ‘dé una orden de detencidn.

139 Estas cifras son forzosamente limitadas porque no incluyen las relativas a la
situacion fuera de Santiago y sélo se refieren a casos que han sido puestos en
conocimiento de esta fuente de informacidn. Después de haber examinado los datos
a que se refieren esas cifras, juntamente con informacidén recibida de otras fuentes

' fidedignas, el Grupo cree gue reflejan la situacidn que impera en todo el pais.,

De las cifras que se han dado se desprende que el mimero de detenciones disminuyd

en febrero y marzo de este afio, aumentd apreciablemente en abril y fuertemente en
mayo, hasta alcanzar la cifra de 85 personas. la curva de las detenciones subid al
acercarse la Sexta Asamblea General de la Organizacién de los Estados Amerlcanos,
gue habia de reunirse en Santiago del 12 al 18 de junio de 1976 y, segin informacidn
recibida, unas 200 detenciones ccincidieron ccn la apertura de esa reunidn.

e e e e g TR
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140. Eete aumento del nidmerc de casos de arrestoc y detencidn en mayo es mencionado_}f
por un ntmero de fuentes de informacidn dignas de confianza como signo de la ola de H
represidn mds dura desde septiembre de 1973.

141. Ademds de la informacidén relativa a las detenciones masivas antes de la reUnién?f
de la Asambles General de la Organizacién de los Estados Americanos, se han comu-~ .

nicado al Grupe ctros casos en que se ha detenido a un nimero considerable de .-m;m
personas. Por ejemplo, los informes indican gue justo antes de una reciente visita &
del Presidente Pinochet a Taleca fueron detenidas 25 personas cuyo paraderc se 1gnor§TT
El 12 de mayo de 1976 el Obispo de Taleca dio una llsta de esag personas al
Pregidente de Chile.

142. De la informacidn procedente de varias fuentes dignas de fe acerca de la fegisn‘:
de Santizgo, y de Chile en general, se desprende gue desde principios de 1976 se -
contimia deteniendo a un considerable numero de personas por razones de seguridad

nacional.

?. Namero de personas privadas de libertad por asuntos
relacionados con la sepuridad nacional

14%. Informacién de diversas fuentes oficiales indica que mds de dos afios y medio
después de la toma del poder por el actual Gebierno hay més de 4.000 personas que
todavia estdn privadas de liberitad por asunios relacionados con la seguridad
nacional. Durante el perfodo comprendido entre enero y mayo de 1976, aproximada-
mente 700 personas estaban detenidas en un momento dado, en virtud de las disposi~
ciones relativas al estado de sitic en los centros de detencidn reconocidos por
el Decreto Supremo N2 146, TUnas 295 personas estaban detenidas en Tres Alamos, 20 e
Cuatro Alamos, 300 en Puchuncavi y 94 en la seccidn de mujeres de Tres Alamos. -
Ademds, unas 2.400 personas cumplen condenazs dictadas en juicio y unas 900 estdn
detenidas en espera de ser juzgadas ;1/. Esas cifras corresponden a las obtenldas
por otras organizaciones que estudian la situacién 12/. b

144+ A ese total de 4.000 personas hay gque afiadir las 1.227 personas cuyas cond,ena'é5
" de prisidén fuefon conmutadds por el extrafiamiento entre diciembre de 1974 y Jjulio -
de 1976 y las personas oficialmente expulsadas o a las que se ha negado el derecho
a regresar a Chile (véase pdrrs. 415 a 422). Asi, pues, las fuentes oficiales ;
indican que hay mds dé 5.000 pérsonas cuya libertad ha sido restrlnglda por asuntos
relacionados con la seguridad nacional. : :

.11/ Véase a este respecto:. .declaracién del Director de la SENIET, de 6 de. .-
febrero de 1976; declaracidén del Presidente de la Corte Suprema, de 10 de merzo

de 1976; Comisién Interamericana de Derechog Humanos, segundo informe sobre la situe
cién de los derechos humanos en Chile, capitule III. BEn una comunicacién del 25 de
agoste de 1976, el Gobierno de Chile informé al Grupo de que, al 30 de julio, el
nimero de detenidos- por estado de sitic era de 422 personasg el nimero de procesad
por el Tribunal Militar que permanecian detenidos era de 351 personas y el nimero
de condenados por dicho Tribunal gue estaban en prisidn ascendia a 708 personas..

12/ la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, en su segundo informe sob
la situacién de los derechos hukmanos ern Chile, concluia que 4.478 personas habian:
sido privadas de su libertad o expulsadas de Chile hasta octubre de 1975.
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145. Para juzgar las repercusiones que las medidas relacionadas con la seguridad
nacional tienen en Chile hay que tener en cuenta el mimero de personas que segin
fuentes dignas de fe han sido deienidas pero cuya detencidn, pese a las muchas
indicaciones en contrario, ha sido negada por el Goblerno. Segin las cifras méds
prudentes se encuentran en esa situacién 1.000 personas, y segin algunas fuentes
el nimerc de personas detenidas, pero cuya detencidn niega el Gobierno, llega

a 2.000. Ia cuestidn de las personas desaparecidas se tratard en la seccidn D del

presente capitulo,

%3, Procedimiento de arresto y detencidn.en.Chile .

146. Ias pruebas recibidas por el Grupo de numerosas fuentes fidedignas indican que
en Chile los arrestos y detenciones, especialmenie los ocurridos desde el 12 de
enero de 1976, se llevan a cabo en la siguiente forma.

147. las detenciones tienen lugar normalmente en la calle, en casa 0, & Veces, en
el lugar de trabajo. Ias detenciones en casa se realizan generalmente por la noche
o de madrugada. En la mayoria de los casos, las personas gue hacen las detenciones
no se identifican, aungue alguncos individuos son a veces reconocidos, y no presentan
un mandamiento de detencidén o registro segin se requiere por el Decrete Supremo

N¢ 187. Cuando la detencidn tiene lugar en la casa, va a veces acompafiada por
amenazas a la familia, y con frecuencia por un registro de los locales. Se ha
seflalado gue con frecuencia se obliga a un miembro de la familia a firmar un trozo
de papel que no se le ha dado oportunidad de leer y del que no recibe copia. No se
facilita informacidn alguna en cuanto a los motivos por los que se detiene a la
persona ni al lugar a que se le lleva. Se hace caso omiso de las formalidades de
detencidn, que exigen que se expida un mandamiento de detencidn y que se nctifique
a la familia del detenido el lugar oficial de detencidn en el plazo de 48 horas.

a) Observancia del Decretc Ley N2 1009 y del Decreto Supremo N¢ 187

148. E1 Grupo ha recibido informacidn segin la cual, en los casos de arresto y
detencién relacionados con cuestiones de seguridad nacional seflaladeos a la atencidn
de una fuente muy fidedigna de informacién entre el 1° de enero y el 31 de mayo

de 1976 las disposiciones legales relativas al arresto y detenclon se observaron

o dejaron de observarse en los siguientes casos: - - - s

Articulo 1 del Decreto Ley N2 1009:

"Ig detencidn practicada por los organismos referidos en el inciso
anterior 13/ no podrd durar més de cinco dias...” :

‘Enezo de 1976:

Menos de cinco dlas de detencidn: 14

Mis de cinco dfas de detencidn: ... 38

13/ "los organismos especializados para velar por el normal desenvolvimiento
de las actividades nacionales y por la mantencidn de la institucionalidad
constltulda.”
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Febrero de 1976

Menos de cinco dfas de detencién: 6
Mds de cinco dfas de detencidn: 20
‘Marzo de 1976:
Menos de cinco dias de debencidn: 2
Mds de cinco dias de deterncidn: 12
Abril-mayo de 1976:
Menos de ¢inco dias de detencidn: 13
Mds de cinco dias de detencidn: 59

Articulo 3 del Decreto Supremo N2 187:

"Tas detenciones relativas a la aplicacidn del estade de sitic a que se
refiere el articulo 1 del Decreto Ley N° 1009, de 1975, sélo podrdn
rracticarse previa orden escrita del jefe del respectivo organismo
especializado de seguridad.”

Enero de 1976:

Con orden de detencidn: 1
Sin orden de detencidn - 45
Febrero_de 1976:
Con orden dé detencidn: 2
Sin orden de detencidn 14
Marzo de 1976:
Con orden de detencidn: 3
.. ®©in orden de detencidn: . 19
Abril-mayo de 19763
Con orden de detencidn: . 25

Sin orden de detencidn: 100

149. Debe observarse, sin embargo, que salvo raras excepciones, las drdenes de
detencidn presentadas en los casos anteriores no satisfacian los requisitos del
articulo 3 del Decretc Supremo NY 187, ya que les faltaba uno o mds de loc elementos .
“requeridos; por ejemplo, muchas de ellas no estaban firmadas por el jefe del orga—, ..
nismo competente. Ademds, en muchos casos en que se presentd aviso escritc de la - -
detencidn a un pariente préximo dentro de las 48 horas, seglin lo exigen el Deoreto .
Ley N2 1009 v el Decreto Supremé N2 187, no se dejd copia del mismo una vesz -
firmado por el familiar, haciendo totalmente casc omiso del mencionado Decreto Ley. .
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150. E1 detenidc es generalmente conducido a un lugar de detencién donde puede
permanecer durante dias, semanas o meses. Segin pruebas fidedignas recibidas por
el Grupo, generzlimente el primer lugar de detencidén no es uno de los designados
‘por lag autoridades como centros de detencidn para prescs pocliticos.

b} Descripeidn de Jos arrestos y dedencione

151. Segiin los informes, en estos centros de detencidn nc autorizados es donde-
tienen lugar los interrogatorios rigurcsos acompefiados de abusos menteles y fisicos,
torturas y otros tratoscrueles y degradantes.

152. Ademds de la iristemente célebre Villa Grimaldi, que segin los testimonics de
que dispone el Grupo y & pesar de las declaraciones oficiales en contrario, sigue
funcionando comec lugar no autorizado Ge detencidn prelongada, el Grupo ha recibido
informes escritos fidedigncs y bestimonios de personas dignas de fe gue atestiguan
la existencia de un nUmero considerable de otros lugares "no autorizados" de
detencidn, tanto en Santiage come en provincias.

153. Ia preéctica parece ser gue aquellos capaces de resistir los rigéres del lugar
inicial de detencidén son trasladados a un centro reconocido, como Cuatro Alamos,
aunque & veces se les abandona simplemente, por ejemplo en la esquina de una calle.
En el momento del traslade a un centro reconocido puede expedirse una orden de
detencidn por el Ministerio del Interior. Sin embargo, por 1o general se mantiene
al detenido inccomuniceado.

154. Cuatro Alamos se utiliza al parecer comc una especie de lugar de recuperacidn
fisica después del centro inicial de tortura, a fin de que se ateniden las sefiales
svilentes de abuso fisico del detenido anies de exponerlo al escrutinio piblico.

Ia estancia en Cuvatro Alamos puede durar semanas, y aungue en esta fase la familia
puede conocer el paradero del detenido, éste no puede recibir visitas por egtar
incommicado. Posteriormente puede trasladdrsele a Tres Alamos, donde si bien las
condiciones distan mucho de ser ideales, segun informan diversos observadores inde-
pendientes, al detenido se le permiten visitas y su dieta puede suplementarse con
alimentos suministrados por su familia. De Tres Alamos se le puede trasladar

a Puchuncavi.

155. El procedimiento no es siempre el mismo; segin informacidén fidedigna, a veces
desaparecen detenidos gue se sabe estdn bajo custodia oficial, y es posible gue las
autoridades exhiban pruebas pocos convincentes de su liberacidn. Se gree que otras
personas cuya detencidn nunca se ha reconocido oficialmente son mantenidas en
detencidén durante semanas,meses e incluso afios.

156, Seglin se-indicé-anteriormente,;-la comunicacidn a la familia exigida por el
Decreto Ley N2 1009 rara vez tieme lugar y generalmente se hace caso omiso del
plaze de cinco dias durante el cual puede mantenerse detenida a una persona antes
de ser dejada en libertad o puesta a disposicidn de la autoridad competente. ILog
organismes de seguridad, tales como la TINA, pareeen-aetuar con absoluto. desprecio
de las disposiciones legislativas ¥ constitucionales y sin el menor contrel y
siguen haciéndolo con impunidad. Ios familiares y amigos del detenido resultan
asi victimas secundarias de este procese. E1 hecho de no comunicar a la familia
dentro de las 48 horas €l paradero del detenido trastorna la vida de familia, ori-
gina angustias y hace que se pierda tiempo y dinero para obtener informacién y repa-
racidn 1ega1.

14 Véase también Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, segundo informe
sobre la situacidén de los derechos humanos en Chile, ecanitulos II y IIL
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157. Se procede asi a la detencidn de una persona sin apariencia alguna de lega-
lidad, incluso en el contexto de la legislacidn aplicable promulgads por el actual
Gobierno de Chile, Como la detencidn se lleva a cabo sin mandamiento vy se lleva a
la persona a un lugar no oficial de detencidn, es imposible obtener informacidn
oficial sobre el detenido; se le considera simplemente "desaparecido" y a cualquierx
pregunta hecha al Minisiterio del Interior la respuesta es gque los registros no
indican que la persona esté detenida. Los esfuerzos de los familiares, amigos o
colegas del deteriido para obtener informacidn acerca de =u paradero, su estado
fisico o las razones de su detencidn son indtiles, ya que las actividades de los
oficiales gue han llevado a cabo la detencidn estédn totalmente escudadas por la
ignorancia oficial de sus actes.

158. Durante este perfiodo ilimitado de detencidn, puede decidirse la suerte del
detenido. La amplia informacidén reunida por el Grupo parece indicar que es en esta
fase cuando "desaparece" un mimero considerable de personas. En la medida en que
no se reconoce oficialmente que una persona estd detenida, €sta carece de toda
seguridad., El Grupo de Trabajo ha recibido pruebas detalladas respecto de wuchas
personas que han "desaparecido; la cuestidn se trats mds adelante en la seccidn D
del presente capitulo.

4., Casos recientes de arresto v detencidn comumicados al Grupo

159. Las siguientes resefiags de casos de arresto y detencidn producides reciente-
mente en Chile se basan en informacidn bien documentada procedente de fuentes dignas
de confianza; la opinidén ponderada del Grupo es que tales casos ilustran la prdcti-
ca actual de Chile y reflejan una conducts sistemdtica, en vez de constituir excep-
ciones debidas a negligencia,

a) Detencidn de personas relacionadas con el Sindiceto Profesional de Taxistas
de minta Normsl ‘

160. Los dfas 5y 6 de febrero de 1576 tuvieron lugaxr en Santiago las siguientes
detenciones relacionadas con el Sindiqato Profesional de Taxistass de CGuinta Normal.

161. El jueves 5 de febrero de 1976, a las 17.45 horas, el Sr. Julio Inrigue Nifiez
Ferrada fue detenido en su domicilio por agentes de la DINA. Estaba solo con su
hijo, de tres afios de edad, y se le permitié que, acompafiado por uno de los agentes,
confiase su hijo a un vecino, Después de detener al Sr. Miflez Ferrada, los agentes
de la DINA fueron a la oficina. central del Sindicato, donde detuvieron al

Sr. Marco Aurelic Espinosa -Guintero, al Sr. Ramirc Antonio Diaz Heredia y a su
hijo Marco Antonio Diaz Plaza, de 14 afios de edad. Ias personas detenidas fueron
llevadas a un lugar desconocido, que con posterioridad ha sido identificado por
varias fuentes como el "Regimiento Tacna'.. . 411li fueron-interrogados y sometidos a
malos tratos fisicos, en particular descargas eléctricas. Il hijo'del

Sr. Diaz Heredia pudo oir los gritos de su padre y de los demfs detenidos.

162, El viernes 6 de febrero de 1976, a las 11.00 horas, el

Sr. Carlos Abelino Vidal Mufioz fue detenido en su casa, y su habitacidn fue
registrada. Fue llevado al mismo lugar que las perscnas detenidas el dfa anterior
(el Regimiento Tacna) y sometido a interrogatorio y a malos tratos.
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163. Bl viernes 6 de febrero de 1976, a las 21.00 horas, Marcce Antonio Diaz Plaza,
hijo de 14 afiocs de edad del Sr. Ramiro Antonio Diaz Heredia, fue liberado en la
esquina de una calle.

164. El sdbado 7 de febrero de 1976, el Sr. Carlos Abelino Vidal Muficz, detenido
en su domicilic el 6 de febrero, fue separado del grupo y trasladado a otrc lugar
desconocido gue parecia ser una lujosa vivienda con piscina y jardin. El

jueves 12 de febrero y el lunes 16 de febrero de 1576, el Sr. Vidal Mufioz fue
llevado en un camidn de la DINA a su casa, donde pudo hablar con su esposa.

E1l 16 de febreroc fue sometido a un reconocimiendo médico -superficial, y el 17 de
febrero, a las 1%.30 horas, fue liberado a dos cuadras de distancis de su casa,.

165. In estos casos no se presentd ninguna orden de detencidn ni de registro, ni se
hizo la debida notificacidn z las familias dentro del plazo legal de 48 horas. No
se cumplié lo dispuesto en el Decreto Ley N2 1009, segin el cual la detencidn no
durard mds de cinco dias.

166. ®n cada uno de estos casos, se presentaron recursos de amparo a la Corte de
Apelaciones de Santiago. Todos ellos fueron rechazados. En los casos del

Sr. Mifiez Ferrada, del Sr, Espinosa Quinterc y del Sr. Disz Heredia, el recurso fue
desestimado después de que el Ministro del Interior hubo informado, cuatro dias
después de la detencién, de gque esas personas estaban encarceladas en virtud del
Decreto Exenbto N2 1903, de 9 de febrero de 1976. Iin el caso del Sr. Vidal Mufioz,
se rechazl el recursc después de informar el Ministro del Interior de que el

Sr. Vidal Muficz no estaba detenido, aun cuando el recurso iba acompafizdo de una
declaracidn jurada de su esposa en el sentido de que habia hablado con €1 en un
camién de la DINA, en su domicilio, el 12 de febrero de 1976.

167. En el recursc de amparo presentado a la Corte de Apelaciones de Santiagc en
favor del Sr. Ramiro Antonio Diaz Heredia, se alegaban las violacicnes de la ley
cometidas durante su arresto y detencidn (Decreto Ley N9 1009 y Decreto Supremo

Ne 187) ¥ se solicitaba de la Corte de Apelaciones: i) gue pidiese al Ministro de
Justicla una copia del informe sobre -el reconocimiento médico de entrada del

Sr. Diaz Heredia, que deberia haber sido enviado automdticamente al Ministro de
Justicia conforme al articulo 1 del Decreto Supremo N2 1873 ii) que pidiese a la
DINA una copis de la orden de detencidn wencionada en el grticulo 3 del Decreto
Supremo N2 187; iii) que pidiese al centro de detencién de Cuatro Alamos informacidn
sobre la inscripcidn del Sr. Diaz Heredia en el registro, conforme a lo dispuesto
en el articulo 6 del Decreto Supremo N¢ 187, y iv) que pidiese al Ministro del
Interior informacidn sobre la orden de detencién del Sr., Dfaz Heredia.

168. la Corte de Apelaciones atendid solamente la cuarta peticidn, y no tomd
ninguna decisién sobre las demgs. Al informar el Ministro del Interior de que el
Sr. Diaz Heredia estzba encarcelado en virtud de una orden fechada cuatro dfas
después de su detencidn, la Corte decidid: - A

"Vistos: atendido que del mérito de lo informado por el Ministro del
Interior a Fs. 8 gparece que Hamiro Diaz Heredia se halla detenido en virtud
del Dectreto Exento N2 1903 del Ministerioc del Interior, dictado en uso de la
facultad que confiere el Decreto Ley 228, en relacidén con el articulo 72
N2 17 de la Constitucidn Politica del Estade y de acuerdo con lo dispuesto en
el artfculo 306 del Cédigo de Procedimiento Penal, se rechaza el recursc de
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amparce interpuesto a fs. 2 a favor de Ramiro Diaz Heredia. "Resolviendo sobre
las peticiones contenidas en los puntos 1, 2 ¥ 3 del primer otrosi del
escrito de fg., 2, no ha lugar, sin perjuicio del derecho que confiere gl
recurrente el articulo 7 del D.S., 187 de 28 de enero dltimo, publicado en el
Diario Oficial el dfz 30 del mismo mesg"." '

169. Se apeld contra esa decisidn, por la gue se rechazaba el amparc, y ademds se
presentd un reeurso de queja contra los magistrados de la Corte de Apelaciones por
no haber exigido que se aplicasen las diversas leyes que regulan la detencidn., Tl
Grupo todavia no conoce los resultades de la apelacidn y del recursc de queja.

b) Detenciones en el N2 511% de la calle Alejandro Fierro y en o1 N2 1537 de
la calle Conferencia

Calle Alejandro Fisrrc 5113

170. El 30 de abril de 1976, aproximadamente a las 11 de la mafiana, cuatro hombres
armados vestidos de paissno entraron en la casa situada en el NHE 5113 de la calle
Alejandro Fierro en Santiago. Unc de ellos mostrd un carmet de identidad de 1la
DINA y dijo gue permanecerian en la casa hasta el dfa siguiente y gue todo el
mundo estaba detenido y nadie podfa salir. Desde ese momento en adelante, se
detuvo a toda persona que entré en la casa. Hasta el 6 de wmayo de 1976, fechas

en gue fuercn puestas en libertad, al menos diez personas, incluides cinco nifics,
estuvieron detenidas por la DINA en aguella casa.

171. La tnica persona detenida en el N 5113 de la calle Alejandrc Fierrc que
pudo salir antes del & de msyo de 1976 fue el Obispo Enrique Alvear Urrutia que
habia entrado en la casa aproximadamente a la una de la tarde del 12 de mayo
de 1976 para llevar medicamentos a uns persona alli detenida. En palabras del
Obispo:
“"Al gquerer retirarme, un hombre me dijo: "Queda usted detenido"™, y luego,
sontestando a mi pregunta, e identificS mostrando su carnet de DINA.

‘Pronto supo-que yo-era Obispo.- Entonces, pidid instrucciones por telé-
fono. Un funcicnario contestd y me pidid el nowbre de la persona gue me
hebia entregado los remedios. Me negué a decirselo.

" TUnas dos ﬁéféémaééﬁﬁggmiiéégﬂigféﬁgfé”dééiéféndome que no se identificarfa
€1 ni tampoco me diria a qué servicio pertenecfan los gue ocupaban la casa..
Le repligué gque ya me constaba su pertenencia a DINA.

o . Me preguntd sobre mis datos personas y al querer hacerme otras preguntas
me negué a seguir contestando, ,
Cuandc le pedi la orden de detencidén me contestd: "Usted no estd detenidd;'

estd retenido". ILuego agregd: "Ya gue no quiere colaborar en la lucha contra
el comunismo que estd contra Chile y contra-la-Iglesia, puede irse".”

172. En el casc de las personas detenidas en el N2 5113 de la calle Alejandro Fierro
no se presentd ninguna orden de detencidn ni se notificd la detencidn a ningidn S
pariente inmediato dentro del plazo prescrito de 48 horas. No se cumplié el plazo =
de cinco dfas fijado por el Decreto Ley N2 1009 y las personas de que se trata estu-

vieron detenidas en un lugar que no era el autorizado por el Decreto Supremo NI 146.
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Callie Conferencia 1537

17%. Durante la mafiana del 30 de abril de 1976, agentes de la DNINA ccuparoh una
casa en la calle Conferencia 1537 v detuvieron a los presentes y a las personas que
entraban en la casa. En la cage de la calle Conferencia 1537 y en la casa de la
calle Alejandro Fierro 5113 vivian y trabajaban personas de la wisma familia. Con
la excepcidn de los menores de edad, las personas detenidas en la calle Conferen-
cia 1537 fueron trasladadas a un lugar desconocido y allfi sufrieron malos tratos
fisicos antes de ser devuelitas a la casa. La casa fue registrada a fondo.

174. Seis personas, incluidos dos menores, estuviéron déténidos hasta el 6 de
mayo de 1976 en la calle Conferencia 1537. Lo mismo que ern el caso de Alejandro
Fierro 5113 no se cbservaron en absoluto las disposiciones relativas a las
detenciones.

175. lLas tres perschnas cuyos nombres se indican a continuacidn fueron detenidas
los dfas 4 y 5 de mayo de 1976 al entrar en la casa de la calle Conferencia 1537 y,
a diferencia de los mencionados antes, no han sidce puestos en libertad: el

Sr. Onofre Jorge Mufioz Poutays; el Sr. Jaime Patricio Dornato Avendafio; y el

Sr. Mario Jaime Zamorano Donosc. No se mostrd ninguna orden de detencidn, no se
notificd la detencidn a las familias dentro del plazo prescrito de 48 horas y no
ge cumplid el plazo de cinco dias fijado por el Decreto Ley N2 1009. E1

Sr. Onofre Jorge Mufioz Poutays y el Sr. Mario Jaime Zamorano Donoso, segin se
dijo, recibieron heridas de bala al ser detenidos y fueron llevados al hospital
de asistencia pdblica (Posta Central de la Asistencia Piblica), donde se inscri-
bid al Sr. Jaime Zamorano Donosc, con sus iniciales ¥nicamente, como diabético.

176. ©Se presentaron recurscs de amparo en nombre de cada una de estas tres perso-
nas perc fueron recharzados sobre la base de las repetidas declaraciones del
Miristro del Interior de gue no estaban detenidos. La Corte de Apelaciones recha-
z8 el recursc de amparo del Sr. Zamorano Donoso €l 5 de junio de 1976 y el del

Sr. Onofre Jorge Mufioz Poutays el 16 de junio de 1976. ILa Corte Suprema rechazé
el recurso de amparo en estos dos casos 1os dlas 8 de Junlo de 1976 ¥ 21 de Junio
de 1976, respectivamente.

177. En carta de fecha 3 de Junio de 1976 dirigida al Representante Permanente
de Chile anté la Oficina dé 1las Faciones Unidas en Ginébra, el Presidénte del
Grupo de Trabajo ad hoec, a peticidén del Grupo, declard que éste agradeceria que se
le transmitiese informacidn scbre varias personas, entre ellas el

Sr. Jorge Mufioz y el Sr. Mario Zamorano (véase el anexo IX). El 25 de agosto

de 1976, el .Gobierno de .Chile, respondiendo.al Grupo declard, en relacidn con
varias perscnas, entre ellas el Sr. Jorge Mufioz y el Sr. Mario Zamorano; gue

"no registran antecedentes de estar o haber sido detenidos en Chile, Ello no
excluye la posibilidad de gue hayan abandonadc el pais en forma ilegal, portando
identidad falsa, cowo se ha comprobado en inmumerabhles oportunidades, o.que.se
encuentren envueltos en actividades cladestinas dentro de Chile", (véase el
anexo XIV}. Fl 30 de agosto de 1976 el Gobierno de Chile comunicd al Grupo que
Mario Zamorano Donoso y Onofre Jorge Mufioz Poutays abandonaron el territorio
nacional "con fecha 13 de mayo de 1976, con salida por el Aeropuerto de Pudahuel
con destino a Argentina" (véase el anexo XVII).
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178. FEl Grupo observa que existen pruebas considerables procedentes de varias
fuentes fidedignas que indican que estas dos personas fueron detenidas por agentes
de la DINA v gue el Gobierno declara simplemente gque no consta en los registros
su detencidn; en una commicacidn ulterior el Gobierno declard que estas personas
habfan salido del pais. EI Grupo también toma nota de que se han sefialado a su
atencidn varios casos en gue las autoridades chilenas declararon gue en los regis-
tros no constaba la detencidn de una determinada persona, tan solo para admitirls

en una fecha posterior 15/.

179. En relacidn con los casos de detenciones en el N2 5113 de la calle

Alejandro Fierro y en el N¥e 1537 de la calle Conferencia, se presentd un recla-
mo el 24 de junio de 1976 a la Corte de Apelaciones de Turnc, alegandc la comisidn
de diversos crimenes entre ellos detencidn ilegal, sustraccidn de menores,; viola-
cién de domicilio, registro ilegal, detencidén en un lugar no autorizado y torturas.
Todavia no se conccen los resultados de este reclamo.

c¢) Arresto y detencidn del Sr. Herndn Montealegre Klenner

180. Segin pruebas recibidas por el Grupo, el Sr. Herndn Montealegre Klenmer,
renowbrado sbogado de reconocida reputacidn moral y profesional gue en nombre de la
Vicarfa de la Solidaridad estaba defendiendo a personas detenidas por razones de
seguridad nacional, fue detenido en su casa por agentes de la DINA el 12 de mayo

de 1976, a eso de las cinco ¢ las cinco y cuarto de la maflana, y su hogar fue regis-
trado. - En ese momento no se presentd ninguna orden de detencidn ni de registro.

Io que si hicieron los agentes fue dejar a la esposa del Sr. Montealegre un papel
firmado por unc de ellss en el gque la informaban de que su marido estarfa detenido
en Cuatro Alamos. Tal papel carecia no obstante de los reguisitos exigidos para
una orden de detencidn por el articulo % del Decreto Supremo N2 187.

181, Intre las nueve y cuarto y las once de la mafiana de ese mismo dfa fue regis-
trado el despacho del Sr. Montealegre, del gue se sacaron muchos documentos rela-
cionados con su tarez de abogado defensor de la Vicaria. No se presentd ninguna
orden de registro. Segin se dice, durante el registro, un agente de la DINA dijo
que se habfa detenido al Sr. Montealegre porgque era un eficaz abogado de la Vicaria.

182. Cuando.lo detuvieron, el Sr. Montealegre represéntaba, en nombre de la
Vicaria, a 37 personas que debian ser Juzgadas €l 27 de mayo de 1976 por un consejo -
7
de guerra en la ciudad de Valdivia. BSegin se dice, al registrar su casa 'se llevaron
. documentos relatives a dicho proceso. .

183,  El-13%-de mayo presentd un recurso de amparo la esposa del Sr. Montealegre, y
el 14 del mismo meg presentd otro de estos recurscs el Sr. Christian Precht Banados,
Vicario Episcopal. Ese mismo dfa, 14 de mayo, 35 abogados presentaron un recurso
de amparo y proteccidn al Colegio de Abogados. En esos recursos se alegaba que se
habfan violado diversos decretos durante la detencidn del Sr. Montealegre.

184. E1 25 de mayo de 1976, el Ministro del Interior comunicd al Colegio de Abogados
gue el Sr. Montealegre se hallaba detenido en virtud del .estado de sitio, por Decreto
Ne 2051 de 12 de wayo de 1976, por la sola razdén de sus actividades subversivas,

y las autoridades no sabian que estuviera defendiendo a esas 37 personas acusadas.

15/ Véase por ejempln el pirrafo 224 (Claudioc Eugenic Blanco), y el pérra-
fi 225 (Manuel Guerrero).
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También manifestd el Ministro que durante el registrc no se habia tomado ningin
documento de cardeter profesional, sino tan sdlo documentos relativeos al Partido

Comanista.

185, En la tarde del 29 de mayc de 1976 se trasladd al Sr. Montealegre a Tres Alamos,

donde le visitd su familia. Se le habfa wantenido incomunicado durante 17 dfas.
En virtud del articulo 1 del Decreto Ley W2 1009, el S», Montealegre deberis
haber sidc liberado o puesto & disposicidn del tridbunal competente o del Ministro
del Interior a mds tardar el 17 de mayc de 1976, Dijo el Sr, Montealegre que
mientras se le tuve incomunicado s8lo le interrcgaron una vez, durante dos horas,
¥ que las preguntas que se le dirigieron fueron acerca de su labor en el Comité
Pro Paz y en la Vicarfa.

186. En una carta de fecha 3 de junio de 1976 dirigida al Representante Permanente
de Chile ante la Oficina de las Nzciones Unidas en Ginebra, el Presidente del Grupo
de Trabajo a2d hoc declard, en nowmbre del Grupo, que éste agradeceria que se le
transmitiese informacidn sobre el Sr. Montealegre. El 25 de agosto de 1976 el
Gobierno de Chile comunicd al Grupo gue el Sr, Herndn Montealegre Klenner estaba
detenido "en el campamento Tres Alamos en virtud de las facultades que la
Constitucidn Polftica del Estado -vigente desde 1925- confiere al Ejecutivo durante
la vigencia del Estado de sitio, por realizar actividades de tipo subversivo"
(véase el anexo XIV). E1 Sr. Montealegre continda detenido.

d) Detencidén del Sr. y la Sra.

187. El Grupo recibié la siguiente declaracidn jurada de fuenies fidedignas. Se han
omitido los nombres y las direcciones conforme al compromiso asumido por el Grupo
de respetar el cardcter confidencial de las informaciones.

"En Santiago, & treinta de Jjunio de wil novecientos setenta y seis, compa-
rece ante mi, Notario Publico de este Departamento, don chileno,
domiciliado en Conchali, cédula de identidad N@ , del Gabinete de
Santiago, gquien debidamente juramentado expone:

Que el dfa sdbado 22 de mayo del presente afio fui informado por wvecinos
wmfos de que personas de civil, gué se identificaron como perteneclentes a la
Direccién de Inteligencia Nacional (DINA), habfan preguntado por mi en el
barrio, interesdndose especialmente en mis actividades y lugar de trabajo;
que al dfa siguiente, estas mismas personas volviercn al barrio, ¥ esta vez
comenzaron a inquirir entre los vecinos datos acerca de mi cufiado, don Antonio
casado con mi hermana dofla Elizabeth s que el dia lunes 24 demayo.al salir
de compras en el sector de mi casa, pude notar que era vigilado por personas
de civil, a quienes yo no-conociaj posteriormente ese mismo dfa lunes, en
horas de la tarde me dirigl al centro de la ciudad a fin de hacer unas dili-
gencias, y siendo aproximadamente las 15 horas, al bajarme de la micro en
calle Alameda esguina de Amundtegui, fui detenido por personas de civil, gque
abruptaméente me subieron a un automdvil, marca Fiat 125, color plomo; esta
detencidn se efectué sin que en ningln momento se me intimara la respectiva
orden de detencidn; gue una vez me introdujeron al vehiculo, me vendaron los
o0jos y me condujeron a un lugar ubicado en el sector Pefialolén, lo gque me
consta por cuanto el scotch puesto con la venda, no quedd bien ubicado en uno
de los oJjos, por lo que pude observar la trayectoria; llegamos z una casa,
gue pude identificar como el lugar denominado "Villa Grimaldi", lugar de

——— !
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reclusidn utilizado por la DINA: que poco rato después de habermo ingresado

a "Villa Grimaidi", me llevaron a una sgala distinta, en la que procedieron

a interrogarme; este interrogatoric se centrd en preguntas respecto de mi
hermana, Elizabeth, y de mi cufiado, Antonio, inguiriéndome insistentemente
acerca de sus actividades, y pude percatarme gue estaban bastante informados
acerca de las actividades que desarrollaban tanto mi hermana como mi cufiado,
comc también, en qué se habian desempeflado con antericridad al 11 de
septiembre de 1973; durante este interrogatorio me afirmaron que me dejarian
en libertad sélc cuando detuvieran a mi hermana y a mi cufiado, a guienes
1légicamente estaban buscando precisamente para detenerlos;. durante este
interrogatoric me preguntaron por una persona a la cual me describieron como
rubie, medio gordito, que andaba conm vn maletin, ¥y que iba con Irecuencia a la
casa, como también, a qué iba esta persona a nuestra casa; la persona a la
cual hacian referencia es don Juan -, a quien yo conozto desde hace varios
aflos, ya que era compafiero de curso, en la Universidad, de mi cufizdo Antonio,
¥ en el tltimo tiempo estaban haciendo Junios su trabajo de memoria para la
Universidad Técnica del Estado, razén por la cual, incluso Juan - se guedaba

a2 veceg a dormir en el departamento de mi hermana y mi cufiado; una vez
finalizé el interrogatorio, fui sacado de "Villa Grimaldi", en el mismo
vehiculo que se me detuvo, y me expresaron que me llevaban "a ver si es tu
hermana la persona que buscamos"; al llegar al centro de la ciudad me sacaron ‘
la venda, y estacionaron el vehiculo en la calle Lord Cochrane, frente al lugar -
donde trabaja mi hermena, a esperar que ésta saliera, para realizar el reco~
' nocimiento; aproximadamente a las dieciocho treinta horas, lilegd hasta el
lugar mi cufiado Antonio, en la citroneta en que se movilizaba, perteneciente.
a le firma en que trabaja, salié mi hermena, se subidé a la citroneta y
partieron; al momentc de llegar mi cufiado y ser viste por los agentes de

DINA que estaban en el vehfculo junte a mi, éstos exclamaron: "éste es

el ;é/ que andamos buscando hace tiempo, compardndolo con la fotografia
de tamafio carnet gue de é1 tenfan en sus mancs, y que me habian mostrado
anteriormente durante el interrogatorio; al ver a mi hermana estas personas

de DINA expresaron en voz alta igualmente: "ahi viene la __ 16/ que
_buscamos"s una vez que partié la citroneta de mi cufiado Antonio, partid el
vehfculo Fiat 125, en que me tenian, detrds de ella, con la intencidn de
detener a sus ocupantes; sin embargo, varias cuadras mds alld, la citroneta
se perdid de vista,..ante lo.cual-los-agentes de DINA expresaron a yviva voz

su malestar por el hecho de gue se les habian escapado, ya que lo que preten-
dfan ellos era detenerlos: luego de esto fui nuevamente llevado a "Villa
Grimaldi"; alli permaneci hasta que el dia miéreccles 26 de mayo, aproximada—
mente a las 19.00 horas, senti el ruido del motor de una citroneta que
"Tlegaba al patic de 1a7"Villa Grimaldi', la que pude Iindividualizar clara-
mente comé la citroneta que usaba mi cufiade Antonio para mevilizarse, ya gue
tenia un ruido caracteristice en el metor al detenerlo, pues seguia emitiendo
un ruido la correa del ventilador; en ege momento escuché un grito, de una

voz de mujer, la gque reconccl indiscutibIemente comw la de mi hermara -
Elizabeth, lo que significa que ella llegaba en ese momento a "Villa Grimaldi', -
finalmente detenida por quienes la habian seguido durante dias en procura

de detenerla; un rato después senii nuevamente el ruido del motor de la
citroneta, gue me permitid ratificar la impresidn anterior, en el sentido

16/ Aparece en blanco en el original.
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de que se trataba de la citroneta gue usaba mi cufiado Antcnio, y que perte-
necia a la empresa en la cual trabajaba; algo asi como un par de horas mds
tarde, 1llegd hasta la celda en que se we mantenfa un guardia, el que me dijo
gue me podfa ir, pero que nc hatlara nada de lo ocurrido, ya que de hacerlo
no serfan tres dfas los que estarfa alli, sino mucho mds; vénd=do una vez més,
fui conducideo a una camioneta, cuyocs ccupantes me reiteraron las amenazas del
guardis ya aludidas, y me botaron finalmente cerca del Cerrc San Cristdbal,
desde donde regresé a mi casaj debo recordar agui lo expresado al momento gue
me interrogaron en el sentido de que sdlo seria dejado en libertad una ves
que detuviesen a mi hermana y mi cufiado, lo que coincide plenamente con el
hecho de heber oido la citroneta como la voz de mi hermana en el interior de
"Willa Grimaldi"; al dfa subsiguiente, fui al departamento donde vivia mi
hermana con su esposo, pudiendo constatar gque ellos no se encontraban en €1,
y mirando por la ventana observé que en el interior habia un gran desorden,
con cosas en el suelo ¥ todo revuelto, sighos evidentes de haber sido allarado
el departamento; el mismo dia viernes, ful también a los respectivos lugares
de trabajo de mi cufiado y de mi hermana, donde constaté que ellos no habian
ide a trabajar desde el dia jueves, siendo el miérecoles 26 el Gltime que
concurrieron a su trabajo; en la empresa constructora, donde trabajaba mi
cufiado y a la cual pertenecia la citroneta en que se movilizaba y que yo oi
en "Villa Grimaldi", me confirmaron que no tenfan noticia acerca de este
vehiculo."

188. Segin fuentes fidedignas, las dos persoras a que s&¢ hace referencia en esta
informacién ain no han aparecido.

e) Caso de Patricio Amador Alvarez Ldpez

189. Patricio Amador Alvarez Lépez, 17 afios, scltero, estudiante del Licec Nocturno
Ne 4, fue detenido el 2% de marzo de 1976, a las 22.30 horas, en la via piblica,
enfrente de su domicilio, situado en la calle Eduardo Castillo Velasco esquina

de Ramén Cruz. En esa oportunidad, el muchacho se encontraba conversando con un

grupo de amigos, cuandc se detuvo una camioneta en la cual viajaban perscnas vestidas
" de paisanc que se llevaron detenidos a cuatro jévenes del grupo gue conversaba en

la calle, incluide el  jovenr Patricic Amador Alvarez. Ios aprehensores no se
identificaron. o

e e e e e PR . ;

. e

190. El padre de este nifio, Pedro Alvarez Solis, habfa sido anteriormente detenido
. en tres ocasiones: septiembre de 1973, Jjulio de 1974 y octubre de 1974. Cada vez
- que estuvo detenido fue sometido a crueles torturas que le hicleron perder un ojo

.y lo chbligaron a recibir un prolongado_y.costoso tratamiento médico. Victima de

las constantes amenazas de la DINA y en vista de que su estado fisico le impediria
soportar nuevas detenciones, viajd a Italia en marzo de 1975 y fallecid en abril

de 1979 como congsecuencia de las secuelas dejadas en su organismo por el tratamiento
gue se le habia infligido. :

191. Asimismo, la familia del joven Patricio Amador Alvarez habia side visitada, en
repetidas ocasiones, por civiles que no se idemtificaban pero que manifestaban
pertenecer a Investigaciones o a organismcs de seguridad. :



=0
o

192. E1 29 de abril, el caddver de Patricio Amador Alvarez fue reconocido por sus
familiares en el Institute Médico Legal de Santiago. El cuerpc sin vida de este
nifio habia ingresado en el depdsito de caddveres el 24 de marzo de 1976, a

las 3,20 de la madrugada, habiende gido transportade a ese lugar por carabinercs
de la 132 Comisaria. Ia ficha de ingreso lleva el N2 605. E1 certificado de
defuncidn sefiala como causa del fallecimiento una "herida de bala transfixiante
tordxica con salida de proyectil" y da como fecha de defuncidn el 24 de marzo

g las 0.4¢ horas.

195. Bl 6 de abril de 1976, el Ministro del Interior comunicd a la Corte de
Apelaciones de Santiago en relacidn con el recurso de amparo rol 255~76, interpuesto
en favor de Patricio Amador Alvarez ldpez, que este joven se encontraba detenido
por orden del Ministeric del Interior. El recurso de amparo fue declarado sin
lugar el 9 de abril de este afio. ‘

f) Caso de Carmelo Scria Esplnoza

194. E1 24 de agosto de 1976 el Presidente del Grupo de Trabajo ad hoc envid una
carta al Representante Permanente de Chile en relacidn con el fallecimiento del

Sr. Carmelo Soria, funcionaric del Centro Iatincamericanc de Demografia de la
Comigién Econdmica de las Naciones Unidas para América letina. Con arreglo a la
informacién recibida por el Grupo, el Sr. Soria, funcionarioc intermacional que
trabajaba y residfia en Santiago, desaparecid el 14 de julio de 1976 y se le encontrd
muerto al dia siguiente. Seglin los datos recibidos por el Grupe, el Sr. Soria habia
trabajado en la Editorial del Estado Quimantu, que habia funcionado durante el
régimen precedente come una editorial importante de cardcter oficial. Después

del 11 de septiembre de 1973 se habia vuelto a hacer cargo de sus funciones en

la Comisién Econémica para América latina, dorde habia trabajade anteriormente.

195. Se ha informado al Grupeo de Trabajo gque el Secretaric General ha iniciado una
investigacidn acerca de este caso, pero no se le han comunicado todavia oficialmente
los resultados de las investigaciones. Segin la informacidn presentada al Grupo,
durante el periodo inmediatamente anterior a su fallecimiento tanto el Sr. Soria
como” §u familias habian estadc sometidos a constante vigilaneia, presuntamente por
miembros de la DINA. Al dfa siguiente de la desaparicidén se encontrarcon el caddver
del Sr. Soria y su automévil en 01rqunstanclas que hacian pensar gue no .ge trataba
de un a001dente ni de un svicidio. Cabe mencionar aqui gque, a juzgar por loz testi-
" moniog de que dispuso el Grupe de Trabajo, el camino en el que ocurrid el hecho no
era el que normalmente seguia el Sr. Soria para volver a su hogar. Ademds, el
caddver del Sr. Soria se encontrd a unos 200 metros del coche. E1 Embajador de
Chile comunicd al.Grupo.de Trabajo.el 27 de agosto dé 1976 que, de conformidad con
los resultados de la encuesta oficial practicada respecto del fallecimiento del

Sr. Soria, &ste habia sido accidental. EI1 Embajador indicd asimismo que, por
insistencia de la familia y a peticidn de las Waciones Unidas, una junta de inves-
tigacidn estaba efectuando nuevas indagaciones. El-12 de-septiembre de 1976 la '
delegacién permanente de Chile ante las organizaciones internacionales en Ginebra
remitié al Grupo copias del informe del Tercer Juzgado dellrimen de Mayor Cuantia
de Santiago y del informe de la Direccidn de Orden y Seguridad de los Carabineros
acerca de la muerte del Sr. Soria. Desde comienzos de 1975 se han encontrado,
segfin esa comunicacidn, unos 18 vehiculos en el mismo canal en el que se halld
el coche del Br. Soria.
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5. Iugares de detencidn en Chile

a) Iugares de detencidn oficiales y no oficiales

196. Como ya se ha sefialado (pérr. 130), por el Decreto Supremo N¢ 146 se designarom,
cumpliendo con lo exigido en el Decreto Supremo N2 187, ciertos lugares como lugares
de detencidn dcnde deben permanecer las personas detenidas en virtud del estado de
sitioc. Segin el Gobierno chileno, éstos son "los Unicos lugares de detencidn a los
gue podrd ingresarse a los detenidos por organismos de segurldad ¢ a quienes se les
apliguen las disposiciones del estado de sitio" (E/CN 4/1197, pég. 12) Segdn el
articulo 1 del Decreto Supremo N¢ 146 estos lugares son:

"Puchuncavi, en la comuna del mismo nombre, provincia de Valparalso, V regidn;
Tres Alamos, er la ciudad de Santiago, Regidn Metropolitana; y Cuatro Alamos,
en la ciudad de Santiago, Regidén Metropclitana."

197. E1 erticulo 2 del mismo Decreto dispone lo siguiente:

"sin perjuicic de lo dispuesto precedentemente, se podrd detener provisoria-
mente a dichas personas en las Comisarias de Carabinercs de Chile y en los
Cuarteles del Servicio de Investigaciones, por el tiempo que sea estrictamente
necesaric para enviarlas a los lugares a Que se refiere el articulo anterior."

198. Con respecto al cempo de Cuatro Alamog, citade en los informes anteriores del
Grupo 17/, se puede afirmar que el Decreto Supremec N2 187 es el primer texto que
reconoce oficialmente su existencia.

199, En relacidn con las afirmaciones sobre la existencia de otros lugares de deten-
cidn que no estén especificados en el Decreto Supremo N° 146, el Presidente de la
Corte Suprema y el Ministro de Justicia publicaron un comunicado. conjunto el 19 de
marzo de 1976, despuds de haber visitado ciertos campos de detencidn, en el gque
declaraban lo siguiente:

"Al ser interrogados los detenidos en Cuatro Alamos, algunos declararon
gque habia un lugar de detencién mencionado especificamente como "Villa
Grimaldi" y otro como "Santa Iucia'. Por ello es que tanto el Presidente de
la Corte Suprema como el Ministro de Justicia que suscriben esta declaracidn
visitamos separadamente y en distintos dfas y horas tales lugares.”

"De las visitas alli efectuadas pudimos comprobar que el menéiomado con

el nombre de "Villa Grimaldi" es un lugar donde sélo se interroga al detenido,
tant pronto es privado de libertad. No existian elementos. destinados a produ-
cir malos tratos. Al momento de la visita del Ministro de Justicia sélo habia

. un detenido que estaba siendo interrogado e, inclusc, el Ministro asistid a

- 8u 1nterrogatorlo, pudiendo apre01ar que se practicaba en condicidn normal y
sin ‘apremios fisicos de ninguna éspecie. Se trata de un lugar de trdnsito,
pues el detenido -una vez interrogado- es enviado a Tres o Cuatro Alamos,
segin corresponda.' Por razones de. segurldadnelidetenldo.en_este~lugar no
tiene cotmnicacidn con el exterior durante el breve lapso que' alli permanece.

"En-cuznto al-referido comc "Santa Iucia", se trata de una clinica para
el uso del personal de la Direccidn de Intellgencla Nacional y sus familiares
¥ en tal lugar no hay detenidos." '

17/ Informe preliminar del Grupc de Trabaje ad hoe, anexe del documento A/10285,
parr. 188. Informe del Grupo de Trabajo ad hoc a la Comigidn de Derechos Humanos,

E/CN.4/1188, pérr. 81.
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200. Esta es la primera vez gue se menciona plblicamente la "Villa Grimaldi, que
ha sido citada repetidas veces como uno de los principales "centros de tortura”
de Chile., kn los testimonios recogides per el Grupo se habis identificadeo con
todo detalle, muy desde el prineipio, el uso de la Villa Grimaldi como uno de los
lugares en que se interrogaba, torturaba y detenia a personas por largos periodos

(véanse los pdrrs. 352 a 369) 18/.

201, Los testimonios recogidos por el Grupo en los meses Ultimos indican gue la
Villa Grimaldi sigue siendo untilizada como centro de interrogatoric donde se prac-
tica la tortura. Inmediatamente después de su detencidn se suele llevar a los
detenidos a ese centro, y si son trasladados a Cuatrc Alamos o a Tres Alamos
pueden ser devueltos en todo momento a la Villa Grimaldi para ser sometidos a nds

interrogatorios y torturas.

202. En ese mismo orden de cosas ha llegado, de fuente fidedigna, a conocimiento
del Grupo el caso que a continuacidn se expone, suprimiendo, conforme a la promesa
del Grupo de respetar el cardcter confidencial de la informacidn, aguellos detalles
gque harfan posible la identificacidén de las personas interesadas.

"Bs también "Grimaldi" un lugar al cual se retornma. Recordemos aqui al
Sr.e | , detenido el de enero del presente afic (1976); después -
de su paso por Grimaldi fue puesto en libre pldtica el 3 de febrero, pero
poesteriormente regresaba alld. ... No podemos tampoco omitir el caso de
la Sza. , periodista, detenida el de febrero de 1975. Estuvo . -
desaparecida hasta el . _ de mayc de 1575, fecha en que galid a libre
pldtica. No obstante, en julio del mismc afio, por dos veces consecutivas, .
fue sacada por la DINA para nuevos interrogatorios. E1 31 de octubre, al ser;
trasladadas las mujeres desde el Campamento de Pirque .a. "Tres Alamog",
la Sra. nuevamente fue sacada por DINA metiéndola 1ncomunlcada
por un lapso de 25 dfas en Villa Grimaldi y Cuatro Alamos. Esta dltima vesz
fue sacada junto con la Sra. » siendo la incomunicacidén de esta
Wltima detenida un poco mig corta que la de la Sra. LN

-203.- Bl Grupo ha seguido reﬁlblendo de diversas fuentes fidedignas -particulares,
organizaciones € informes- datos sbbre'otros,lugares de detencidng no se ha reco-
nocide oficialmente la existenoia de alguncs de estos lugares. El1 de
febrero de 1976 el St.- 7 [5€ omite el apellidc] fue detenido hacia

las 10.30 de la maeflana en la casa de la Sra. . . [se omite el apellido]

por agentes de la DINA, BSe presentd una orden de deten01on a la Sra. :
Lse omite el apellldo] en la cual se indicaba como lugar de detencidén "el domlclllo.g
de Ise omite el ‘apellido]", el lugar del arresto. ILos agentes se i
- 1levaron al Sr. _ g [se omite el apellide], cuyo paradero se descomnoce
~actualmente, Como se ha sefialado en otros pdrrafos, muchas personas, incluido un
obispo catdlico, fueron detenidas en casas situadas en el N¢ 5115 de la calle
Alejandro Fierro y en el N@ 1557 de la calle Conferencig. ... ... S

204. Ademds, han llegado a conOCLmJento del Grupo Srdenes de detencidn en las cuale ;
se indica como. lugar de detencidn "el Cuartel Silva Palma™, sito en Valpara;go.

18/ E/CN.4/1188, pdrr. 80 y A/10285, pdrr. 189.



205. Por muchas otras fuentes, incluidas copias legalizadas de declaraciones juradas,
el Grupo se ha enterado de que hay detenidos en los siguientes lugares 1

1)  Colonia Dignidad (cerca de Linares, a 400 km al sur de Santiago)
2)  Cerro Maravilla

3}  Colina Fach
4) EBecuela de Caballeria de Quillota (en el rcrte de Chile)

5} El Regimiento de Tacna en Santiago

) N2 38 de la calle Londres en Santiago

7)  M"Discoteca", una casa de la calle Irdn en Santiago

8) Clfrica Santa Iucia en Santiago

9) Casa de la calle Santa Rosa, cerca de la feria libre, en Santiago
10) "El Clarin", oficinas de un antiguo periddico de Santiago
11) Sétane del edificio del ex Congreso Nacional en Santiago f
12) "El Cuartel Silva Palma" en Valparaiso.

b) Visitas del Presidente de la Corte Suprema y del Ministro de Jugticia
a lugares de detencidn

206. Como e ha sefialado mds arriba, por el Decreto Supremo N¢ 187 se autorizé al
Pregidente de la Corte Suprema y al Ministro de Justicia a constituirse, sin aviso
previo, en los lugares donde hay personas detenidas en relacidén con la aplicacién
del estado de sitio. E1 20 de marzo de 1976 se publicd un comunicado del Presidente
de la Corte Suprema y del Ministro de Justicia sobre sus visitas a ciertos campos,
que en parte dice lo siguiente:

"Con motivo de la aplicacidén del Decreto Supremo N2 187, el Presidente
de la Excma. Corte Suprema y el Ministro de Justicia que suscriben, han
estlmado conveniente 1nformar a la oplnlon publlca

"l. Ia dlsp051clon 1ega1 antes cltada, que 10 es sino el reglamento de
los articulos 1 y 2 del Decretc ley N2 1009, obliga a los infrascritos. a
practicar visitas peribdicas a.los.lugares de .detencidén de las personas some-
tidas a las restricciones impuestas por el estade de sitio, con &1 objeto de
velar por el respeto de las garantias individuales.

"2, En tal virtud, hemos practicado dlversas inspecciones, sin aviso
. previo, a_ los Campamentos denominados Tres y Cuatro Alamos.

"3, Estd pendiente la inspeccidén de otro lugar ubicado fuera de Santiago,
en la Quinta Regién, el gque se encuentra en Puchuncavi. Respecto de é1, tan pronto
como el desempefio de las Gemés act1v1dades inherentes a nuestros cargos nos
lo permitan, la practicaremos. = - S

;2/ Se dan los nombres de otres lugares de defencién en los parrs. 370 y 371.
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"4, Por lo que hace a los lugares ya visitados, la opinidén piiblica ha
sido informada de tal hecho, como también de que las observaciones gue nos
han merecido han sido puestas en conocimientc de S.E. el Presldente de la
Repiblica y del sefior Minisiro del Interior.

"5, Habiendo sido ya informadas las altas autoridades indicadas en el
nimero anterior, deseamos en esta oportunidad referirnos piiblicamente a lasg
observaciones -relativas al trato de los detenidos por el estado de sitio-
que hemos podide advertir y em tal sentidc seflalamos:

”a) Tres Alamos es un lugar de detencidén de caridcter publlco, en &l cual
se encuentran privadas de libertad alrededor de 380-personas, siendo un lugar
habilitade especialmente para este efecitc. Ia atencidn de los detenidos es
normal, dentro de las limitaciones propias de todo lugar de detencidn. Tienen
contacto periddico corn sus famillares y reciben ropa y alimentos quienes de
ellos desean hacerlo. Estdn organizados intermamente representando sus nece-
sidades a la autoridad. DPosgeen radipg, televisores, biblioteca y otros
elementos de entretencidn. -

") En el‘Campamento de detencidn de Cuatro Alamos habia -en la cportu-
nidad en que practicamos las visitas intempestivas~ solamente 27 personas gue

tienen comunicacidén diaria entre si pero restringida respecto del exterior por

razones de seguridad. Tanto los bafios como las demds instalaciones se encon-
traban en huenas condiciocnes. Interrogados individual y colectivamente los
detenidos, po recibimos guejas relativas a malos tratos del personal de ese
recinto: Despuds de revisarlo cuidadosamente no encontramos ninglin elemento

que’ permitiera un maltrato fisico mi posibilidad gue allf se efectuara. S6lo ' .
‘habia tres personas con problemas de atencidén médica, por lo que se dispuso que -

lcs'medicos del SeerClD Naclonal de Salud ¥ del Servicio Médico lLocal exten~

'tal sentldo, reforzando la que ya se le estaba otorgando a los enfermcs.

"6. También ha sido preocupacidn nuestra el verificar si se cumple con 7

la exlgencla del Decreto Supremeo W& 1B7 relativa a dejar en poder del familiaxr -

. mids cercanc del detenido uns copia de la grden de detencidn, con indicacidn o

.+ de quién la ordend,..quién es el funcionario aprehensor y dénde debe ser llevado.

- Bn tal sentido hemos podido constatar gue, con la sola salvedad de un muy breve-
‘plazo’ transcurrido entre la dictacidn del Decreto Supremo N¢ 187 (23 1—76),
"los prlmeros diap de febrero—dltimo, tales formalidades se estén dumpllendo,
1o que hemos podido comprobar con la segunda copia de dichas ordenes, donde

‘f‘flgura la flrma de la persona a guien se le ha hecho entrega de 1a primera
‘copia.

_ 7. .Finalmente, tantc. el Presidente de la Corte Suprema camo el Mlnlstro
de Justicia infrascritos expresan su propdsito de continuar practlcando las . -
" vigitas inspectivas que ordena el Decreto Supremo N¢ 187, sin aviso previo,
j‘y'atendlendo los reclamos gque dlgan relacidn con su flnalldad especifica.”

207. Conforme al articulo T del Decreto Supremo Ne 187, 1as anomalias observadas pOI
el Presidente d¢ la Corte Suprema y por el Ministro de Justicia en sus visitas a los
centros de detencién deberdn ser comunicadas a las antoridades competentes medlante ﬁ
oficio reservado. Este requisito de un oficio reservado quizds expligue por qué :
los comunicados pdblicos del Presidente de la Corte Suprema y del Ministro de
Justicia no recogen los aspectos negativos de la vida en esos centros ni el estado L
en que se encuentran los detenidos. :



©208. En contraste con estos puntog de viste del Presidente de la Coxrte Suprema y
‘del Ministro de Justicia sobre los campos de detencidn, se reproduce a continuacidén
‘un informe de una persona que visité el campc de Tres Alamos en fecha muy

breclente 20/

: "El 94%, aproximadamente, de los detenides del campc padecen alguna
afeccidén y carecen practicamente de todo cuidado.

"Bstas afecciones son el resultade de las condiciones de vida o de los
malos tratos a que se les ha sometido. TUno de los ejemplos mds doloroscs es
el de [se omite el apellido], gque ha sufride las peores torturas y que se
encuentra actualmente en un estado de completa ruina fisica y moral.

"Iog detenides viven en una habitacidn comin; algunos se ven obligados
a dormir en el mismo suelo por falta de espacioc; estén hacinados y de aqui que
pasen el dfa enterc fuera, a la intemperie o con un calor aplastante.

"lag visitas de sus familias también las reciben al aire libre, sentados
en bancos, cualguiera que sea la estacidn. Se les da una alimentacidn gue
apenas les permite sobrevivir, y si lo consiguen es gracias a las prlvaclones
de sus familias, pese a que también ellas carecen de todo lo necesario.

"En algunos casos, sus familias se han visto obligadas a marcharse de la
lejana provincia en que vivian para acercarse al lugar donde estd detenido su
compafiero, hijo, hija, hermsna o madre.

"la salud moral de los detenidos es igualmente alarmante.

"Se pregunta qué va a ser de ellos, impotentes para reaccionar contra su
arbitraria detencidn, sometidos a una tensidén psicoldgica destructora porgue
saben que en cualguier momento, ¥ sin motivo alguno, pueden ser sometidos
nuevamente a incomunicacidn. : -

"Ia incomunicacidén tiene lugar en lugares conocidos pero no oficiales,
a veces oficiales comc el campo de Cuatro Alamos... Los detenidos me ham dicho
gue este campo era un lugar donde habfan sido sometidos no sélo a melos tratos
fisicos sino también a malcs tratos p51cologlcos, y my en partlcular el temor
-~ & desaparecer del todo."

09. En relacidn con las acusaciones de torturas y malos itratos, se han comunicade
1 Presidente de la Corte Suprema los nombres de varias personas gravemente heridas,
n particular al Sr, Patricio Bustos Streeter, el Sr. José Moya Raurich,

1 Sr. Oscar de la Fuente Muficz y el Sr. Claudio Eugenio Blanco Toledo, y se le ha
edido que disponga se efectle un examen médico independiente y que se publiquen

o8 resultados. Esto no se ha hecho. Ello tiene importancia porque, segin la
nformacién recibida por el Grupo de Trabajo,en muchos cascs los reconocimientos
Bdicos que exige el Decreto Supremo W2 187 no se llevan a cabo en absoiuto o si se
acen tienen un cardcter muy superficial; en muchos casos el reccnocimiento lo
ealiza una persona que no es un médico debidamente calificado. - Ia informacidn
svela que no se hacen los reconocimientos médicos exigides por la ley .cuando se.
raslada a los detenidos de un centro de detencidn a otro en el propic Santiago.

20/ Informe sometido al Grupo por la Sra. Colette Auger, abogadc de la Corte
2. Apelacién de Paris.
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210. Segin se afirma, durante una visita del Presidente de la Corte Buprema a
Tres Alamos se produjc un revelador incidente. Conforme a la informacidn obtenida
de una fuenta digna de confianza: o

"El dia 8, se informé a nueve detenidos que serian trasladados, sin
indicar el lugar de destino ni el motivo de la medida. Pero al Ilegar la horg
del anunciado traslado, el mismo funcionaric, Sargento Cataldn, dic contraorden
fundamentando la nueva decisidn en una supuesta "revisidn de cargos” la ragzsdy -
de la revocatoria era indudablemente que en ese preciso instanite se realizabg
la visita del propio Presidente de la Corte Suprema en otro de los pabellonas '™
de Tres Alamcs. Ton José Maria Eyzaguirre advirtid el hecho, por lo cual
pregunté al Comandante de Cuatro Alamos a qué se debia el imminente iraslado, -
Bl Comandante contestd que sélo se trataba de "wn cambioc de pabellén por '
problemas de hacinamiento'."

6. lelencidn de las mersonas vrocesadas o condenadas por motivos

de seguridad del Estado

211. Como ya ha indicado el Grupo, en Chile, en la actualidad, unas 2.400 personas -
estén cumpliendo. condenas impuestas por motivos de seguridad naclonal ¥ otras 900 . .
personas estdn en espera de ser juzgadas por cargos de ese tipo (veanse los v
pédrrs. 143 y 144) Esas personas suelen estar detenidas en las penitenciariasg s
y cdrceles normales del pais, en vez de en los lugares de detencidn especiales en. -
que se encuentran las personas detenidas en virtud del estado de sitio, contra lag:
que no se han formulade cargos y que no han sido condenadas.

212. Segun la informacidn recibida por el Grupo de varias fuentes i‘gnas de conf:
las personas detenidas en esas penitenciarias y cdrceles siguen estando sometida
a2 la avtoridad arbitraria de los servicios de inteligencia, especialmente la DINA.
Los informes indican que los presos, sin ninguna formalidad legal, pueden ser inte
rrogados o sometidos a malos tratos fisicos por los servicios de inteligencia dentr
de las propias prisiones, ademds de poder ser trasladados de las prisicnes a otm
lugares por los agentes de seguridad para someterlos a interrogatorios y en much
cagos a torturas. Asimismo se comunica gque los presos son objeto de malos tratos_
_ por parte del personal de.las prisiones y que lag familias de los presos son couw
frecuencia sometidas a malos tratos con motivo de sus visitas a las prisiones.’
Segtin los informes, la situacidén senitaria y lasg condiciones de vida son muy
deficientes.. . o e e o . ;

s

213. Se ha comunicado al Grupo que, hasta fecha reciente, las personas gue esperﬁb
a ser juzgadas o que cumplian condena por motivos de seguridad nacional estaban::
encarceladas en secciones especiales de las prisiones o cdrceles, lo que refleja
- su condicidn—de 'presos politicos™.  Sin embargc, poco después de gue el Ministn
de Justicia promumciase un discurso en el que dijo que las personas que habian:
condenadas o esperaban a ser juzgadas no eran prescs politicos, se empezd, el diz
antes de la apertura de la Sexta Asamblea General de la Organlza01on de los Est&dﬁ
les en gue se encontraban a las secclones en gue estaban los delincuentes comuneu
Como resultado de ello, los presos, tanto de la prisidn pdblica como de la penit
ciaria de Santiago, empezaron una huelga de hambre para que se reconociese su”
condicidén de presos politicos, en particular para que se garantizara lo siguieﬁ

a) Trato humeno a los presos peliticos y a sus familias;

b) Permiso pare dedicarse a actividades culturales ¥ artisticas:
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c) Condiciones de encarcelamiento decentes, en particular suficiente luz
eléctrica para desarrcllar esas actividadess

d) Condiciones higiénicas bdsicas y servicics médices y odontoldgices
adecuadoss

e) Permiso para obtener libros y para escribir y recibir cartas, ¥

) Proteccién contra su traslado de las prisiones pcr los organismos
de seguridad.

¢t 214. Begilin la informacién recibida por el Grupo, lag huelgae de hambre fueron seve-
ramente reprimidas y muchos presos fueron enviados & unas 12 prisicnes provinciales,
legos de Santiago. No se notificd de ello a las familias de los presos y todavia
se desconcce el paradero de unos 30 presos.

R e

7. Duracidn de la detencidn sin juicio

215, A juzgar por los itestimonios que ha recogido el Grupo, parece gue gran nimero

- de personas siguen estando detenidas por aplicacién de las disposiciones relativas
2 la seguridad del Estadce y =in gue se hayan presentado cargos formales contra ellas.
I8 inquietud internacional ge ha centrado prlmordlalmente en algunas perscnas deg-
~tacadas que trabajaban activemente en el régimen anteriocr y que han permanecldo en
esta situacidn de olvido legal.

216 Cabe recordar a este respecto que ya en el 302 periodo de sesiocnes de la

: Comigidn de Derechos Humanos, en 1974,5€ autorizd a1 Presidente de la Comisidn a que
“enviase al Gobierno de Chile un telegrama en el que se pedia que se liberase al
Senador Luis Corvaldn y a las demis personas detenidas con é1 2;/ Br el 329 perfo-
-do de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos, en 1976, la Comisidn decidid de
snuevo autorizar a su Presidente a que se pusiese en comunicacién cor el Gobierno de
fCuile c¢on reswactoa tales personas. Bn esa ocasidn, le Comisidn exhortd al Gobierno
_de Chile szrque desistiese de someter al Jjuicio militar previsto a esas personas,
cque 1llevaban mds de des afios detenidas, ¥y a gue pusiese ern libertad sin tardanza
Ea_las“personas-que se mencionabanmgg/.,,No_obstante,_durante mds de dos afios y medio
E permanecieron detenidos en Tres Alamos siete dirigentes de Unidad Popular {e1
ESenador Luis Corvaldn, el Senador Jorge Montes, el Regidor Tito Palestro, el

¥ Secretario General Fernando Flores, el Ministro-de—Eoonomia José Cademartori, el
fiiinistro del Interior Daniel Vergara y Alfredo Joignant, antiguo Jefe de Ja Divisidn
Ede Investlga01on Criminal). No tenfan ningin contacto con otros presos y no reali-
¥ aban ningdin trabajo en el campamento. Solamente podian comunicarse entre si, oir
Pia radio y leer libros y. periddicos sometidos previamente a censura. Desde el

ok Eoabiust MRl '———vr"mwﬁ!"mmﬂw:}‘r”_"“-‘{-’.‘ri’_'-"

21/ Véase en A/10285, pdrrs. 152 a.155, y en B/CN.4/1188, pdrr. 86, la.situa-
Ecidn de las personas mencionadas en el telegrama env1ado por la Comlslon de Derechos
anmanos el 19 de marzo de 1974,. : T

? 22/ Bl téxto del telegrama enviado por el Presidente de 1a Comlslon de Derechos
Hnmanos ¥y de la respuesta del Ministro de Relacmones Bxteriores de Chile se repro~
?duce en el anexo ITI del presente 1nf0rme.‘
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momento de su detencidn, en 1973, nunca se les comunicaron los cargos gue pesaban
contra ellos. Algunos habfan sido objetc de tratos brutales en las primeras faSes
de gu detencidn, perc en generzal sui interrogatorio fue sumario. A pesar de log 7
rumores difundidos en el sentido de que se iba a acusar a esas perscnas de zlta
traicién, de actividades subversivas o de otros delitos similares, los presos no
recibieron ninguna documentacién escrita con respecto a ninguna investigacidn ni.

a ninguna actuacién legal. ZTurante su internmamiento fueron visitados por el
Presidente de la Corte Suprema, a guien se quejaron del trato gue recibian y de su
detencidn.

ety

217. Bra similar la situacidn de otros tres dirigentes de Unidad Popular detenidos ‘
en Valparaiso: Pedro Felipe Ramfrez, Andrés Sepilveda y Sergio Vuskovidé. Ia libe~
racidén de estas tres personas fue plblicamente anunciada por el Subsecretario del
Interior el 12 de septiembre de 1975, pero inmediatamente se las detuvo de nuevo

v contindan encarceladas. Segin la informacidn recibida, la decisidn de detensr

de nuevo a esas personas se habia tomado en realidad antes de ponerlas en libertad,
lo que 1levaba a la conclusién de gque la "liberacién" era un mero .gesto dirigido’a
engafiar a la opinidén pGblica. Conforme a la informacidén obtenida sobre una entren.
vista celebrada en marzo de 1976 con el Juez Naval Capitdn Enrique Campusanoc, en -
Valparafso, se explicd que las actuaciones iniciadas contra esas personas ce enconﬁ _
traban en su primera fase. Hace cinco meses se declard que en breve se formilarian: -
cargos, pero asimismo se declard que inicialmente se procesaria sclamente a algunos’
de los detenidos, pero no a todos. Ia cuestidn de si el fuero apropiado es tm == - -
tribunal militar de tiempo de paz o de tiempo de guerra ha side objeto de muchas
especulaciones y controversias. Sin embargo, la gran duracidén de la detencidn hace
gue resulte relativamente secundaria la cuestidn de la forma del tribunal que. dlcteﬂm;
sentencia, ya que, mientras continden esas especulaciones, los iInteresados estdn - ‘
de hecho cumpliendo sentencias por delitos descon001dos de los gue no han 51d0 nunca_

acusados ni convictos.

218. Hasta la liberacidn de presos politicos en mayo y junio de 1976, a la que se
dic gran publicidad y gque coincidid con la apertura de la Asamblea General de-la OBA
en Santiago, no se puso en libertad a Andrés Sepdlveda, Pedro Felipe Ramirez, .-
Sergio Vuskovié y algunas. otras personas. detenidas desde hacia- 1argo tiempo g;/L

219. Ia detencién, el 12 de mayo de 1976, y el mantenimiento en prisidn del ahogado
defensor Herndn Montealegre-Klemner, descritos en los pdrrafos 180 a 186 del =
presente informe, son un ejemplo reciente del sistema de encarcelamiento prolongad@
sin formulacién de cargos. TPese a que el Ministro del Interior declaréd, poco despué
de detenerse al Sr. Montealegre, que éste habla sido detenido por actividades sub
ver51vas, ne se habia interrogado al detenido con respecio a tales supuestas activi-
dades, no se habia facilitado informacidén alguna sobre ninguna 1nvest1ga01on gue se
~estuviera efectuando y no se habia formulado en ninglin momento ningin cargo contr
el Sr. Montealegre. Este Smelemente continta detenido. : :

" 220. Gran nimero de otras personas haﬂ"ﬁérfiaéfﬁﬁ"désflno similar. Segﬁn la infor=s
macién recibida por el Grupo, que necesariamente es limitada pero se congidera
fidedigna con respecto a las personas interesadas, el 15 de mayo de 1976 llevaba

23/ Después de haber sido puestos en libertad, el Sr. Ramirez y el
Sr. Vuskovié comparecieron ante el Grupo como testigos.
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-pds de un afic detenidos en Tres Alamcs unos 49 hombres y 31 mujeres; alrededor

‘de 68 personas llevaban detenidas un tiempo similar en Puchuncavi. Ia situacidn es

‘necesariamente cambiante; las detenciones, liberaciones y nuevas detenciones

Econtlnuan Sin embargo, el Grupo, basdnduse en el gruesc de las pruebas de gue
Hispone, estd persuadide de gne gran nlmero de personas permanecen detenidas guranie
:erlodos de tiempc indeterminados sin que se les haya acusadc de lcs delitos que

‘justificarian su detencidn.

8. Aplicacidn de las normas legales que regulan
el arresto y la detencidn

221. la Constitucidén de Chile de 18 de septiembre de 1925, en su forma erwerdada,
preve el recurso de amparo que, tal como se describe en la Constitucidn, constltuye
‘un poderoso ingtrumento para la proteccidn de las personas. Bsta cuestidn se ha
“tratadc en informes anteriores del Grupo gﬁ/ El articulo 16 de la Constitucidn
ﬁlspone que todo individuo gque se hallare detenido, procesade o preso, con infrae—
glon de lo dispuesto en les articulos de la Constitucidén que regulan la materla,

- "podrd recurrir por si o por cualquiera en su nombre, a la megistratura que
gefiale la ley, en demanda de que se guarden lag formalidades legales. ZXsta

magistratura podrd decretar gque el individuo sea traido a su presencia y su
decreto serd precisamente obedecido por todos los encargados de las cédrceles
o lugares de detencidn. Imnstruids de los antecedentes, decretard su libertad
inmediata o hard que se reparen los defectos legales o pondrd al individuo &
disposicidn del Juez competente, procediendo en todo breve y sumariamente,
corrigiendo por si esos defectos o dando cuenta a quien corresponda para que
los gorrija."

222, Como ha sefialado el Grupo, el Ministro de Relaciones Exteriores de Chile habia
afirmado que durante el estado de sitio el Tecurso de amparo no se aplicaba a los
delitos gue caen bajo la Jjurisdiceidén militar ni al ejercicio de los poderes presi-
denciales de arresto y detencidén con arreglo al parrafo 17 del articulo 72 de la
Constltuclon. B8in embargoe, posteriormente, a rafz de la promulgacién del Decreto
Supremo Ne 187 gque regula las detencicnes en virtud del estado de sitio

K-veanse padrrs. 122 a 129), el Gobierno de Chile ha-declarado que, de no darse cum-
pllmlento a lo dispuesto en ese decreto, "la detencién pasa a ser arbitraria, con
10 que se hace aplicable el recurso de amparo © habeas corpus cuyo conocimiento en
;Itlma instancia corresponde a la Gorte Suprema®” 25/, “ %

e

23 Por desgracia, las pruebas, tanto verbales como escritas presentadas al Grupo,
tre las que hay copias de documentos Jjudiciales, indican que realmente, en Chile,
grecursq__ de amparo no funcions cuando se trata de asuntos relacionados con la

e . o .
i 24/ Informe preliminar del Grupo de Trabajo ad hoc (4/10285, anexo), pdrrs. 76
¥ 99. Informe del Grupe de Trabaso ad _hoc a la Comlslon de Derechos Humanos

iE/CN 4/1188), parr. 64. . ‘ , :

%' 25/ Memorandum explicativo del Decreto Supremo Ne 187, que_oontiene normas de
proteccidn para los detenidos en virtud del estedo de sitio. ®/CN.4/1197,

pigs. 12 y ss.
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seguridad nacionalgé/. Los numerosos ¢gsoeg que se han citadco como ejemplos de
arresto y detencién en Chile (pérre. 159 a 193) demuestran también que los tribu.
nales se niegan a responder positivamente a lag sclicitudes de amparo. E1 destln5
de las sclicitudes de amparc es, a menudo, el que Ilustran los ejemplos que vienen
a continuacidn.

224. €lavdio Bugenio Blanco. E1 Grupo ha recibido informacidén, inclusive copiag
de documentos pertinentes, que indican gque el 19 de enero de 1976 fue detenido
el Sr. Claudio Eugenio Blanco y que, en respuesta a una solicitud de la Corte de
Apelaciones en relacidn con un recurso de amparo, el Ministerio del Interior
informé a la Corte, el 28 de enerc de 1976, que el Sr. Claudio Fugenic Blanco no . -
estaba detenido. Asi, la Corte de Apelaciones rechazd el recurso de amparc. .
En carta de 10 de febrero de 1976, dirigida al Ministrc del Interior, la Sra, Blan@
informé al Ministro que, segin la informacidn fidedigna que poseia, su marido -
estaba detenide en Cuatro Alamos. E1 13 de febrerc de 1976, en respuesta a la ; :
carta de 10 de febrerc de 1976, el Ministro del Interior contestd con la carta .
habitual en estos casos, en la que explicaba que no podfa atenderse = la solicitud-
de gque se aplicaran al Sr. Blanco medidas de detencidn menos estrictas con lo que- |
admitfa implicitamente que el Sr. Blanco estaba detenido. ZEn respuesta a umna nueva
peticidn de la Corte de Apelaciones, a raiz de la presentacidn de un nuevo recurso-
de amparc, el Ministerio del Interior reconocidé el 5 de marzo de 1976 gque el "
Sr. Blanco estaba detenido en Cuatro Alamos, en virtud del Decreto Exento 1866, .. -
de 17 de enero de 1976. :

225. Manuel Guerrerc. Segun las pruebas orales presentadas al Grupo por varias

fuentes dlgnas de fe, el Sr. Manuel Guerrero, profesor, de 27 anos de edad, paseaba

de junio de 1976. Cerca de la pareja se detuvo un auntomévil, del gque bajaron -
varios hombres que dijeron al Sr. Guerrero que estaba detenldo ¥ le ordenaron qu
gubiera al automdévil. EL Sr. Guerrero protestd y pidid que se le mostrara el :
mandamiento, y ofrecié resistencia cuando trataron de forzerle a subir al corhe;
Entonces uno de los individuos dispard contra €1l y lo metié en el automdvil, que
arrancd deJando a la esposa en la acera. 4 la mafiana siguiente, la Sra. Guerre
-requirié los serviciocs de-un abogade y se presentd un recurso de.amparc. - Ia Co
recibid una declaracidn del Ministro del Interior en el sentido de que no se habla;
expedido ninguna orden de detencién contra el Sr. Guerrero y de que éste no estabd
detenido; con lo-gue la-€orterechazd—el recurso de amparc.’ Tnmediatamente dezp
ung amiga de la Sra. CGuerrero le dijo gque cuando fue a visitar & su propio marld
a Tres Alamoz se enterd de que el Sr. Guerrerc se encontraba detenido alli y ‘est
en el hospital en grave estado. Entonces la Sra. Guerrerc fue a Tres Alamos y'°
pidid que se le permitiera entrar. Cuando el guardia le dijo .que no podia entra
€114 replicé que si no la dejaban hacerlc iria a buscar a sus amigos para matar
al guardia. Asi consiguid entrar y ver no sélo a su marido, sino al doctor del
campe, quien le dijo que al dia siguiente iba a operar a su marido para extraer
la bala. Tras esta visita la Sra. Guerrero volvié a recurrir a un abogado y se
presentd a la Corte Suprema otra apelacidn. Ia Sra. Guerrero consiguid entrev:
tarse con el Presidente de la Corte Suprema, guien en su presencia telefoned a’
Tres Alamos y recibid confirmacidén de que el Sr. Guerrero estaba detenido all

26/ Véase asimismo el capitule VI.
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v estaba herido. TUn juez velvid a examinar el recurso de amparc que anteriormente
ge habia denegado y determind que el procedimientc legal apropiado era pedir un
gegundo irforme al Ministerio del Interior. Ila Corte recibld ese informe comple-
mentaric del Ministerio del Interior, gre entonces admitid Ja detencidn del

-8r. Guerrero, sefialando que estaba detenido en virtud del estadc de sitio. For
estag razones, la Corte volvid a rechazar el recurso de amparo.

226, las pruebas recibidas por el Grupo indicasn gue todos los meses se producen
muchos casos similares en Chile y que los tribunales, anite violaciones manifiestas
“e incluso reconocidas de las normas legales aplicables, en particular el Decreto
Ley Ne 1009 y el Decreto Supremec N2 187, abdican de su responsabilidad hasta tal
punto que ni siquiera piden gue la persona detenida les ‘séa preésentada, como lo
‘requiere la Constitueidn, lo que permitiria al juez determinar si estd viva y en
qué estado. Se recordard que en el caso del Sr. Ramiro Antonio Dias Heredia
(pdrrs. 167 a 169 suprs), la Corte de Apelaciones de Santiago se negdé inclusc a
pedir i) wna copia del examen médicc de entrada de la persona detenida, ii) una
copia de la orden de detencidén de la DINA o 111) informacidn sobre la 1nscr1p01on
‘del detenido en el centro de detencidn. .

227. Se ha informade al Grupo que desde el 11 de septiembre de 1973 ningin detenido
ha logrado efectivamente la libertad en Chile -ni siquiera por um perfodo de tiempo
miy breve- por una decisidén de la Corte Suprema en relacidén con un recurso de amparo.
Fl tmico papel que los tribunales y el recursc de amparo parecen desempefiar hoy en
Chile en relacidn con la detencidn en virtud del estado de sitic es el de registrar
‘piblicamente si el Ministerio del Interior reconoce o niega la detencidn.

9. Relacién de personas detenidas

228 El Gobiernc de Chile ha declarado gque en aplicacién de su politica de libera-—
‘¢ién de personas detenidas en prisién preventiva en virtud de los poderes que
‘concede la ley de estado de sitio habfa puesto en libertad a 160 detenidos por
‘Decreto N2 1807, de 18 de diciembre de 1975, y a 50 detenidos por Decreto Ne 1827,
de 28 de dlc:l.embre de 1975 21/.

229 TDurante el periocdo de 8 de mayc a 8 de junio de 1976 inmediatamente antes de
‘gue se reuniera la Sexta Asamblea General de la Organizacidn de los Estados
‘Americanos en Santiago, el Gobiernmo de Chile puso en libertad a unos 360 detenidos
=pola.'l::l.cos. Sin embargo, el Grupc ha comparadc el numerc de personas liberadas con
‘el ndmero de nuevas detencicnes que se efectuaron durante el mismo periodo y ha
.llegado a la conclusidn de que, si bien se puso en libertad a muchos detenidos en
ivirtud del estado de sitio, los dérganos especiales de segurided del Estado privaron
ﬁe libertad en Chile a un mimero aproximadamente igual de. persconas.

D. Personas desaparecidas

230." E1 problema de las personas desaparecidas ha recibido atencidn tanto dentro de
.Chile comoc en las organizaciones internacionales. Segin estimaciones de diversas
‘fuentes, se considera gue han desaparecido en Chile aproximadamente mil personras
durante los dltimos tres afios.

27/ E/CW.4/1197, pérr. 1.
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1. Personas cuyc fallecimientc se ha anunciado:
Ja "lista de los 119"

?2%1. Han causade especial preocupacidén las numerosas personas cuyo fallecimiento =
ha sido anunciado por la prensa y cuya detencidn han negado cficialmente las .
autoridades de Chile pero respecto de las cuales hay pruebas dignas de crédito ge

gue han sido detenidas.

232. El foco de esta preocupacibn es wna lista de 119 personas a quienes al parecer
se dio muerte fuera de Chile ¥ a las que se hace referencia en el primer informe
del Gzupo g§/. Se recordard que, segun la prensa chilema; el semanario "IEAM de k
Buenos Aires habia notificado la muerte de 60 personas y el diario "0 Dia" del.
Brasil la de otras 59; ambas publicaciones eran de julio de 1975. Ia existencia de
estas publicaciones planted graves cuestiones y el 20 de agosto de 1975 el N
Presidente Pinochet dijo que ordemaria una investigacidn de las fuentes de estos
informes. No se ha recibido informacién alguna sobre esta investigacién.

233, Segun indicé anterlormente el Grupc, se dispone de 1nform301on fidedignra, o
segiin la cual al menos en T7 de los 119 casos los interesados fueron efectlvamente
detenidos. Desde entonces, el Grupo ha recibido pruebas ccncordantes de muchag
fuentes fidedignas segin las cuales un nimerc apreciable de personas de la "llsta -
de los 119" estuvieron realmente detenidas em uno u otro momentc en campos del o

Gobierno de Ghile.

234. La informacidén recibida indica que el 31 de julio de 1975, poco despuds de -
aparecer la "lista de los 119", se envid a la SENDET y a las autcridades del i
Gobiernc chileno una carts firmada por 97 detenidos en el campc de Melinka, en. i
Puchuncavi, en la que se decia:

"la gran mayorfa de los cuzles (los 11%) nos consta que fueron detenidos viﬁﬁ
por organismos de seguridad del Gobierno, entre mayo de 1974 y febrero de
Ellos fueron vistos por centenares de los actuales prescs polltlcos en dlve os
centrog de 1nterrogatorlo exigtentes en el pais."

235, En la carta se pedfa a las autoridades competentes que aclarasen la 51tuaclon :
- actual de las personas en la lista y se anunciaba una huelge de hambre que durar
haste que los peticionarios obtuvieran una respuesta.

S
i
I

236. Un afic después, en julioc de 1976, los detenidos del mismo campo (Melinka)'
enviaron una caria a los representantes en la Sexta Asamblea Generzl de la :
Orgenizacidn de los Estados Americanos con una lista de 45 personas supuestamente
- desaparecidas-(algunas de ellas en la "lista de los 119") que habfan sido vistas:
en detencidn oficial por los autores de la carta. R

237. Un ejemplo de log "119" es el Sr. MartinElgueta Pinto, que fue detenidolélﬁi
Jjulio de 1974 a las 19.30 horas en Bantiagoy-juntc con otras cuatro personas po:
1o menos. El Grupo ha recibido declaraciones juradas en que las personas dete

28/ Véasge ﬁ/10285, pdrrs. 149 a 151. Estc puede significar una alianza no
escrita entre la DINA y los servicics de inteligencia de otros paises. .
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con el Sr. Martin Elgueta Pinto y encarceladas con &1 confirman su detencidn por
las autoridades chilenas. Ila madre del Sr. Elgueta Pintc manifiesta que un funcio-
nario de la Secretaria Nacicnal de Detenidos le comunicé verbalmente el 26 de

julio de 1974 su detencidén. Ademds, ura carta de 16 de septiembre de 1974 del
Comandante Enzo D. Nocera, Jefe del Departamento Confidencial del Ministerio del
Interior, dirigida a la madre del Sr. Elgueta Pinto dice asi:

"Sra. Yolanda Pinte de Elgueta
Portugal 28 Torre 4 Depto. 103
SANTTAGO

"En atencidn a su nota dirigida al Sr. Comandante en Jefe de la Fuerza
Lérea de Chile y Miembro de la H. Junta de Gobierno, con fecha 26 de agosto
ltimo, cumple con informarle que los cascs de sus hijos Raimundo y
Martin Elgueta Pinto serdn revisados por parte de los organismes pertinentes,
conforme a las normas impuestas por el Jefe Supremo de la Nacidn y en vista
de la gestidn existente por parte del Alto Comisionado de las Naciomes Unidas.

ualgquier resolucidn sobr 2 i le notificard opertunamente.
"Cual lueci bre esta materia se e i a T te, M

238, Segin loeg informes, el Sr. Raimundo Elgueta Pinto fue detenido en mayo de 1974
7 se encuentra actualmente en el campo de detencidén de Puchuncavi.

239, E1l Grupo ha tenido noticia de gue se han hecho varias peticicnes de amparc en
Favor del Sr. Martin Elgueta FPinto, acompafiadas de los documentos mencionades
interiormente, perc todas ellas han sido denegadas.

240, Ademds, el Grupo sigue recibiendo testimonios de personas que han abandonado
thile recientemente en el gentido de gue muchas de las personas. incluidas en la
'lista de los 119" fueron vistas por ellos en distintos lugares de detencidn de
‘hile. Dos ejemplos son el Sr. Edwin van Jurick Altamiranc y su esposa

¥rbara Oribe Tamblay.

2. Detencidn de ocho personas en Valparaiso

'41. Ios documentos y testimonics recibidos por el Grupo indican gque durante la
segunda mitad de enero de 1975 ocho personas fueron detenidas por agentes de la. DINA
on Valparaiso. Sus nombres son los siguientes:

Maria Isabel Gutiérrez Martines

Horacic Neftali Carabantes Olivares

Elias Ricardo Villar Quijén

Abel Alfredo Vilches Figueroca

Carlos Ramén Riosecc Espinoza

Alfredo Gabriel Garcia Vega

Fabidn Ibarra Cdérdova ‘

Sonia Rios Pacheco. T

'42. E1 Br. Alfredo Garcia Vega estaba incluido en la lista de personas desaparecidas
resentada a la Corte Suprema el 5 de septiembre de 1975 (véase mds adelante

drrs. 248 a 250), ¥ la Sra. Liliana Castillo Rojas de Carabantes, en una declara-
ién juradas, manifiesta que fue detenida con su marido, el Sr. Horacio Neftali
arabantes Olivares, en el "Regimiento Maipo" y gue en aquella ocasgidn dio a luz

. dos mellizas. Fue liberada el 28 de enero de 1975.
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243. Bn respuesta a umna petiecidn de amparo de Liliana Castillo Rojas, la Corte de
Apelacién de Valparaiso fue informada el 4 de abril de 1975, poxr las autoridades =
militares de Valparalso, de que: '

"... &) Bs efectivo que las personas mencionadas en su documento, fueron
detenidag en el mes de enerc de 1975 por funcilonarics de la Direccidan de
Inteligencia Nacional, personal gque provenia especialmente desde Santiago e
con esa finalidad y a los cuales este Regimientc sélo prestd apoyo en trang-
portes, locales y proteccién persomal. b) ILos detenidos fueron mantenidos
arrestados en este Cuartel, bajo control de la DINA, cuyos integrantes tomaron
parte en los lnterrogatorlos ¥y restantes dlllgenClaS con dickas personas, sin
que, en momento alguno, personal del R.I.LI.2 "MAIFO" haya tomado participaciéyn
en ellos. ) Es efectivo gque la detenida, Sra. LILIANA CASTILIO R. dic a luz.
gemelas en la Enfermeria del regimientc asistida por el Dr. LUIS SIMONETTI, B
Médico Gineclogo que pertenece a la dotacidn del Hospital Naval y que es
integrante de la Armada, y por el enfermero de la Unidad, Cabo 10 -
EUBEY DEIGADO MONTECINCS. d) To es efective que el parto haya sido adelan~ -
tado en forma artificial, pues el informe verbal del profesionsl que la
atendid niega'terminantemente esta aseveracidn. e) Ja libertad de la detenlda.
fue determinada por la DINA después de las diligencias correspondientes y fue o
igualmente por decisidn de la misma reparticidn que el inculpado S
NEFTALY CLRAVANTES CG. fuera tras.alalo & tn Zugar que este Comendante de

- Regimiento no podria precisar por no estar en su ccnocimiento.

"2. Toda otra informacidn que se requiera al respecto debe solicitarse
directamente a DINA, que es el organismoc que asume la itotal responsabilidad:
de los detenidos."

244. El Sr. Horacio Neftalf Caravantes Olivares estd todavia consideradc como
desaparecido segin informa su esposa.

245, E1l Grupo ha recibido copias autenticadas de declaraciones Juradas distintas
‘hechas por 13 personas gue manifiestan gque fueron detenidas por las autoridades
del Gobierno chileno en los primeros meses de 1975 ¥ gue durante su detencidn
estuvieron junto con algunas de las personas enumeradas anteriormente o con .
todeag ellas.

246 En esas declaraclones Be dan detalles de la deten01on de estag’ personas en -
diferentes ocasiones y lugares y del traslade de los presos de un lugar a otro.
Iag declaraciones concuerdan sustancialmente sobre estas cuestiones. Varias deola—jg
raciones se refieren a la detencidn del Sr. Juan Molina Mogollones, cuyo nombre T
- figura en .18 1ista de” aesapar901dos presentada a la Corte Suprema el 5 de septlembre
de 1975 (véase mis adelante pdrrs. 248 a 250). :

247. El 10 de Junlo de 1976, en respuesta a una solicitud de informacidn sobre 135
ocho personas enumeradas anterlormente, el -Departamento Confidencial del Minlster“
del Interior manifestd, después de enumerar los ocho nombres:

"Sobre el particular, clmpleme expresarle que nuestro Kdrdex no registra ag#er
cedentes de lag precitadas personas, ni tampoco han sido arrestadas por
resclucidén de esta Secretaria de Estado y se encuentran totalmente agotadas
las diligencias e informaciones proporcionadas por diversos Organismos de- -~
Seguridad, en relacién con la sitvacidén planteada, en virtud de las dlllgenc
indagatorias que se ha dispuesto practicar con anterioridad, por cuyo mo tivo
se efectla la devolucidn de su carta y antecedentes anexos por estimarse

que corresponden a su archivo."
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%. Investisaciones oficialesg

. 248, E1 4 de julio, el 12 de agosto y el 5 de septiembre de 1975, el Comité de
Cooperacidn para la Paz presentd a la Corte Buprema de Chile listas de personas que
~habfan desaparecido, con alegacién de hechos relativos a su desaparicién, vy pidid
gue se investigara esa desaparicién. Ia lista del 12 de agosto contenia la
+"ligta de loa 119" nombres a gque se ha hecho referencia ¥y que, como se ha mencionado,
incluye al Sr. Martin Elgueta Pinto y al Sr. Alfredo Gabriel Garcia Vega.
El Presidente de la Corte Suprema de Chile, José Maria Eyzaguirre, se refirid a
“eata cuestidn en el discurso gue pronuncié el 12 de marzo de 1976 al inaugurar
el afio judicial gg/. A este respecto, el Sr. Eyzaguirre dijo que:

"En sus peticiones de 4 de julio, 12 de agosto y 5 de septiembre del afio
pasado, el mencionado Comité [Comité de Cooperacidén para la Paz| solicitd
de la Corte Suprems. la designacidn de un Ministro de la Corte de Apelaciones
de Santiago en Visita Extraordinaria, para investigar el desaparecimiento
de personas, gue segin los comparecientes, llegaba a 163, que habfan sido
arrestadas, sin que posteriormente se supiera dénde se hallaban.

"la mayoria del tribunal, después de traer a la vista Jos sumarios en
tramitacidén sobre desaparecimiento de personas y de examinarlos, rechazd la
peticidn de designacidén de un Ministro en Vigita, sin perjuicio de ordenar
a los ministros vigitadores de cada uno de los juzgados el vigilar la tremi-
tacién de los procesos y de informar a esta Corte de la finalizacidén de ellos
v de los resultados obtenidos., ILos ministros visitadores han expedido sus
informes y de ellos se desprende gue en numeroscs CAS0S las personas Cuyo
desaparecimiento se investigaba se encuentran en libertad, otras han salido

. al extranjero, otras estdn detenidas en virtud del Estado de Sitio; otras,
procesadas en Tribunales Militares, y finalmente, respecto de algunas, se
trata de delincuentes de derecho comin cuyos procescos se tramitan. Muchos
procesos se encuentran en actual tramitacidn y numerosos han sido
sobreseidos, sin resultado.”

249. Se ha efectuado un estudic comparativo de log informes de los "ministros
visitadores" §9/ ¥ de las tres listas mencionadas de personas desaparecidas
presentadas por el Comité de Cooperacidn para la Paz y en el informe sobre ese
estudio presentado al Grupo se sefiala gue:

"queda definitivamente en claro que ninguna.de las personas cuya desaparicidn
se pidid se investigara, y que fueron incluidas en las diferentes presenta-
ciones masivas de COPACHI, se encuentra en las situaciones que indied el

T Presidente de la Corte Suprema en su exposicidén de 12 de marzo (en libertad,

‘ en el extranjero, detenidos en virtud del Estado de Sitio, procesados en

— tribunales militares, o con proceso pendientepor delitos comunes).”

25C. El Gobierno de Chile, en un informe titnlado "Ila sitwacidn actual de los dere~
zhos humanos en Chile", presentade a la Asamblea General en su trigésimo periodo

le sesiones (4/C.3/639), trataba de las personas supuestamente desaparecidas.

1) informar acerca de las investigaciones efectuadas por el Gobierno, en el docu-
rente se sefiala que, "de las 768, se comprobd en el Gabinete de Identificacidn

ue 153 no tienen existencia legal y que se trata de nombres supuestos o

inventados (ver anexo)".

29/ Publicado en el Diario Oficial del 6 de marzo de 1976.
59/ Expediente C-34-T5.
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251. En el cursc de su investigacidn, el Grupo de Trabajo recibié testimonios y
documentacién corrcborativae de varias personas muy dignas de confianza que han
estade en Chile recientemente. Al comparar esos datos con la lista de perschnas
no existentes contenida en el informe del Gobierno de Chile (A/C 3/659, anexo)

el Grupo de Trabajo comprobd que tenia en su poder no séle informacidn blograflca
detallada y fidedigna acerca de cinco de las personas "no existentes", sino tambidn -
fotografias de ellas 31/. Ias cinco personas y las fechas de su detencién son -
las siguientes:

Nombre Fecha de detencidn
Maureira Muficz, Sergio Adrién T de octubre de 1973
Muller Silva, Jorge Hernéan 29 de noviembre de 1974
Silva Carrefic, Ramdén Iuis 16 de octubre de 1973
Tormen Méndez, Sergio Manuel 20 de Jjulio de 1974
Torres Aravena, Ruperto Oriel 13 de octubre de 1974

las fotografias de estas cinco personas figuran er el anexo XVIIT del presente
documento.

252. Por consiguiente, al Grupe le parece que ‘estas personas existen en realidad y,
ademids, abrige serias dudas en cuanto a los resultados de las investigaciones con
respecto a esta cuestidn notificados por el Gobierno de Chile,

31/ Bstas fotograffas, junto con datos biogréficos, fueron transmitidas al
Grupo por el Sr. George Miller, miembro de la Cdmara de Representantes de los
Estados Unidos. En su carta, el Sr. Miller decia, entre cotras cosas, lo siguientes

"Mis reaccicnes personales respecto del viaje fueron muy variadas y
complejas. A pesar de los estragos del pasadc reciente, el pais sigue .
siendo hermoso y las ciudades animadas. ILa gente es cordial, eéespontdnea
y amistosa. | |

"Pero pronto ge dlstlngue que, debago mismo de la superficie, se oculta
una siniestra realidad de la vida en Chile: la parte constituida por la
politica gubernamental de temor-e intimidacidn, de tortura y de v101aC1on
completa del mds fundamental de los derechos humanos -el dereého a la
vida misma.

"No me cabe la menor duda de que existen pruebas evidentes de que la
supresidn de-los-derechos humanos se ha convertido en cosa corriente en Chiless
Junto con el presente mensaje envio una caja de fotografias de centenares de: il
ciudadanos chilenos que han sido detenidos, separdndolos de su familia y amigog
¥y cuya suerte se desconoce. Estas tarjetas, gque contienen datos blograflcog
acerca de cada persona, me fueron entregadas irmediatamente antes de nuest
salida de Santiago. Sin embargo, uno sigue preguntdndose. qué ha sido de esag:
PETSONAS, +

"les guedo reconocido por haberme brindado la oportunidad de formular
estas observaciones y mi Unico deseo hubiese sido haber podido hacerlas em
persona. Agradezco que continfien sus propias lnvestlgaCLOnes acerca de la
situacidn en Chile. Les ruego que, si en alguna oca81on pudiera ayndarles
de nuevo, no duden en corunicdrmelo."
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4. Cagosg recientes de personas desaparecidag

?53. las pruebas recibidas por el Grupe de muchas fuentes fidedignas indican que la
pauta prevaleciente en Chile desde septiembre de 1573 con respecto.a las personas
desaparecidas persiste todavia, y probablemente con mayor intensidad en algunos
perfodos recientes. Tal como se ha indicado antes, los poderes de arresto y deten-
2idr de los servicios especiales que se ooupan de los asuntos relacionados con la
seguridad nacional se utilizan haciendo précticamente casco omiso de las normas
sonstitucionales y juridicas y, a causa de la abdicacidn del poder judicial

(véase el capitulo VI), esos poderes no estdn sujetos a-ningdn conmtrel por parte

ie los tribunales. Bn realidad, cualquier persona puede ser privada de libertad
3in gque se haya expedido una orden de detencidn, es decir, sin reconocimiento
sficial de la detencidrn, y es mantenida en centros de detencidn "no oficiales" en
los que, en consecuencia, no puede estar detenida "oficialmente". ILas personas
sometidas a este tipo de detencidén reaparecen tras perfodos variabless a veces son
suestas en libertad -en muchos casos las sueltan sin mds en una esquina.~ o ingresan
:n campos de detencidn oficiales una vez gue se han emitido drdenes de detencidn
-algunas fechadas varios dias después de la detencidn real- reconociéndose asi
legalmente la detencidn. Sin embargo, muchas personas (unas 100 desde enero

le 1976, segin informacidn de una fuente fidedigna que sélo refleja parcialmente

la 81tu301on) no han sido nunca liberadas ni trasladadas a centres de detencidn
»ficiales; asi pues, han "desaparecido”. En el anexo XIX figura una lista de
1lgunas personas desaparecidas desde principios de 1976.

254. Durante sus investigaciones en 1976, el Grupo ha recibido informacidn oral y
escrita de fuentes fidedignas acerca de personas gue han desaparecido recientemente
en Chile. En una carta de % de junic de 1976 (véase el anexo IX), el Grupo sefiald

a la atencién del Gobierno de Chile los nombres de algunas perschag de las gque se
decia gue habfan desaparecido, y manifestd que agradeceria recibir 1nformaclon
acerca de ellas. ILa nota contenia los nombres siguientes: Victor Diaz,

Mario Zamorano, Jorge Mufioz, Herndn Montealegre, José Aguilera, Bernardo Araya,
Carilos Carvajal, Malaguias Ciudad, Ariel Valenzuela, Elisa Escobar,

Maria Cristina Castillo, Vicente ¥Foédich, Jorge Silvay Uldericio Donaire, Fernmando lara,.
Inis Recabarren y José Weibel. EI1 Gobierno de Chile, en una nota verbal de 25 de
agosto de 1976 (véase el anexo XIV), facilitd informacién acerca de estas personas.

Con respecto a Viector Diaz, Mario Zamorano, Jorge Mufioz, Bermardo Araya, .~

Dolores Carvajal, Elisa Escobar, Uldericio Doraire, Fernando lara, Iuis Récabarren

¥ José Weibel, el Gobierno manifestd que nc existian antecedentes de que estuviesen

© bubiesen sido detenidos en Chile. El Gobierno dijo que ello no exclufa "la posi-
bilidad de que hayan abandonado el pafs en forma ilegal, portando identidad falsa,
como se ha comprobado en innumerables oportunidades, o que se encueniren envueltos
en actividades clandestinag dentro de Chile". Ademds, en una nota verbal de 30 de

agosto de 1976 (véase el anexo XVII), el Gobierno de Chile comunicd al Grupo gue,
segin la informacidén recibida del Subcomisario Jefe de la Seccidn Control Interna-
cional de Fronteras, Mario Zamorano Ionoso habfa salide de Chile €1™13 @é mayo

de 1976 (véase el pdrr. 177). En cuanto a los Sres. José Weibel y Victor Diasz,

el Grupo ha recibidc pruehbas de fuentes fidedignas gque le convencen de que estas dos

personas fueron, en realidad, detenidas por agentes de los organismos especializados

de seguridad de Chile, y por lc tanto el Grupo ha llegado a la conclusidn de que

la informacién suministrada por el Gobiermo de Chile no refleja la realidad de la
detencidén de los Sres. José Weibel y Victor Diaz. Asi pues, el Grupo se ve obligado
a dudar de la veracidad de la informacidén suministrada por el Gobierno de Chlle
respecto de otras personas desaparecidas.
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255. En opinién del Grupo, las resebas gue figuran a continuacidn de desapariciones
ocurridas recientemente en que las pruebas indican gue han participado serviciog
gubernamentales oficiales son un ejemplo tipico de la pauta que se sigue actual-
mente en Chile. S55lo son unos pocos ejemples escogidos entre muchos de log recibis T
dos por el Grupo de fuentes fidedignas. En el Londo, sélec se diferencian de las
resefias de arrestos y detenciones que figuran mds arriba (pdrrs. 159 a 153) en qué ‘
en estos casos las personas de gue se trata no han reaparecido nunca, ¥ su paraderdﬁﬁ
¥ su misma existencia siguen siendo un misterio. -

a) José Arturc Weibel Navarrete

256. Seglin informacidn redibida por el Grupo de varias fuentes fidedignas, el 29 de

‘marzo de 1976, a eso de las 7.40 horas, cuando el Sr. José Arturc Weibel Navarrete,

su esposa, la Sra. Maria Teresa Barshona Mufioz, y sus dos hijos iban en un autobis ;f
en Santiage -autobls que solian tomar a esa hora- uma mujer grité "Me han robado &1 =
bolgo" e inmedistamente el autobls fue interceptado por un automdévil negro. Varias‘ﬁf
personas bajaron del automdvil y subieron al autobls; acusaron dél robo al R
Sr. Weibel Navarrete y, con ayuda de otras dos personas gue iban en el autobds, s'"'"
1o 1levaron en el automévil negrc.

257. Eesa miswa mafisna, entre lag 10.00 y las 12.00 horas, el domicilio del Sr. .y ':

la Bra. Weibel fue registrado por varios individucs en ausencia de la Sra. Welbel.”
Los vecinos informaron de que habian visto al Sr. Weibel en unc de los automdviles' -
utilizados por las perscnas que registraron su domicilio. EI mismo dia, seé pfeaentof
1t recurso de amparo que fue rechazado por la Coxte de Apelacicnes el 3 de junio.. -
de 1576. B

258, Cinco meses antes de la desaparicidn de José Weibel, sus hermanos Ricardo
¥ Patricio habian sido detenidos. ZPatricio fue puesto en libertad:; Ricardo perma-
necié detenido. Ios correspondientes recursos de amparo fueron rechazados.
En respuesta a las indagaciones de la familia, las autoridades negaron gque
Ricardo Weibel hubiera sido detenido Jjamds. Se desconoce el paradero de
_José Weibel y de su hermano Ricardo.

b) Victor Manuel Diaz Idpez

259. Segin la informacidén recibida por el Grupo, Victor Diaz, destacado dirigente;
del Partido Commistz, crefa que lo buscaban los agentes de la DINA. Segtn su ".ﬁ
esposa, log agentes gue lo buscaban habian registrade su domicilic en cinco ocasion
Diaz habia adoptado el nombre postizo de "José Santos Garrido" y se habia escondi
en casa-de- Jorge Carlos Fuensalida y de la esposa de éste, Sendra Vila Machiavello

260. Segin los testimonios recibides por el Grupo, el 12 de mayo de 1976, a
las 2.20 horas, cinco perscnas vesiidas de paisano y gque llevaban smetralladoras
penetraron en el demicilic de Jorge Carlos-Fuensaiida. Egtas personas dijeron g
eran agentes de la DIWA y gue guerfan registrar la casa; no presentaron ninguna

orden de registro. Irrumpieron en la habitacidn ocupada por Victor Diaz, en la

que el Sr. Fuensalida les habia dicho que dormia un amigo, José Santos Garrido.

Tras interrogar a "Garrido" y examinar su tarjeta de identidad, el que parecla €
jefe del grupo de la DINA ordend a "Garrido" gue se levantase y anduviese.

(Diaz tiene un defecto fisico y anda cojeando.) Tan prontc como "Garrido" enpezyg

;‘%’:
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a andar, el jefe de la DINA exclamé: "Cochino viejo, eres un vil comunista y ahora
por fin te hemos encontrado”. Otro miembro de la DINA le dijo a la Sra. Vila:

. "Sefiora, usted no se imagina a quién esté albergando en su casa. Es el Secretario
‘General del Partido Comunista". Seguidamente, acudieron a la casa muchos funcio-
rarios (unas 25 personas), entre las que figuraba el Director General de la DINA.
Ia Sra. Vila no fue detenida, pero se le dio a firmar un formulario de la DINA en
el que se decia que José Santos Garride y Jorge Carlos Fuensalida estaban detenidos
“en Cuatro Alamos. El Sr. Fuensalida fue puesto en libertad inmediatamente, peroc
también €1 firm$ documentos que indicaban que su casa habla 51do reglstrada ¥y que
habia sido detenido José Santos Garrido. R

261. Un recurso de amparo a favor de Victor Diaz fue rechazado por la Corte de
Apelaciones el 19 de junio y por la Corte Suprema el 24 de junic. El 3 de junio,
el Presidente del Grupo de Trabajo pidid al Representante Permanente de Chile que
facilitase informacién acerca del paradero de determinadas personas, entre las que
‘figuraba Victor Diaz. En una nota verbal de 25 de agosto, el Gobierno de Chile
respondidé que no se registraban antecedentes de que Victor Diaz estuviese o hubiese
side detenido en Chile j_/. Bagdndose en las pruebas que le han sido presentadas,
el Grupo ha llegado a la conclusidén de gue los agentes que detuvieron a Victor Diaz
conocian su verdadera identidad. E1 hecho de que el Goebierme de Chile no reconoszca
su detencidén sdlo puede admitirse con reservas.

¢} Dr. Carlos Godoy lagarrigue

262. Con respecto a la informacidén recibida por el Grupo de Trabajo, el 30 de agos-
to de 1976 el Presidente del Grupo dirigié al Representante Permanente de Chile en
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra una carta relativa a la denunciada
detencidn y desaparicién del Dr. Godoy lagarrigue.

263, El Grupo recibid la 1nformaolon gue a continuacidn se expone, corroborada por
distintas fuentes.

"264. El1 Dr. Carlos Godoy lagarrigue, con domic¢ilio en la Avenida Doctor Johow,
Ne 623, Santiago de Chile, estaba empleado como médico de medicina general en el
‘Hogpital San Bermardo, situado a 20 kllometros al sur de Santlago, y en la pOll—
.clinica Santa Rosa-Canino. p

265. E1 4 de agosto de 1976, a eso de las 4 de 1a'tarde, el Dr. Godey lagarrigue
‘ge dirigia del hospital a la policlinica en un Citro&n 2CV verde cuando fue alcan-
zado por otro automdvil sin matricula que se ¢ree iba ocupado por miembros de

la pclicia secreta. Desde entonces no se le ha vuelto a ver.

266, E1 Dr. Carlos Godoy lagarrigue ha tenido vinculaciones politicas de izquierda,-
¥y bajo el régimen anterior ocupd un puesto en el Ministerio de Salud. Desde 1974
hasta el momento de su desaparicidn estuvo empleado en el hospital y la policlinica
citados.

267. Anteriormente habia sido allanado el domicilic del Dr. Godoy lagarrigue, gque
crefa hallarse bajo vigilancia y en una "situacién peligrosa'.

32/ la ocarta del Presidente del Grupo de Trabajo ad hoe y la respuesta del
Representante Permanente de Chile se reproducen en los anexos IX y XIV,
respectivamente.
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268, Al mismo tiempo desapareciercn, en circunstancias andlogas, otras tres perso.
nas, entre ellas el Dr. Ivan Insunza, de tendencias politicas similares a las del.. .
Ir. Godoy lagarrigue y que habiz desempefiado funciones parecidas con el anterior
régimen. El Dr. Insunza también desaparecid el 4 de agosto.

269. Ia familia del Dr. Carlos Godoy lagarrigue se ha puesto en contacto con la
sala de urgencias del hospital loecal, con el depSsito de caddveres y con la
policia, se ha dirigido al Ministro de Justicia para hacer averiguaciones y ha
tratado de obtener del Presidente de la Corte Suprems alguna informacidn acerca
del paradero del Dr. Godoy lagarrigue. FEstos esfuerzos han resultado indtiles.

270. Bl 6 de septiembre de 1976, el Gobiernmo de Chile comunicd al Grupe que
"... el Dr. Godoy no regisgtra nlngun antecedente de estar o haber estado detenldo“ii/
q) Julieta Remirez Gallemos, Oscar Bmilio Castro. Maria Antonieta Castro Ramirez

y John Roderick Mac-Leod Treuer

271. El Grupo recibid informacidn fidedigna acerca de la detenclon de

Julieta Ramirez Gallegos, de 68 afios de edad, de su hijo Oscar Emilio Castro, de 80

hija Marfa Antonieta Castro y de su yerno John Roderick Mac-ILeod@ Treuer (esposo - "

de Marfa), y de la subsiguiente desaparicién de la Sra. Ramirez, de su hijo ¥ de’ .';

gu yerno.

272. E1 24 de noviembre de 1974, una patrulla de la DINA mandada por el "Sr. Romo"
detuve al miemo tiempo a Oscar ¥ a Maria Castro. Xstag dos personas fueron lleva- -
das a la Villa Grimaldi, donde se las retuvo ¢ interrogé hasta el 28 de noviembre; ™
fecha en que se las trasladd a Tres Alamos. E1 30 de noviembre, la DINA detuvo - .
v se 1levd a la Villa Grimaldi a Julieta Ramirez y a su yerno John Mac-Leod. :
Maria Castro fue trasladada nuevamente a Jla Villa Grimaldi, donde se torturd a cada
uno de estos tres miembros de la familia en presencia de los otros dos.

273. Maria Castro fue trasladada a Cuatro Alamos, ¥y luego a Tres Alamos alrededor L
del 7 de enero de 1975. Mds tarde se la puso en libertad. .

274, ILos recursos de amparo presentados en favor de los otros tres mlembros de esta
familia fueron desestimados. Se hicieron averiguaciones ante las autorldades, pero
‘sifi résultado alguno 34/. No sé ha Teconocido oficialmente la detencidn de estaa
perscnas, que han desaparecido.

275. Se dijo al Grupo que era posible que la Sra. Ramirez y el Sr. Mao«Leod no
Chubiesen sobrevivido a_ loswrlgores de su detenclon, ¥ que en cambio
Dscar Pmilio Castro quizds estuviese vivo aln y detenido.

3%/ Nota verbal de 6 de septiembre de 1976 de la Delegacidn Permanente de
Chile ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebrs (vease el anexo XX).

__/ Julieta Ramires apaTece en la lista de personas detenidas presentada a 1
Corte de Apelaciones de Santiago el 28 de mayo de 1975 y a la Corte Suprema el 4.
julio de 1975. John Roderick (Juan Rodrigo) Mac-Leod Treuer aparece en la lista
presentada a la Corte Suprema el 5 de septiembre de 1975. Véanse los parrs. 243’
a 250.
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e) Ia familia Verges

276. Bl Grupo recibid informacidn acerca de las miltiples tragedias de la familia
Vergas. Dagoberto Pérez Vergas, de 28 afios, casado, habia desaparecido. El 16 de
octubre de 1975 se enterd la familia, por fuentes oficiales, de que el 15 de
octubre habia sido hallado muerto en Fugenia de Malloco, lugar donde se habia
producido un encuentro con fuerzas gubernamentales. Ia familia no pude obtener
permiso para identificar el caddver ni para recuperarlo. Carlos Fredy Pérez Vergas
v 4180 Gonzalo Pérez Vergas, hermanos de Dagoberto, habian sido detenidos ambos

el 23 de septiembre de 1974, Pese a las declaraciones de testigos que presenciaron
la detencidn de estas dos personas, se ha rechazadé un reécurso de amparc y ambas
siguen "desaparecidas". .Se ha dado gran difusién a una carta dirigida a la Cruz
Roja Intermacional y firmada por el padre de un hermano y uma hermana del difunto
y de los dos desaparecidos. El 25 de febrero de 1976 se encontrd asesinadas a
estas dos personas, llamadas Ividn Renato Pérez Vergas y Mireya de Iourdes

Pérez Vergas, habiendo desaparecido desde entonces tanto su madre como el hijo de
Mireya, de 12 afios de edad. Sigue desconociéndose su paraderc. -

f)  Jaime Eltit

277. E1 Grupo oy un testimonio sobre Jaime Eltit, que residia en Temuco, provincia
de Cautin, y tenia 28 afios en el momento de su desaparicidén. El 13 de septiembre

de 1973 el regimento Tacna detuvo a esta persona. Tras estar detenido tres dias

en el cuartel del regimiento, fue trasladado a una casa situada en la esquina de

la calle San Ignacio y .la Avenida Nalta, en Santiago de Chile. Su esposa habld

con €1 por teléfono, la filtima vez el 28 de septiembre. El 6 de octubre fue llevado
a Temuco, donde estuvo incomunicado en el cuartel del regimiento. Durante este
tiempo sélo vio una vez a su abogado y una vez a su hermano. Al hacer averigua-
ciones ante las autoridades, se mostré a sus parientes un registro en el que figuraba
su firma, como prueba de que habia sido puesto en libertad el 11 de octubre

de 1973. Sin embargo, segln declard una persona que estuvo detenida con é1, fue
"vigto en el cuartel en la noche del 13 de octubre con un brago y una pierna rotos.
intes de que fuera detenido, el Sr. Eltit se habia encargado de la defensa de
personas acusadas por el Ejército. Sigue desconociéndose su paradero.

g}  Pélix de la Jara

278. Seglin el testimonio recibido por el Grupo, Félix de la Jaras, estudiante

de 26 afios, fue detenido en la calle el 27 de noviembre de 1974. El miemo dia,
ciertas personas que dijeron ser agentes de la DINA registraron el domicilic de
sus padres. En febrero de 1975 hablaron sus padres con una mujer detenida en

Tres Alamos gque les dijo gue el Sr. de la Jara y ella habfan sido detenidos juntos.
También les dijo que los habian llevado a una casa de la calle Irdn, conocida con
el nombre de la "Discoteca". En Julio de 1975 la familia del Sr. de la Jara
recibidé informacidn fidedigna de un ex detenido, que les comunicd que_el. .

Sr. de la Jara habia estado detenido con é1 en la Colonia Dignidad, provincia

de linares. E1 Grupo examind asimismo una declaracidn jurada de otro ex detenido,
en la que éste afirmé haber estado encarceladc en Tres Alamos con el Sr. de la Jara.
Han sido rechazados dos recursos de amparo presentados por la familia de este
dltimo. Cuando se pidid a la Corte que oyera la declaracidén de la mujer que habia
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gido detenida con el Sr. de la Jara, la Corte decidid que oiria a la testigo si
comparecia voluntariamente ante ella. Bsto era a todas luces imposible, puesto
que permanece detenida en Tres Alamos. El nombre del Sr. de la Jara fue también
incluidc en un recurso de amparo colective presentado por el Comité de Cooperacidn
para la Paz, al que no se dio respuesta alguna. Después su nombre ha aparecido

en una lista de personas que 2l parecer han sido asesinadas en Buenos Aires.

Sigue desconociéndose su paradero.

h) Otros casos

279. Eduarde Ariste Vera Rivera, electricista, fue detenide el martes 10 de febrero
de 1976 en su domicilio, Avenida Ias Torres 2340, en Conchali. No se ensefi§
ninguna orden de detencidn. Primero estuvo detenido en el cuartel del regimiento
Buin, perc se desconoce su paradero. No se ha enviado a la familia una copia de

la orden de detencidn.

280. Jaime Manuel Zurita Campos, ingeniero electricista, fue detenido el viernes 13
de febrero de 1976, a eso de las diez y media de la maflana, en una casa en
Providencia, por agentes de la DINA. BSe mostré al duefio de la casa una orden de
detencidn contra Jaime Zurita en la que se decia que éste debia permanecer detenido
en esa casa, pero aunque fue arrestado en ella, se lo llevaron y se desconoce
su paradero. El Sr. Zurita ya habia sido detenide anteriormente, el 22 de agosto
de 1974. Tras permanecer incomunicado dos meses, habia sido trasladade al campo
de Tres Alamos; fue puesio en libertad el 19 de diciembre, gracias a una amnistia
concedida por el Gobierno a 160 prescs. Su nombre figura en las listas oficiales

publicadas en esa oportunidad.

281. Ulises Jorge Merino Varas, empleado de la comuna de la Granje, fue detenido
en la calle el lunes 2 de febrero de 1976, a esc de las dos y media de la tarde.
No se ensefid ninguna orden de detencidn, y un compafiero que se hallaba con él no
se dio cuents inmedistamente de gue lo detenian. No se envid a la familia copia
de la orden de detencidn.  Se presentd a la Corte de Apelaciones de Santiago un
recurso de amparo, pero el Ministro del Intericr manifesté que no estaba detenido. .
la familia espera recibir alguna irnformacién del Director de la DINA. Se desconoce .
el paradero del detenido. ‘

282, Haydée Chberreuter Umazgbal, alumna de priéctica de magisterio, fue detenida
‘el 3 de febrero de 1976 en el N2 1460 de la Avenida C. Valdovinos, en San Miguel.
No se mostrd ninguna orden de detencidn, y se registrd su domicilio sin orden

de ‘allanamientos— No-ge mostrd a su familia una copia de la orden de detencidn,
y también se registrd el demicilio de la familia sin orden de allanamiento.

Se desconoce el paradero de esta detenida.

283. Bernmardo Arays Zuleta y Marfa Olga Flores Barraza de Araya estén casados;

el marido tiene 67 afios y la esposa 6l. Viven er la calle Barros Luco, N2 1220,
en Quinteroa, provincia de Valparaiso. El Sr. Araya fue miembro del Parlamento;
destacado dirigente sindical, fue el primer Secretario General de la Central Unica
de Trabajadores. Ambos fueron detenidos en su domicilio el 2 de abril de 1976.

No se les mostrd orden de detencidn ni tampoco se envid a su familia. Fueron
detenidos por funcionarios de la DINA, junto con el hermano de Maria Clga,

Juan Flores Barraza, de 59 afios y tres de los nietos del matrimenio Araya que




vivian con ellos: Wladimir Henriquez Araya, de 15 afics, Mikoska Henriquez Araya,
de 9 afios, y BEduardo Araya Dojas, de 9 afios. Al mismo tiempo se registrd de
arriba abajo el domicilio, sin enseflar ningunma orden de allanamiento. Todos los
detenidos fueron llevados a un lugar desconocido. Se los tuvo con los ojos
vendados durante largo tiempo, y dos de los nifios declararon que su abuelc fue
torturado y gue una vez lo vieron ""colgado de las manos y gimiendc". Ia abuela
sufrid un ataque de nervios, tras lo cual fue trasladada a la celda de su marido.
Fue la tltima vez que los nifios la vieron. El 3 de abril, a las diez de la mafiana,
los tres nifios y Juan Flores Barraza fueron puestos en libertad, con los ojos
vendados & uhas cinco manzanas de la casa donde habian side detenidos. Se presentd
un recurso de amparo en favor del matrimonio Araya, ¥y las autoridades manifestaron
que egas dos perscnas no se hallaban detenidas. Se desconcce su paradero.

284. Iuis Emilio v Manuel Recabarren Gonmdlez, Manuel Recabarren Rojas ¥

Navia Rosa Mena Alvarado. Rl 29 de abril de 1976, el matrimonio

Inis Emilio Recabarren Gonzdlez y Bosa Mena Alvarado fueron detenidos en la via
piblica, junto con su hijo pequefio, que mds tarde fue encontrado abandonado cerca
de su domicilio por vecinos del matrimonio. Ese misme dia también se detuvo

a Manuel Recabarren Gonzdlez y a su padre, Manuel Recabarren Rojas. Hasta la
fecha. se igrora el paraderoc de todasg estas personas.

285. Bloy Remirez Valenzuela, de 44 afios, casado, con dos hijos, Secretario General
de la Federacidn de Trabajadores de la Prensa, fue detenido el 12 de mayo de 1976,
a las tres de la madrugada, por miembros de la DINA, quienes realizaron un minu~
cioso registro, llevdndose varias especies y sin exhibir las drdenes correspon-
dientes. Hasta la fecha se ignora su paradero.

286. Ademds, el Grupo ha recibido recientemente testimonios - jurados acerca de la.
detencidén por las autoridades chilenas y de la desaparicién ulterior de las
gsiguientes personas: Jorge Fuentes Alarcdn, César Flores Baeza, Edgardo Enrlquez,
Arturo Enrique Hillerns larrafiage y Bautista van Schouwen.

287. Se.ha sefialado a la _atencidn del Grupo el caso especial de la desapar101on
de 16 adolescentes (véase el anexo XXI). :

e e P

* *

288, Hace ya mucho tiempo aue, tanto dentro del pafs como por parte de las organi-
zaciones internacionalesz, viene -sefialdndose a la atencidn del Gobierno de Chile

el problema de las perscnas desaparecidas.  Repetidas veces se han presentado
pruebas encaminadas a demeostrar que la perscna desaparecida habia sido previamente
detenida ¢ presa por drganos oficiales del Gobiernc chilenc. Pero incluso en los
casos en que esae informacidn féctica se ha facilitado—a las-autoridades, éstas

s8¢ han negado a efectuar la investigacidn apropiada. Ias avbtoridades chilenas
han menifestado su intencidn de invéstigar los casos serios y bien documentados |
de desaparicidén de personas, perc el Grupo no ha tenido noticias de gque se haya .
procedido a ninguna investigacidén adecuada, ni conocimiento de las conclusiones
de dicha investigacién. Entretanto, el doloxr y la angustia siguen amargando

la vida de las familias de esas personas desaparecidas.
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E. Dificultades encontradas por los abogados ¥ los organismos
gue se dedican a defender a detenidos por asuntos
relacionadeos con el estadeo de zitio

289. las pruebas presentadas al Grupo acerca de la representacidn y la defensa

de los presos politicos tienden a poner de relieve que, en cuestiones relacionadas
con la seguridad rnacional y la detencidn de personas por log organismos de segu-
ridad, el poder judicial, bajo la presidn del temer y de un prudente interés
propio, no ejerce su autoridad, y que la defensa se ve perjudicada por considera-—
ciones politicas.

290. BEn una atmésfera de represidén ha sido siempre peligrosa la defensa de las
causas politicas. Inmediatamente después del golpe de 1973 habiz mumerosos abogados
defensores: en 1974 su nimerc habfa disminuido hasta tal puntc que, con excepcidn
de un niclec de uncs 25 abogados, no habia en Santiago ningunc que guisiera encar-
garse de la defensa de los presos politicos. De esos 25, la mayor parte esiaban
directamente empleados por el Comité de Cooperacidén para la Paz, mientras que los
demds estaban ascciados con diche Comité en la medida en que accedian a encargarse
de determinades cascs. ElL tinico lugar al que las personas gue necesitaban ser
representadas en relacidn con pretendidas actividades politicas podian dlrlglrse
para obtener asistencia letrada era el Comité de Cooperacidn para la Paz.

El Grupo ha llegado, pues, a la conciusgidn de que la detencidn de 11 miembros

de ese Comité y su disolucidn en cctubre de 1975 estuviercn mctivadas por el hecho
de gue era el tnice instrumento efective para una defensa juridica.

291. El { i 15 omité racid paz2/

. vacio creado por la disclucidn del Ceomité de Coocperacidn para la raz se
ha l1llenado en gran parte con 1a creacidén de la Vicaria de la Sclidaridad, la cual,
aunque es un organismo exclusivamente catdlico, mientras gue su antecesor era de
cardcter ecuménico, ha absorbido la mayor parte del personal y de las funciones
de ese Comité.

292, Con arreglo a la informacidn recibida por el Grupo, lcs abogades gue han
asumido la defensa de personas detenidas por cuestiones de seguridad nacional han
sido sistemdticamente hostigados y han sido vietimas del aislamiento impuestc por
gus colegas, al mismo tiempo gue, mediante medidas de intimidacidn, se ha obligade
a ctros clientes a elegir abogados politicamente mds aceptables. A causa de la
situacidn especial de la Iglesia Catdélica en la sociedad chilena, sdlc los defen-
gores gue actiian bajo la égida de la Vicaria siguen teniendo un relativo grado de segi-
ridad reoicral yprcfe-zioral yousden ceontinvarsu iabeor., ZLeos sbogados no ascciados
con la Vicaria han tenido que interrumpir este tipe de trabajc., Quizd fuera
oportuno indicar aqui que, debide a eilo, a muchos abogados les resulta dificil
seguir ejerciendo su profesion.

293, Perc Jlosz propics abogados de la Vicaria continfar siendo heostigades. EL 15 de
noviembre de 1975 fue detenido José Zalaguett, jefe de la Asecoria de la Vicaria,
junte con otro abogado. EI Sr. Zalzquett estuvo tres meses preso sin gue se
formulara ninguna acusacidn contra é1. Varias semanas después de su puesia en
libertad se entrevistd§ con tres legisladores de los Estadcs Unidos y quince dias
més tarde, el 12 de abril de 1976, fue expulsado de Chile.

éﬁ/ Véase E/CN-4/1188, parr. 207 y anexcs VI y VII.
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294, E1 Sr. Hernin Montealegre Klenner asumidé las funciocnes del Sr. Zalaquett y
siguib, en nombre de la Viecaria, representando a personas detenidas y presas por
cuestiones de seguridad nacional. EI1 12 de mayo de 1976, el Sr. Montealegre fue
detenido, al mismo tiempo que se registraba su oficina y se reguisaban documentos
relacionados con su trabajo en la Vicaria. Actualmente sigue detenido

(véanse pdrrs. 180 a 186).

295. Fugenioc Velasco Letelier y Jaime Castillo Velasco eran dos de los ¢inco
eminentes abogados que en junio de 1976 habian presentado a la Asamblea General

de 1la OFEA una carta en la que se denunciaban los abusosy las violaciones de los
derechos humancs en Chile (véase el anexo XXII). Por resolucién aprobada el 17 de
junio de 1976, la Asamblea General de la OEA pidid al Gobierno de Chile que ofre-
ciera garantias adecuadas a las persoras o instituciones que pudieran facilitar
informacién, testimonios u otros tipos de pruebas a la Comisidn Interamericana

de Derechos Humanos. Ia delegacidén de Chile manifestd su satlsf3001on por la

adopeidn de esa resolucidn.

296. Ios abogados Velasco y Castillo, que habfan criticado también péblicamente el
poder judicial y habian tratado de obtener el apoyo del Colegio de Abogados para
una campefia de reforma judicial, seguian representando a los presos politicos.

[

297. Basdndose en un deoreto especial sobre pretendida subversidn, pero que, con
arreglo a la prensa chilena, no contenfa ningin detalle sobre sus supuestos delitos
contra la seguridad nacional, esos dos eminentes abogados fueron aprehendidos en
sus oficinas, embarcados a bordo de un avidn con destino a Buenos Aires y
expulsados asi sumariamente de Chile el 6 de agosto de 1976. En los pdrrafos 429

¥ 430 se describe la forma violenta en gue fueron detenidas estas personas.
Un certificado médico recibido por el Grupo acerca del estado fisico del
Dr. Castillo corrobora las pruebas del trato violento que sufrid.

298, la expulsién de los abogados Castillo y Velasco provoed un clamor piblico sin
precedentes 36/. A pesar de esta elocuente protesta plblica, estdn obligados a

permanecer en el exilio 37/. " Su expulsidi ne sblo disminuye en dos el ndmero de
defensores disponibles, sino que ha de producir necesariamente un nueve efecto

;

§§/ Véase a este respecto la carta de 18 de agosto de 1976, en la que se
protesta contra la expulsién de los Sres. Castillo y Velasco, dirigida al Presidente
de la Corte Suprema por 300 destacados ciudadanos chllenos, entre los que figurs
el ex Presidente Eduardo Frei (anexo XXIII), Véase asimismo la carta de 18 de
agosto de 1976 en la que se protesta contra 1a expulsidén de estos dos abogados,
dirigida al PreSLdente de la Corte Suprema por 10 eminentes profesores de derecho
chilenos (anexo XXIV)

37/ Bn el anexo XXV flgura una copia de—-la-peticidn formulada por el
Sr. Jaime Castillo Velasco a la Corte de Apelaciones con respecto al recurso de
amparo presentado. en relacidn con su expulslon.
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intimidador sobre los abogados en Chile. Hay que sefialar que los Sres. Cagtillo,
Zalaguett y Montealegre son catdélicos practicantes y, por consiguiente, estdn
estrechamente vinculados con la labor de la Vicaria, ¥y que el Sr. Velascc no es
ziembro de ningin grupc politico gue pueda considerarse que itiene un cardcter

revolucionario.

209. Problemas andlogos se plantean en otras partes del pais. Con arreglo a la
informacidn recibida por el Grupo, el Sr. Radl Barraza, jefe del Servicio de
Asistencia Judicial del Colegio de Abogados de Valparafiso, anteriormente asociado
con el Comité de Cooperacidn para la Paz, fue visitado por agentes de la DINA en
sus oficinas del Colegio el 12 de mayo de 1976. El1 Sr. Barraza fue interrogado
sobre los detalles de sus actividades y, concretamente, sobre su defensa de presos
politicos. Sus interrogadores le informaron que el objeto de la visita era reunir

datos para la DINA.

300. El Sr. Barraza es un eminente abogado con muches afics de practica y sin ninguna
afiliacidén politica; pasa por "persona de derechas”. Sigue defendiendo, siempre
gratuitemente, a presos politicos en nombre del Colegio, ¥ a otras personas que
solicitar su asistencia. El1 12 de junico se ha incorporado a un equipo gue se ha
organizado con fines andlogos en el Obispado de Valparaiso.

301. El derecho de una persona Jjudicialmente perseguida a disponer de mediocs
adecuados para su defensa es un derecho humano fundamental. BEs indispensable un
asegor Jjuridico independiente y competente, que pueda actuar sin temor a las conse-
cuencias politicas de sus actos y, por supuesto, sin preocupacidn alguna por su
seguridad personal. En una situacidn de estado de sitio, en la que ciertamente son
muchas las personas detenidas y presas por motivos de seguridad nacicnal y en la
gue el sisgtema juridico prevé el recursc individual, es esencial la posibilidad

de disponer de abogado defenmor. De las pruebas verbales y documentales recibidas
por el Grupo se deduce que el hostigamientc sistemfitico de las personas y los
organismos gue se han dedicado a proteger y a defender a los acusados, y la inti-
midacidn, detencidn y expulsién de abogados que han persistido en esos esfuerzos
han menoscabado gravemente el derecho del acusado a una defensa adecuada.
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V. TORTURA Y TRATOS CRUELES, INHUMANCS Y DEGRADANTES

A, La prictica institucionailizada de la tortura

1. Consideraciones generales

302, En su informe anterior, el Grupo de Trabajo ad hoc recordd las disposiciones
pertinentes de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos y de las Reglas Minimas para el Tratamiento de los
Reclusos. El Grupo describid también los principios y medidas enunciados en la
Declaracidn sobre la Proteccidn de Todas las Personas contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, que la Asamblea General aprobd en
su resolucidn 3452 (XXX) de 9 de diciembre de 1975 1/.

303. Por su parte, en su resolucidn 3 (XXXII), de 19 de febrero de 1976, la Comisidn
de Derechos Humanos, recordando la resolucidn 3452 (X¥X) de la Asamblea General,
expresé "su profundo malestar ante las constantes y abiertas violacioneg de los
derechos humanos, incluso la prictica institucionalizada de la tortura, de las penasg
o tratos crueles, inhumanos o degradantes... que, segin todas las pruebas existentes,
giguen ocurriendo en Chile", ILa Comigidén reafirmd su condena de todas las formas

de tortura y de penas ¢ tratos crueles, inhumancs o degradzntes e hizo un llzmamiento
"a las auntoridades chilenas para que adopten sin demora todas las medidas necesarias
para restablecer ¥y salvagnrardar les derechos humancs bdsicos y las libertades funda-~
mentales y para que respeten plenamente las disposiciones de los instrumentos inter-
.nacionales en los que Chile es parte ¥y, a tal fin, para que aseguren gue... se
adoptan las medidas adecuadas para poner fin a la prdctica institucionalizada de la
tortura y de otras formas de penas o tratos crueles, . inhumanos o.degradantes, con
pleno respeto del articulo 7 del Pacto Intermacional de Derechos Civiles y Politicos".
El Consejo Econdmico y Social, en su resolucidén 199% (IX), de 19 de mayo de 1976,
exhortd a todos los gobiernos a que observaran y aplicasen plenamente la Declaracléh
sobre Proteccidn de Tedas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penzs
‘Crueles, Inhumanos o Degradantes, _aprobada por la Asamblea General en su

resolucidn 3452 (XXX).

304. Mds reclentemente, en su 2992 perfcdo de sesiones, la Subcomisién de Prevencién
de Discriminaciones y Proteccién a las Minorfas, en su resolucidn 3 B (XXIX),

de 31 de agosto de 1976, manifests, entre otras cosas, su profundo malestar ante las
constantes y abiertas violaciones de los derechos humanos en Chile, incluso la
prictica institucionalizada de la tortura, de las penas o tratos crueles, inhumanos
o-degradantes-y de-las- detenciones v sub31gu1entes desaparicicnes, encarcelamientos

v destierros arbitrarios; ingtd una vez mds a las antoridades chilenas a que adoptasen
gin demora todas las medidas necesarias para restablecer y salvaguardar los derechos
humanos en pleno cumplimiento del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
del cual Chile era miembro, a que pusiesen té€rmine—a—ta-tortura-y-al trato cruel,
inhumano o degradante, ¥ a las detenciones, subsiguientes desapariciones y encarcela-
mientos arbitrarios por motivos politicos, y a gue pusiesen en libertad a todas las

1/ A/10285, pdrr. 185 y B/CN.4/1188, pdrr. 127.
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personas que aun estaban detenidas sin que se hubiese formulado acusacidn contra
ellas o que estuviesen detenidas exclusivamente por motivos pcliticos; y considerd
también importante que la Comisidn de Derechos Humanos prestase "especial atencidn

a los graves abusos cometidos por los organismos de seguridad de Chile, particular-
mente por la DINA, a menude en colaboracidn con organismos similares de otros pafses"”.

305, El Gobierno de Chile ha mantenido siempre que la tortura nc estaba oficialmente
autorizada sinc que por el contrario constituia una viclacidn de las leyes chilenas,
¥ que los transgresores "oislados” eran tratados con el debido rigor. Tembisn

se destacd que con la promilgacidn del Decreto Supremo N 187, de enero de 1976,

y el Decreto Supremo N¢ 146, de febrero de 1976, la ordernacidn jurfdica chilena
contenia ruevas disposiciones importantes destinadas a proteger la vida y la integri-
dad personal de las personas encarceladas en virtud del estado de sitio.

306. El Decreto Supremo N¢ 187 contiene disposiciones relativas a los exdmenes médicos
de las personas encarceladas, a las drdenes escritas de detencidn ¥y de allanamiento,

a los lugares auteorizados de detencidn y a las visitas de inspeccidn del Presidente
de la Corte Suprema y del Ministro de Justicia a estos lugares., Lasg disposiciones
del Decreto Supremo N2 187 se estudian en detalle en el capitulo IV, pdarrafos 122

307. En particular, en el articulo 9 del Decreto Supremoc N¢ 187 y en relacidn con
informes scbre las irregularidades observadas durante las visitas a los lugares de
detencidn, se dispone que las autoridades competentes “"ordenardn dentro del plazo

de 48 horas la instruccidn del respectivo sumarioc en el cual servird de cabeza de
proceso la denuncia del Presidente de la Excma. Coxrte Suprema, del Ministro de
Justicia o del funcionario designado por é€ste, con el objeto de determinar los respon-
sables y aplicar las sancioneg pertinentes", A este respecto, el Gobierno de Chile
ha gefialado a la atencidn del Grupo el hecho de que hasta el 31 de mayo de 1976 la
Justicia Militar habria incoado 153 procesos por diversos abusos de poder, habiendo
sido condenadas hasta dicha fecha 4l personas y estando pendientes de fallo 50 casos;
otros 62 casos habian sido sobreseidos 2/. Por otra parte,. teniendo en cuenta,

- primero, -que-en el articulo-18-de la Constitucidn chilena se prohibe el uso de la
tortura y del maltrato ¥ en el articulo 1 del Decreto Ley W2 1009 de 5 de mayo

de 1975 se declara que ambos hechos se sancionardn de conformidad con los articu- .
los 150-del Cddigo Penal y 330 @&l Tddigo dé Justicia Militar, segundo, .que de confor-
midad con las pruebas presentadas al Grupo de Trabajo el mimero de personas gue han
sido torturadas o sometidas a tratos crueles, inhumanocs o degradantes asciende a
varios miles, tercero, el gran mimerc de denuncias presentadas a las autoridades
chilenas por lag personas o las familias afectadas por esos actos y, cuarto, que las
cifras proporcionadas por el Gobierno de Chile no indican la condicidn oficial, no
oficial o militar de las personas acusadas, declaradas culpables o absueltas, ni los
delitos gue han cometido o que se les han imputado, ni las penas que se han impuesto
a los’declarados culpables, se llega a la conclusién de que. el mimero de casos

g/ Nota verbal de fecha 25 de agosto de 1976 dirigida al Presidente.del Grupo
de Trabajo ad hoc por la Delegacidn Permanente de Chile ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra (véase el anexo XV).
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de tortura o tratos crueless, inhumanos o degradantes respectc de los cuales las aunto-
ridades chilenas han iniciado procedimientos penales es sumamente pequefic en compara-
cidn con el mimerc de casos o denuncias., Sobre la base de la informacidn proporcio-
nada por el Goblerno de Chile, el Grupo no puede estar de acuerdo en que las dispo-
sicioneg antes mencionadas hayan tenido la eficacisa que pretende el Gobierno

de Chile.

308, Como se ha sefialado antes (pdrr. 130), en el Decreto Supremo N° 146, por el gue
se complementan las disposiciones del Decreto Ley N9 1009 y el Decreto Supremo N¢ 187,
se designaban los lugares y establecimientos de detencidn en que las personas dete-
nidas en virtud de las disposiciones del estadc de sitic debfan permanecer,

%09, Las declaraciones del Director de la Vicaria de la Solidaridad de la Archidid-
cesis de Santiago y del Secretaric General de la Comisidn Internacional de Juristas
ponen de manifiesto algunas de las preocupaciocnes que suscitan las cuestiones que
se han mencionado. Poco después de promulgado el Decreto Supremo N2 187, el

Padre Christian Precht Bafiados declard: 'la tortura existe actualmente en Chile,
BEs lamentable, pero existe" 3/, En febrero de 1976 el Sr. Niall MacDermot hizo una
declaracidn sobre este tema ante la Comisidn de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas; a continuacidn se reproduce un extracto del acta resumida de la . sesidén:

"E) articulo 3 [del Decreto Supremo N° 187], relativo a los procedimientos de
detencidn, establece que no podrd practicarse ninguna detencidn por las autori-
dades de seguridad, en virtud del estado de sitio, sin una orden escrita del
jefe del organismo de seguridad que proceda a la detencidn. Sobre este articulo
cabe formular algunos comentarios. En primer lugar, el articulc se refiere
Unicamente a las personas detenidas en virtud del estado de sitio. Muchas
personas fueron detenidas y objeto de malos tratos por parte de las autoridades
de seguridad en aplicacidn de otros poderes... En esog casos, el decreto en
cuestidn no ofrece ninguna proteccidn. En segundo lugar, el articulo parece
guedar al margen de la compefencia del Ministro de Justicia. Segdn la
Constitucidn, sdle el Presidente tiene atribuciones para auntorizar las deten-
ciones de conformidad con el estado de sitic, Los decretos legiglativos de la
Junta N2 228, de enero de 1974, y 951, de marzo de 1975, tienen por objeto
extender dichos poderes al Minisitro del Interior y a los gobernadores locales,
respectivamente, El Ministro de Justicia no puede, en virtud del decreto que
ha dictado, extender esos poderes a los Jefes de los organismos de seguridad,
En tercer lugar, la nueva digposicidn no representa en si ningdn instrumento de
proteccidn contra los malos tratos. No hay nada en ella que sugiera que las
antoridades de seguridad no podrdn seguir manteniendo incomunicadas a las
personas sospechosas durante largos perfodos, ni se prevé ninguna sancidn si
actian én esa férma. Esta préctica es la que hace posible que se someta a los
sospechosos a tortura y a males tratos. '

En el articulo 1 del decreto se estipula que toda persona detenida por los
orgenismos de seguridad deberd ser examinada-por un médico—eirujano antes de -
ingresar en los cenfros de interrogatorio o de detencidn, asi como en el momento
de su egreso de los mismos para ser irasladada o puesta en libertad. Los médicos,

j/ "Segundo informe sobre la situacidn de los derechos humanos en Chile"
(pdg. 125), Comisidn Interamericans de Derechos Humanos, Organlza016n de los Estados
Americanog, 28 de junio de 1976.
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que han de ser designados para esa funcidn por los servicios médicos legales o
por los servicios sanitarios oficiales, emitirdn en cada casc un informe escrito
gue remitirdn al Ministro de Justicia. La experiencia ha demostrado que resulta
dudosa la aplicacién de dicho artfculo. En primer lugar, hace tiempo que

existe la ley segin la cual ningin sospechoso deberd ser detenido en aplicacidn
del estado de sitio, excepto por orden escrita firmada por el Ministro del
Interior; pero el decreto en cuestidn se ha ignorado simplemente, ¥y han conti-
ruado efectudndose detenciones ilegales. En segundo lugar, el examen por un
médico oficial en tales ocasiones es desgraciadamente poeco convincente. En
tercer lugar, es obvio que los exdmenes no revelardn nada especial si los
organismos de seguridad mantienen incomunicados a los-sospechosos hasta que

haya desaparecido toda huella de tortura o de malos tratos. Por wltimo,
mientras los detenidos permanezcan en manos de las autoridades temerdn informar
a gquienguiera acerca de las torturas de que fueron objeto, por miedo a que

éstas se repitan...” (E/CN.4/SR.1353, pdrrs. 40 y 41).

310, Un elemento fundamental del problema es que en junio de 1976 la .Corte Suprema

de Chile dictamind que el hecho de mantener incomunicados a los reclusos en viriud
del estado de sitio "no es materia que quede comprendida en el dmbito que la
Constitucidn y la ley ctorgan al recurso de amparo'". Esta abdicacidn voluntaria

por la Corte Suprema del plenc ejercicio de sus poderes elimina una importante
barrera que se oponiz a que los presos politicos estuvieran detenidos sin posibilidad
de que su caso fuera objeto de revisién judicial en condiciones gque, segin las
pruebas presentadas al Grupo, llevan en muchos casos a la prdctica de la tortura.

311, Desde que presentd su informe a la Comigidn de Derechos Humanos, en su 329 pe-
riodo de sesiones, el Grupc de Trabajo ha recibido algunas informaciones en el

sentido de gue la tortura y otras penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes

han disminuide cuantitativamenite en Chile. Sin embargd, las pruebas gue posee el
Grupo indican que aungue el mimero de presos politicos objeto de torturas pueda haber
disminuido, ha aumentado la intensidad de la represidn con cardcter selective. Asf
pues, la tortura y otras penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes estdn todavia
mey arraigados en muchos niveles de la vida chilena y subsigten los métodos de terror,
como resultado de los cuales. cada vez son mds los casos de muerte y asesinato.

Ademds, con arreglo a las pruebas de que dispone el Grupo,es evidente que desde que
el Grupo presentd su informe a la Agamblea General ha 1do en aumento el numero de
personas desaparecidas, - - o e n e - : 2

2, Métodos de tbrtura

312. Las pruebasg presentafdds al Grupd corroboran sus afirmaciones de informes ante-
riores de que cuando la DINA detiene a una perscna, la obligs a subir inmediatamente
a un automévil, donde se le aztan las manos y se le vendan los ojos., Durante el
trayecto al lugar de interrogatorioc los agentes de la seguridad empiezan lo gue ellos
llaman el "tratamiento de ablandamiento"; qué al parecer consiste en quemaduras con
cigarrillos, golpes de karate o golpes con porras o con la culata de la pistola.

313, Se ha infommado al Grupo de que en algunos lugares de interrogatorio, a veces
ge lleva a log presos a2 la "parrilla'; se ats al preso a una cama de metal y se le
aplican corrientes eléctricas, por norma general en el torso, el pecho, la lengua
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v los Srganos sexuales, durante sesiones de dos horas. 5Seé han notificado algunos
casos de fzllecimiento como resultadc de este método, El interrogatorio prepismente
dicho empieza despuds y puede durar variasg horas.,

214, En su informe anterior el Grupo de Trabajo presentd amplias pruebas sobxre las
practicas de tortura utilizadas durante los interrogateorics. Sdélo unos pocos testigos
hiciercn ante el Grupo declaraciones verbales relativas a prdcticas de tortura
durante el periodo que abarca el presente informe. Sin embargo, quedd claro que se
siguen utilizando los métcdos descritos en el informe anterior; aparte de malos
tratocs comc las palizas, lo gque mds se utiliza son las descargas eléctricas. No
obstante, el Grupo opina gue los méiodes psicoldgicos de tortura, incluida la utili-
- zagcidn de droges, han pasado a usarse 51stematlcamente. Se comunicaron casos en los
que se administraban drogas fuertes durante varios dfas para obligar = los presos

a revelar informacidn: después se dejaban de administrar siubitamente para provocar
afntomas de supresidn. Cuando se manifestaban esos sintomas, se interrogaba a los
presos. Bste método y otros parecidos se describieron ante el XXI Congreso
Internacional de Psicologia, que se celebrd en Paris en julio de 1976 _/ En un
caso, se seflald que se ejercia presidn psicoldgica con ayuda de médicos, creando
miedo y ansiedad, para despersonalizar a la victima. También se han notificado
intentos de hiprniotizar a log presos.

%15, Ademfs, el Grupo ha recibido de fuentes muy fidedignas pruebas escritas rela-
tives al primer semestre de 1976 y basadas en algunos casos en informacidn procedente
de personas gue estdn encarceladas, Segin esta informacidn se aplicaron frecuente-
mente durante leos interrogatorios en la primerz parte de 1976 los métodos de tortura
siguientes:

a) El submarino, que consiste en atar de pies y manos al detenido y sumer-
girle en un tanque de 1igquido nauseabundo (orina, aguas de alcantarilla,
petréleo), con lo que se provoca una asfixia temporal. Se dice gue este
métocdo se ha aplicado en Villa Grimaldi utilizandec una plsc1na que hay
en este centro;

b} Ia paloma,=que~consistenenmatarmlas“manos del presc a la espalda y colgarle
por las manoss con frecuencia también se le atan los pies. Entonces se le
dan palizas o descargas eléctricas. Este métode se utiliza también cuando
el preso estd suspendide enr-una-tina-o-en la piscina de Villa Grimaldi,
¥y entonces se aplican corrlentes eléctricas al agus: 7

c) Conducir un vehiculo pasando por encima de las manos v los pies de los
presos, con 10 que se lesproducen fracturas miltiples, o por encima de
- otras partes del. cuerpo,.con.lo_gue se lesproduce la muertes

d) Colpear sistemdticamente una parte del cuerpo hasta producir la locura.
Golpes continuos en la cabeza, axilas, pies descalzos e ingles;

e) -Abusos sexuales, incluida la vioclacidn y la utilizacidn de animales
especialmente entrenados para cometer depravaciones sexuales;

4/ Le Nouvel Observateur, Ne 612 (agosto de 1976), pigs. 29 a 31,




f) Pau de Arard, que consiste en atar juntos los pies y las manos del detenido
¥y colgarle de un palo con las pantorrillas fuertemente ztadas alrededor
del mismo. Se invierte entonces la posicidn del detenido y se le aplican
corrientes elédctricas o la llama de un soplete a los genitales, boeca,
cabeza, etc.,, golpedndole todas las partes del cuerpo;

g) ' Aplicacidn de aleohol y corrientes eléctricas a las heridas producidas por
la tortura o por disparos;

h) Rotura de los huesos de los dedos, pies, brazos y piernas, con golpes o
"laves";

i) Quemaduras con dcido en los ojos, testiculos, vagina U otras paries del’
cuerpo;

j)  Ingestidn forzosa de vomitivos;

k) Corrientes eldctricas en una silla. Al parecer este método se utiliza
con frecuencia debido a que resulta rdpido y fdcil de aplicar. & menudo
se utilizan la casa ¥ el lugar de trabajo del detenido. Al parecer,
algunas personas detenidas en enero de 1976 fueron torturadas de esta forma
en los locales del sindicate de taxistas de Santiago:

1) TUtilizacidn de cabinas especiales, mds pequeflas que una cabina telefdnica
¥ con sitic apenas suficiente para que pueda permanecer una persona
sentada. Al detenido, encadenado, se le deja en la cabina durante un periodo
indefinido de tiempoc y se le saca para someterle a interrogatoric o
ulteriores torturas;

m) Extraccidn de dientes a sengre frias

n) Extraccidn de las ufias de los dedos de las manos y de los pies, y quemaduras
de los Organos mds sensibles del cuerpo con cigarrillos o directamente con
fuego;

o) Simlacidn de shorcamiento o fusilamientos

p) Coaccién psicoldgica consistente, por ejemplo, en detener y someter a
- tortura a-los parientes prdximos del detenido, en particular a su mujer e
hijos. 4 los hijos a veces se les coloca posteriormente en orfelinatos
de carabineros.
316. Otro 1ndlclo del tlpo de condlclones en que viven los presos polltlcos es la
existencia, segin se notifica, de un sistema de castigos corporales a que se les
somete como prdctica habitual en los campos de detencidn, sobre todo Puchuncavi.
Segin informacidn reciente, comunicada al Grupo, pareceria que hay una forma de
castigo conocida con el nombré d& el picadero, que consiste en maliratar en grade
extremo a los detenidos, individual o colectivamente, hasta gque quedan exhaustos,
bajo la amenaza constante de los rifles cargados de los soldados, Se les golpea ¥
se les dan patadas o se les arrojaz a depdsitos de agua después de haberles sacado a
ragtras y desnudos de sus celdas en medid @& 14 7iochs, OUtros castigos "secundarios
son los trabajos forzados fuera y dentro de los campos de detencidn y el plantén,
consigtente en obligar al presc a permanecer de pie al sol durante horas hasta que
‘cae desvanecido. :

L
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317, Se seflald también a la atencidn del Grupo la militarizacidn a que, al parecer,
han sido sometidos los detenidos politicos. Esto se ha convertido en otre elemento
de coaccidn psicoldégica y ha provocado en muchos casos trastornos mentales. Por
sjemplo, una de las prdcticas militares consiste, al parecer, en ordenar regularmente
"gafarranchog", una forma de manicbra gue consiste en una simlacidén de defensa del
campo contra un atague imzginario del exterior. Estas batallas ficticias comienzan
con una serie de disparos, obligdndcse & los detenidos a permanecer absolutamente
irméviles, dondequiera gue se encuentren, durante un largo tiempo, a sabiendas de

que al menor movimiento las ametrailadoras zbrirdn fuego, se apagan las luces y los
scldados van de un lado para otre con sus rifles cargados apuntando a los detenidos,.
%18, Ademds, los guardas del campo someten a los detenidos a amenazas, siendo la mds
frecuente la de enviarlos a los centrog de interrogatorio del Servicio de Inteligencia
de la Marina o a la Direccidn de Inteligencia Nacional (DINA), o 1la de que serdn
detenidos otros miembros de sus familias, o que se reforzard la disciplina del campo.
BEn algunos lugares de detencidn, ejercicios militares consistentes en disparar desde
las torres de vigilancia o desde la tierra de nadie con cartuchos en blanco y la
costumbre de alguncs jefes de campo de disparar contra los perros mientras recorren
las barracas de los debenidos, contribuyen al clima de temor y coaccidn mental. Ila
gituacidn se ha agravado a causa de la presencia de oficiales ceonocides como tortu-
radores en otrcs lugares que actian como comandantes del campe durante semanas enteras.

319. Se ha sefialado. asimismo a la atencidn del Grupo otro elemento de coaccidn: 1las
condiciones en gque se realizan lag vieitas de los familiares de los detenidos al
campo. Después de varias horas de viaje, los visitantes tienen que esperar fuera,

en cualquier clase de tiempo, durante periodos prolongados antes de ver a los
detenidos. Antes de que se les deje entrar, parece gque a -Veces son objeto de tratos
bruscos e insultantes por parte de les guardas. El temor de que se someta a sus
familiares a malos tratos contribuye a una tensidn psicoldgica dificil de soporiar
por los detenidos.

320. Las familias estdn expuestas a otras adversidades, por ejemplo no pueden cobrar
las deudas o beneficios adeudados a los detenidos. En algunos casos, especialmente

circunstancias ajenas a su voluntad estd ausente el jefe de familia ¥y el alojamiento
era parte de su sueldo. Estas familias necesitadas sufren el azote de la miseria,

lo gque da lugar a la malmitricidén -y la mortalidad-infantil. Ademds, por haber sido
estigmatizados colectivamente como "peligro parz la seguridad nacional, se ven
impedideos de trabajar, aunque consigan encontrar empleo. El Grupo ha sido informado
de que la DINA se pone en contacto sistemiticamente con los empleadores y les
comunica si el solicitante estd politicamente aprobado o no. Por lo tanto, en muchos
casos estas familias se ven reducidds a 15 ruina econdmica y los efectos psicoldgicos
son aln mde tristes: muchas perscnas pierden lentamente toda estabilidad emocional
debido a la terrible incertidumbre que rodea a sus seres queridos.

321. Se bha sefialado repetidas veces a la atencidn del Grupo~el  clima-dominante de
tortura mental que pesa sobre aguellos gue viven bajo la constante amenaza de la -
detencidn, como dirigentes o miembros de organizaciones eclegidsticas, de maestros.
o estudiantes, de partidos politicos o de sindicatos. Mds desmoralizador adn es la
sitnacidn de aquellas personas que, habiendo sido detenidas y liberadas posterior-
mente, viven bajo la zmenaza de una mueva detencidn,
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%, Iugares v establecimientos de detencidn

322. El Grupo ha enumerado en su informe anterior (E/CN.4/1188, parr. 129) los lugares
v establerimientos de interrogatoric y de detencidn. Segin se indica en el capi-
tulo IV supra, los tres establecimientos sigulentes han sido designados por el
Presidente de Chiie (en virtud del Decreto Supremo K2 146) como lugares de detencidn
para las personas detenidas en virtud del estado de gitio: Puchuncavi, en el muni-
c¢ipio del mismo nombre, provincia de Valparaisc, Regidn V; Tres Alames, en la ciudad
de Santiago, y Cuatro Alamos, en la ciudad de SBantiage. El Presidente de Chile
decretd asimismo que las comisarias de policia chilenas y les locales del Departamente
de Investigacidn podrian servir también comc lugares de detencidn temporal de dichas
perscnas en la medida en que fuese estrictamente necesario antes de enviarlas a '
Puchuncavi, Tres Alamos ¥ Cuatrc Alamos.

323. Los testimonios de que dispone el Grupo confirman los siguientes fratamientos de
los detenidos politicos en los tres establecimientos de detencidén designados por el
Presidente de Chile, :

Puchuncavi

324, El campo de Puchuncavi estd situado en los confines de la ciudad de Puchuncavi,
provincia de Valparaiso, ¥ se encuentra bzjo contrel de la marina. Al parecer se
utilizan en este campo medidas represivas para reforzar la militarizacidn de los
detenidos, a quienes se obliga a limpiar los bafics y aseos de las barracas de los
guardas y las dependenzias de la infanteria de marina. Ios detenidos tienen que
cantar himmos militares varias veces al dfa., Al parecer, ha habido represalias
severas, frecuentes y masivas, "gzafarranchos" y "palizas", obllgandose a los ia
detenidos, ante la amenaza de las armas, a luchar entre si. o

325. Como ejemplo de las prdcticas seguidas en este campo, se sefiald al Grupc un

caso de "zafarrancho'": se declard un "estado de alerta" para los guardas que, en
completa oscuridad y bajo la direccidn de su jefe, cubiertos con capuchas, recorrian’
lag celdas de los detenidos desiruyendo sus enseres e instalaciones, sacando a los
detenidos de sus celdas ¥y golpedndolos con las culatas de los rifles y otros instru~
mentos,s Muchos detenidos eran torturadecs con cigarrillos encendidos ¥y arrojados

en depdgitos de agua-o-conira las-alambradas, aparentemente para poder dispararles =
en virtud de la "ley de fugas"., También se les obligaba a luchar entre’'sf y a ladrar
¥ a arrastrarse per &l suelo como perroz. Todo esto ocurria en medio de disparos
generalizados y explogiones de granadas y morieros.

v151ta, ls reclugidn en las celdas durante el dis y el interrogatorio ante oflclales
llegados expresamente para este fin. - :

327 . En mayo de 1976 se hizo una enouesta ofigicsz entre 200 detenidos politicos de-
Puchuncavi, un 47 de los cuales eran menores. La encuestda reveld que 177 de las
Lersonas 1nﬁerrogadas, es decir el 88,5%, habifan sido torturadas fisicamente ¥y

que 168, o seaz el 84%, habfan sidc obgeto de "tratamientc psicoldgice”. De las 200
personas objeto de la encuesta, 153 habian sido detenidas por la DINA.
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Tres Alamos

328, Tres Alamos estd situadc en la calle Uno N¢ 5%59, La Secretaria Ejecutiva
Nacicnal de Detenidos (SENDET) es directamente respensable de este campo y ha encargado
a los carabineros de su supervisidn, Uno de los edificios del campo de Tres Alamos,

el edificio N2 3%, ge conoce con el nombre de Cuatrc Alamos (véanse los pdrrs. 335

¥ 336 infra) y se encuenira bajo la supervisidn de la DINA.

329. E1l Grupo ha side informado de gue las perscnas gue visitan a los presocs que
tienen derechc a ser visitados son cbjetc de represién permanente por parte de los
carabinercs y miembros de la DINA-los dias de visita. Segin se informa, es bastante
comin la detencidn de visitantes que estdn haciendc cola. Puede ocurrir también que
se obligue a los visgitantes a esperar de pie durante horas a la intemperie con liuvia,
calor o frio y que sean objeto de registros o cacheos por guardianes en actitud
amenazadora. Asimismo, se niega arbitrariamente la entrada a los visitantes cuando
los guardianes "no estdn de humor", y a veces los guardianes se gquedan con los
alimentos gue log visitantes llevan para completar las escasas raclones que se dan

en el campamento.

330, De testimonios recogidos por el Grupo se deduciria que la anterior administracidn
del campamento de Tres Alamos, bajo la direccidn del Coronel de Carabineros

Conrado Pacheco Cdrdenas, sometia sistemfticamente a los presos politicos a todo tipo
de vejaciones y tratos inhumsnos y a los familiares de éstos que esperaban para visi-
tarles a todo tipo de abusos. Cualquier pretexto bastaba para perder el derecho a
recibir visitas, como castigo, hasta por un mes: esto iba acompafiado de castigos
corporales que consistian en palizas o en mantener al detenido incomunicado durante diez
dfas o wds con pocos  elimentos y agua en una habitacidn oscura, nfmeda y mal venti~
lada en el sétano llamado "el chucho" por los presos politicos. Se mezclaba a delin-
cuentes comunes con los presos politicos como medio de crear conflictos. Estos
delincuentes actuaban también como informadores con respecto a todo lo que sucedia
dentrc de los edificios,.

331. Un ejemplo de que fue informado el Grupo con respecto al trato de que son objeto
los prescs politicos fue el castigo a gue se sometid a 67 presos del edificio N2 1,

por celebrar espontdneamente una fiesta para despedir a un preso que iba a salir del
campamento para trasladarse al extranjero como exiliado., Durante dos semanas se

privé a estos 67 presos del derecho a recibir.visifas y. se les obligd a.efectuar
trabajos forzados durante una semana. Por el mismo motivo, 10 presos, entre ellos

un miembro del consejo interno de presos, fueron apaleados (a uno de ellos le rompieron
la mandibula} y despuds incomunicados. El Coronel Pacheco en persona participd,

con ayuda de sus subordinados, en la pallza, golpeando a los presos con una porra y

' apllcandoles otros castigos fisicos, ™ ‘ :

332, El Grupo fue informadc de que en Tres Alamos no era fdcil para los presos poli-
ticos establecer consejos internos., Pacheco respondia a la diffcil Iucha iniciada
por los présos con palizas y represidn a todos los Hiveles de organlza01on interna.
Después de las pocas ocasiones en gue pudieron conversar con €1, los representantes
de los presos fueron castigados, mantenidos inccomunicadcs en "el chucho" o internados

en Cuatrc Alamos para ser entregados a la DINA,
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333, Muchos de los presos gue han pasado por el campamento de Tres Alamos han sido
castigados fisicamente por el Uoronel Pacheco, que, segin se informa, desempefia

actualmente funciones policiales en la parte‘merldlonal del pafs. Cuando Pacheco fue
relevado de sue funcicnes en Tres Alsmos asumid el mando el Mayor de Carabineros

Domingo Zabaleta. Segin se informa, este oficial era la mano derecha de
Pacheco en sus actividades represivas. :

324. La nueva administracién de Tres Alamos introduje algunas mejoras en las condi-
ciones de vida de los presos politicos. BSin embargo, parece gue se ha mantenido el
concepto de represidn que prevalecia allfi, :

“Cuatro Alamos

325. Cuatro Alamos es un edificic grande que comprende varias habitaciones para las
personas incomunicadas y celdas para detenidos, muy vpequefias, que suelen estar
equipadas para alojar a cinco presos, aungue con frecuencia hay 9 & 10 presos en cada
una. El personsl estd compuesto por un comandante, un médico y unos 12 guardianes
armados., Un oficial con grado de capitdn llamadc Vergara estd a cargo de Cuatro
Alamos y trabaja junto con los guardianes gue son conocidos por la ferocidad con

que maltratan a los presos. El médico, al gue los prescs llamarn "el brujo", utiliza
la hipnosis, el pentotal y otras sustancias quimicas para tratar de hacer hablar &
los presos, ¢ para hacerles olvidar el periocdo en el que fueron obJeto de torturas

o estuv1eron incomunicados.

336. Al parecer Cuatro Alamos estaba destinade en principic a servir de centro para }
mantener incomunicados a los presos, y como lugar de transicidn entre dlstlntos I
lugares de tortura y las zonas en gue los presos pueden hablar libremente entre ellos,
De este modo, los presos se podfan recuperar de las torturas de que habian sido
objeto en log centros de tortura. No obstante, parsce que cuando otros centros de .
tortura estdn llenos, Cuatro Alamos también funciona como tal. Segdn se informa,
hay una‘"parrllla" instzlada en la sala de guardia, y se dice que tamblen se usan '

lag duchas heladas como castigo. :

337+ la 1nform301on re01b1da por el Grupo indica que siguen en uso otros lugares de
detencidn donde_se practica la tortura. En,el capitulo IV supra (véase el pérr. 205)

‘figura una lista de esos lugares,

B. Los drganos especializados de la seguridad del Estado

. 1. Consideraciones generales

338, En opinidn del Grupo de Trabajo, el informe precedente sobre la tortura y otros:
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes a que se somete a los presos polltlcos‘
estd vinculado a la cuestidn de quién ejerce este.tipo-de represidn gue el Grupo L

ha considerado como "la prdctica institucionalizads de la tortura'., El Grupo ha
1legado a la conclusidn de que estos actos de represién los efectifan, fundamental-
mente, los drganocs especializados de la seguridad del Estado. El Grupo de Trabajo

~ ha recibido amplia informacién escrita y oral de fuentes fidedignas acerca de la
organlza01on de la seguridad del Estadc, y en esta seccidn se estudlaré ese problema

con mds detalle.
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539 El Grupo de Trabajo ad hoc examind en su informe anterior la cuestidn de los
Srganos especializados de la seguridad del Estado (B/CN 4/1188, pdrr. 43). Desde
Ja presentacién de ese informe, el Grupo ha recibido mds informacidén a la que se

prestard especial atencidn a continuacidn.

:340. Los servicios de inteligencia de Chile de los que se sabe que actuan come auxi-
liares de las distintas ramas de las fuerzas armadas y los carabineros son los
‘siguientes: el Servicio de Inteligencia Militar (51M), el Servicio de Inteligencia
Naval (SIN), el Servicio de Inteligencia de la Fuerzalérea (SIFA) y el Servicio
:de Inteligencia de Carabineros (SICAR). Otros Srganos especiales de seguridad son
"a Direccidn de Inteligencia Nacional (DINA) y el Servicio de Inteligencia

'Regional (SIRE).

'341. Segin informacidén recibida por el Grupo, el SIFA ha estado bajo la direccidn
‘del Comandante de la Fuerza Adrea Fdgardo Ceballos. Segin se dice, sus métodos de
trabago habituales consisten en someter a loes detenidos a largos perfodos de aisla-
mlento, totalmente privados de alimentos y de agua. También ha utilizado presiones
pSlGOlOglcaS ‘como amenazar con fusilar al detenido o a sus parientes mds cercanos;
lerear posibilidades falsas de fuga mediante "descuidos" voluntarics de los guardianes
con la intencidn de asesinar a los detenidos que traten de fugarse; mantener a los
;detenldos incommicados en cobertizos peguefios frente a una horca, y obligarles a
beber supuestos venenos. EL Dr. Bautista van Schouwen Vasey, cuyo caso fue analizado
por el Grupo en su informe anterior (1bld., pérr. -104), -fue detenido y, segin se
| fdice, sometido a torturas brutales por el SIFA, como consecuencia de lasz cuales tuvo
;que ser trasladado 21 Hogpital Naval de Valparalso con lesiones en la columna
rvertebral y semiparalizado.

2. Lo DIMA

{342, Le DINA es la organizacidn que ha asumido, segin se afirma, la funcidn de aplicar
"la represifn selectiva. Segdn las disposiciones del predmbulo del Decreto Ley.

N2 521 por el que se cred la DINA, sus funciones consisten en prestar al Gobierno de
Chile "colaboracién inmediata y permanentes.. - ¥ en-proporcionarle en forma siste~
;mitlca y debidamente procesada la informacién que requiera para adecuar sus resolu-
Fciones en el campo de la seguridad y desarrollo nacional®. En el articulo 1 se.
tdescribe a'la DINA como un organismo militar-de cardcter t€cnico. profesionaly "caya
dnisidn serd la de reunir toda la informacidn a nivel nacional, proveniente de los.
kdiferentes campos de accidn, con el propdsito de producir la 1nte11gencla que se .
ireéquiera para la formulacidn de politicas, planificacidén y para la adopcidn de medidas
fque procuren el resguardo de la seguridad nacional y el desarrollo del pais”.

£343. Los miembros de la DINA $ienen prohibide comparecer ante los tribunales aunque
Fse les envie una citacidn y la Corte Suprema y la Corte de Apelaciones aceptan

f informes del ‘Ministro del Interior basados en declaraclones de la DINA. La DINA.

fno informa al poder judicial ni tiene gque responder ante éste de sus acciones tal
j.como se manifiesta en comunicaciones oficiales de la DINA a la Corte de Apelaclones
que se sefialaron a la atencidn del Grupo.
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%244, La eficacia de la labor de inteligencia de la DINA se basa casi exclusivamente -
en los métodos de tortura como medio de obtener informacidn y en la aniquilacién
fisica come medio de eliminar testigos. o pruebas embarazoscs. Cada miembro de la
DINA, aparte de aplicar los métodos de tortura que evidentemente conoce graciag a
una formacidn especial, utiliza sus propios impulsos o su "imaginacién" en Lo que
respecta a la tortura. En la seccidn A, supra, el Grupo ha descrito ya algunos de
los métodos de tortura mds comunes utilizados espe01almente por la DINA con respecto
a los presos politicos.

345, La inmensa mayoria de los funciénarios de la DINA son miembros activos de log
diversos cuerpos de las Fuerzas Armadas o de los carabineros, pero por decreto

supremo del Ministro de Hacienda también pueden ingresar 01v1leS° estos civiles suelen
tener antecedentes penales, como Oswaldo Romo, cuyo caso analizd el Grupo en su '
informe anterior (1b1d., pdrrs. 139 y 140).

346. Se ha sefialado a la atencidén del Grupo un escrito presentadc a la Corte Suprema
por leos familiares de 14 personas (cuyos nombres se enumeran en el pdrrafo 51gulente),
detenidas en virtud de los poderes conferidos al Presidente de la’ Repiblica durante

el estado de sitio, a las que se habfa inducido a firmar un "contrato de trabajo™ -
con la DINA. El detenido que firmaba ese contrato pasaba a ser funcionario del =
Ministerio de Defensa con las funciones de agente auxiliar de la DINA. Al haber
pasado asf a ser miembro de las Fuerzas Armadas, seria juzgado por tribunales mllltarea
que aplican el procedimiento militar de tiempo de guerra si se formulaba alguna '~
acusacién contra €l. Algunos detenidos fueron obligados a firmar otro documento enfi.
el que declaraban su lealtad al Gobierno y se comprometian a desempefiar fun01ones Co
COomo denun01ar a los antlpatrlotas gque conoclan.

247. La lista de detenidos que firmaron el contrato o la declaracidn mencionados en. -
el pdrrafo anterior es la siguiente: BEdwin Patricio Bustos Streeter, arrestado. :
el 10 de septiembre de 1975, detenido en Cuatro Alamos; José Miguel Moya Raurich,

arrestado el 25 de’ octubre de 1975, detenido en Cuatro Alamos; Oscar Patricio Orell
Figueroa, arrestado el 28 ‘de noviembre de 1975, detenido en Cuatro Alamos; Ny
Eduardo Francisco Reyes Ortlz, arrestado el 26 de diciembre de 1975, detenido en -
Cuatro Alamos; Carlos Rafl Gonzdlez Anjari, arrestado el 26 de diciembre de 1975,
detenido en Cuatro Alamos, Ivén Parvez Alfaro, arrestado el 26 de diciembre de 197
detenido en Cuatro Alamos; Hugo Sinesio Urrestarazu Silva, arrestado el 31 de
diciembre de 1975, detenido an_Cuatro‘Alamosa Gabriela del Carmen Salazar Rodrlgue

esposa. de Hugo Sinesio Urrestarazu Silva, detenida también en Cuatrd Alamos; ,
Oscar, del Tran31to de 1a Fuente Mhnoz, arrestado el 2 de enerc de 1976 detenldo @
detenldo en’ Cuatro Alamos= Claudio’ Eugenlo Blanco Toledo, arrestado el 19° de enero
de- 1976 detenido-en-Cuatro- Alamos--Juan Erpesto Segura Aguilar, arrestado el 4 de
diciembre de 1975, detenido en Tres Alamos; Renato Huerta Mondaca, arrestado el 27;
de diciembre dé 1975, détenido eh Tres Alamos y Tulio Valenzuela Jlmenez, arrestwi
el 24 de febrero de 1976, detenido en Tres Alamos.

348 La DINA lleva a cabo la mayor parte de sus act1v1dades en forme. secreta._ Est
le permite recurrir a 1n%errogatorlos extraaudlclales basados en la’ ¢oaccidn y a
cometer toda clase de abusos, como saguear los domlclllos de sus Vlctlmas, ?ractlcar
el chantaje economlco y otros actos parecldos.
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Organizacidn y operaciones de la DINA

349, El Director de la DINA es el Coronel del Ejército Manuel Contreras Sepilveda,
gue antericrmente mandd un regimiento en Tejas Verdes, ‘donde’ se dice que hay uno de
los centros de tortura de peor reputacidén de Chile. .

35C. Hay un centro admlnlstratlvo principal, GOHDCldO en la DINA por las iniciales
"CG", que corresponden a Cuartel General, situado en la calle Marcoleta en las
 antiguas oficinas de la JJCC, las Juventndes Comunistas de Chile. Se cree que el
alto mando de la DINA opera desde estos locales, ¥ Se cree tamblén que la oficina del
Coronel Contreras estd sitvada en ellos.

351. Seadn 1nformaclones, la DINA mantlene of;clnas auxlllares en algunos paises
de PFuropa.

. 352, En Santiago uno de los principales centros de operaciones de la DINA es la Villa
Grimaldi. Se trata de una mansién situada en la calle José Arrieta, cerca de
Tobalaba, a unos 1.000 metros hacia la Cordillera de los Andes pa ado el canal de
San Carlos. Vista desde afuera, es upa finca de 5.000 & 10.000 m“ rodeada por un
muro de ladrillos {(de 2,5 metros de alto) rematado con alambre de pas; la tnica
entrada es una puerta de hierro.

35%, En el testimonio verbal que presentd al Grupo de Trabaao ad 24 hoc, el

Sr. Joseph Eldridge, que acompafié a tres miembros de 1a Cémara de Representantes de
los Estados Unidos de América, el Sr. Toby Moffat, el 8r, Tom Harkin y el

Sr. George Miller, durante su visita a Chile en marzo de 1976, deéscribid su intento
de visitar la Villa Grimaldi. Sefiald ademds que las antoridades de Villa Grimaldi
no les permitieron entrar. ' . L

354, La Villa Grimaldi o "Palaclo de la Risa", como llaman michas persohas a este
centro, alberga la mayor parte de la organlzac16n de la DINA y un centro de comuni-
caciones. Este centro de comunicaciones comprende un equlpo ¥ antenas pars comuni-
caciones HF, que permite comunicarse con otras personas en cualquler parte del
mindo, y antenas y equipo VHF, que permiten-establecer rdpidamente la comunicacidn
entre el centro y el Pr931dente de la Republica y con los veh{fculos y los _8rupos que
estdn operandc. Es el principal centro de torturas de la ‘DINA, y segin se aflrma
en €1 han estado detenidos’ a veces entre 120~y 150 preBOS polltlcos. Mj"/,
355. Los elementos més notables de la Villa Grlmaldl en ‘el sector de detencldn son

© los siguientes: una seccidn para los presos, una sala d& trabajo, alo;amientos para
- ol.personal,. una. zona de "parrilla, cuartos de guardia y bafios, cubfculos mds _
pequefios que una cabina de teléfono donde se encierra a-los prescs atados de pies y
manos, la torre para torturas y castigos especlales y la plsClna utlllzada para

las torturas. - TUT T T o

356, Aunque los. locales que utiliza la DINA pueden varlar iar de una vez para otra, la
estructura orgénlca es generalmente la misma y se compone de varias seccicnes., Estas
secciones, de las que se habla mds adelante, operah quizds todas desde un centro
instalado en la Villa Grlmaldl, o tal vez. algunas operan désde otros puntos pero,

sea como fuere, el Grupo ne’ ha obtenldo ain ninguna 1nfbrmac16h sobre este asunto.

t
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357. La Villa Grimaldi, cuyo nombre en clave se dice que es Centro "Terranova", estd
bajo la autoridad de un teniente coronel. El oficial que estuvo al mando del Centro ..
"Terranova" hasta febrero de 1975 era un teniente coronel del ejiército llamado
"Rodrigo'". Desde marzo de 1975 el oficial que lo manda es el teniente coronel del
ejército Marcelo Moren, conocido por el apodo de "E1 Coronto" ¢ "ELl Oso'. A veces

le gusta .que le llamen "Don Marcelo". :

258. Se cree que "Terranova'" se compone de cuatro secciones, pero sdlo se conocen

los nombres de dos. Los nombres en clave de las dos secciones conocidas son
"Caupolicén" y "Purén"., La seccidn "Caupolicdn" comprende cuatro unidades: "Halcon"
con dos subunidades; "Aguila", bambién con dos subunidades, pero esto no es tan
seguro: "Vampiro" y "Tucdn".  Cada seccidn estd dirigida por un mayor (o un capitdn .-
de mucha antigiiedad) y se halla sometida a las drdenes directas de un suboficial,
sargento o cabo. Al frente de una seccidn que, segin parece, se ocupa de los archlvos
y del andlisis de la informacidn estd un mayor del Ejército conocido por Mayor
Thilla". ILa mayorla de los oficiales, si no todos, con mando en "Terranova' -y en
general la mayoria de los funcionarios de la DINA- utilizan un nombre (verdadero o)

falso), sin apellido.

%59, Desde mayo de 1975 el oficial superior a cargo de la seccién "Caupolicdn" es el -
Capitdn Miguel {su verdadero nombre es Miguel Marchenko), También estd encargado de .
las subunidades 1 y 2 de la unidad "Halcdn". Hasta mediados de 1975 el mando de la
unidad "Aguila" lo tuvo un teniente de los carabineros conocido por el nombre de
"Roberto" o teniente "Cachete"; su nombre gquizd sea Roberto Lorenz, o por lo menos
lorenz seria su apellido. La unidad '"Tucén" estuvo mandade por el teniente de los
carabineros conocido por el nombre de "Marcos" (no es seguro gque &ste sea su nombre .
verdadero). La unidad "Vampiro" estuvo dirigida por un teniente muy joven del . -
ejército conocido por el nombre de "Pablito". EL Grupo ha recibido los siguientes™ -
datos sobre los oficiales antes mencionados:

a)} El Teniente Coronel del Ejército "Rodrigo" ha sido dlreotamente responsable
de innumerables atrocidades. Sin embargo, comparado con otros, se le
consideraba "blando® (qulzas "gblandd" un poco la aplicacidn de los metodos
"de tortura; por 16 mends Se cree que durante su mando se redactaron las”

" normas para aplicar las torturas). Como se ha sefialado antes, dejd el
mando de "Perranova" en el mes de marzo de 1976. Tenia y 51gue tenlendo
'muy buenas relaciones con el Capitdn Miguel Marchenko. s -

b) El Teniente Coronel del Ejército Marcelo Moren ha intervenido en actLV1dades
de represidn desde €l 11 de septiembre de 1373. Duro y viclento, suele '
interrogar y torturar personalmente a los detenidos. Muy probablemente,

Tgé Hisentd de Chile efi 1975 pare interrogar a Jorge Fuentes Alarcdn :
(un miembro del Comité Central del MIR) que estaba detenido en otro pais.v':

¢) El Mayor "Ubilla” no interviene en las actividades operacmonales, pero. SI
en algunos de los interrogatorios.. .. ... . ‘ -

a) Bl Capltan del Ejército Miguel Marcheniko fue teniente en la Academia Mllltar
¥ profesor de ética hasta septiembre de 1973. 'En el golpe de listado tom6
parte en el ataque a la residencia del Presidente de la Repiblica 51tuada
en la calle Tomds Moro. Imego fue ascendido a capltan. ‘El y su unidad ~
operacional "Haledn" son responsables de la mayorfa de las detenciones,
muertes y torturas gque se han producido, Miguel Marchenko es también duro

i




y viclento (aunque siempre trata de ocultarlo a los detenidos). Supuesta-
mente pretende que es enemigo de la tortura y que le desagrada utilizarla,
pero la justifica como algo "indispensable" para conseguir sus flnes ¥ la
aplica despiadadamente.

e) El Teniente Lorenz, "Roberto" o Teniente "Cachete", es extremadamente
despiadado y cruel. BSe afirma que €l y su unidad han sido responsables
de los peores robos ¥y atrocidades cometidos en la DINA, Da la impresidn
de ser muy corromplido ¥y es casl seguro que participa en lcs robos que se
cometen cuando se efectdan allanamientos bajo sus drdenes. Se cree que
“tiene alguna conexidn con las actividades de la DINA en la "Cclonia
Dignidad".

f} El Teniente "Pablito" es un oficial del Ejército. Tortura con gran crueldad
y detiene a gente indiscriminadamente. Cada operacidn que &8l dirige
significa docenas de detenciones, incluso de familias enteras. Entre muchas
otras cosas, se le acusa de ser responsable del asesinatc en Valparaiso
de Alejandro Villalobos, un dirigente comunitario que al parecer estaba
andando por la calle cuando fue muerto por disparos hechos a guemarropa.

360. Las unidades operaciocnales de la seccidn "Caupolicdn™ estdn compuestas princi-
palmente de personal de los carabineros {cuyo range va de cabo primero a suboficial);
unos pocos proceden del Ejército. Sus edades varian de los 30 a los 45 afios. Cada
unidad la componen cuatro a seis personas (incluido el subofic¢ial). Las unidades
poseen un vehiculo provisto de radio, y cada uno de sus miembros va srmado, ILas
armas cortas reglamentarias son revllveres espafioles del calibre 38, aungue se
utilizan pistolas de varias marcas y calibres. En cada vehiculo se llevan también
uno o dos fusiles antomdticos "Aka'". En cada vunidad operacional hay una mujer.

Todas estas mujeres son muy jévenes (18 a 20 afios) y se afirma que egresan de los
cursilleos dados por los carabineros y la marina para el perscnal femenino.

361, Segin se dice, la Unidad Halcdn 1 estd integrada por cuatro personas: '"Troglo",
(que es el jefe de la subunidad), Oswaldo Romo, "Pulgar';y "Soledad" (una mujer).

Se han sefialado a la atencidén del Grupo los 31gu1entes detalles acerca de egtas
personas:

a) ."Troglo" tiene el grado de cabo en el ﬁgerc1to,'es nativo de Chillén y ha
pertenecido al regimiento de Chilldn durante log diez Ultimog afios. Es
agresivo y cruel. BEs un torturador, ¥ sus actividades criminales parecen
hacerle directamente responsable de la muerte de michos detenidos y cdmplice
de otras muertes. ©Se cree que se llama Marcelo Alvarez M.

b) Oswaldo Romo: El Grupo desea seflalar nuevamente a la atencidn particular
de la Asamblea Genexral. j/.los actos.de este individuo, el mds experto
torturador de Chile. Es un constante compafiero de ”'I‘rogloh ¥y ejerce consi-
dérable influencia sobre la Unidad. Entre otras cosas, sirveen la DINA
como una especie de consultor de sus jefes acerca de las "caracteristicas
de la izquierda chilena". Su nombre ha Jlegado a ser en Chile sindnimo
de terror ¥y de tortura. :

: c) -"Pulgar" cuyva gradua01on se desconoce, pertenece a los carabinercs. Cruel,
lieno de odic en su trabajo, todavia no es tan extremado como las dos
personas.anteriormente mencionadas, pero va camino de serlo,

_/ Vease referen01a previa a sus act1v1dades en los padrrafos 139 y 140 del
documento E/CN.4/1188,
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a) "Soledad" pertenece a la Marina. No se la ha visto ni torturando ni
haciendo interrogatorios.

362. Segin se dice, la Unidad Haledn 2 estd constituida por cinco personas: "Tulio"
(que es jefe de la subunidad), "Niki" o "Cara de Santo", '"Mufieca”, otro hombre cuyo
nombre se desconoce ¥ una joven llamada '"Teresa'". Los cuatro hombres vertenecen al
cuerpo de carasbineros y la mujer a la rama femenina de la Marina. Han llegado a
conocimiento del Grupe los siguientes datos acerca de estas personas:

a) "Tulio" es suboficial o sargento de carsbineros. Su verdadero nombre es
probablemente Arturoc Pincheira., Tiene experiencia anterior en investiga-
ciones policiales. Tomd parte en la lucha conira el contrabande de drogas
en Tarapacd. Duro de corazdn, se muestra inflexible durante los interro-
gatorios y las torturas. En otros momentos trata decentemente a los
prisioneros. Su Unidad se caracteriza por una estricta disciplina ¥y un
gran esprit de corps. Ha efectuado muchas détenciones y matado a algunas
personas en contiendas, pero no parece propensc a la degradacidn moral,
la corrupcidn y la perversidn que se dicen comunes en otras Unidades.
Aungue esto se aplica a la Unidad en su conjunto, no puede decirse lo mismo
de "Teresa (véase infra), que parece ser despiadada, cruel y pervertida..

b) "Niki" o "Cara de Angel', pertenece al cuerpe de carabineros con grado
desconocida, .
¢) '"Mufieca", podria ser cabo de carabineros,

d) El cuarto hombre de la Unidad, cuyo nombre no se conoce, ha entrado a formar.
parte de ella Ultimamente. Antes del golpe de Estado era agente de S
trdfico, Podria ser cabo. o

e) "Teresa" (o "Chica Tere"), pertenece a la Marina (debe ser de alto rengo).
BEs una torturadorz gue trata muy mal a las mujeres prisicneras.

36%, La Unidad Aguila, llamada también "de los Guatones” es, segin se dice, la Unidad
nds despiadada, cruel, socez y corrupta de la DINA, o por lo menos de esta Seccidn.
Todos sus miembros se encuentran entre los 35 y 45 afios de edad. Probablemente EEER
pertenecen todos a los carabineros. Es posible que haya dos subunidades, aungue no
es seguro., [l jefe de la Unidad es "Gino", sargento o suboficial de carabineros.

Il miembro de la Unidad que mds temor infunde es el llamado "Galo", d¢l que se dice
que es sumamente cruel y que trata muy mal a todos los prisioneros en cualguier
circunstancia. Otro miembro de la Unidad es el llamado "El Pelao del Jockey".

También forma parte de la Unidad una mujer.

364. Poco ez lo gue se sabe acerca de la Unidad Vampiro, mandada por el teniente
"Pablito"., Todos sus miembros tienen fama de sumamente crueles.

365, Nada se sabe acerca de la Unidad Tucdn. . ... . .

366, La Seccidn "Purén" estd al mando de un capitdn, y se dice que forman parte de_
ella otros tres oficiales del Ejército, también capitanes. ©Se dice asimismo que.
también trabaja en esta Seccidn una mujer. De esta Seccidn se sabe poco mds. No .
obstante, es probable que sea la encargada de la represidén de los partidos comunist%
v demberata cristiano chilenos. Los recursos de que dispone son probablemente ;5
andlogos a los de la Seccién Caupolicdn. .
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L'367 Se dice que ha habido una disputa entre las Secciones "Caupolicdn' y "Purén”
 respecto de los métodos de actuacién, en particular de la tortura, La Seccidn
; "Purén" parece ser partidaria de los métodos "blandos" (esto es, de la presidn
i psicoldgica, del uso de drogas, de lz hipnosis, etc. ). Tombién se dice que esa
. disputa se ha llevado ante autoridades superiores, ya que la Seccidn "Purén' estaba
" preocupada por el mimero de muertes causadas por la utilizacidn de la tortura fisica
,por la Seccidn "Caupolicdn'”.

~368. En términos generales, todos los miembros de las unidades operacionales estarfan
Efal parecer corrompidos de diferentes formas., Al efectuar allanamientos aplican el
. principio del botin de guerra llevdndose muebles, aparatos domésticos, dinero, ropa,
“ete, (Se afirma que €sta es una prdetica aceptada en la DINA, salvo en el caso del
dinero y los objetos de valor. ) Las viviendas propiedad de logs detenidos suelen ser
incantadas por la DINA, que las distribuye a diversos agentes. De esta manera
| recompensa sus act1v1dades represivas y complemenia los sueldos de los funcionarios
" de rango inferior (que suelen ser baJos). :
f'369. Hay ademds un contingente {(de 25 a 40 personas segin los oélculos) para la
‘vigilancia del Centro "Terranova" y los detenidos, y para cocinar, PFinalmente, hay
“una unidad operacional {con turnos que se suceden log unos a los otros durante
-1as 24 horas del dfa). El horario normal de trabajo es de ocho y media de la mafiana
" a seis de la tarde, aproximadamente. Se dice que el total del personal ez de mids
~de 100 miembros. Durante una noche "normal" gueda de guardia un contingente de 20
--a 25 personas, bajo las drdenes de un oficial que estd al mando de la guardia.

.. 370. Aparte de la Villa Grimaldi se supone que son también locales de la DINA los
" lugares siguientes: : :
a) Una casa en la calle Londres cuyo nombre en clave patéce ser "Yucatdn'

b) Una residencia expropiada por la DINA, en la calle José Domingo Cafias, que
pertenecia al sociflogo brasilefioc Teothonio Do Santos, profesor del
Departamento de Economia de la Universidad de Chile;

. ¢) TUna casa en la calle Santa Rosa, cerca de'la feria libre de la' zona;
d) TUn departamento en la urbanizaciéh San Borjé?

e) Una casa en la calle Sevilla,-en 1a zona de Vlvaceta°

f) TUna casa en la calle Eduardo Castlllo Velaszco, en la zona Mhnoz=

T g) Un departamento en la calle Huerfanos, perteneciente a la uscuela de
' Serv1clos Sociales de la Universidad de Chiles

h)  El sétano del edificio en que estd instalado el Banco del Estado;

i) El sétano del edificio del Congreso Nacionalg

j) Locales en Tejas Verdes, en San Antoniog .-
k) El Regimiento Chacabuco de Talcahuano, en Concepcién°

1) Locales en E1 Cajén del Malpo, en la provincia de Santlago,
m) Cuatro Alamos (véanse los pérrs. 335 v '336),



-96-

n) Una clinica clandestina bajo apariencia legsl en la calle Santa Iucia, en
el centro de Santiago, cerca del Instituto Cultural ChilenoéBriténico,,
a la que se llevaen personas malheridas y prisioneros torturados que se
encuentran en un estado grave. Esta clinica "legalizada’ tambidn trats
al personal de la DINA, Su cuerpo médico debe de estar integrado jloxe
tres personas, por lo menos. Se dice que los cuidados que prodiga se
limitan a desinfectar algunas heridas y & administrar antibidticos,
analgésicos y tranguilizantes.

371. Se sabe que existe otro centro de la DINA en Colonla Dlgnldad° el Grupo ya ha
hecho referencia al mismo en su informe anterior (B/CN.2/1188, vdrr. 129). Colonia
Dignidad se encuenira en el caminc que lleva a las termas Castillo, en Parrsl,

a A00C km al sur de Santiago, en la provincia de Linares, Coclonia agrfcola, de la
que se dice que es prdcticamente una ciudad, hay en ella escuelas y hospitales, y
tiene la infraestructura necesaria para unas 500 personas. ©Se dice gue en Colonia
Dignidad se ha sometido a prisioneros a diferentes "experimentos' sin intsrrogatorio
alguno. perros entrenados para cometer agresiones sexuales y para destruir los
Srganos sexuales de hombres y mujeres; "ensayos'" de los limites de resistencia a

e

diferentes métodos de tortura (re51stenc1a a las palizas, a las descargas e]ectrlcas, _

a la posicidn colgante etc.); experimentos para volver locos a los detenidos
mediante la administracidén de drogas; sometimientoc a largos periodos de aislamiento
¥ a otras condiciones infrahumanas. Is digno de sefialar que, segin se dice, en

este campo lo uUnico que los prisionercs oyen de sus aprehensores son las drdenes

de tortura. In Colonia Dignidad parece haber un centro de tortura de indole especial
en un lugar subterrdneo especialmente equipado, donde existen celdas pequefias, a

prueba de sonido y herméticamente cerradas para presos. Les cubren la cabeza a los

prisioneros con capuchones de cuero que les pegan a la cara con adhesivos quimicos.
Se dice que en esas celdas los torturadores llevan a cabo interrogatorios por un
sistéma de radio en circuito cerrado, mientras se tiene a los detenidos desnudos ¥
atados a su litera y se les aplican descargas eléctricas.

372. Varios testigos que escuchd$ el Grupo hablaron de casos en que llevaban a cabo
los intexrogatorios y torturas grupos de personas que no pudieron identificar. TUn.
testigo describid estas personas como "altamente calificadas y muy inteligentes".:

Segiin se informd, los interrogatorios se llevaban a cabo en un lugar no identificado, .

gue no era uno de los sitios de fortura conocidos, por el sistema de la DIMA,

aplicando descargas eléctricas. Se expresd el temor de que quizds reallzaban este

tipo de interrogatorio y tortura grupeos de persocnas relacionados de una forma u otra_3f:

con la DINA; en otro contexto se declard que la DINA habfa reclutado decenas de miles
de colaboradores, algunos de los cuales eran miembros de la organizacidén Patria
¥ Libertade - - - - ool oL



VI. EL PODER JUDICIAL

37%, En el informe preliminar due el Grupo de Trabajo presentd a la Asamblea General
en su trigésimo periodo de sesiones, se sefiald que el Decreto Ley N¢ 1, publicado

el 18 de septiembre de 1973, dispuso cue la Junta de Gobierno, en el ejercicio de su
misidn, "garantizard la plena eficacia de las atribuciones del Poder Judicial...
(4/10285, pdrr. 82). El Grupo de Trabajo describié también las disposiciones del
Decreto Ley N2 128 de 12 de noviembre de 1973, que estipuld que "el poder judicial
ejercersd sus funciones en la forma y con la independencia y facultades gque sefiale

la Constitucidn Politica del Estado". E@l Grupo de Trabajo sefialaba, sin embargo,

gue la proclamacidn del estado de sitio habia afectado en grado considerable al al-
cance de la jurisdiceidn de los tribunales ordinarios (ibid., pérr. 88).

374, En el informe que presentd a la Comisidn de Derechos Humanos en su 329 periodo
de sesiones de 1976, el Grupo de Trabajo describid las disposiciones y los efectos de
los Decretos Leyes N2 169 y N2 170 de 6 de diciembre de 1973 y del Decreto Ley N° 527
de 17 de junio de 1974. El Grupo de Trabajo estimé gque con esas dispesicicnes se
habia atentado en forma grave y deliberada contra la inamovilidad y la independencia
de la magistratura. El Decreto Ley N¢ 527 incluyd, entre las atribuciones especiales
del Presidente de la Junta de Gobierno, la supervisién de la conducta de los jueces

y auxiliares de justicia del poder judicial. Ademds, si el Presidente considerase
gue existe mal comportamiento de los funcicnarios antes referidos, podrd pedir a la
Corte Suprema que disponga las medidas disciplinarias necesarias o, si existiese su-
ficiente causa, gue se les Biga proceso judicial (E/CN.4/1188, pdrr. 50). El Gobierno
chileno ha afirmado que "el poder judicial chilenc... ha tenido siempre un alto grado
de independencia y autonomia econdmico-administrativa" y gue "ningin magistrado ha
sido removido por las autoridades de gobierno {(E/CN.4/1207, vdg. 9). Esta afirmacidn
no reconoce que la existencia misma de las facultades del Presidente para supervisar
la conducta de los miembros del poder judicial y ordenar que se les siga procesc ju-
dicial comstituye una grave intromigidn en la independencia de los jueces y contri-
buye a entorpecer el degempefio de sus funciones., Ademds, el Grupo ha recibide prue-
bas de que por lo menos 24 jueces han sido removidos de sus cargos.

375. X1 Grupo de Trabajo ha’récogidbltéStimonioé'que confirman que, tanto antes del
Gobierno anterior como durante €1, el poder judicial y el Colegio de Abogados adopta-
ron la actitud encomiable de proteger su independencia contra toda posible injerencia

del poder ejecutivo y se pronunciaron de manera enérgica en favor del respeto del de-
recho, de los procedimientos judiciales y de la funcidn de la magistratura como pro-
tectora de los derechos humanos. En los afios 1970 a 1973 la Corte .de Apelaciones y
la Corte Suprema desplegaron un celo particular en defender los derechos del ciuda~-

. dano contra el Gobierno.e. incluso.tomaron.parte.en controversias publicas con el
Presidente de la Republica. En cambio, ahora que la Constitucidn es violada de modo
tan obvio por el Gobierno, la situacidén parece haber cambiado completamente. BSe ha
afirmado que desde el 11 de septiembre de 1973 hasta la fecha los tribunales chilenos
no han protegide a ningun chileno que ha sido detenido con arreglo a cualquiera de
los procedimientos instituidos en virtud del estado de sitio. Ya no se respeta ni
acata el derecho de amparo. La Corte Suprema, no obstante su historial y las dispo-
siciones legales aplicables, ha renunciado a su derecho a oir los recursos de apela-
cién contra las sentencias de los tribunales militares 1/. Los tribunales de primera

1/ Véase la carta de fecha 8 de junio de 1976, dirigida por cinco abogados chi-
lenos a los Ministros de Relaciones Exteriores ¢ue participaron en la Sexta Asamblea
General de la Organizacidn de los Estados Americanocs, en Santiago de Chile (anexo XXII).
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instancia, sea por indiferencia y temor o a causa de las situaciones extrajudiciales
creadas por las fuerzas secretas de seguridad, se limitan a juzger con renuencia lgg
casos de asesinato, secuestro y otras viclaciones cometidas en virtud del estado de
sitic. Con frecuenciaz lo unice que hacen los jueces y otros funcionarios encargados
de aplicar la ley es declararse simplemente incompetentes para juzgaer un caso. Muy
pocos jueces han mantenido su libertad de decisidn al examinar los asuntos que tienen
algdin matiz politico, y los que lo han hecho han tenido que afrontar la hostilidad
del régimen y de sus seguidores, lo que constituye una patente denegacidn de justicia,-

376. Bl Grupo de Trabajo ha recibido pruebas concretas de esta pusilanimidad del
poder judicial en Chile. Cuando se interpone un recurso de amparo ante un tribunal,
el Ministerio del Interior tiene que proporcionar informacidn sobre la persona en
-cuyo favor se presenta el recurso. El Ministerio del Interior puede tardar todo el
tiempo gue sea en presentar esa informacidn, y los tribunales aceptan este estado

de cosas sin reaccionar. Ademds, basta con que el Ministerio del Interior presente
una simple declaracidn haciendo constar que una persona ha sido deﬁenidafenvvirtﬁd
del estadc de sitio para gue los tribunales rechacen sistemdticamente los recursos
de amparo sin que tan siguiera examinen si se han respetado las formalidades para
efectuar la detencidn, :

377. Se han seflalado al Grupo varios casos en los gue supuestamente los tribunales
se habfan dejado manipular. TUno de ellos se refiere al notorio Oswaldo Romo. Se
dijo al Grupc de Trabajo que se habian presentadc quejas contra €1 a un tribunal y
gue un juez habia ordenado gue se abriera una investigacidn. El juez recibid un
informe de un detective en el que éste decia que no habia podido interrogar al.

Sr. Romo porgue necesitaba la autorizacidn del jefe de policia de Santiago para
poder hacerlo. El juez no tomd ninguna otra decisidn, inclindndose asi ante lag
autoridades policiales. Por consiguiente, no hay ningun freno judicial eficaz de
-lag aectividades de tales torturadores y agentes de la DINA, Bs dificil imaginar
cémo en tal estado de cosas puede haber un freno a las torturas y a los tratos inhu-
manos y degradantes. : o

378, _Otro caso del cue se inform¢ -al Grupo es el relativo a un recurso de amparo
interpuesto ante la Corte de Apelacicnes en favor de cierta persona. Cuando se pre-
sentd el recurso a la Corte, el Ministerio del Interior comunicd a €sta gue esa per-
sona no habfa sido detenida... .En. consecuencia,.el recurso fue desestimado. Poste- .
riormente la prensa reveld que dicha persona si habfa sido detenidas” Se presents
entonces otro recurso a la Corte Suprema, la cual ordend al Ministerio del Interior
que presentara otro informe. Dos meses despuds el Ministerio comunicd que aquelldf”
persona habia sido efectiVamente'detenida, pero habia sido puesta en libertad y -

~luego flguro entre—tas personas desaparecidas. La Corte Suprema, cuando se le co—

municd gue el apelante estaba en libertad, rechazd el recurso porque oficialmente :
estaba libre. La Corte Suprema no tratd de investigar por qué ni cdmo el Mlnlsterlo
del Interior habia dado inicialmente una informacidn falsa. Tampoco investigd 1o
que habia ocurrido con el interesado;— Empled—una argucia Jurldlca para desestlmar'
el recurso. Este es un ejemplo de las parallzantes limitaciones con que tienen que,
actuar los tribunales chllenos.

379. El juez John Carro, Juez 1nter1no de la Corte Suprema del Estado de Nueva York
que visitd Chile en mayo de 1976, contd al Grupo de Trabajo el caso de un juez de Ch
que presidid un juicio de 20 personas y absolviéa cuatro de ellas, Al dia 31gulen_
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fue encarcelado. Al parecer, sigue todavia detenido sin que pese sobre €l ningin
cargo, por haberse apartado de la linea oficial y haberse atrevido a pronunClar lo
que consideraba era una decisidn Jjudicial imparcial ¥ aproplada.

380, Otra persona que comparecid ante los tribunales describid al Grupo el proceso
contra €l como "farsa Judicial". Fue juzgado dos veces, Durante el primer juicio
se le informdé de que todas las pruebas se habian perdide y el fribunal no podia con-
denarle sin pruebas. El tribunal le puso en libertad. Pero fue detenido de nueve
irmediatamente, alegdndose que el Gobierno le consideraba peligroso., DMis tarde fue
puesto en libertad y expulsado del pais.

38l. Se informdé al Grupo de Trabajo de un caso en el que, al interponerse un recurso
de amparo, se pedia a la Corte Buprema que escuchara a un determinado testigo gque
podia dar testimonio de gue se habian aplicado graves torturas a la persona con res-
pecto a la cual se presentaba el recurso de amparo. Iea Corte Suprema dijo gue el
testigo podia comparecer anie ella en cualquier momento voluntariamente, pese al
hecho de que los solicitantes habian informado a la Corte de que el testigo estaba
detenide por la DINA ¥y que, por lo tanto, no podia comparecer ante la Corte a no ser
gue ésta ordenara que lo trajeran ante ella. La Corte sucumbid a los poderes omni-
presentes y rio escritos de que disfruta la DINA,

382. Los Jjueces de la Corte Suprema, el tribunal mds elevado del pais, parecen ser
particularmente responsables de la debilitacidn de la autoridad del poder Judicial
en Chile. Aunque algunos Jjueces de la Corte de Apelaciones han tratado a veces de
actuar independientemente, se han visto limitados por la Corte Suprema.

38%., Segin informacidn proporcionada al Grupo g/ el 9‘de abril de 1976, la Corte de
Apelaciones de.Santiago, en relacidn con un recurso de amparo en favor de
Ivdn A. Parfex Alfaroc y su mujer Victoria Villagran Aravena, dijos

"... puesto gue el articulo 72, N2 17, de la Comstitucidn no concede al Jefe

de BEstado la facultad de tener a los presos incomunicados, sino solamente la
de trasladar las personas de un departamento a otro y la de arrestarlas en

sus propias casas y en lugares cue no sean cidrceles ni otros cue estén destina-
dos a la detencidn o prisidén de reos comunes, se ha ordenado esta incomunica-
cién fuera de los casos previstos por la ley. ... se decide gue la incomuni-
cacién de Ivdn Parvex cese 1nmedlatamente, y puede permanecer arrestado pero
con libertad para comunlcarse..."

%384. Después de una demora de 15 dias, y tras muchas deliberaciones y consultas,
las autoridades cumplieron-esta orden-judieial. -Esto abrid por primera vez la posi-
bilidad de que se pudiera hacer a las autoridades encargadas de la seguridad cumplir
la ley, ¥ de que los presos pudieran disfrutar de condiciones mds humanas. Por des-
gracia, la decisidn no tuvo ningin efecto duradero

2/ "Arrests and detentions and freedem of information in Chile (September 1976)":
Suplemento al informe de la Mislon de la Comisidén Internacional de Juristas a Chile,

de abril de 1974.

3/ Ibid,
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385, En junic de 1976, la Corte Suprema decidid que el mantener los presos inco-

municados en virtud del estado de sitio "... ho es cuestidn que estd dentro del

dmbito reconocido al recurso de amparc por la Constitucidn y la ley" 4/. Hate nuevo

»rincipio representd un importante retroceso en la proteccidn de los derechos humanos,
~uivale a una invitacidn al Poder Ejecutivo para que contimie reteniendo a las per-
snas arrestadas en ccondiciones que la experiencia ha demostrado dan lugar en muchos
asos a la prdctica de la tortura 5/. La dltima decisidn de la Corte Suprema es
ctualmente de aplicacidn perentoria en los tribunales, negando asi al pueblo de-
chile toda proteccidn Jjudicial contra diversos abusos de las fuerzas de seguridad.,

386, La actitud de los Jueces de la Corte Suprema en este contexto fue descrlta al
Grupo de Trabajo por personas que han hablado con ellos, Aungue abrigan ciertos
temores, se ha dicho que estan fundamentalmente de acuerdo con los deseos de la '
Junta de Gobierno. Han acusado a los abogados que han tratado de defender los dere--
chos humanos en Chile de hacer el juéego a los marxistas o comunistas.

387. El actual Prezidente de la Corte Suprema, Sr. J, Eyzaguirre,'es muy estimado -
por muchos abogados chilenos., Sin embargo, personas gue han comparecido ante el
Grupo, entre ellas eminentes azbogados chilenos, han dicho que ha comprometido de
hecho seriamente la independencia y la dignidad de su cargo con el fin de dar 01erta
medida de respetabilidad a la Junta de Goblerno.

388, En una entrevista celebrada en mayo de 1976 con el Sr, John Carro, Juez interine
de la Corte Suprems de Nueva York, se dice que el Sr. Eyzaguirre reconocid que la. -
esencia de la democracia era un poder judicial independiente, pero gue esto no exis<. .~
tia en Chile poraue la Junta de Gobierno se habia apoderado de una parte importante
de los poderes judiciales, DParece ser que dijo también gue el poder judicial funcio- " -
naba sin tomar iniciativas. ©5i las auntoridades militares arrestaban a alguien y le#
acusaban formalmente, entonces los tribunales instrufan un sumario. Si el detenido’
no era acusado formalmente, los tribunales no tenian base para iniciar una actuaciéht'ﬂ
Il Sr. Eyzaguirre también reconocid al Juez Carro gue tenia conocimiento de que en. '
Chile se habian aplicado torturas., -

589. La Sra. Colette Auger, ‘abogada de la Corte de Apelaciones de Paris, que celebro,-

una entrevista con el Sr. Eyzaguirre en junio de 1976, ha aportadc nuevos testlmonlos 
sobre su manera -de enfocar-la situacidn.La-Sra. Auger sefiald al Sr. Eyzaguirre que-
los Ultimos tres articulos del Decreto Ley N2 521 relatlvos a la DINA se habfan pu-.

blicado secretamente en cinco copias y que los chilenos no conocian su contenido,.,
Indicd que esto representaba una violacidn absoluta del Cédigo Civil. El &r. Eyzagulrre
replicd que el articulo 7 del Cédigo Civil exigfa que todas las leyes se "publlcaran"
¥ tue, auiltue 56 Hibierd Hécho i se6reto, no obstante los tres articulos estaban

publicados a los efectos de la ley, Ello constituia una interpretacidén claramente
parcial del términc "publicado".

_ _/ Declaracidn de la Sra. Colette Avger, abogada de la Corte de Apela01ones
de Paris. .

5/ Véase la nota 2 supra.
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%290, La actitud del Ministroc de Justicia, Sr. Miguel Schwitzer, también ha sido
puesta en tela de Juicic por varias personas gue comparecieron ante el Grupo. Cuando
la Sra. Colette Auger habld de un juicic cue habia durado mds de %0 meses, el

Sr. Schweitzer replicéd que esto estaba en conformidad con la ley en el sentidc de

que habia una ley que permitia a las autoridades militares pedir mds tiempo para
efectuar investigaciones mientras se estaba desarrollando un juicio; segin esta inter-
pretacidn del Sr. Schweitzer, un Jjuicio ante un tribunal militar podria durar afios.

Al preguntarle un abogado que visitaba el pais, el Sr. Stuby, acerca de las posibi-
lidades de interponer un recursc de amparo, el Sr, Schweitzer replicd que cualquier
persona podia presentar una solicitud de recurso de amparc. '

39).,- En lo que se refiere a los tribumales militares, el Goblernc de Chile ha afir-
mado que al pasar el estade de sitio al grade de seguridad interior empezaron a actuar
tribunales militares de tiempo de paz, ¥ gque los tribunales militares de tiempo de
guerra sdlo son competentes para determinadas categorias de delitos. El Grupo de
Trabajo ya ha sefialado en el capitulo IT que las categorias de delitos sobre los que
tienen jurisdicciodn los tribunales militares de tiempo de guerra estan tipificadas

de manera tal que en la préctica estos tribunales son mds la regla que la excepcidn.
No obstante, los testimoniocs recogidos por el Grupo de Trabajo demuestran gque los
criterios que aplican en sus causas los tribunales militares, tanto de tiempo de guerra
como de tiempo de paz, distan mucho de los criterios judiciales normales. 4 menudo
no se permite a los acusados tener un abogado defensor, e incluso en los casos en que
se autoriza la asistencia letrada es frecuente que se nombre al abogade sdélo 24 horas
antes del juicio o cue éste disponga Unicamente de 24 horas para preparar su defensa,
En algunos casos los Jjuicios ante los tribunales militares han durado mds de dos afios.
El Grupo de Trabajo escuchd tegtimonios segin los cuales en Puerto Montt dos fiscales
militares participan en la tortura de detenidos §/.“ Un_testigo dijo al Grups de
Trabajo que habia sido juzgado dos veces por tribunales militares. Durante el primer
julcio se le tuvo totalmente incomunicado dos meses y fue torturado en oche ocasiones
en ese periodo. Se le designd abogado sdlco 24 horas antes del juicio, pero unicamente
pudo conversar con €1 durante media hora antes de que empezara la audiencia. Se le
condend a 48 afios de cdrcel., En el segundo juicio ni tan sélo se le permitid consul-
tar con un abogado. A pesar de ello también fue declarado culpable y condenado de
nuevo. '

392, Otra persona dijo al Grupo que habia comparecido tres veces ante consejos de
guerrva, &En el primero se le acusd de ser un intelectual cpuesto al Gobierno. Cuando
su abogado demostrd que esta acusacidn carecia de fundamento juridico, se acusd al
detenido de haber transportado armas y explosivos. Xl fiscal no presentd prueba
alguna,y el consejo de guerra termind condenande--al- acusado por haberse reunido con
un grupo de trabajaderes. Fue declarado culpable y condenado,

39%. Abogados dignos de crédito han afirmado repetidas veces gue el Colegio de
Abogados no ha cumplido con su deber. Algunos de sus-miembros han logrado. congervar
sus cargos en la Junta del Colegio aprovechando que el Gabierno nc permite la cele-
bracidén de elececiones, El papel de estos abogados consiste en apoyar al Gobiernc,
incluso en problemas gue no son de su competencia, Cuando han tenido que defender

a colegas suyos perseguidos lo han hecho siempre con poco entusiasmo, y en algunas
ocasiones incluso han justificado las medidas adoptadas por el Gobierno. Todo ello
se basa mds en intereses politicos que en criterios y en la ética profesionales.

‘ é/ Testimonio del Sr., J. V. Niello ante el Grupo.
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394, En el informe presentado al sexto periode ordinario de sesicnes de la Asambles
General de la Organizacidn de los Estados Americanos, celebrado en 1976, la Comisidn =
Interamericana de Derechos Humanos indicd que en octubre de 1975 pidid &l Colegio

de Abogados de Chile informacidn sobre si a su juicio la declaracidn del estado de
2itio en Chile habfa eliminade totalmente la posibilidad de interponer recurses de
amparo en favor de los detenidos por orden del Presidente de la Repiblica en virtua

de las facultades gue le concede el pdrrafo 17 del articule 72 de la Constitucidn .-

o de obtener algin resultade de esos recursos. La Comisidn pidid también informa-
cién sobre si los jueces estdn facultados durante el estado de sitio, cuando se les =
presenta un recurso de amparo, para declarar la ilegalidad de la detencidn y, por
consiguiente, ordenar que el detenido sea puesto en libertad o para recurrir a alguna
otra medida con el fin de proteger los derechos de los detenidos.

3295, La Junta del Colegio de Abogados de Chile respondid con fecha 30 de diciembre-

de 1975 con un texto que, segmin observd la Comisidn, coincidia prdcticamente de maners
textual con los diversos pdrrafos del memordndum publicado en octubre de 1975 por el
Gobierno de Chile con el titule "lLa 31tuaclon actual de los derechos humancs en Chile":
(volumen N¢ 1, segunda parte, capitulo II, pdginas 23 a 27). En la respuesta se se-
fialaba gue la Corte Suprema de Justicia de Chile, con fecha 21 de agosto de 1974, -~
habia declarado que no tenia jurisdiccidn para pronunciarse sobre los reclamos pre-: -
sentados contra los consejos de guerra., Afiadia, no obstante, que el poder Judicial-
mantenia su Jurlsdlcclon sobre la poblacidn civil, El Colegio de Abogados admitfia::

que "el recurso de amparo no se ha aplicado con respecto a las personas que han s1do o
detenidas en virtud de las facultades otorgadas por la ley al Presidente de la BN
Repiblica” 1/, pero agregaba que se crefa en situacidn de poder decir que "en Chlle

se respetan los derechos humanos y se mantiene el principio de las garantias judi-:-
clales, expresado principalmente por 1z independencia total del poder Judl01&l rea— D
firmada e 1ncluso aumentada por el Supremo Goblerno“ §/ C s

396. En una 51tuaclon en 1a que las garantias de los derechos humanos se han redu01do',
en virtud del estado de emergencia y se producen extensas violaciones de esos derechos,

lo menos que se podria esperar de los abogados es que desempefiaran una funcidn de v1—;iﬁ
‘gilancia para intentar defender los derechos del individuo contra las arbitrariedades
o los abusos del poder ejecutivo. Perc en Chile es evidente que el Colegio de =
hbogados ha renuneciado voluntarlamente a desempenar esta fun01on. S

297. Varios casos senalados,a la aten016n del Grupo ilustran esta agtitud del
Colegio de Abogados, Un abogado fue acusado y juzgado por un consejo de guerra por:;
haber hecho una declaracidn ante el Colegio en la que pedia que se respetaran los -
derechos humanos., El fiscal pidid al Colegio de Abogados la grabacién de la reunid
en-gue--se-habia-hecho_esa_declaracidn,..Lla.Junta y la mayoria de los miembros del™:
Colegio de Abogados rechazaron esta solicitud.  Sin embargo, dos funcionarios del
Colegio de Abogados, uno de los cuales es un alto funcionaric gubernamental, que -~
tenian acceso a la caja fuerte del Coleg1o, entregaron clandestinamente la graba—
cidn. al fiscal. : U S :

1/ OEA, documento OEA/Ser.L/V/II.37, documento 19, Corr.l.

8/ Ibid.
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398, En el caso de la detencidn del Sr. Herndn Montealegre, y de la expulsidn del
Sr. Velasco y el Sr. Castillo, el Colegic de Abogados no aélc se abstuvo de prote-
geries, sino gue hizo unas declaraciones, que manifiestamente no eran de la compe-
tencia de una asociacidn profesional de abogados, en el sentido de que el

Sr. Montealegre, el Sr. Velasco y el Sr. Castillo no habian sidc acusados por sus
actividades profesionales, sino por actividades politicas y subversivas,

399, Es evidente gue desde hace ya algin tiempo el Gobierno viene tomando medidas
para evitar que se defienda a los presos politicos. Mientras cue en el periodo inme-
diatamente posterior al golpe muchos abogados se hacian cargoe de la defensa de los
presos politicos, hoy, como resultado de las medidas de intimidacién del Gobierno,
‘cada. vez son menos numerosos, hasta el punto de gue prdcticamente no hay ninguno.

Los miembros de la DINA y de la policia suelen intimidar a los chilenos corrientes
gue necesitan asistencia letrada diciéndoles gue si eligen a ciertos abogados, cue
defienden a presocs politicos, pueden salir perjudicados. ILa persecucidn ha sido
eépecialmente dura en el caso de los abogados del antiguo Comité de Cooperacidn para
la Paz y de la Vicaria de la Solidaridad. Se ha producido una eliminacidn progresiva
y sistemdtica de los abogados que han tenido el valor de tratar de defender los dere-
chos humanos de los chilenos. El Sr, José Zalaguett, que trabajdé durante dos afios

¥ medioc en Chile como asesor Juridico del Comité de Cooperacidn paras la Paz, estuvo
encarcelado del 15 de noviembre de 1975 al 30 de enero de 1976 y fue expulsado del
pais el 10 de abril de 1976. EL 6 de agosto de 1976, Jaime Castillo Velasco y
Zugenio Velasco Letelier, dos de los abogados que el 8 de junio de 1976 habian fir-
ﬁado una carta abierta en la que destacaban la situacidn de los derechos humanos

en Chile, fueron expulsados porgue, seguin el Gobierno, "ambos constituian un peligro
para la seguridad interior del Estado" (véanse los pdrrafos 424 a 432). El Gobierno
sefiald que "ni la opinidn pdblica ni las instituciones pueden dejarse sorprender o
impresionar por justificaciones que pretenden disimular la gravedad-de las actuacio-
nes de dichas personas" 9/

400. El 12 de mayo de 1976, el Sr. Héerndn Mbntealegre, que iba a defender a 27 per~
sonas en Valdivia, fue detenido poco antes. - Mientras preparaba su defensa, fue
Betenldo ¥ encarcelado en Cuatro Alamos, donde estuvo 1ncomunlcado Q0 dlas.

Dlg Un abogado que junto con otros habia firmado un memorando a la Junta en el gue
se pedia que el Gobierno tomara ciertas medidas.para. respetar los derechos humanos,.
Fue convocado por el Presidente Pinochet. Se le devolvieron airadamente los documen-
bos ¥y se le dijo gue el llamamiento gue figuraba en el memorando eomstitiia un desa-
sato a2 la funcidn de la Presidencia. Asimismo, un abogado due escribid al Ministro
el Interior para pedir gue se respetaran los derechos humsnos, tuvo que comparecer
nte el Ministro y se le acuso -ante -un conseJo ~de guerra de haber escrlto al Minlstro
gna carta subversiva. - . .

402 Uno de los abogados de Luis Corvaldn declard que, hasta la fecha, no:se habian’
somunicado ni a Corvaldn ni a sus letrados los cargos-formulados comtrz Corvalén.

Por comsiguiente, no tenian base alguna _para preparar su defensa. Para prepararia,
sabian tenido que basarse en lo que creian gue podfan ser los cargos formulados.
\demds, tropezaban 81stematlcamente con dificultades para ver al Sr. Corvaldn y no
jodian consultar debidamente con €l. En cada ocasidn en que deseaban visitarle,
tentan que seguir dilatadas formalidades, Ni siquiera las tentativas hechas, a costa
T micho tiempo y trabajo, habian dado resultados positivos.

9/ El Mercurio, 6 de agosto de 1976.
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40%, La persecucidn de que se habian hecho obJeto a los abogados del anterior Com;te;“
de Cooperacidn para la Paz y de la actual Vicaria de la Solidaridad habia tenldo un
efecto disuasivo sobre otros abogados. Un observador gue visité Chile y que hablg
con el Presidente de la Corte Suprema, con el Presidente del €olegio de Abogados y

con otros letrados, llegd a la conclusidn de gue muy pocos abogados se avienen a
aceptar los casos de las personas procesadas en virtud del estado de sitio. Temen

cque, si representan a alguien, se les pueda detener. E1 Grupo de Trabajo supo de un
caso en que se habia pedido a un conocido abogado que aceptase la defensa de una per-
sona & quien conocia desde hacia largo tlempo. Cuando se le aborddé a tal efecto, ese
abogado admitid que tenla mledo ¥ se¢ negé a aceptar la defensa.,

404, En la Declaracidn Universal de Derechos Humanos se subraya la importancia capi-
tal del principic de legalidad en lo gue se refiere a la posible imposicidn de limi-
tacicnes de los derechos humanos ;QV. EZn el parrafo 2 del articulo 29 de la Declara-
cidn se afirma que "en el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus liberta-
des, toda persona estard solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la .
ley...". El pdrrafo 1 del articulo 4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y .
Politicos impone al poder judicial una funcidn de capital importancia, consistente
en supervisar si las medidas que coarten las garantias de los derechos humanos se
limitan "estrictamente... a las exigencias de la situacién".

405, Las pruebas obtenidas por el Grupo de Trabajo revelan que, en Chile, el poder ™
judicial funciona como de costumbre en lo gue se refiere a los asuntos ordinarios,
mientras gue, por ‘lo que atafie &4 cuestiones tales como las medidas adoptadas en virtud
del estado de sitio, las actividades de la DINA o los recursos de amparo, el poder . - -
judicial ha abdicado su funcidn legitima. En consecuencia, el pueblo de Chile con- .
timia viviendo sin disfrutar en absoluto de los derechos judiciales que le son 1nhe-‘“”
rentes. La negativa del poder judicial a aceptar el recurso de amparo tiene serias.
consecuencias, que han sido acertadamente puestas de relieve por la Comisidn Inter- -
americana de Derechos Humanos: T

"En buena doctrlna constitucional, ninguna forma de detencidn arbitraria :
(irregnlar, abusiva, contraria-a’ derecho) estd excluida del control de regular Wl
ridad juridica que supone el habeas corpus. Y es innecesario demostrar gue ese_‘
vicio de arbitrariedad tanto se puede presentar en el caso de una privacién R
‘dispuesta por un modesto agente de Policia como por el Presidente de la L
Republica o por quien hays recibido de €1, en virtud de una delegacidn de com :
petencia (regular o no), tan excepcional potestad... el Juez... podrde.e i -
reclamar gue el cuerpo del detenide sea traido a su presencia ("habeas corEuS );'

10/ E/CN 4/Sub. 2/L 627, Informe prellmlnar preparado por la Sra. Frlca-Irene‘Daﬁé
sobre "Los deberes de toda persona respecto de la comumidad y las limitaciones de los. .
derechos y libertades humanos, segin el artitulo 29 de la Declaraclon Universal de

Derechos Humanos", pdrr. 88.
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1o cue le permitird verificar si vive o no, si estd fisicamente Integro o

no, si presents o no signos de malos tratos o de torturas; le permitird saber
dénde se encuentra y si tiene o no quien le preste asistencia letrada; podra
decidir si la orden de detencién ha provenido o no de autoridad competente y

si redne o no los requisitos formales indispensables; podrd comprobar si el
detenide lo estd en un lugar adecuado, © mezclado en una cdrcel con delincuentes
comunes, etc., etc. Esa es la enorme, la trascendental significacidn que posee
el recurso de "habeas corpus" en estos casos excepcionales, y que lamentable-
mente no ha sido reconocida por la Corte Suprema de Chile," 11/

406, La triste conclusidn a cue se llega es que hay una apariencia de normalidad en
el funcionamiento del poder judicial, pero que, en realidad, en lo que respecta a
los casos que se le presentan en virtué del estade de sitio en relacidn con medidas
adoptadas por la DINA, hace caso omiso, deliberada, invariable y sistemdticamente,
de las violaciones graves de los derechos humanecs que se estdn perpetrando en Chile,

11/ OBA/Ser.L/V/II,37, doctmento 19, Corr.l,
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VII. EXILIO

407. Al examinar los problemas relativos a la situacidn de las personas eyllladas,
se prestard especial atencidn a: a) la cuestidn de los refugiados ¥y del asile
diplomdticos b) la cuestidn de la expulsidn y la pérdida de la nacionalidad.

A, la cuestidn de los refugiados v del asilo diplomdtico

Refugiados

408. Después de los acontecimientos que se produjeron en Chile en septiembre de 1973,
decenas de miles de chilenos buscaron asilo enh otros paises del continente o en
ultramar, Actualmente, las actividades de la Oficina del Alto Comigionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) en Chile se concentran en prestar asis-
tencia a los familiares de refugiados extranjeros (2.500) a quienes se ha reasentado
fuera de Chile, o de chilenos que han buscado refugio en otros paises para reunirse
con ellos. BEste trabajo se estd efectuando con la asistencia técnica del Comité
Intergubernamental de Migraciones Europeas {CIME) y con la cooperacién de los gobier-~
nos de los paises de acogida.

409, Al 30 de junio de 1976, se habia reasentado, bajo los auspicios del ACNUR, a un
total de 12,785 refugiados de Chile., Los pzises de que salieron fueron la Argentlna
(unos 3.800), el Ferd (mds de 2.300) o Chile (6.670). De estos dltimos, mds de 4,000
dejaron Chile para reunirse con cabezas de familia refugiados en el extranjero. Segin
las cifras mds recientes, publicadas por el CIME el 4 de agosto de 1976, 3.043 perso-
nas fueron reasentadas en varios paises entre el 12 de enero de 1976 ¥ el 31 de julio
de 1976 en virtud del programa especial del CIME para el reasentamiento de personas
procedentes dé Chile; los paises que aceptaron un mimero mds elevado de personas
fueron los Estados Unidos de América (600), Francia (428), Suecia (366), el Reino
Unido (260) y los Paises Bajos (234). Con esto, el mimerc total de perscnas reasen-—
tadas gracias a este programa durante el perfodo comprendido entre el 6 de octubre

de 1973 ¥ el 31 de julio de 1976 asciende a 17.159. Los paises cue han aceptado el
mimerc mds elevadc de personas para su reasentamiento son Suecia (2 077), Francia
(1.524), el Reino Unido (1.513), Rumania (1.393) y la Repiblica Federal de Alemania
(1.110). ZEntre los’ paises-de Amerlca Latlna, N9x1co ha aceptado a 861 Argentlna

a 763 y Cuba a 450 personas.

410, Segun informacidn proporcionada por el ACNUR, desde fines de 1973 la Comisidn
Coordinadora de Accidn Social (una asociacidén ecuménica de organiswos voluntarios
creada en virtud de arreglos eitré ¢l Gobierno de la Argentina, el ACNUR y las orga—
nizaciones interésadas) ha registrado la presencia en la Argentlna, a unos 14,000
refugiados. Algo menos de 4.000 se han reasentado en otros pafses gracias a log
esfuerzos del ACNUR y de organismos voluntarios, con la cooperacidn de los gobilernos
de los paises de acogida y con la asistencia técnica del CIME. ' Se han concedido per-
miscs de trabago y residencia en la Argentlna a un pequefic nlmero -mencs de 2.0C0-,
mientras cue unos 6.000 subsisten uUnicamente gracias a prestaciones diarias u otras _
formas de atencidn o mantenimiento proporciocnadas por los organismos de la Comisidn -
Coordinadora., Los fondos proceden fundamentalmente del ACNUR y, en alguna medida,

de organismos voluntarios 1nterna01ona1es. Otros varios miles subsisten sin asisten-
cia 1nternaclonal sistemdtica, ' R S
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411. El gran nimerc de actos de viclencia que, tal como describe la prensa en cierto
pais vecino de Chile, se han producido en los Wltimos tiempos, ha afectado no sdlo a
los nacionales de ese pais sino también a los extranjeros, incluidos los exiliados y
refugiados que residen en ese pafs. Por lo que toca a los exiliados y otros refugia-
dos, se han producido varios secuestros, detenciones, desapariciones e incluso ase-
sinatos que han dado lugar a serias ingquietudes a nivel internacional por lo que a

su seguridad respecta. De conformidad con su funcidn de proteccidn internacional de
los refugiados, en todos los casos el ACNUR ha tomado las medidas necesarias ante

las antoridades competentes. ' '

412, El Grupo de Trabajo fue fidedignamente informado de que el 9 de junio de 1976
personas no identificadas irrumpieron en las oficinas de la Comisidn Catélica de
Inmigracién de Buenos Aires y robaron los archivos de la Comisién relativos a refu-
glados, sobre todo a refugiados chilenos comprendidos en el mandato del ACNUR, Dos
dias més terde, el 11 de junio de 1976, 24 .refugiades (la mayorie de ellos chilenos)
comprendidos en el mandato del ACNUR fueron secuestrados en un hotel utilizado por
el ACNUR por un grupo armado no identificado de 50 personas, Estos refugiados fueron
detenidos, interrogados y torturados dureante 24 horas sntes de ser puestos en libertad.
El 22 de junio de 1976, el ACNUR hizo un solemne llamamiento a varios gobiernos para
gque abrieran sus puertas a mds de 1,000 refugiados que se encuentran actuailmente en
la Argentina. La labor realizads por la Oficine del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados con respecto a los refugiados chilenos es digna de todo

elogio.

Asilo diplomético

{13, Por lo que respecta a la aplicacién de los instrumentos internacionales relati-
vos al asilo diplemdtico, el Grupo de Trabajo ad hoc indicé en su informe a la Comisidn
de Derechos Humanos que, segin la informacidn de gue disponis, casi todas las perso-
nas que habfan buscado y obtenido asilo diplomdtico en embajedes, después del golpe,
habfan podide selir del pafs con salvoconducto (E/CN.4/1188, pérr. 111). El CIME

ha comunicado al Grupo de Trabajo que al 31 de julio de 1976 quedaban seis personas
asiladas en embajades. Oabe mencionar que el ntmero de personas que gozan de asilo
varia de un mes a otro. ’ - T ’

{14. E1l Grupo de Trebajo recibid informacién relativa e cuetro personas, cuyos casos
se mencionabsn en su informe & la Comisidn de Derechos Humanos (E/CN.4/1188, anexo V),
es decir, el Sr. Andrés Pascal Allende, Jefe del Movimiento Izquierdo Revolucionario
(MIR) y su emiga la Sria, Marie Anne Beausire, y el Sr. Nelson Gutiérrez y su amiga
la Srta. Marfa Flena Bachman. En febrero de 1976 todos ellos obtuvieron selvoconduc-
to y salieron del pafs, dos hacia Costa Riva -y los otros dos hacia Suecia. EI
‘Gobierno de Chile pidid su extradicién, pero los Gobiernos de esos dos paises se la
negaron.,

B. estidn de ulsidn v privecidn de la nacionslidad

Expulsidn

415, - Segtin se sefield en el informe preliminar (A/10285, pérrs. 100 y 171), la expul-
sidn de Chile se rige por los Decretos Leyes N® 81 y N® 604, En virtud de} Decreto
Ley N2 81, de 11 de octubre de 1973, se puede imponer la pena de "extrafemiento"
(expulsidn del territorio de la Repiblica) a las personas gue desobedezcan el llama-
miento hecho pdblico por el Gobierno de comparecer ante las autoridades por razones
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de seguridad del Estado., 81 el acusado estd en el extranjero, se puede cancelar su
pasaporte. Ademds, por el Decreto Ley N 604, de 9 de agosto de 1874, se prohibe

el ingreso al territorio de Chile a los nacionales o extranjeros que propaguen o fo-
menten doctrinas cue tiendan a destruir o alterar por la viclencia el orden social
del pais o su sistema de gobierno. Esta situacidn podris ser interpretada como con-
traria a las disposiciones de la Declaracién Universal y de los Pactos Internaciona—
les de Derechos Humanos.

416. BSegun se seflala en el informe a la Comisidn de Derechos Humanos (E/CN.4/1188,
pdrr. 119), ambos Decretos Leyes disponen gue los chilenos a los .cue se prohiba el
ingreso al pais podrdn solicitar al Ministro del Interior, a través del consulado
respectivo, autcrizacidn para regresar al pais. Por razcnes de seguridad del Estado,
sin embargo, el Ministro puede denegar la autorizacidn.

417. El Grupo de Trabajo no ha recibido indicacidn zlguna de que el Ministro del
Interior haya autorizado el regreso a Chile de personas expulsadas. Por el contrario,
se niega a un mimero cada vez mayor de chilenos el derecho a regresar a su propio
pais. En particular, como se ha sefialado ya en el informe preliminar (n/1C285,

pdrr. 181) y en el informe a la Comisidn (E/CN.Q/llBB, pérr. 120), mds chilenos han
recibido un pasaporte con la mencidn "Vdlido sélo para salir del pais". '

418. Son centenares los chilenos cue han sido expulsados arbitrariamente, con pasa-
portes limitados en los gue se ha estampado la mencidn "Vdlido sdlo para salir del
pais". Esto plantea un grave problema a millares de chilenos que se encuentran fuera
de su pais y de cuienes se puede decir gue han sidec obligados a convertirse en apd- '
tridas. El Grupo de Trabajo estima gue el Gobiernc de Chile debe tomar medidas irme-
diatag para rectificar esta situacidn. ' o

A419. Seguin la legislacidén chilena vigente, la nacionalidad chilens se pierde por
decreto. La decisidn pertinente es adoptada por la autoridad competente en los casos
siguientes: 1) por naturalizacidn en pafs extranjeros 2) por cancelacidn del certi-- -
ficado de naturalizacidn; 3) por haber prestado servicios durante una guerra a ene- © =
migos de Chile o a.sus aliados;.4) por atentar gravemenite desde el extranjero contra .
los intereses esenciales del Estado durante las situaciones de excepcidn previstas '
en el articulo 72, mimeroc 17 de la Constitucidn Politica, Toda persona privada de

la nacionalidad tiene.un plazo-de 90 dias para recurrir a la Corte Supremz, que estd-
facultada, si lo estima oportuno, para anular el decreto de privacidn de la naciona~’
lidad. El Gobierno de Chile sostiene que solamente dos personas han perdido efecti-’
vamente su nacionalidad, pero los testimonios que ha recogido el Grupo indican que va-.
rios millares de chilenos han perdido la mayor parte de los derechos inherentes a la
nacionalidad, ya oue tio poseer mitgin doctmento oficial que les permita probar y
- hacer valer su nacionalidad. El Gobierno chileno no estd en absoluto dispuesto a2
proporcicnar a esos millares de chilenos los documentos probatorios de su nacioh&lidady_
420. El 30 de agosto de 1976, en una reunidh con reépreséntantes del Gobiernmo de Chile;
los miembros del Grupo de Trabajo seflalaron a su atencidn ciertas dificultades expe- -
rimentadas por los chilenmos que habian sido expulsados y cuyos pasaportes contenian i
la mencidn "V4lido sdélo para salir del pais". Muchos chilenos que viajaban con estos .0
pasaportes tropezaban con dificultades. Ademds, no podian renovarlos al expirar ¥ =+ -
por lo tanto se encontraban sin pasaporte védlido. DIn tales casos, tenfan que soli- = -
citar un documento de viaje del ACNUR. '
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421. El representante del Gobiernmo de Chile manifestd que la intencidén de su Gobierno
‘al incluir en los pasaportes la mencidn "Vdlido sélo para salir del pais" era unica-
mente impedir gque las personas expulsadas regresasen a Chile. Declard asimismo que

su Gobierno no tenia conocimiento de las dificultades registradas para utilizar y re-
novar estos pasaportes. ' Se comprometid a someter estas dificultades a su Gobierno a
fin de mejorar la situacién lo antes posible, En estas circunstancias los niembros
8el Grupo de Trabajo consideran tal declaracidn como un signo alentador y expresan

la esperanza de gue el Gobierno de Chile comunigue prontamente las medidas adoptadas
para aliviar estas dificultades. La situacidn exige medidas eficaces e inmediatas

por parte del Gobierno de Chile. T ‘

422. En el informe preliminar (4/10285, pdrrs. 172 2 176) se hace referencia a la
decisidn del Geobierno de Chile de autorizar a las personas detenidas por razones
politicas a solicitar la expulsién y abandonar el pais, siempre cue pueda obtenerse
para ellog la visa de entrada de un Estado cue acepte a tales irmigrantes, Entre

el 6 de diciembre de 1974 y el 31 de julio de 1976, 1.227 personas han sido liberadas
de prisidn y sacadas de Chile por el CIME, junto con 1.892 familiares. Al 31 de
julio de 1976, el CIME preparaba la salida de Chile de 818 presos y 1.539 familiares,
En la misme fecha, queddban todavia 299 presos con 747 familiares en condiciones de
gser liberados por el Gobierno para los cuales ningdn pais habia concedide todavia
permiscs de entrada. Es de esperar que estos casos ge resuelvan pronto
satisfactoriamente.

Algunos casos concretos de expulsidn

42%, BSe ha notificado al Grupo de Trabajo cue algunas de las persohas mencicnadas en
el telegrama de fecha 19 de febrero de 1976 enviado al Gobierno de Chile por el
Presidente de la Comisién de Derechos Humanos fueron puestas en libertad en mayo

de 1976 y posteriormente expulsadas del pais. ©Se trata del Sr. Pedro Felipe Ramirez,
ex Ministro de Minas, el Sr. Sergio Vuscovié Rojo, alcalde de Valparaiso, el

Sr. Andrés Sepilveda Carmona, miembro del Parlsmento, y el Sr. Anibal Palma,

ex Ministro de Bducacidn, Pl Grupo ha sido recientemente informado de que el

Sr. Fernando Flores Labra ha sido también puesto en libertad y se ha trasladado a
los Estados TUnidos. Otras personas mencionadas en dicho telegrama contimian dete-
nidas. El Gobierno de Chile dirigid su respuesta a este respecto al Presidente de
la Comisidn de Derechos Humanos, explicando su posicién (véase el anexo III),

424. El Grupo de Trabajo recibid informacidén acerca del procedimiento aplicado en
la expulsidn de dos eminentes abogados chilenos: el Sr. Bugenio Velasco Letelier,
Profesor Eméritoc.de la Universidad de Chile, miembro titular de la Academia de
Ciencias Sociales del Instituto de Chile, ex decano de la Facultad de Ciencias Juri-
dicas y Sociales de la Universidad de Chile, ex Director de la Facultad de Derecho, -
ex profesor de la Facultad de Derecho y ex Embajador de Chile; y el Sr. Jaime Castillo
Velasco, profesor de la Universidad de Chile, ex Ministro de Justicia y ex represen-.
tante de Chile en la Comisién de Derechos Humanos de las Naciones Unidas,

425, El 8 de junio de 1976 esos abogados, junto con otros tres, todos ellos residen-
tes en Chile y que ejercian su profesién en el pals, presentaron una carta abierta
a los Ministros de Relaciones Exteriores de diversos paises latinoamericanos con
ccasidn de 1a Sexta Asamblea General de la Organizacidn de los Estados Americanos,
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reunida en Santiago {véase el anexo :XII). La carta contenia su resefia personal

de la situacidn actual de los derechos humanos en Chile, Afirmaban cue, como ciu-
dadancs chilenos, estaban en condiciones de prestar testimonio concreto, objetivo
v plenamente fidedigno dado gue conocian la ley, actuaban ante los tribunales,
tenian contacto con las autoridades administrativas o politicas, -colaboraban en lag
tareas de asigtencia social y juridica de las iglesias y, sobre tode, tomaban con-
tacto diariamente con una gran cantidad de situaciones concretas concernlentes a

log derechos humanos.

426, La carta denunciaba la situacidn de los derechos humanos en Chile, la conti-
nuacién del estado de sitio, las detenciones arbitrarias, la omipotencia de la
policia secreta (DINA) y la dejacidn por la magistratura y el Colegio de Abogados
de sus deberes y atribuciones.

- 427. Los representantes de Chile en la Asamblea General de la Organizacidn de los
Estados Americanos criticaron la posicidn de los autores de la carta, pero sefiala-
ron que el hecho de gue la presentaran era prueba de que en Chlle habia libertad de

expresidn.

428. Menos de un mes despuds de presentada la carta, dos de sus autores fueron expul-
sados del pais. El 5 de agosto de 1976 el Gobierno decidid cue el Sr. Jaime Castilloe
Velasco y el Sr. Bugenio Velasco Letelier debian abandonar el pais inmediatamente
porgue constituian un peligro para la seguridad interna del Estado{ Segun el
Gobierno, en numerocsas ocasiones habian desarrcllado actividades.y proveocado situa-
ciones cue amenazaban gravemente la paz y el orden internos. FEl Gobierno afirmé
que desde septiembre de 1975 tenia pruebas concretas de la participacidén de esos

dos ciudadanos en actividades subversivas. e

429. El Sr, Bugenio Velasco Letelier fue detenido cuando entraba en su despacho,
situado justo enfrente del edificio de la Corte Suprema. Salié de la Corte Suprema
a las 17.00 horas despuds de haber hablado con un miembro de la Corte Suprema, y
cruzé la calle para dirigirse a su oficina. IEntrd en el ascensor seguido de varias .
personas, una de las cuales le dirigid la palabra. Sibitamente esas perscnas le

e

sacaron violentamente del -ascensor-y-del edificic. En la calle vio a muchas personas, .

entre ellas abogados, ¥y grité "{Me secuestra la DINA!", Los hombres de la DINA le -
golpearon violentamente. ILe obligaron a gubir a un coche que estaba aparcade justo

enfrente de la Corte Suprema y szlieron-a toda velocidad hacia el aeropuerto, ha01endo“:

caso omiso de los semdforos,

430, El Sr. Jaime Castillo Velasco estaba trabajando en su despacho cuando, de re- -
pente, un grupo de siete u ocho hombresrentro y le sacd por la fuerza de su oficina.
Le quitaron las gafas, sin las cuales no podfa ver bien. Le esposaron, le arrojaron
‘al suelo y le dieron puntapiés en el pecho. Luego le obligaron a subir a una camio-
neta de la policia, y le cubrieron el rostro con una manta, lo que dificultaba su
respiracidn. Le llevaron al aeropuerto y alli encontrd al Sr. Eugenio Velasco o
Letelier, ZFEsa misma noche los embarcaron en un avidn y los mandaron a Buenos Aires. :

No tenian prdcticamente dinero, ropa ni objetos personales,

431, En los instrumentos en virtud de los cuales fueron expulsadoé el Sr, Eugenio
Velasco Letelier y el S8r. Jaime Castillo Velasco se decia simplemente cue eran
peligrosos para la seguridad del Estado. No se daba ninguna razdn en cuanto al
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fundamento de ese Jjuiclo. En peticiones presentadas a la Corte de Apelaciones una
vez gue los dog abogados habian sido expulsado del pais, se afirmaba que si habian
cometido actos subversivos se les debid imputar delitos concretos y juzgarlos, en vez
de expulsarlos subita y perentoriamente, Se alegaba cue un decreto legislativo que
concedia autoridad para expulsar a chilenos de su pais por un acto arbitrario del
Gobierno, sin tratar de sustanciar las acusaciones ni de observar el procedimiento
legal, constituia una violacidn de la Constitucidn chilena ;/.

432, BSe ha informadc al Grupo de Trabajo que se presentd ante la Corte de Apelaciones
un recurso de amparo en favor de los dos abogados; tambi€n s¢ pidié que se aplazara
su expulsidn del pais en espera de la decisidén de la Corte., La Corte accedid a esta
peticidén. Sin embargo, cuando se comunicd la decisidn al Subsecretaric del Ministerio
del Interior, €ste sefiald que ya se habia llevado a cabo la medida de expulsidn.

Privacidn de la nacionalidagd

43%, Como se sefiala en el informe preliminar (A/10285, pérrs, 100 y 182), el Decreto
Ley W& 175 de 3 de diciembre de 1973 afladid una nueva clausula al ariiculo 6 de la
Constitucidn, estableciendo un motivo adicional para la privacidn de la nacionalidad
chilena: "4) por atentar gravemente desde el extranjero contra los intereses esen~
ciales del Estado durante las gituaciones de excepcidn prev1stas en el artlculo 12,
mimerc 17, de esta Constitucidn Politica'.

434, El articule 2 de ese mismo Decreto Ley, enmendado por el decreto legislativo

Ne 1301, de 23 de diciembre de 1975, dispone que para la peérdida de nacionalidad
prevista en el pdrrafo 4 del articulec 6 de la Constitucidn Politica del Estado se
reguiere un decreto supremo fundade y firmado por todos los ministros de Estado; a
tal efecto se deberd considerar un informe escrito del Ministerio de Relaciones
Exteriores emitido sobrée la base de los informes oficiales gue se obtengan de las
misiones diplomdticas u oficinas consulares chilenas en el exterior, o de otras
fuentes fidedignas que se estimen apropiadas. EL mismo articulc prevé que la persona
afectada podrd interponer un recurso de reclamacidn ante la Corte Suprema, cue dard
al asunto atencidn preferente y dictard un fallo equitativos También prevé que la
Corte dictard las normas adecuadas para asegurar el expedito ejercicic del recurso 2/.

435. En una decisidn tomada el 26 d& enerd de 1976, 14 Corte Suprema establecid las
normas para los recursos gque, en virtud de las disposiciones v1gentes, pueden inter-
poner las personas afectadas por el decreto supremo que prevé la privacidén de la na-
cionalidad en aplicacidn .de las disposiciones de la Constitucidn Politica del Estado.
Como ya se sefiald en el informe de la Comisidn de Derechos Humanos {&/CN.4/1188,

pérr. 126), el Grupo de Trabaao ad hoc no tiene informacién sobre la forma en que

se ha venido aplicando esta nueva dlspos1clon o sobre el resultado de esos recursos

a la Corte Suprema.

_/ La peticidén presentada a la Corte de Apelaciones por el Sr. Jaime Castillo
Velasco se reproduce en el anexo. v,
_/ Vease la documentaclon facilitada por el Representante Permanente de Chile

ente la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, en carta de fecha 3 de febrero
de 1976, distribuida con la signatura E/CN. /1197, parr. 9 y dltimo Bnexo.
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VIII. LIBERTAD DE ASOGIACION

436. EL Grupc de Trabajo ya ha proporcionado en sus dos informes anteriores sufi-
ciente informacidén sobre la cuestidn de los derechos de los trabajadores y las
actividaedes de los sindicatos desde el golpe militar del 11 de septiembre de 1973,
En este capitulo se propone meramente seflalar algunos acontecimientos ocurridos
recilentemente en esa esfera e indicar si ha habido algin mejoramiento desde que
presentd su dltimo informe, Todavia no se ha completado un amplio conjunto de
disposiciones legislativas sobre diversas cuestiones referentes & los derechos
laborales y sindicales, entre ellas un nuevo Cédige de Trabajo, que se. -esperaba

se promulgasen mds a principios del afioc en curso (véase E/CN. 4/1188, pérrs. 191

v 192).
Sindicatos

437. En su informe anterior el Grupo sefiald que en Chile los derechos de los
sindicatos estaban seriamente reducidos en varios respectos y que, en particular,
se negaban derechos fundamentales como los relativos a la eleccidn de dirigentes
de los sindicatos, a la negociacidn colectiva y a la huelga (ibid., pdrr. 192).
Segiin la informacién més reciente de que dispone el Grupo, la situacidén sigue sin
cambiar esencialmente, y el Decreto Ley N° 198, de 10 de diciembre de 1973, en
virtud del cual se suspendieron varios derechos de los sindicatos, continda
egtando en vigor. En mayo de 1976, el Comité de Libertad Sindical de la Organi-
zacién Internacional del Trabajo, que examind un informe del Gobierno chilenc de
fecha 21 de abril de 1976 sobre los acontecimientos ocurridos en la esfera de los
derechos sindicales, sefiald que las restriccicnes, en particular la prohibicidn
de las elecciones, de la negoclacldén colectiva y de las huelgas continuaban domi-
nando el ejercicio de los derechos sindicales 1/. :

438, In su 1592 informe, el Comité de la OIT indicd que el Gobiernc chileno habia.
dado seguridades a su Comisién de Investigacidn y de Conciliacidn, en 1974, en el
gsentido de que reconocia esos y otros derechos de los trabajadores y de que su.

_suspensién era temporal 2/. Ciertas declaraciones mds recientes de las autoridades -

chilenas a ese respecto hacen dudar de si el Gobierno todavia considera como
temporal ls suspensidn de alguncs de esos derechos o si trata de mantenerla con
carfcter permanente. Por ejemplo, la prensa chilena ha informade recientemente de
que el Gobierno se propone eliminer el derecho a la huelga del C&digo’ ‘del Trabajo
que se estd preparando actualmente. Otras fuentes han alegado que el Gobierno
chileno también proyecta eliminar la negociacidn colectiva, sustltuyendola, asf .
como el derechc a la huelga, por un sistema de arbitraje por tercercs. A este
respecto,-dichas fuentes-citan el--diseurso pronunciado el DIia del Trabajo por el.
Ministro de Trabajo, Sr. Fernandez, en el que, entre otras cosas, rechazd la idea

de que los sindicatos deban servir "como instrumentos de grupos de presidn
econdmica', Ello pareceria indicar que continuardn menoscabdndose las atrlbuclones

1/ Véase el documento GB 200/9/26 de la 0IT, pdrr. li.
2/ Ibid.
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de los sindicatos. Tras una fachadz de liberalizacidn se trata claramente de
mantenexr ccoartados los derechos sindicales,

439. Las constantes restricciones de los derechos sindicales impuestas por el
Gobierno de Chile han sido objeto de crecientes criticas en los dltimos afios en el
propio Chile. Segiin una informaeién tranamitida al Grupo 3/, el 20 de abril

de 1976 cuatro federaciones sindicales, que representan 104 sindicatos, escri-
bieron al Ministro de Trabajo insistiendo en que era "absclutamente necesario"
que se resteblecieran los derechos y las libertades sindicales en Chile. Todavia
mis, este afio un grupo de 10 dirigentes sindicales escribieron directamente al
Presidente Pinochet criticando con severidad la politica que sigue el Gobierno
con los sindicatos y los trabajadores, Se ha sefialado a la atencidn del Grupo
que en su homilfa del 12 de mayc el Cardenal Silva Henriquez subrayd el derecho
de los trabajadores a participar, a asociarse y a hacer olr su voz libremente,
pero la prensa chilena no dio cuenta del llamamientoc del Cardenal en favor del
ejercicio de esos derechos.

440. Fn su 2002 reunién el Consejo de Administracidn de la OIT, actuando por reco-
mendacién del Comité de Libertad Sindical, decidid, entre otras cosas, "ingtar al
Gobierno /de Chile/ a que apruebe sin demora una legislacién sindical conforme a
los principiocs de 1la libertad de asociacidn y ponga fin a las regtricciopes en
vigor de las actividades sindicales",/ y "requerir al Gobierno /de Chile/ a que
siga facilitando informacién sobre la evoluecidn de-la situacidn, especialmente con
respecto a las cuestiones sobre las cuales no ha proporcionado todavia informacidn,
¥ que transmita para el 19 de octubre de 1976 un informe & este respecto"5/.

El Grupo de Trabajo espera que la constante preocupacién demostrada por la OIT en
1la esfera de los derechos sindicales dé resultados y que el informe gue debe
presentar el Gobierno de Chile demusstre una tendencia hacia el completo restable—
cimiento de los derechos de los trabajadores y de los sindicatos.

L41. Ademds de las restricciones legales impuestas al ejercicic de los derechos
gindicales, la informacidn que obra en poder del Grupo indica que también hay
restricciones préicticas de tipo disciplinario, caracteristicas de la naturaleza
autoritaria del régimen chileno, asi como.detenciones de dirigentes obreros gue
entorpecen el ejercicio de los derechos generalmente reconocidos a los trabajadores,
Asi, por ejemplo, segin una informacidn de fuente fidedigna un grupo de gindica-
listae fueron detenidos recientemente sélo-porgque habian intentado reclamar el

pago de las horas extraordinarias, Tembién en relacidn con el ejercicio de los
derechos sindicales se ha informado &l Grupo &/ de que los dirigentes de los sindi~
catos campesinos son sometidos a una estrecha vigilancia por los agentes de la DINA

3/ WNewsletter N° 8, Chile Committee for Human Rights, Londres, 10 de junio
de 1976, . ‘ _
4/ Ibid., pArr. 60 b); GB 200/205, pérr. 22.

5/ Ibid., phrr. 60 j); GB 200/205, plrr. 22. ‘

éé Newsletter Ne 8, Chile Committee for Human Rights, Londres, 10 de junio
de 1976.
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cuando visitan a los miembros de los sindicatos en las zonas rurales. Varios
testigos declararon que los dirigentes sindicales y las personas que trabajan

para organizaciones de las iglesias son los dos grupos en los que se han practicado
recientemente mds detenciones; segin una estimacidn, el 30% de las detenciones
efectuadas dltimemente han afectado a estos dos grupos.

442, S1 reivindicacicnes tari elementales e inalienables de los trabajadores hacen
que caiga sobre las cabezas de los sindicalistas el peso aplastante de las repre-
salias del Gobierno, se podria afirmar que la situacién en la esfera de la libertad
de asociacidn de los trabajadores ha empeorado, en vez de mejorar, desde que el
Grupo de Trabajo presentd su Gltimo informe.
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IX, LIBERTADES INTELECTUALES

443. La situacidn actual en Chile con respecto a las libartades intelectuales,
conforme al artficulo 19 del Pacto Internacionel de Derechos Civiles y Politicos,a
la gue ha hecho referencia especificemente la Asamblea General, sigue siendo un
motive de profunda preocupacidén para la comunidad internacional, Il Grupc ha
tomado nota de que el Comsejo Ejecutivo de la UNESCO, en su 992 reunidn, tras
xaminar el informe del Comité sobre convencicnes y recomendaciones en materis de
educacién y el informe del Director General, aprobé la resolucién 99 EX/DR.8
el 11 de mayo de 1976, En esa resolucidn, el Consejo Ejecutivo expresd su profunda
inquietud ante la informacién recibida acerca de las continuas wiclaciones de los
derechos humanos en las esferas. de la educacidén, la ciencia, la cultura y la infor-
macién en Chile, y reiterd su llamamiento a las autoridades chilenas para que
tomasen todas las medidas necesarias a fin de restablecer y salvaguardar los
~ derechos humanos fundamentales, incluso los de los miembros de la profesién docente,
asi como para garantizar el normel funcionsmiento de todas las universidades,
escuelas e instituciones cientificas y culturales. Tembién decidid que el Comité
sobre convenciones y reccomendaciones en materia de educacidn se reunirfa de nuevo
antes de la 1002 reunién del Consejo Ejecutivo y pidid al Director General que
presentage al Consejo Ljecutivo en su 1002 reunién un informe sobre las nuevas
medidas adoptadas en cumplimiento de la resolncién 11.3 aprobada por la Conferencia
General en su 182 reunién (véase 4/10295, pérr. 24).

4) uedidag legislativas, pubernsmentales y judiciales que
afectan a las libertades intelectusles

4ht.. EL 31 de diciembre de 1975, el Presidente de 1la Comisidén de Reforma Consti-
tucional anuncidé las bases del Acta Constitucionsl sobre Derechos Humanos. Segiin
se expone en el memorféndum del Gobierno de Chile sobre el restablecimiento gradual
de algunos de los derechos y garantias restringidos transitoriamente 1/, el Acta
concede especial importancia a la libertad de expresién. En su contexto se afirma
que toda persona tendrd el derecho de expresar su opinién sin censura previa y al
mismo tiempo el derecho de ser informada veraz y objetivamente. Se impedird toda
diseriminacién respecto al funciohamiento y financiamiento de los medios de comuni-
cacidn social y se garantizari la inexpropiasbilidad de la prensa., Se garantizard
vy asegurard el respeto y proteccidn a la ¥idd privada y a la honra de la persona.
La educacién bésica (8 afios escolares) serd gratuita y obligatoria. Como ya se ha
mencionado anteriormente en el capitulo IV, no se ha promulgado todavia dicha Acta.

445, “Mientras-tanto, a. fines.de abril de 1976, la Junia Militar decidié elevar la
Secretarfa General del Gobierno a la categoria de Ministerio. Los programas de
informacién de la Junte y sus programas para la unificacién de una base de apoyo
politico se ejecutan por conducto del Departamentc de Comunicacidn Social y del
Departamento de Servicios Civiles de dicho dérgano, Se dlce ‘que el fortalec1m1ento

un nuevo modelo de gob1erno dentre de un nuevo marco 1nst1tuclonal.

, l/ E/CN 4/1197 - Material facilitado por el Representante Permanente de Chile
ante la Oficina de las Naciones Unidas.en Ginebra, febrero de 1976, pég. 3.
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446. Segin la informacién que ha recibido el Grupo, en la actualided todavia se
deja a la discrecién de las autoridades la adopcidn de decisiones trascendentales
qgue afectan a la prensa 'y a otros medios de informacidén. Aunque existen ciertas
disposiciones legales v de procedimiento para el examen de los recursos contra
las decisiones acerca de 1la manera en que se tratan las cuestiones relacionadas
con la "seguridad nacionel", gl parecer su utilizacidn es escasa o mula, probable-
mente, segin se dice, por felte de confianza en los resultados finales. Por
ejemplo, el articulo 16 del Decreto Ley N2 1009, relativo a la proteccidn judicial
de los derechos de los detenidos por delitos contra la seguridad interna, dispone
que los afectados por la suspensidn de publicaciones y el requisamiento de edi-
ciones pueden recurrir contra esas decisiones ante laCorte de Apelaciocneg, la

" cual resolverd breve y sumariamente, con audiencia de las partes, dentro de

las 24 horas de interpuesto el recurso. No se dispone de informacidn alguna
acerca de la utilizacidn de ese procedimiento.

447. Aunque se he suavizado algo, no ha desaparecido por completo la censura
previa a la que guedaron estrictamente scmetidos los medios de informacién inmedia—
tamente después del golpe de Estado., Uno de los ejemplos més recientes lo ofrece
el Bando N¢ 98 publicado por el Jefe de la Zona de Emergencia de Santiago el 20 de
junio de 1976 al terminar la Asamblea General de la Organizacidn de los Cstados
Americancs, El Bando prohibe la publicacién por cuslquier medio informativo de
noticias, comentarics, respuestas o criticas acerca del documento presentado por
cinco juristas chilenos con motivo de la sexta Asamblea General de la CEA cele-

brada en Santiago.

448, El Grupo dispone de pruebas que indican que la expresidn cultural en la
mayoria de sus formas todavia esté controlada por las autoridades ptblicas.

El Grupo observs a este respecto que, en virtud del Decreto N2 19 de 14 de enero
“de 1976 del Ministerio de Educacién Piblica, todas las iniciativas culturaies,
tanto privadas como plblicas, se han de presentar, para ser estudiadas y revisadas
previamente, a la Comisidén Asesora del Ministerio de Iducacidn y al Asesor Cultural

de 1la Junta. .

)  Situaci6n‘actﬁal“en'g; terreno de las libertades intelectuales

Educacidn universitaria v a otros niveles ,, ' _

e

449+ De la informacién examinada por el Grupo se desprende que el sistema de
ensefianza sigue sometido en todos sus niveles al riguroso control y supervisidn
del Gobiernc militar. Se ha informade que los profesores son objeto de una vigil-
lancia constante y que tienen-que semeter-su programa de ensefianza semanal a la.
aprobacién polftica previa de las autoridades académicas., La libertad académica
se controla pars impedir que las discusiones sobre temas filoséficos e ideoldgicos
sirvan de pretexto para lo que se denominan infiltraclones marxistas y propagagda
subversiva. Como es bien sabido, estas dos-expresienes se-utilizan en un sentido.
myy amplio e imprecise y de hecho abarcan las actividades de personas a qulenes:

el régimen actual considera opuestas a él y a su concepeidn del Estado chileno‘g/f

2/ Informe del Comité sobre Libertad de Prensa e Informacidn de la Sociedad
Interamericana de Prensa, 1975, . RS



~117-

450, Como la sutonomfis académica de las instituciones educacionales contimia bajo
gupervisidn militar, hay poca esperanza de que las libertades intelectuales sean
restablecidas,

451, In un discurso piblico cuyc textc ha sido sefialade a la atencidén del Grupo,
el Presidente Pinochet anuncid el 29 de marzo de 1976 que el pluralismo ideoldgico
absoluto y sin trabas debia considerarse abolido para siempre, Segin el sistema
libertario debis aceptar un grado razonasble de pluralismo que reflejase las dife-
rencias naturales que exisiian entre los seres humanos en su enjuiciamiento de la
realidad, Consecuentemente, podia y debia admitirse la coexistencia de las ideas,
verc liegar a exigir el pluralismo ilimitado, en otras palabras, aceptar la
promulgaclon de cualquier doctrina o idea, equivalia a destruir la unidad esencial
de la nacidén en cuanto tal y a abrir de par en par las puertas a la infiltracidén
totalitaria. Después de hacer una advertencia a ciertas personas que intentaban
crear unag atmésfera de desesperacién en los circulos universitarios, el Presidente
Pinochet afiedid que la validez de la autonomia universitaria legitima, cuya fina~
lidad era conseguir sus objetivos vélidos, quedaba reafirmada, pero que al mismo
tiempo habia que poner de relieve que esa autonomfa debia ser compatible con el
bienestar de la sociedad como un todo, También dijo que la latitud concedida a
las universidades egtaba, sin embargo, forzosamente limitada en la hora actusl por
la situscidén de emergencia con que se enfrentaba el pais, y que era inevitable

que la emergencia politico-social por que atravesaba el pais tuviera repercusiones
en el mundo universitario,

452. Esta manera de restringir el pluralismo ideoldgico en las universidades del
pais, que no puede por menos de afectar la libertad intelectual, ha constituido
otro motivo de desaliento para los intelectuales que estaban esperando el desarrolio
del proceso de reestructuracién que se estd llevando & cabo desde comienzos de
este afio en las principales universidades., Hasta ahora, este procesc de reestruc—
turacién ha significado la expulsidn de mis de 200 profesores, y aunque no estd
claro si slgunas de las expulsiones estuvieron motivadas principalmente por consi-
deraciones politicas o por consideracicnes scondmicas, cabe afirmar que la mayoria
de los excluidos eran conocldos por tener opiniones independientes en oposicidn a
la opinidén oficial. Los gue pertenecen a lo gue puede denominarse la categoria

de los "no conformistas" en el campo de la enseflanza estdn en constante peligro

de que se les expulse de su profesidmn.

453. El Grupc sefiala a ‘este respecto que en la decisidn N¢ 33060 dlctada por la
Contraloria General de la Repiiblica se establece la interpretacidn de que los-
Decretos Leyes N® 139 de 1973 y N2 1321 de 1976 conceden a los recltores de las
universidades y al de la Universidad Técnica entera libertad para destituir al
personal universitario -si lo exige -el-Minterés--superior" de las universidades o
para asegurar su funclonamlento normal, o por necesidades de "reestructuracidn'.

454. De la precaria 51tuac16n, en termlnos generales, del personal docente de
las universidades es ejemplo un documento. de.fecha-2.de abril de. 1976 redactado.
por el Consejo Académico.del Departemento de Biologia de la Facultad de Ciencias
de la Universidad de Chile, que ha llegado a poder del Grupo de Trabajo.

455. Segin otros testimonios recibidos, 18 profesores fueron expulsados de la
Faculbad de Derecho en 1975, y hasta finales de enero de 1976, 250 profesores
habian side despedides de la Universidad de Concepc1on.
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456, In la Escuela de Salubridad de la Universidad de Chile, 23 de los 42 miembros
del personal docente directamente encargado de los cursos y las investigaciones
para posgraduados fueron despedidos después de septiembre de 1973. Alguncs siguen
detenidos ¢ se han exiliado., También se redujeron considerablemente los efectivog
de los departamentos encargados de la formacién de graduados., La Iscuela habia
tenido & su cargo la formacidn de profesionales destinados al sistema de salud
piblica del pais y habfa trabajado activamente para que aumentara el nlmero de
funcicnarios de la salud piblica que ensefiaba en las universidades,

457. En la Universidad de Chile se han suprimido departsmentcs completos, entre
ellos el Departamento de Ciencias Sociales de 1la Facultad de Derecho, como conse-
cuencia de una dristica reduccién del presupuesto de la Universidad. Algunos
equipos de profesionales de gran prestigio han sido disueltos, como ha ccurrido
con el Departamento de FPsiquiatria en el Area Norte y con el Departamento de
Bibliotecologfa en el Area Este., El 3 de mayo de 1976 sge anuncié que habria
reducciones en el presupuesto de la Universidad de Chile, una reduccidn progre-
siva de los sueldos y sendas reducciones del 15 y el 20% en las adquisiciones y
en las inversiones. Los sueldos de los maestros y profesores de enseflanza
primaria y secundaria han sido reducidos en un 40% aproximadamente. Si se
contrastan estas reducciones con la presente tass de inflacidén, se puede muy bien
imaginar las consecuencias sociceconémicas de las reducciones de salarios para

el personal docente,

458, La matricula de las universidades parece haber disminuido considerablemente,
sobre todo como consecuencia de las reducciones en el sostenimiento estatal de la
ensefianza superior. UTa informacidén examinada por el Grupo indica que esgte afio se
matricularon 30% menos de estudiantes en la Universidad Técnica y que la constante
alza de los derechos de matricula hace que la ensefianza superior sea pricticamente
el privilegio de unos pocés 3/. In 1976 se matricularon 99,531 estudiantes sola-
mente, en comparacidn con 142,000 en 1975, en otras pslabras, 40% menos. Segln
las previsiones hechas por la UNESCO para 1976, Chile deberia haber tenido umn
total de 240,000 estudiantes; actualmente tlene una de las matriculas universi-~
tarias més bajas de toda Amerlca Latlna.

455, Con arreglo ala 1nformaclén proporcionada al Grupo de Trabajo, los presi-
dentes de las universidades pertenecen en general a los cuerpos militares,

e incluso en los casos en que los cargos de decanos estén ocupadqs'por civiles,
éstos son designados por las autoridades militares. Los dirigentes‘de las organi-
zaciones estudiantiles también son nombrados por las sutoridades militares.

El Vicerrector de la Universidad de Chile, Claudio Illanes, amuncié el 12 de mayo
de 1976 la creacidén de un Consejo Superior Estudiantil, cuyo presidente represen—
taria-a los-estudiantes universitarios en todos los aspectos. Los miembros de
este Consejo, que asume las funciones que antes desempefiaban las federaciones de
estudiantes, prohibidas por el Gobierno militar, no serén elegidos por los
estudiantes, Tl Vicerrector Illanes dijo: "Creemos gue un sistema de elecciones
directas no es conveniente, ya que-tendria-graves—consecuenciss y podria hacer
revivir viejos hébitos gue hay que erradicar de una vez para sienpre". Lsto es.
una negacidn completa del prlnclplo generalmente aceptado en América Latina de que
log dirigentes de las ascciacicnes de estudiantes deben ser elegidos., . :

3/ DNewsletter N¢ 7, Chile Committee for Human Rights, Londres.
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Pren=za v publicaciones

460, Segln la informacién de que dispuso el Grupe de Trabajc, los finicos periddicos
¥ revigbas que circulaban sn Chile eran los permitidos por la Junta Militar. Se
decia que su tirada total no pasaba de 150.000 ejemplares, mientras que antes del
golpe la prensa chilena tirsba alrededor de 650.000 ejemplares.

461, Tanto la prenga como las universidades se han visto afectadas por el denomi-
nado procego de "limpieza'" emprendidec por la Junta Militar después del golpe

de 1973 con objeto de "despolitizar" al pais. La primera medida que adoptd la
Junta consistid en cerrar los peribdicos que pertenecian al Gobiernc anterior o
estaban politicamente vinculados a él, Con pesterioridad, los bienes de esos
diarios fueron confiscados y transferides al Goblerno. In el interior del pais

se suprimid toda la prensa que se sospechabz tenia tendencias 1zqulerdlstas. Esgta

gituacidn contints atn,

462. . ¥n su anterlior informe, el Grupo seflald que el sistema de censura previa y
directa estaba siendc:sustituido, en genersl, por un sistema en el que se exigia

2 los directores de los periddicos una rigurosa autocensura (E/CN.Z/1188, pdrr. 181).
La nueva informacién cbtenida por el Grupc parece indicar que la prensa ha empewzado
a tratar algo mds abiertamente de discutir libremente los problemas econdmicos y
gsociales. ¥n diversos diarios y periddicos se reflejan acdusaciones y criticas
hechas en el extranjerc sobre la situacidn existente en Chile. ©Tn zlgunas publica-
ciones se aborda la cuestién de los derechos humancs, aunque en forma, a su juicio,
inofensiva, dada la sensibilidad particular de las autoridades a este respecto,

Por sjemplo, cuando en la prensa internacional se publicd Informacidén sobre la
suerte de 119 personas "desaparecidas" (A/10285, pérr. 149), la revista quincenal
Gué pasa pidid, en un editorial titulado "jHan desaparecido estos 119 chilenosg?"
gue se llevase a cabo una investigaeidn. -LIn el nimero de Mensaje de sepliembre

de 1975 se publlco un- althUIO tltulado “Se renieva la tortura en América Latlna"

463. Desde prlnclplos del afio 1976 58 ha reanudado la censura, al menos en lo que
se refiere a ciertas materias. Una de las pocas revistas: que tedavia existen;
Ercilla, .se ha visto recientemente afectada por tales medidas. EL Ne¢ 2121,
correspondiente a la semana del 24 al 30 de margzo de 1976, fue secuestrado por
orden del Jefe ' de la Zona de Emergencia de. Santlago, basandose -en ,que- contenia
articulos tendencicsos destinados a reformar:la.imagen del Gobierno. .. La noticia
“que motivé la acusacidn era un informe .sobre.la situacidn de 1= Universidad de
Chile. ZILra la primera vez gue se imponia a la revista tal medida restrictiva

en 42 afics de publicacidn 4/. Comentands el ‘secuestro. de Ereilla, el periddico
El Mercurio, eh.su nimerc de la.semana del 2l al 27 de marzo de 1976, afirma que

' no cree que se puedaii onseguir los objetivos de la séguridad nacional con medidas
de este-tipo, medides.que hardn mis diffcil sostener posteriormente, en nuestro
pals o.en el extrangero, gue hay llbertad,de prensa en Chlle.. :

46l..  Otro eJemplo de las 1lm1ta01ones 1mpuesta5“a~1a 11bre expr951on de la oplnlon
en’ la prensa son 1&5 01rcunstan01as en que se publlco, en Junlo de 1976, el informe

4/ Ir 0111a, e 2122 31 de marzo a 6 de abrll de 1976
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de la Organizacidn de los isbados Americancs sobre la situacidn de los derechos
humanos en Chile, Il periddico E]l Mercurio publicéd su texto Integro, junto con
los comentarios de los representantes del Gobierno chileno. FE1 17 de junio

de 1976, la revista Qué pasa pudo publiear sus propios comentarios sobre el
informe de la OA, por cuanto apoyaban la posicidn del Gobierno en el sentido de
que el informe constitufa una falta de patriotismo y era perjudicial para Chile.
En cambio, en virtud del Bando N2 98 a que se hace referencia en el pérrafo 5,
todos los ejemplares del niimerc del 10 de junio de 1976 del diario Ultima hora
fueron secuestrados por contener un articulo sobre el informe de la 0BA. El 30 de
junio de 1976, el diario La Tercera de la Hora fue suspendido por el cuartel
general de la Zona de Imergencia por haber violade los términos del mismo Bando.

465. Muchos periodistas han perdide su puesto por haberse cerrado los periddicos
vinculados con el anterior Gobierno, asi como por las dificultades financieras
con que tropiezan los medios de informacién en el contexto de la sgituacién
econfmica general., Segin loc testimonios de que dispone el Grupo de Trabajo,
unos 400 periodistas que no aprueban la politica del Gobierno contlnuan en Chile
perc no tienen empleo. :

466, El Grupo ha recibido una lista de 152 periodistas detenidos y encarcelados
desde el golpe. Se dice gque unos 50 todavia se encuentran encarcelados, la mayorie
de ellos sin haber sido juzgados, Tembién se han facilitado al Grupo los nombres
de 20 periodistas que, segin se afirma, han sido asesinados. El peso.del rigido

-+ control impuesto ha caido pesadamente sobre los periocdistas, como clase
profesioral.

467. Los datos de que dispone el Grupo de Trabajo muestran que todavia se aplican
medidas restrictivas a los perlodlstas extranjeros que quleren informar sobre
Chile {véase L/CN.4/1188, pdrr, 182). Intre los casos mis recientes puestos en .
conocimiento ‘del Grupo pueden mencionarse los sigulentes:

i)  Klaus Eckstein, corresponsal de la estacidn de televisién ZIF de
- hlemania occidental para América Latina, fue requerido -para que saliese
de Santiago. Las autoridades chilenas declararon que ya en octubre
- de 1975_se habia.negado al.Sr. Eckstein la residencia en Chlle { Neue
- -ZHrcher .Zeitung, 26 de mayo de 1976).

ii}  Se negd el visado de entrada a un periodista sov1et1co que deseaba
o agigti¥ o a 18 Sexta Ksamblea General de la OEA, L1 Coordinador de la.
- - Conferencia, Sr, Ricardo Claro, declardé que, por lo que sabia, el
: . -periodista soviético era un agente de 1a KGB (La Tercera de la Hora, 28 de
. .olomayo . de 1976) .
- 3ig) o “Lag autoridades chilenss negaron al Dr. Dieter Kroner, periodista suizo
 del Newe Ziircher Zeitung, y a otros periodistas extranjeros, el permiso
- . para reunir informacién sobre la situacién existente en Chile, Sin
- embargo, se les permiti$ que permaneciesen en Santiago para informar
sobre la reunién de la OEA- {Netis™ Ziarcher Zeitung, 10 de junio de 1976)
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Radio y televisidn

468, La radio y la televisidn se encuentran todavia bajo el estricto control del
Gobierno militer y, como pueden llegar a un pliblico mds amplio que los periddicos,
las autoridades muestran menos tolerancia en lo que se refiere a sus actividades.

469. BSegin la informacién de que dispone el Grupo de Trabajo, antes del golpe
funcionaban en Chile 180 emisoras de radio., Cuarenta de ellas fueron cerradas
por ser de igquierdas. Todos los programas de televisidn estén sometidos al
control estricto y completo de la Junta Militar. e

470, El caso de Radio rresidente Balmaceda es un claro ejemplo de las medidas
tomadas por el Geobierno contra la libertad intelectual. Radioc Presidente
Balmaceda, que tiene relaciocnes con el Partide DemScrata Cristianc y con la
Iglesia Catdlica, ha sido cerrada cuatro veces por propaganda tendenciosa, alar-
mista y antipatriética, E1 dltimo de tales clerres se produjo en marzo de 1976.
¥l 24 de marzo de 1976, las autoridades arrestaron al Sr. Belisario Velasco,
director de una emisora de radio, que fue deportado al norite de Chile y detenido
durante 90 dias por razones relacionadas con su profesidn.

Organizaciones religicsas v grupos politicos

471. Aunque el Gobierno militar pretende que sus programas estdn conformes con
los principios cristiancs y con el respeto de las opiniones que profesa la Iglesia
Catélica, deja de estar de acuerdo cuando la Iglesia manifiesta su deseo de que

se restablezcan en el pais los derechos democrdticos y la libertad, La Iglesia
Catélica tropieza con dificultades para mantener constantemente a sus fieles bien
informados acerca de su posicién, Las organizaciones religiosas-vinculadas a la
Iglesia llevan a cabo sus actividades corriendo el riesgo de que las supriman en
cualgquier momento, Tal es el caso de la Vicarla de la Solidaridad, organismo
voluntario patrocinado por la Iglesia Catdlica, gque lleva a cabo una labor humani-
taria en favor de los présos politicos y de sus familias,

472. A este respecto_puede meﬁéibﬂgéééiiérdéféﬁéién del Sr. Hernén Montealegre Klenner,
uno de los abogados de la Vicaria de la Sclidaridad, en las condiciones descritas
en los parrafos 180 a 186, R ‘ P

o

473. Segln 1los datos de que dispone el Grupo, otros colaboradores de la Iglesia
Catdlica han visto su actividad humaniteria sujeta a restricciones o han gido
interrogados por agentes de la DINA durante el perfode de abril y mayo de 1976.
Entre ellos figuran 14s siguientes personass el Sr. José Zalaquetit Daher, que fue
abogado del disuelto Comité de Cooperacién para la Faz, detenido el 5 de abril

de 1976 y expulsado del pals una semana después; Monsefior Enrique Alvear, Obispo
Juxdliar. de Santlago, que fue detenide durante tres horas el 12 de mayo de 1976;

el Sr. José Manuel Aguilera Belmar, funcionaric- del Servicio—de Dducacidén Popular
{STF) y conaejero del Movimiento Obrerc de Accidén Catdlica (MDAC), que fue detenido
dos veces por la DINA, la dltima el 12 de mayo de 1976, ¥y después puesto en 11bertad
tras muchas horas de 1nterrogatoLlo.
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474. 11 Obigpo luterano Helmut Frenz 5/, a quien el Gobierno militar negd 1a
autorizacién de volver a entrar en Chile en octubre de 1975, fue objeto de nuevos
ataques en la prensa chilena a mediados de mayo de 1976.

475, Segin informé la prensa internacional, el 15 de agosto de 1976 tres obispos
chilenos, Carlos Gonzédlez, Obispo de Talca, Fernando lAriztia, Obispo de Copiapo,

v Enrique Alvear, Obispo Auxiliar de Santiago, fueron agredidos por un grupo

cuando salian del aeropuerto de Pudahuel a su vuelta del Eecuador, donde habian
asistido a una conferencia pastoral. El Obispo Carlos Camus, portavoz del Comitéd
Ypiscopal Permanente de Chile, afirmé que vpersonas identificadas como miembros

de la DINA habian participado directamente en la manifestacidn contra los obispos
¥y que un periddico propiedad del Goblerno y la emisors nacional de televisién,
habian desfigurado la verdad y provocado un clims de hostilidad militante contra
la Iglesia en la persona de sus pastores, Il Presidente Pinochet negd que en la
manifestacidn hubieran participado miembros de los servicios secretos. In uns
declaracidén oficial publicada el 16 de agosto se afirmaba que el Gobierno lamentaba
los incidentes y seguiria adoptando medidas para impedir su repeticién., 3in -
embargo, segln el Obispo Camus, la primera medida que tomé el Gobierno fue prohibir
que la emisora de radio propiedad de la Iglesia transmitiera directamente las
declaraciones de los obispos.

476. A primercs de meyoc se celebrd en Lima una reunidn de 30 prelades de los
seis paises pertenecientes al Pacto findino (Bolivia, Colombia, Chile, Zicuador,
Terd y Venezuela). Il tema de la reunidn era "La Iglesia en el procesc de inte~
gracién andina®., La Iglesia chilena estuvo representada por el Cardenal

Silva Henriqguez y los obispos Fresno, Camue y Contreras, La reunidn concluyd
con una declaracidn en la que se condenaban, entre otras cosas, las ideologias
totalitarias porque asfixiaban la libertad humana. - :

5/ Il Obispo Frenz prestd testimonio ante el Grupo de Trabajo el 12 de enero
de 1976, Su declaracidn se reproduce en el anexo IV del documento E/CN../1188.
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X. SITUACION ACTUAL DE LAS MUJERES, LOS NINCS, LOS JOVENES Y LA FAMILIA

477. La informacidén recogida por el Grupo durante su reciente investigacidn suminie-
tra razones para une confirmacidn general de sus conclusiones anteriores scbre estes
aspectos de la situacidn de los dereches humanos en Chile 1/, pese a las observacio-
-nes del Gobiernc chileno, gue rechazd estas conclusiones (E/CN.4/1207, pédgs. 17 a 19).

478, El Gobierno afirmd gue el Afio Internacional de la Mujer fue celebrado en Chile
con diversos acontecimientos y actividades y que por los Decretos Leyes N® 871 y

e 872 habia tomado medidas para ratificar las Convencioned Interamericanas sobre

la Concesién de Derechos Polfticos y Civiles a la Mujer, firmadas en Bogotd el 2 de
marzo de 1948.

479. El Gobiernmo chileno también anmuncid que, en virtud de la amnistia decretada
por el Presidente de la Repiiblica con ocasidn de las fiestas de fin de aflo, se
liberd a un numerc imporitante de mujeres y gque el actuzl numero de deténidas es
solamente de 90,

480, Por otra parte, segin informacidn preporcionada al Grupo por fuentes confi-
denciales, %48 mujeres estaban zin detenidas en marzo de 1976, sdlo en Tres
Alamos 943 asimismo, el 24% de todos los presos politicos en Chile eran mujeres.

481, Los testimonios de muchos testigos ante el Grupo tienden é indicar que la
situacidén respecto al desempleo de la mujer, descrita en su primer informe
(B/CN. 4/1188, pdrr. 159), no parece haber mejorado.

482. También se deduce de una serie de testimonios recibidos por. el Grupo que la
préctica de torturar a las mujeres, ya como parte de las investigaciones o simple-
mente porque se encuentran a merced de los investigadores, pollclas o carcelercs,
segin se describe en el informe anterior del Grupc (1bld., pérrs. 162 a 167), con-—
timda teniendo en algunos casos graves consecuencias, particularmente debido a la
falta de asistencia médica. Fl Grupo continda también recibiendo gran mimero de de-
nuncias sobre casos dé mujeres privadas arbitrariamente de libertad 2/.

483. Otras pruebas de que dispone el Grupo parecen indicar que en las cédrceles que
se mencionan en el capitulo IV contimdan prevaleciendo las deplorables con6101ones
carcelarias descritas en el informe anterior (E/CN.4/1188, pdrrs. 166 y 167), que
minan el bienestar mental y fisice de las personas afectadas, No se proporcionan
servicios sanitarios esgpeciales pars las reclusas.

484. Segun 1nforma01on que el Grupo ha reclbldo, ha aumentado de un modo impresio-
nante la mortalidad infantil, y toda uma generacidn puede verse afectada por tras-
tornos mentales y fisicos debides principalmente a la falta de nutricidn adecuada.
Pese a las afirmaciones del Gobierno de Chile de que las condiciones de vids de la
poblacidn son totalmente satisfazctorias, testigos oculares declararon que, en las

1/ 4/10285, pdrrs. 196 a 211; E/CN.4/1188, pérrs. 155 a 175.

g/ Comigidn Interamericana de Derechos Humsnos, Segunde Informe sobre la
Situacidn de los Derechos Humanos en Chile, marzo de 1976.



calles de Santiago, muchos nifios piden limosna. También se ha informado al Grupo

de que muchos nifios aguardan a la puerta de las escuelas para ver si pueden obitener .
algunsas sobras, porgue en su casa no hay nada de comer. In otreos informes que ha
recibido el Grupc, s8e dice que durante los pericdos de vacaciones se ha viste a
nifics comiendo lo que encontreban en los cubos de la basura. Muchos testigeos correo-
boraron ante el Grupo esta afirmacidn. Ello indica un empecramiento de la situacidn
por lo que respecta a la nutricidn. Segin pruebas de gue dispone el Grupo, la si-
tuacidn alimentaria de las mujeres embarazadas y las madres lactantes encerceladas
no ha mejorado y aun no se les proporciona una alimentacidén suplementaria o especial,

485, Fl CGobiernc refutd comc "malicicsas e irresponsables" lag afirmaciones conte-
nidas en el primer informe del Grupo de que se habia torturade a nifios y abusado
sexualmente de ellos g/ En cambio, €l Grupo por su parte, ha recibido nuevos tes—
timonios orales gue tenderian a confirmar que se sigue torturandc a menores. Tame-
bién se menciond el homicidio de un menor por la policia (segin se dijo, un caso de
error de identidad) que tuvo lugsr en presencia de la familia 4/. Ademds algunos
testiges manifestaron ante el Grupo gque un grupo de menores detenidos habia sido .
llevado a los campamentos.

486. Conforme a los testimonios de muchos testigos que han compsarecidc ante el
Grupo, la educacidn de los- jévenes se ve Ge hecho desfavorablemente afectada por la
situacidn actusl. Patrullas de policia molestan a los profesores incluso en lasg
aulas y algunos profesores han sido éetenidos delante de sus alumnos. También se
hz afirmade ante el Grupc que algunog prefesores han side contratados ror el Servi-
cios de Inteligencia Militar (SIM), situacidn que engendrea desconfianza y divide al
personal docente. BSe dice que algunos estudisntes estdn al servicio del SIM y de-

nmnclsn a sus profescores,

487. Segin testimonios recibidos, 200 alumnos, de 8 a 18 afios de edad, fueron expul- -
sados de la escuela en marzo de 1976, Unicamente porque sus padres tenian opiniones
izquierdistas o apoyaban az la Unidad Popular. A nivel universitarioc, se informé

que mds de 20,000 estudiantes habian sido expulszadeos por motived poiiticos.

488. El Grupo recibid ulterior confirmacidn de la constante presidn emocional y -~
psicoldgica a que contindan sometidas las familias de los detenidos. EL Decreto-Ley -~
Ne 1009, de 5 de mayoc de 1975, dispone gue 16s familisres inmediatos de log deteni- .. -
dos sean notificados dentre de las 48 horas. Al parecer este Decreto~Ley no se
aplica nunca. Las familias tienen gque intentar por sus propios medios averiguar
el paraderc de los familiares gue saben han sido detenidos. Esto provoga considera- .-
ble angustia en las familias afectadas j/ Ademds, se ha infermado al Grupo de que
las detenciones van acompafiadas muy comiinmente de molestias y amenazas a los miem-
"bros de la famllla interesada. :

5/ B/CN.4/1188, vérr. 1713 B/CN.4/1207; pigei9. |

é/ Comisidn Interamericana de Derechos Humenos, Segunde Informe sobre la
Situacidén de los Derechos Humanos en Chile, marzode 1976.

5/ Ibid.
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489, Las dificultades socioecondmicas de las familias, descritas en el anterior
informe §/, han empecrado. El Grupo ha recibido un ruego, de un grupe de mujeres
y nifios que viven en un albergue de las Naciones Unidas, para que les ayude en 1la
terrible situacién en que se encuentran, que va desde restricciones de alimentos a
falta completa de servicios médicos. Las personas de que se trata forman parte
de un programa de rsunificacién de la familia.

490, La desintegracidén de las relaciones familiares es particularmente aguda en
el caso de los nifios cuyo padre ha desaparecido hace mucho tiempo ¥ cuya madre se
ha visto obligada, por lo tanto, a ponerse a trabajar para sostenerlos. La angus-
tia ¥y la desorganizacién de la familia se ven agravadas por el hecho de gue a los
nifios se les dice en la escuela que sclamente los malos son enviados a la cédrcel.
Otro factor destructivo de la vida familiar es gue muchos nifios comen rolamente

en cantinas y se ven por lo tanto privados de la posibilidad de compartir las co~
midas con los demds miembros de la familia. La unidad familiar, como fuente
wnificadora y fuerza de la vida social, se halla bajo constante amenaza.

6/ 4/10285, pirr. 208; E/CN.4/1188, pérr. 175.



Te— . 126

XI. DERECHOS ECONCMICOS, SOCIALES ¥ CULTURALES

491. La documentacién de que dispome el Grupo, basada en periicular en datos reu-
nidos por otros organismos de las Naciores Unldas e 1nformac1ones suministradas por
el Gobierno de Chile y por Zrganocs de 1nformaclon de este pais, indica que ha habido
alguns mejora en ciertos sectores de la sconomia de Chile, tales como la situacidn
de la balanza de pagos v la capacidad para reembolsar la deuda nacicnal. A este
respecto, puede mencionarse gue el Banco Mundlal ha concedido recientemente facili-
dades especiales al Gobierno de Chile y que éste ha recibido ayuda de clertos orga-
nismos 1nternaclonales. El 29.de junio de 1976, el Gobierno_ anunclo uns serie de
nedidas economlcas, destinadas principalmente a reducir la inflacidn, entre ellas
una revaluaclon.aprox1mada del 10% del peso y ciertas medidas fiscales y de estabi-
lizacidn de preclos a corto plazo. Los efectos de esas medidas no pueden apreclarse
plenamente todavia dado el poco tiempo transcurrideo desde su adopcicn.

492. Pese a estas medidas del Goblerno de Chile, la mayor parte de los datos presen—
tados al Grupo parecen 1ndlcar que los sectores mas pobres de la poblaclon, que
comprenden la gran mayoria de ésta, siguen en una situacidn econdmica muy dificil
gue es esencialmente la misma que se deseribid en anterlores 1nformes del Grupo.

Esos infortunados gue luchan sumidos en su miseria econdmica todavia no tienen la
esperanza de un mejoramiento de sus condiciones de vida. 4 este respecto muchos
testigos aflrmaron que el large periodo de gran desempleo gue todavia dura ha redu-
cido a un nimero considerable de personas y familias a un nivel de mera subsistencia,
y ate amplics sectores de la pob1301on siguen viviendo por debajo de ese nivel,
‘Aunque el "programa de empleo minimo" del Gobierno trata de hacer frenie a este
problema, en parte ofreciendo & los desempleados empleos provisionales de hasta

tres meses, alguncs testigos afirmaron que en ciertos casos los emplecs previstos

en ese programa solo quedaban disponibles cuando se habia despedido a empleados
permanentes con .retribuciones Y derechos de antigliedad relativamente superiores.
Esto parece indicar que se estd tratando de resclver un problema serioc y amenazador_
creando otro problema de dimensiones graves. Esos testlgos destacaron también, en
partlcular, que los efectos acumulat1VOs de los largos periodos de pobreza v priva-—
- cién han dado-por resultado-ls-agravacién de los problemas de nutricidn y de salud
que padecen muchas personas, particularmente los nifios. Esto ha sido destacado poT
diverscs testigos que comparecleron ante el Grupo de Trabajoc. Un testigo insistid
en que el hambre era el-mas-grave de los problemas actuales de Chile ¥ que da lugar
a muchas desastrosas consecuencias.

493. Se presentaron al Grupc abundantes pruebas de que pars la mayoria de la pobla~
cidn la posibilidad de dlSponer de servicios sanitarios ha seguido reduciéndose, en
" ‘gontraste con los logros "del régimen anterior, Alguuos testigos han afirmado que
hay una deterioracidn acentuada de la salud mental y fisica del pueblo en todo el
pals, ¥ que esto plantea graves problemas a nivel naciounal.

494. Varias personas calificadas que prestaron testimonio ante el Grupo han desta-
cado especlalmente la prevalencia ore01ente de enfermedades infecciosas y de malnu- =
tricidn, sobre todo entre los nifios. Segun dichos testigos, la principal causa de
esa situacidn, ademds de las causas economicas, ha sido la politica aparentemente
deliberada del Goblerno ge eliminar gradualmente el Servicio Sanitario ¥acional
que antes satisfacia las necesidades de la mayoria de la poblac1on Se ha dicho
ante el Grupo de Trabajo que dicho sector no recibe hoy mas que una fraccion del
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apoyo oficial que antes recibia, lo que da por resultado reducciones de plantllla
clerre de establecimientos, eic. QOftras consecuencias negatlvas de esta politica son
la falta de medicinas gratuitas en les dispensarios plblicos y el alto precio de

las medicinas que pueden obtenerse en otras partes; la necesidad cada ves mas fre-
cuente de pagar unos culdados médicos que antes eran gratultos, v la reduccidn del
nimero de médicos. Aqui es pertinente sefialar que después del golpe militar un ni-
mero considerable de competentes y destacados médicos chllenos se vieron obllgados

a abandonar el pais, lo que ha supnesto una lamentable pérdida para la nacidn.
Algunos testigos indicaron que ciertos grupos privados tratan, con los medios limi-~
tados de que disponen, de correglr algunas de las deficiencias derivadas de 1a reduc~
¢ién de los servicios de salud piiblica, y sefialaron el estab1601mlento de clinicas
sanitarias por la Vicaria de la Solidaridad, organizacidn VOluntarla v apelitica de
servicio social establecida recientenente por la Iglesia Catollca. Otras pruebas
ponen de manifiesto la gravedad del problema de la malnutricidn entre los nifios de
algunas regicnes, 51tuac1on gue ha llevado al Gobierno a VO1Ver a poner en marcha

el programa de distribucidn de. 1eche gue anteriormente habia suprimide. Se ha infor-
mado al Grupo de que la distribucidn de leche por el Gobierno se lleva a cabc en
escala mucho mis llmltada que antes,

495. Los derechos culturales 1/ solo pueden florecer y desarrollarse en una atmds—
fera de libertad intelectual, En un pais en que ésta no existe, aquéllos no pueden
arraigar., En el capitulo titulado "las libertades 1ntelectuales“ se ha seflalado que
el control ommipresente del Gobierno equivale a una negacidn de la libertad intelec—
tual en Chile. Por desgracia, esa tendencia al control per parte del Gobiernc ha
creado unas condiciones en que seguir cilegamente las directivas del Gobierno signi-
fica segurldad mientras que es peligroso utillzar el propic criterioc v atreverse a
disentir. Asi pues, vista la falta de libertad intelectual individual, la cuestidn
del disfrute de los derechos culturales por el 1nd1v;duoﬂp;e;de“todq sentido.

1/ Véase también el capitulo IX.
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XTI, OBSERVACIONES FINALES

A96, Al presentar por segunda vez a la Asamblea General un informe scbre la situa-
cidn actual de los derechos humanos ern Chile, el Grupo de Trabajo zd hoc de la
Comisidn de Derechos Mumanos tiene plena conciencia de sus obligaciones ante las
Naciocnes Unidas. La tarea que se le ha pedido que wealice afecta a relaciones muy
delicadas entre los que gobiernan y los que estdn sometidos a ese Goblerno; entre
un Estade y una organizacidén internacional de la cual ese Estadc es miembro; entre-
el grado de aceptacidn de los derechos humanos en el plano nacional y las preocupa-
ciones claramente expresadas de la comunidad intermaciocnal, basadas en instrumentog
juridicos y en convicciones éticas profundas, relativas a los requerimientos minimos
de respeto por los derechos fundamentales de todo ser humano.

497. Las funciones del Grupo fueron definidas por la Comisidn de Derechos Mumanog

y la propia Asamblea General y son el unico marco en que el Grupo puede desarrcllar
sus actividades; consisten en reunir y evaluar hechos, dentro de Chile, si ellg es
posible, y fuera del pais, analizando los testimonios escritos y orales recibidos

para ver si son dignos de c¢rédito y guardan relacidn con los problemas cue el Grupo
debe evaluar y, como la Asamblea General solicitd en 1975, informar "especialmente,
sobre cualquier acontecimientc que pudiera ocurrir para restablecer el respeto a los
derechos humanos y libertades fundamentales” en Chile. Por dltimo, el Grupo tiene

que presentar a la Asamblea y a la Comisidn de Derechos Humanos el cuadro mds completo
y objetivo posible basadeo en la totalidad de la informacidn fidedigna cgue haya reco-

gido ¥ examinado.

498, Aifio y medio después de haberse establecido el Grupo y tras haber recibido mlles -
de pdginas de documentacidn, tras haber escuchado sus miembros los testimonios de.
centenares de testigos de muchas nacionalidades y religiones, de todas las edades,

de opiniones muy diversas, pertenecientes a muchas profesiones y de diversas posi-
ciones sociales, tras haber examinado los hechos y los puntos de vista que el Goblerno
chileno ha sometido por escrito ¥y verbalmente, tiene la plena confianza de gue su
examen de la situacidn de los derechos humanos en Chile, tal como figura en esbe in- .
forme, es adecuada para oue la Asamblea General pueda proseguir el examen de esta LT
cuestidn. o

499. DNo puede negarse que la visita a Chile, prevista por la Comlslon de Derechos -
Hhmanos ¥ aceptada en un principio incondicionalmente por el Gobiernc’ de Chile, -
hubiera proporcionado al Grupo un medio sin par para iniciar o completar sus inves- .
tigaciones. Con todo, esa visita sdélo habria sido plenamente eficaz i, tal como se .
pidid, el Gobierno de Chile hubiera prestado una auténtica cooperacidén y concedido = .
+ -al-Grupo las-facilidades indispensables, incluido un grado suficiente de libertad de 7
movimiento dentro del pafs. No lo ha hecho hasta shora pese a los solemnes llama- “: @+
mientos de todos los drgancs de las Naciones Unidas interesados, asi como a los de
muchas organizaciones de cardcter piblico y privado que funcicnan fuera de las
Naciones Unidas. e -

5C00. Los motivos gue se han dado para negarse a cumplir el compromisc previo no son'
en modc alguno convincentes. Hace dos aflos se permitié la entrada en Chile a un gfﬁP -
de investigaeidn de la Organizacién de los Estados Americanos; wun grupo de la o
Organizacidn Internacional del Trabajo estuvo en Chile en 1975 y muchos grupos prlvadOS.
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han visitado Chile; Chile ha actuado como huésped para cienitcs de delegados, obser-
vadores o miembros de la prensa durante el pericdo de sesicnes de la Asamblea General
de los Estados Americanos celebrade en junio de 1976. Es dificil creer que no se
hubieran podido dar facilidades para una visita de cinco personas, acompafiadas de
una reducida secretaria, cuya objetividad y buena veluntad estdan fuera de toda duda
¥y cue fueron nombrados por la organizacidn mundial para investiger cuestiones de
interés internacionzl. Los motivee deben ser otres. '

5Cl. Tampoco seria ramcnable atribuir estos motivos a preocupaciones de seguridad
intericr si las declaraciones emanadas de fuentes oficiales chilenas y de fuentes
extranjeras relativas al mantenimiento del orden publico en Chile se tienen en cuentas
tampoco puede encomtrarse en la preocupacidén por las modalidades de la visita si se
toma en consideracidn la practica anterior en el caso de investigacicnes realizadas
por drganos de las Naciones Unidas y por otras organizaciones. Estd claro que el
Gobierno chilenc prefiere en estos momentos adoptar una actitud negativa respecto &
una investigacidn oficial de las Naciones Unidas sobre el terreno o demorar todo lo
que pueda esa investigacidn. Los intentos hechos en el transcurso del afic para di-
vidir a los miembros del Grupo o considerar algunos de ellos mds aceptables para el
Gobierno que otros, le parecen al Grupo contrario a los deseos de los drganos compe-
tentes de las Naciones Unidazs y a la practica de éstas. Los miembros del Grupo han
manifestado repetidas veces su decisidn de trabajar como un egquipo indivisible, ex—
cepto en 1o que se refiere a las tareas especiales gue cada uno de ellos pueda tener
gue desempefiar en el cursc de la labor normal del Grupo.

502. En el desempefio de sus funciones, el Grupo procurd hasta donde le fue posible
utilizar el otro método de cooperacidén propuesto por el Gobiermo de Chile, consis-
tente en examinar la informacidn escrita gue le transmitia de vez en cuando el
Gobierno por iniciativa propia ¢ a peticidn del Grupo y en intercambiar periddica-
mente fuera de Chile puntos de vista e informacidn con representantes del Gobierno
chileno., El Grupo no c¢esea subestimar la utilidad que tales intercambics de opi-
niones y de informacidn pueden tener para su labor, especialmente cuando se desarro-
1lan en una atmdésfera de cortesia y franqueza. B8in embargo, no puede aceptar la
propuesta de que la labor del Grupo se limite exclusiva o esencialmente a transmitir
al Gobierno casos concretos de abusos graves de derechos humanos gue el Grupo puede
llegar a conocer, a esperar las respuestas que el Gobierno le diera por escrito y a
discutirlas luego con sus representantes, Dejando aparte el hecho de que su mandato
no le limita z seguir tal procedimiento_e incluso. suponiendo gque pudieran obtenerse
garantias suficientes para la seguridad de los interesades y de sus familias en las
condiciones que existen en Chile, el Grupo opina que tal método no bastaria para
desempefiar adecuadamente el mandatc gue le han encomendado la Comisidn de Derechos
Humanos y la Asamblea General. Quizds sea interesante seflalar a este respecto que
la Comigidn-Interasmericana de Derechos Humanosy; cuyo segundo informe sobre la situva-
cién de los derechos humancs en Chile se menciona en la introduccidn al presente
informe, adopté también la posicidn de cue su mandato no la limitaba a realizar in-
vestigaciones y sacar conclusiones solamente con respecto a las "denuncias indivi-
Auales", o sea, las referentes a los casos concretos-que-se-de-scmetieran, -Bu informe
confirma sobradamente gue, cuando utilizd ese procedimiento, su trabajo se vio enor-
memente entorpecido por las demoras en recibir las respuestas del Gobierno chileno,
por el cardcter incompleto de las mismas y por la carencia absoluta de contestacidn
a preguntas fundamentales.
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503. Comc se ha dicho, ia tarea esencial del Grupo es informar 1o mejor que pueda
a la Asamblea General y a la Comisidn de Derechos Humenocs sobre la situacidn actual
de estos dereches en Chile, y en relacidn con esto el Grupo lamenta mucho tener que
informar de que los acontecimientos ocurridos degde el pasado afic, aungue indican
gue se han producido ciertos camblos, no permiten coucluir gue haya habido un pro-
greso en el restablecimiento de los derechos humanos. La cantidad masiva de informa-
cidn gue obra en poder del grupe contradice las afirmaciones hechas por los repre-
sentantes de Chile ante el Grupc o ante ctros crganismos de las Naciones Unidas de
cue hay viclaciones de los derechos humanos en Chile que merezcan la atencidn espe-
cial de las Naciones Unidas o de que los elementos que podrian ser motivo de preocu-
pacidén no son mucho mds graves que los ¢ue podrien encontrarse normalmente en paises
que desean cumplir con las normas internacionalmente aceptadas del respeto a los
derechos humanos. De hecho, el Grupo ha comprobado muchas veces, sobre la base de
informaciones dignas de crédito, que en el momento mismo en que se hacian tales de-
claraciones en nombre del Gobierno chileno, en el pais se estaban cometlendo viola-
ciones gravisimas de los derechos humanos fundamentales, .

504. La impresidn gue ha tenido constantemente el Grupo en el transcurso de su tra-
bajo ha sido la de un ccntmmsdbe extremo entre las declaraciones y los hechos, entre la
fachada y la realidad. La fachada consiste en leyes cuya forma ¥ contenido se han
comentado prolijaments y en declaraciocnes de cardcter general de personas o asocia-
ciones que desempefien altas responsabilidades en el régimen actual. La realidad es

la situacidén tal como la han descrito personzs cuya veracidad estd, a juicio del

Grupo, atestiguada por el ejercicic prolongadc de una profesién honorable, por el
respeto de sus conciuvdadanos y por su probada dedicacidn a los derechos humanos, a.
menudo 2l margen de toda afiliacidn politica. HEsta realidad ha sido confirmada re-
petidas veces por observadores extranjeros independientes y por personas que salleron 
de los lugares de detencidén y tortura unas semanas, a veces dias, antes de comparecer
ante . el Grupc. Ila normalidad de la vida cotidiana gue en el cursc de visitas ofi- .
ciales o privadas de corta duracidén han podido observar en las calles de Santiago

los visitantes extranjeros, es una fachada. La realidad desde el punto de vista de -
esta investigacidn es la existencia de otro mundo -el mundo de los que apoyaron. .
regimenes anteriores, dé¢ aguellos a guienes las autoridades consideran posidbles - -+ -
enemigos, el de los detenidos, internados en campos, torturades, desaparecidos,
encontrados muertos, o puestos en libertad sin una posibilidad real de obtener un :
trabajo con que ganarse la vida, el de 168 deportados de su pals sin autorlza010n R
para regresar y sin respecto algunc de la ley.

505. Lo que inquieta profundamente es que en nuestra era, la de la Declaracidn .
Jniversal de. Derechos Humanos y . de los Pactos Interna01onales, cuando los recuerdos
de los regimenes fascistas y de sus excescs estdn ain frescos en la memoria, subsista i
en relacidn con los derechos humanos una concepcidn del gobierno en virtud de la cual U
se persigue o éliminz de la vida nacional a una parte considerable de la pobla01on a "
causa de sus opiniones politicas, reales o _gupuestas, ¥y s¢ hace caso omiso de los.. .
conceptos mds elementales de la democracis tales como cualquier tipo de elecciones .
para cargos puibliccs. La apllca01on,de tales polltlcas v métodos de endoctrlnamlento
v castigo con el propdsito de eliminar del pafs a los cue se oponen a las doctrlnas ¥
sustentadas oficialmente, debe ser motivo de honda preocupacidén. Se sefiald al GruPUH--V
que la doctrina oficial de las relaciones entre el Estado y el individuo tal como.

se eectd desarrollando en el Estado chileno podria, por su naturaleza, 1llevar a nuevas
formas de totalitarismo que tendrian miltiples analogias con regimenes cuya existen—
cla el mundo cuerria colvidar o por lo menos no volver a presenciar. o
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506.. las personas sospechosas de oponerse al régimen, incluso en potencia, som
calificadas de "marxistas". ZEste término se aplica no sélo a los gue son o han sido
miembros de partidos politicos inspirados por la ideologia marxista, sino también

v de manera abusiva a todo aguel gque expresa opiniones cue no coinciden con las sus-
tentadas oficialmente. El adjetivo se emplea no sdélo para designar a personalidades
que tuvieron un papel politico en. el pasado, sino también respecto a aquellas cuyas
funciones leg colocan fuera del terreno de la politieca, que son miembros de movi-
mientos moderados o centristas, a escritores, estudiantes e incluso obispos catdlicos

o protestantes.

507. ©Se deforman los procedimientos legales para poder aplicar esos conceptos.

la "subversidn" se da como razdn para practicar detencicnes y encarcelar a la gente,
Se suele emplear la expresidn "delites contra el estado de sitio" para describir
acusaciones formwuladas en términos imprecisos. Este informe, con gran pesar de sus
antores, demuestra gque entre los gue ocupan altos cargos en el poder judicial o tie-
nen por misidn servir a la justicia, son muchos los cue actian por miedo o por pre-
juicios politices y se hacen cémplices en este proceso de dar de lado o destruir las
normas y las tradiciones juridicas fundamentales.,

508. la continuacidn del estado de sitio, junto con las interpretacicnes legales
extensivas que las autoridades militares hacen de disposicicnes constitucionales
concisas y restrictivas, mucho tiempo después de lo gue lo justificaria una situa-
cidn excepcional, suele citarse como base y justificacidn del régimen de represidn
que impera en Chile. El Grupo ha sefialado a los representantes del Gobierno la in-
compatibilidad de lz situacidn actual con las disposiciones del articulc 4 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en el que Chile es parte. EL Grupo
ha 1legado a la conclusidn de que mientras dure el actual estado de sitio, con el
poder casi omnimodo ejercido por la Junta Militar, mo hay ninguna esperanza de una
restauvracidn razonablemente rdpida de los derechos humancs y de las libertades
fundementales, .

509. Por otra parte, sobre la bage de la informacidn que posee, el Grupo manifiesta
su seria preocupacién ante la posibilidad de que se levante el presente estado de
gitio para dar la impresidn de una situacidn normal, pero transformédndose en un egtado
de sitio constitucionalizado y continuado bajo nombre disimuvlado. Si esto acontece,

a fin de salvaguardar un conceptc particular .de democracia protegida, eg obvio que

no habria cambio en la presente situacidn respecto al restablecimientc ‘de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales.

510. TUno de los aspectos de la fachada legal que se utiliza para las relaciones pu-
-+ blicas internas y externas es, por ejemplo, el~hecho de gue el mimerc de campos de

. detencidn "oficiales" se redujo por decreto a tres, cuando en realidad, segin los
testimonios dados repetidas veces al Grupo por personas gue tuvieron la desgracia de
estar recluidas en ellos, ha zumentado considerablemente el nimero de lugares de
detencidn "no oficiales" en los que se llevan a cabo—interrogatorios-y torturas,
cemo ge ha indicade en el capitulo V anterior. Las consecuencias son desastrosas.
Lunque algunos elementos de las normas generalmente aceptadas del procedimiento
criminal pueden todavia hallarse en los lugares de detencidn "oficiales", ninguno

de ellos existe en los de la ofra categoria. Como tiene que ocultarse la existencia
de esos lugares de detencidén "no oficiales” y dado que las personas que han sido

" torturadas en esas "“casas" especializadas no son a menudo presentables en el mundo
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exterior, muchas "desaparecen', bien pordue permanecen detenidas durante periodos
ilimitados, bien porcue perecen mientras se hallan en manos de sus carceleros.
Respecto a la préctica de la tortura, las investigaciones del Grupo muestran que,
aunque podria decirse gue el nimero de victimas ha disminuido, es immegable cue los
métodos usados se han refinado considerablemente.

511, Es prdacticamente imposible obtener informacidn oficial acerca de la DINA y

sus actividades. Il tema es al parecer "tabi" y no se considera materia de discu-
giones. Con todo, algunos de los torturadores pertenecientes a esa organizacidn

y cuya identidad todavia no se habia publicado, han sido identificados ahora en el
presente informe gracias a testimonios fidedignos. El Grupo considera que tiene .
grandes ventajas prdcticas la publicacidn de esos nombres y el castigo de esas per-
sonas en nombre de la humanidad ultrajada. 4 este respecto, el Grupe ya ha mencio-
nado a Oswaldo Romo, cuya existencia ha sido negada por los representantes de Chile
ante la Asamblea General, pero de cuyos viles y detestables actos el Grupo ha tenido
recientemente sobrada confirmacidén. El hecho de que la tortura puede ser considerada
come crimen contra la humanidad obliga al Grupo a afirmar que un torturador del tipo
de Oswaldo Romo debe ser juzgado por tal crimen por la comunidad internacional. Ello
seria mds gue una accidn simbélica y serviria para disuadir a todos los torturadores
de este tipo en cualguier lugar. El Grupo ha recibido también alguna informacidn
acerca de las actividades de ciertos grupos privados, con pretensiones "patridticas",
que se han dedicado a sus propias actividades de tortura y aseslnato ¥ cuyas coneXio- -
nes con la DINA todavia no se han establecido claramente.

512, Desde el derrocamiento del anterior régimen, se han creado una serie de tribu-
nales militares investidos de autoridad mediante decretos y drdenes admini strativas

de la Junta Militar. Ios tribunales militares deciden los casos que les son some- -

- tidos de manera expedita, de acuerdo con unas normas muy por debajo del niwvel gene-
ralmente aceptado para el enjuiciamiento eriminal en casos que tienen consecuencias
transcendentales para los acusados. Esperar justicia, en las condiciones imperantes, -
de los tribunales militares, en gue figuran como jueces miembros de las fuerzas arma-
das, es esperar lo imposible. En tanto gue los tribunsles militares sigan ejefciendo'f
facultades judiciales sin que los acusados sospechosos desde el punto de vista de .- '
la "seguridad interna" dispongan de los recursos legales normales, se seguird prl-f'
vando de justicia gl pueblo de Chile.

4
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513. El Grupo ha expuesto en sus anterlores 1nformes cual es la posicidn, vajo el :
estado de sitio, de la tradicionalmente respetada institucidn del amparo, La s1tuagﬂjj
cién a este respecto no ha mejorado en absoluto., Actualmente se puede detener o = %
encarcelar en Chile a las personas en virtud del estado de sitio. Los tribunales, .
sobre todd la Corte Supréma, adoptan la actitud de gue cualguier medida de esta na- -,
turaleza que se adopte en virtud del estado de sitio estd fuera de su competencia.
Esto equivale a una completa denegacidn del derecho de habeas corpus y demuestra -
una vez mds el poder ommipresente del actual estado de sitio, que hace imposible
que muchas personas en Chile disfruten siguiera de 1os derechos humanos bdsicos.

514. Desde que se ored el Grupo, una serie de chilenos eminentes y otros ciudadanq
de Chile se han presentado al mismo cuejdndose de que, al abandonar su pais, a memu
directamente de la cdrcel al aeropuerto, en sus pasaportes se habia estampado la ins
cripeidn "Vélido sdlo para salir del pais". El Grupo ha seguido recibiendo testi-.
monios de este tipo de muchos chilenos cue han comparecido ante el Grupo desde que .
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dste presentd su Wltimo informe a la Comision. Las dificultades de estas personas
¥ famlllas, gue se hallan dispersas en diferentes palses ¥ lejos de gu tierra natal,
en posesidn unicamente de estos vpasaportes, son mds fdciles de imaginar gue de
gscribir. Ello suscite el probleme de la desintegracidn de la unidad familiar en
Chile, Son miles los nacionales chilenos establecidos en diversos paises guienas,
como resultadce de este acto del Gobierno de Chile; se han convertido de hecho en
apdtridas., Se trata de un grave problems humanc que debe resolverse en cada caso
"concreto con la mayor rapidez posible a fin de evitar grandes sufrimientos humanos

v humillaciones,

515. En su 302 periodo de sesicnes, celebrado en Mueva York en febrero de 1974,

la Comisidén de Derechos Humanos autorizd a su Presidente, el Sr. Félix Ermacora,

a enviar un telegrama al Gobierno de Chile relativo a la excarcelacidn de cinco
chilenos eminentes. ZEntre los periodos de sesicnes 30¢ y 3292 de la Comisidn, se
informd al Grupo de que el Gobiermo de Chile habia puesto en libertad a cuatro de
"esas personas. Al examinar la misma situacién, la Comisidn auntorizd en su 322 pe-
riodo de sesiones a su Presidente, el Sr, Leopoldo Benites, a enviar un telegrama al
Gobiernc de Chile acerca de la excarcelacidn de 13 eminentes personalidades chilenas,
Segin la informacidn comunicada al Grupo de Trabajo por el Gobierno de Chile, cinco

de estas personas han sido puestas en libertad y expulsadas subsiguientemente de
Chile. Sin embargo, las ocho restantes contindan detenidas. Son: el Sr. José
Cademartori, el Sr. Luis Corvaldn, el Sr. Alfredo Joignant, el Sr, Leopoldo Luna,

‘el Sr, Jorge Montes, el Sr. Tito Palestre, el Sr. Eric Schnake y el Sr. Daniel Vergara.
Han estado detenidos durante casi tres afios sin gue se hayan concretado los cargos
-eontra ellos y sin haber sido sometidos a juicios EL Grupo de Trabajo estima abso-

- lutamente necesario que se &€ plenamente cumplimiento s 1la recomendacidn hecha por

la Comisién de Derechos Humanos al Gobierno de Chile, comunicada a éste por el
"Presidente de la Comisidn el 19 de febrero de 1976, y que sean puestas en libertad
las ocho personas restantes ‘que mds arriba se menciocnan., Quizd 1z Asambles General

- estime oportuno hacer suya esta peticidn de la Comisidn y dar a conocer al Gobierno
:de Chile del modo que estime mds apropiado su propia posicidn al respecio,

516. ‘El Grupo de Trabajo, habiendc considerado todas las pruebas que ha recibido

ten el curso de 1976, ha llegado & la conclusidn de que no estd justificada en abso-
'luto la continuacidén del estado de sitio. La libertad personal del individuo y la
1ntegr1dad de las personas sospechosas son aménazadas y violadas, Hay otros dere-
‘chos humanos y libertades fundamentales, entre ellos los derechos sociales, cuyo
iBJer0101o se ve considerablemente entorpecido por el sistema. El Grupo sabe que se
testdn estableciendo sistemdticamente nuevos sectores de represidn -la Iglesia, los
&indicatos, las organizeciones de prensa, los circulos universitarios y los abogados.
E1l Grupo observa que han disminuido en mimero los casos de detencidn y tortura, pero
.Que ha zumentado su sistematizacidn. El Grupo de Trabajo no puede considerar que los
Y instrumentos recién aprobados cue, a juicic del Gobierno, tiene debidamente en cuenta
" los derechos de las perscnas detenidas en virtud del estado de sitio, tengan la menor
‘eflcaCLa para garantizar la libertad personal. Las respuestas del Gobierno no pueden
‘expllcar satisfactoriamente cudl es la suerte de personas desaparecidas, cuyo numero
‘ signe ‘discutiéndose. Puede observarse que el Grupo ha encontradc alarmantes contra-
. @icciones entre las explicaciones dadas por el Gobierno y las pruebas presentadas al
" Grupo dcerca de frecuentes expulsiones de nacionales chilenos ¢ue indican una falta
—tompleta de proteccidn por parte del Bstado. Se coloca a esas personas practicamente
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en la situacidn de apdtridas, en particular cuando en sus pasaportes se especifica
(ue no son vdlidos para el regreso. A Juicio del Grupo, el Gobierno de Chile no
ha atendidc los llamesmientos de los drgancs de las Naciones Unidas en lo cue se
refiere al restablecimiento de los derechos humancs en Chile,

517. Bl Grupo se da plenha cuenta de cue corresponde a la propia Asamblea Genersal

y a los Estados Miembros determinsr el cardcter de la accidn internacional cue pueda
requerirse scbre la base de las prusbas presentadas acerca de la negacidn de los de-
rechos humanos v libertades fundamentales, y las torturas y tratos inhumanos crueles
v degradantes gque parecen haber sidc adoptados como politica gubernamental en Chile
Gesde el golpe militar del 11 dé septiembre de 1973, El Grupoe; por su parte, estima
cue la comunidad internacional no debe presenciar pasivamente una situacidn en que
un cambio de goblerno por medics viclentos conduce a tales condicicnes y teme que

se establezcan precedentes peligrosos. El Grupo, en su informe a la Comisidn de
Derechos Humanos, ha recomendado cue los drganos apropiados de las Naciones Unidas
presten especial atencidn a este problema de las consecuencias de los cambios de
regimenes por la violencia sobre los derechos humanos, ya gue contimda poniendo en
peligro vy ameneazando la exisbtencia del respeto hacia la persona humana tal como lo

entienden las Naciones Unidas.

5128, El Grupo se permite asimismo expresar la opinidn de gue en la fase actual de
la evolucidn de la situacidén chilena, la simple adopcidn de resoluciones cue conten-
gan llamamientos gue permanecen desatendidos no seria suficiente, y que deberian
tomarse algunas medidas concretas en nombre de la comunidad internacional represen-
tada por el sistema de las Naciones Unidas. 4 Juicio del Grupo la situacidn actual -
exigiria, entre otras cosas, iniciativas para la creacidn de un fondo fiduciario

de las Naciones Unidas que facilitase, fuera de toda consideracidn politica, asis-
tencia humenitaria y asistencia juridieca, a cargo de abogados chilenos y si es po-
sible extranjeros, a las personas perseguidas en virtud de la legislacidn y procedi~
mientos del estado de sitic. E1l Grupo esperaria también cue se crease suficiente
presidn internaciocnal para proteger a acuellos que valerosamente, ¥ a pesar de las
grandes dificultades, contimian prestando servicios sociales y de defensa a los de-
tenidos y sus familias, asi como a otros necesitados, y cue se les permita proseguir
estas actividades humanitarias sin obstdeulos. El Grupo desea rendir tributo a
estas personas, en particular a la Vicaria de la Solideridad, creado por el Cardenal
¥ los obispos catdlicos de Chile, cue pr051gue su labor con un verdadero espiritu

de’ carided y solidaridad humanas >

519, El Grupo estima cue podrian asumir un papel especial y probablemente eficaz, .
los muchos Miembros de las Naciones Unidas cue mantienen importantes relaciones
comerciales o lazos econdmicos con Chile y a4 quienes podria alentarse a interponer
sus buenos oficics para influir en el Gobierno de Chile con miras al restablecimiento
progresivo de los derechos humanos en ese pais., Cabe recordar agui gue un Estado

ha cortado su syuda militar a Chile y ha reducido su asistencia econdmica a dicho
pais en un 504 aproximadamente y ha indicado claramente cue el nivel de asistencia

se revisaria siempre y cuando se restableciesen los derechos humanos en Chile. EL
Grupo de Trabajo estims asimismo cue debe pedirse a todos los organismos de las
Naciones Unidas cue prestan asistencia técnica o econdmica a Chile que interpongan

sus buenos oficios cerca del Gobierno de Chile para asegurar el restablecimiento de
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los derechos humanos en dicho pais, sin demora, en interés del pueblo de Chile en

cuyo beneficio se supone cue desempefian sus actividades.

520, Con gran pesar, el Grupo de Trabajo se considera una vez més obligado a sefialar
a la atencidn de la Azamblea General unos hechos y situaciones cue, 2 su juicic, no
debieran ocurrir en nuestro tiempo enningfinpais. &l Grupo le consuela, en la me~
dida de lo cue cabe, el hecho de gue muchos chilenos puedan todavia abandonar su
pais, la genuina solidaridad mostrada hacia estos exiliados en muchos paises, y el
usc gue se hace en el extranjerc de su talento profesional y su arraigada cultura.

El Grupo reconcce también cue, a2l margen de las esferas oscuras de la seguridad del

- Bgtado, acuellos chilencs cue no son considerados como un peligro pesra el Estado

por las autoridades profundamente suspicaces, han vuelto a encontrar ciertoc tipo de
normalidad y estabilidad econdmica,

521. Sobre todo, al Grupo le produce satisfaccidn el saber, por declaraciones e
informes fidedignos y categdricos, cue la continua preocupacidén por el problema de
los derechos humanos en Chile por parte de los drganos de las Naciones Unidas y la
propia labor del Grupo han producido beneficios concretos para el pueblo de Chile

¥ tal vez hayan contribuido a salvar las vidas de muchas personas y a librar a otras
muchas de la tortura. Al Grupo le conmueven profundamente las noticias de c¢ue la
preocupacidn de la comunidad internacional, expresada en particular en sus informes,
ha constituido una fuente de gran consuelo moral para la poblacidén de Chile, inclui-
dos aguellos cue tienen noticias de los mismos en la oscuridad de sus celdas ¥ que
esperan con ansiedad la comprensidn, la ayuda y la solidaridad del mundo.

522, El Grupo ha hecho todo lo posible por desempeiflar su mandato con arreglo a su
conciencia, FPermanece a la disposicidén de las Naciones Unidas y de la comunidad
internacional & la cue la Orgasnizacidn representa. Se halla siempre dispuesto a
cumplir con las obligaciones due pueden confiarle en lo sucesivo las Naciones Unidas.,
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XIII, ATROBACION ILEL INFORME

52%, En la sesidn celebrada el 10 de septiembre de 1976, los miembros del Grupo
de Trabajo ad hogc aprobaron por unanimidad y firmaron el presentes informe.

(Firmado) Ghulam 2LI ALLiNA (Pakistdn)
: . Presidente/Relator

(Firmado) Leopoido BEN;TESA .. {BEcuador)
(Fizmado) 4Abdoulaye DIEYE (Senegsal)
(Firmado) PFélix ERMACCRA (Lustria)

(Firmado) M.J.T. KAMARA (Sierra Leona)



ANEXDS
Anexo T

RESOLUCTON 3448 (XX¥) IE LA ASAMBLEA GENERAL, DE 9 DE DICIEMBRE IE 1975

3448 (XXX). Proteccidn de los derechos humanos en Chile

Ta Azamblea Generel,

Consciente de la responsabilidad que le corresponde en virtud de la Carta de las
Naciones Unidas de desarrollar y estimular el respetc a los derechos humanos y a las
libertades fundamentales de todos,

Recordando que, de conformidad con la Declaracidén Universal de Derechos Humanos
Bumanos &/, todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y 4 1w seguridad
de su persona y a no ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado, o sometido
a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes,

Recordande que, en su resolucidn 321% (XXIX) de 6 de noviembre de 1974, la
Asamblea Generzl expres$ su mds profunda preocupacidn por el hecho de que se siguiera
recibiendo informacidn sobre constantes y flagrantes violaciones de los derechos
humanos bdsicos y las libertades fundamentales en Chile, ¢ instd a las autoridades
chilenas a que tomaran todas las medidas necesarias para restablecerlcs y
salvaguardarlos,

Tomando nota de que le Conferencia General de la Organizacidén de las Naciones
Unidas para la Educecién, la Ciencia y la Cultura, en su 182 reunidn, la Conferencia
General de la Organizacidn Internacional del Trabajo, en su 602 reunidn, la
Conferencia Mundial del Afio Internmacional de 1a Mujer y la Subcomisién de Prevencidn
de Discriminaciocnes y Proteccidn a las Minorias, en su 282 periodo de sesiones, pidie-
ron que cesaran las violaciones de los derechos mmanos y las libertades fundamenta-
les en Chile,

Sefialando que, en su resolucién 8..(XXXI). de 27 de febrero de 1975 b/, la
Comisidén de Derecnos Humanos, después de expresar su honda preocupacién por los con-
tinuos informes sobre violaciones de los derechos humanos en Chile, decidid establecer
un Brupo de Trabajo ad hoc para que investigara la situacidén actusl de los derechos
humancs en ese pais sobre ia base de toda la informacidén disponible, inclusc una
visita a Chile, e insté a las autoridades de Chile a que prestaran su plena colabora-
cién al Grupo,

a/ Resolucién 217 A (III).

b/ Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 589 perfodo de
sesiones, Suplemento N¢ 4 (E/5635), capitula XXIIT.
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Habiendo exeminado el informe preparado por el Secretario General de conformi-
dad con la resclucidn 3219 (XXIX) de la Asambles General c/, ¥y, en especial, el
_informe preliminar presentado por el Grupo de Trabajo ad hoc encargado de investigar
la situacidn de los derechos humenos en Chile 4/,

Convencida de que el informe preliminar contiene pruebas que permiten concluir
gque en Chile se han producido y se siguen produciendo violaciones constantes y
flegrantes de los derechos humenos bésicos y las libertades fundamentales,

Expresando su asgradecimiento al Presidente y a los miembros del Grupo de
Trebajo &d hoc por el informe gue han preparado de manera tan encomisble, pese g que
las autoridades chilenss negaran permiso al Grupo para visitar el pais,

Reafirmando su condena de todas las formas de tortura y penas o tratos crueles,
inhumanos o degradantes,

1. Expresa su profundo malestar ante las constantes y flagrantes violaciones
de los derechos humanos, inclusc la préactica institucionelizeda de la tortura, de
penas o tratos crueles, inhumanos o degradentes, detenclones, encarcelamientos y
destierros arbitrarios - acerca de todo lo cual da nuevas pruebas el informe preli-
minar del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de investigar la situacidn de los
derechos humanos en Chile establecido en virtud de la resolucidn 8§ (XXXI) de la
Comisién de Derechos Humanos - que han ocurrido y que, segin todas las pruebas
existentes, siguen ocurriendo en Chile: .

2.. Instas & las sutoridades chilenes a que adopten sin demora todes las medidas
necesariass para restablecer y salvaguardar los derechos humanos basicos y las liber-
"~ tades fundamentales y a gque respeten plenamente las disposiciones de los instrumentos
internacionales en los que Chile es parte y a que, con este fin, =seguren que:

g) No se utilice el estado de sitio o emergencis para violar los derechos
humanos ¥ las libertasdes fundementales ‘en contrs de lo dispuesto en el articulo b
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos e/;

b) ~ Se edopten las medidss adecuadas para poner fin a la préctica instituciona-
lizade de la torturas y de otras formas de penas o tratos crueles, inhumanos o degra-
dantes, con plenc respeto del articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos;

: ¢) Se garanticen plensmente los derechos de todas las personas & la liberted
¥ seguridad personal, en especiel los derechos de quienes han sido detenidos sin
acusacidn alguns o que estém en prisidn tnicamente por motivos politicos, tal como
se dispone en el articulc 9 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

¥ que se adopten medidss para aclarar la situacidn de los individuos cuys desapa-
ricidn no se ha Justificado;

i

¢/ A/10295.
d/ A4/10285, anexo.
e/ Resolucifn 2200 A (XXI), enexo.
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d) Nadie sea condenado a2 causa de actos u omisiones que no fueran delictivos,
-segin el derecho nacional o internacional, en el momento de cometerse, en contra de
1o dlspuesto en el articulo 15 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y

Polltlcos

e} Nadie sea privado arbitrariamente de la nacionalidad chilena, de conformi-
dad con el parrafo 2 del articule 15 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos;

f}  Se respete, de conformidad con el articulo 22 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, la libertad de asociacidén, incluso el derecho a formar

sindicatos;

g)  Se garantice el derecho a las libertades intelectuales previstes en el
articulo 19 del Pacte Internacional de Derechos Civiles y Politicos;

3. Deplora la negativa de las autoridades chilenas a permitir gque el Grupo de
Trabajo ad hoc visitara el pais, pese a que habian dado seguridades en este sentido
solemnemente, e insta a las autoridades chilenas a que cumplan esas promesas;

4o Invita a la Comisidn de Derechos Humanos a que extienda el mandato del
Grupo de Trabajo ad hoc, tal como estd constituido actualmente, para que pueda infor-
mar a la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de sesiones y a la Comisidn
de Derechos Humanos en su 339 periodo de sesiones sobre la situacidn de los derechos
humanos en Chile y, especlslmente, sobre cualquier acontecimiento que pudiera ocurrir
para restablecer el respeto a los derechos humanos y libertades fundamentales;

5. Pide al Presidente de la Asamblea General en su trigésimo peifledo de sesio-
nes y al Secretario General que presten toda la asistencia que puedan considerar con-
veniente para restablecer los derechos humanos bdsicos y las libertades fundamentales

en Chile,
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Anexo 11

RESOLUCION 3 (XXXII) D& LA.COMISION uF, DERECHOS HUMLNOS
. D¥ 19 IE FEBRERO L& 1976

3 (XXXII). Estudio de los informes de violaciones de derechos humanos
en Chile, con particular referencia g la torture v otros
tratos o castigos crueles, inhumanos o degradantes

La Comisidn de Derechos Humanos,

Consciente de su responsabilidad de fomentar y estlmular el respeto de los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales.de todos,

Recordando que la Declaracidén Universal de Derechos Humanos declars solemnemente
que todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su
persona, a no ser arbitrariamente detenido, presc ni desterrado y a no ser sometido a
torturas ni a penas o traios crueles, inhumanos o degradantes,

Recordando la resolucidn 3452 (¥XX) de le Asamblea General, de § de diciembre
de 1975, por la que se aprobd undnimemente la Declaracidén sobre la Proteccidn de
Todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes,

Recordando asimismo la resolucidn 3219 (¥XIX) de la Asamblea General, de é de
noviembre de 1974, en la que la Asamblea expresé su méds profunda. preocupacidn por
los informes sobre las constantes y abiertas violaciones de los derechos humanos
bésicos y las libertades fundamentales en Chile e insté a las autoridades de ese pais
a que tomasen todas 1as medidas necesarias para restablecerlos y salvaguardarlos,

Recordando a este respecto su resoluclon 8 (XXXI), de 27 de febrero de 1975, en
la que tomd nota con honda preocupacién de los continuos informes sobre violaciones
- de los derechos humanos en Chile, decidié establecer un Grupo de Trabajo ad hoc para
que investigase la situacidén actual en materia de derechos humanos en dicho pais,
baséndése en todas las pruebas disponibles y en particular efectuando ura visita a
Chile, e instd a las autoridades chilenas a que prestasen su plena colaboracidn
al Grupo,

- Tomando. nota de la-resolucidn 3448 (XXX)‘de la Asamblea (eneral, de 9 de diciem~

‘bre de 1976, titulada "Proteccién de los derechos humsnos en Chile", en la que, entre

otras cosas, la Asamblea Beplord la negativa de las autoridades chilenas a permitir

que el Grupo de Trabajo ad hoc de la Comisién deé Derechos Humanos visitara el pais,

pese a que habfan dado seguridades en este sentide- solemnemente, y les 1nstaba a gue
cumpllesen esas promesas,

Tomando nota aslsm$mm9 entre otras cosas, del reciente Decreto Supremo N¢ 187, -
de 28 de enero de 1976, relativo a la necesidad de proteger a las personas detenldas
en virtud del estado de sitio, cuyos efectos todavia no se han determinado
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Habiendo examinado el informe del Grupo de Trabago ad hoc (4/10285 y E/CN.4/1188)
establecidc por la resolucién 8 (XXXI) de la Comisidn,

1. Express sy reconocimiento al Pr951dente y a los miembros del Grupo de
Trabajo ad hoec por su informe, que ha sido preparado minucicsa y objetivamente, pese
a que las autoridades chilenas se negaron a permitir que el Grupo visitara el pais;

2, Express su profundo malestar ante las constantes y abiertas violaciones de
los derechos humanos, inclusc la prédctica institucionalizada de la tortura, de las
penas o tratos crueles, inhumancs o degradantes y de las detenciornes, encarcelamien~
tos y destierros arbitrarics -acerca de tode lo cuzl el informe aporta nuevas pruebas-
que han ocurrido y que, segln todas las pruebas existentes, siguen ocurriendo en
Chile poco después de la aprobacidén de la resolucidn 3448 (XXX) de la Asamblea Genersal;

3. Reafirma su condena de todas las formas de tortura y de penas o tratos
crueles, inhumanos o degradantes;

4. Hace un llamamiento a las autoridades chilenas para que adopten sin demora
todas las medidas necesarias para restablecer y salvaguardar los derechos humancs
bésicos y las libertades fundamentales y para gue respeten plenamente las disposi-
ciones de los instrumentos internacionales en los gque Chile es parte y, a tal fin,
para que aseguren que:

a) No se utilice el estado de sitio o de emergencia para violar los derechos
humanos y las libertades fundamentales en contra de lo dispuesito en el articulo 4
del Pacto Internacionsl de Derechos Civiles y Politicos;

L)  Se adoptan las medidas adecuadas para poner fin a la préctica instituciona®
lizada de la tortura y de otras formas de penas o tratos crueles, inhumanos o degra-
dantes, con pleno respeto del articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
g Polltlcos

e) Se garantlcen'plenamente,'comd se dispone en el articulo 9 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, los derechos de todas las personas .
a la libertad y a la seguridad personal, en especlal los derechos de quienes han
sido detenidos sin acusacifn alguna o han sido encarcelados lnicamente per motivos
politicos, y se adopten medides para aclarar la situacidn de las personas cuya

-desaparicién no se ha justificado;

- d) Nadie sea declarado culpable de ninguna infraccidn peﬁal a causa de acciones
u omisiones que, segin el derecho nacional ¢ internacional, no fueren delictivos en
el momento de cometerse, en contra de lo dispuesto en el articulo 15 del racto ,

Internacional de Derechos Civiles y Politicos;
|

e) Nadie, de conformided con el pérrafo 2 del &rtlculo 15 de 1a Declaracién
Universal de Derechos Humanos, sea privado arbitrariamente de la nacionalidad chilens;

£}  Se respete, de conformidad con el articulo 22 del Pacto Interna01onal de
Derechos Civiles y Politicos, el derecho a la libertad de asociacidn y en partlcular
el derecho a formar sindicatos y a sindicarse; :
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g) Se garantice el derecho a las libertades intelectuales previstas en el
articulc 19 del Pacto Internacicnal de Derechos Civiles y Politicos;

b}  Se atienda a la peticidn de la Comisién, comunicadsa por su Presidente -
en 1974 &l Gobierno de Chile, en el sentidc de que se ponga en libertad a las perso-
nas que todavia se encuentran detenidas y de que no se tome ninguna medida ni se
incoe ningdn proceso contra ellas con cardcter retroactivo;

5. Llega a la conclusidn de que elgunos érganos estatales, particularmente
la Direccién de Inteligenciz Nacional (DINA), han recurridc Sistemdticamente a la
prdctica de la tortura, y pide.a las autoridades chilenas que adopten medidas efica~
ces para investigar las actividades realizadas por tales Srganos y por personas en
relacién con actos de tortursa y para poner fin a tales actividades;

6. Prorroga el mandato del actual Grupo de Trabajo ad hoc, constituido, como
expertos a titulo personal, por el Sr. Ghulam A1li Allana (Pakistén, Présidente/
Relator), el Sr. Leopoldo Benites (Ecuador), el Sr. Felix Ermacora (Austria),
el Sr. Abdoulaye Diéye (Senegal) y le Sra., M. J. T. Kemara (Sierra Leona), y le pide
que informe a la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de sesiones y a la
Comisién de Derechos Humanos en su 332 perfodo de sesiones sobre la situacidn exis-
tente en Chile en lo que se refiere a los derechos humanos, y .en particular sobre
cualesquiera acontecimientos, de cardcter legislativo o de otra indole, que puedan
producirse para restablecer el respeto de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales en cumplimiento de la resolucién 3448 (XXX) de la Asamblea General y
de todas las demds resoluciones y decisiones pertinentes de los drganos de las
Naciones Unidas; después de ello, el Grupo dejard de existir;

7. Pide al Secretario General que preste al Grupo de Traba;o ad hoc toda la
asistencia que que éste pueda requerir en su labor; _

8. Recomienda al Consejo Econdmico y Social que tome medidas para proporcionar
los recursos financieros y el personal necesarios para dar cumplimiento a la presente
resolicidn;

9. Decide examinar en su 339 perfodo de se51ones, como asunto de alta prioridad,
la cuestibén de la violacién de los derechos humanos en Chile. 4
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Anexo I3l

TELEGRAMA, DE FECHA 20 LE FEBRERO DE 1976, DIRIGIDO AL GOBIERNO
DE CHILE POR EL PRESIDENTE DE LA COMISION DE LERECHOS HUMANOS,
Y RESPUESTA, DE FECHA 14 DE MAYO LE 1976, LEL
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DE CHILE

4, Telegrame, de fecha 20 de febrero de 1976, dirigido al Gobierno
de Chile por el Presidente de la Comisidn-de-Derechos Humancs

En ncmbre de los miembros de la Comisidén de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas y como Presidente de la Comisidn en su 322 periodo de sesicnes, he side auto-
rizado para enviar a su Gobiernoc el siguiente telegrama:

"8 Comisién de Derechos Humanos recuerda el telegrama que su Presidente

envidé en su nombre al Gobierno de Chile el 12 de marzo de 1974 y en el que, en
particular, se pedfia la liberacidén de algunas personalidades chilenas., Tomando
nota de que, aungue varias de las personas mencionadas en dicho telegrame ya no
estén presas, Luis Corvaldn y Pedro Felipe Ramfrez siguen encarcelados, la
Comisién expresa su profunda inquietud ante la noticia de gue probablemente
serdn juzgados por un tribunel militar José Cademartori, Luis Corvaldn,
Fernando Flores, Alfredo Joignant, Leopoldo Luna, Jorge Montes, Tito Palestro,
Anfbal Palma, Pedro Felipe Ramirez, Eric Schnake, Andrés Septlveda,
Daniel Vergara y Sergio Vuskovic, quienes estdn en prisién desde hace mis de
dos afios, La Comisidn insta al Gobierno de Chile a que desista de llevar a
cabo los juicios militares previstes y ponga en libertad. sin tardanza a las
personas mencionadas,"

B. Carta, de fecha 1/ de mayo de 1976, dirigida al Presidente de le Comisidn
de derechos humanos por el Ministro de Relaciones Exteriores de Chile a/

iﬁriginal: espafiol/

El Gobiernc de Chile ha preferide dar respuesta al telegrama que le fuera enviado
por la Gomlslon de Derechos Humanos que preside Vuestra Excelencia y que lleve fe
fecha 20 de febrero de 1976 por intermedio de la presente, en vez de haberlo hecho
telegrdficamente, ya que se estaban estudiando antecedentes que incid{an precisa-
mente en la situacién de las personas por las cuales la Comisidn se interesaba,

Ademés, estando en conocimiento de mi Gobierno el hecho de que el Grupo de
TrabaJo ad hoc de esa Comisidén se reuniria con los representantes del Goblerno de

serle entregada personalmente a Vuestra Excelencia, y que le fuere mis informativa
¥y 9til de lo que podria haber sido una sintética respuesta cablegrifica.

a/ Distribvida en el documento E/CN.4/1216.
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Precisado lo anterior, estoy en condiciones de sefialar a Vuestra Excelencia que
la sithacidén actual de las personas por las cuales se inquirian detalles al Goblerno
de Chile es la siguiente:

1. Los sefiores Pedro Felipe Ramirez, Sergic Vuscovic y Andrés Sepdlveda, han
sido puestos en libertad.

2. Los sefiores Eric Schnskke, Anibal Palma y Tito Palestro, estédn privados de
libertad por decisién de los Tribunales de Justicia., El primeroc, por la
responsabilidad que le cupo en los delitos de traicidn y sedicidn; el
segundo por la que le cupo en un delito de desacato al-Poder Judlclal, v
el tercero por encontrarse procesado por el delito de malversacidn de
caudales péblicos, que en nuestro pais es 1nexcarcelable. El
Sr. Anibal Palma cumplird su condena en los préximos dias quedando, en
consecuencisa, en libertad,

3. Los sefiores Luis Corvalén, José Cademartori, Jorge Montes, Daniel Vergare,
Fernanco Flores, Alfredo Joignant y Samuel Luna se encuentran privados de
libertad en virtud de las disposiciones derivadas del estado de sitio.

Preocupaba asimismo a la Comisién de vuestra digha Presidencia, la existencia de
un procesc que se tramitaria en contra de estas personas de conformidad con las
normas que rigen la justicia militar.

IEn relacidn a este punto puedo anticipar a Vuestra Excelencia que el Juez Militar
el revisar los antecedentes pertinentes, estimé procedente la realizacidn de una serie
de diligencias que resultan previas a culquier pronunciamiento definitivo al respecto.
Ello, sin perjuicio de considerar que la situacidn procesal correspondleﬁte exige que,
cumplidas las dlllgen01as, el Fiscal deba emitir un dictémen, gie como estd en conoci-
miento de la Comisidn, puede formular cergos o recomendar el sobreseimiento de la

causa.

Establecido lo expuesto mds arriba, debo sin embargo formular algunas conside-~
raciones que el Gobierno de -Chile estime imprescindible que conozca la Comisidn,

La mantencién de la medida que priva de libertad a las personas mencionadas, se
hace en uso de una facultad constitucional y privativa del Poder Ejecutivo y por
estimar que ellas son peligrosas para la Segurldad Nacional,

En efecto, las agrupaciones politicas que ellos dirigieron y a las que conti-
ndan _vinculados en la actualidad, pretenden el derrocamiento del Gobierno de la
Repﬁbllca. Esto es un hecho piblico y notorio, ratlflcado por las armas de origen
fordneo que todavia se encuentran a diario en el palS, come asimismo por las trans-
HWisiones radiales dirigidas hacia Chile desde varias emisoras del exterior, en idioma
castellano, durante cada dia, predlcando la subverslon vy 1a violencia en forma

sistemédtica, ettty A

As{ se lo ha hecho saber mi Gobierno al Sr. Secretario General de las Naciones
Unidas, & la Asamblea General de dicho organismo y a la propia Comisién que preside
Vuestra Excelencia., Se han suministrado todes los antecedentes que comprueban las
aseveraciones del Gobierno de Chile, tales como el nombre de las radioemisoras, pais
y ciudad donde estén ubicadas, longitud de onda, kilociclos de frecuencia y horario
chileno en que transmiten sus audiciones, todo 1o que ademds estd consignado en las
péginas 36 y 37 del volumen II del documento titulado Situacidén de los Derechos
Humanos en Chile,
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Debo también representar a Vuestra Excelencia que al Gobierno de Chile le pro-
duce extrafieza el cable a que me refiero por la presente, tanto por cuanto a juicio
del Gobiernoc de Chile ello constituye une injerencia en materias que especificamente
son de competencia loczl, cuanto porque dicho documento, sélo demuestra preocupacién
por la suerte de algunas personas en particular y no por la situacidén del hombre en
general, lo que induce a pensar que la motivacidén de la Comisidén ha sido mds bien
politica que originada en su obligacidn de velar por el real y efectivo respeto de los
derechos humanos en todos los casos y paises donde ellos puedan verse conculcados.

No obstante lo anterior, Vuestra Bxcelencia podrd apreciar la acogida que mi
Gobierno ha brindado al ecable enviado por la Comisidn qué preside; 1o que constituye
una muestra mds de la actitud del Gobierno de Chile, en orden a estar permanentemente
abierto a colaborar con los organismos competentes de Naciones Unidas, aun cuando
semejante posicidn no es observada por quienes se erigen en acusadores del pueblo
de Chile.

A31 por lo demds lo ha entendido el Gobierno de Chile cuando ha presentado a
la Asamblea General un proyecto de resolucidn que pretende instaurar un procedlmlento
eficaz a la vez que respetuoso de las atribuciones soberanas de cada peis, tendiente
a resgnardar y proteger los derechos humanos fundamentales, Sin embargo, mi Gobierno
no pusde sino lamentar que ese proyecto no haya merecido la atencién ni de la
Asamblea General ni tampoco €l de la Comisidén de Derechos Humanos de ese organismo.,

La presente respueste, como asimismo le actitud de mi Gobierno respecto de la
préxima reunidén con el Grupo de Trabajo ad hoc que Vuestra Excelencia integra, no
~ son sino demostraciones de la permanente colaboracidn del Gobierno de Chile y del
dnimo que lo inspira, en espera del reconocimiento que merece y que hasta la fecha le
ha sido arbitrariamente negado.

Es mi profundo deseo que los contactos de los representantes de mi Gobierno con
Vuestra Excelencia y los miembros del Grupo de Trabajo resulten todo lo fecundos que
la situacién por la que mi pais atraviesa mérece y condlgnos de los esfuerzos que
Chile desarrolla para que asi ocurra,

Aprovecho esta oportunidad, etc.

(firmado) P, CARVAJAL
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Anexo IV

DECLARACION DEL GRUPC DE TRABAJO AD HOC PUBLICADA COMO CCMUNICADO DE PRENSA
EN L& SEDE DE LAS NACIONES UNIDAS, NUEVA YORK, EL 26 DE MAYOD DE 1976

Comunicado de prensa HR/1340 de 26 de mayo de 1076

4 continuacidn se transcribe una declaracidén del Grupo de Trabajo 2d hoc, de
la Comisidén de Derechos Humanos de las Naciones Unldas, para 1nvest1gar la situacidn
actual de los derechos humanos en Chile:

El Grupo de Trabzjo ad hoc de la Oomisién de Derechos Mumanos para investigar
la situacidn actual de los derechos humanos en Chile se reunid en la Sede de las
Naciones Unidas del 17 al 25 de mayo de 1976. Esas reuniones se celebraron en res-
puesta a una propuesta del Ministro de Relaciones Exteriores de Chile contenida en
una, carta de fecha 12 de abril de 1976 dirigida a Leopoldo Benites, actual Presidente
de la Comisidn de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, y a G. A. Allana,
Presidente~Relator del Grupo de Trabajo ad hoc. '

En su carta, el Ministro de Relacicnes Exteriores estimé “convenlenﬁe sostener
una reunidén con el Grupo de Trabajo ad hoc con el objeto de revisar la forma en que
se puede materializar la colaboracidn gue el.Gobierno ha ofrecido para hacer posible
que el Grupo cumpla con objetividad el encargo gque ha recibido al serle prorrogado
su mandato por la Comisidén de Derechos Humanos". En la carta se planteaban ciertas
cuestiones relativas a la competencia del Grupo, al procedimiento gue deberia seguir,
a la forma en que deberia ocuparse de materias de caracter general ¥y al "problema
gue suscita la observacidn in loco".

El Grupo de Trabajo ad hoc, cue desde su creacién ha tratado de obtener la
cooperacidén del Gobiermo de Chile en la realizacidn de sus investigaciones, convino
en reunirse con los representantes del Gobierno de Chile, pese al hecho de gue
tuviera que adelantar en una semana la reunidn cue tenia prevista., Sergio Diez,
Miguel Schweitzer hijo y Octavio Errazuriz representaron al Gobierno de Chile en
los intercambios de opiniones que se efectuaron del 18 al 24 de mayo de 1976.

El Grupo de Trabajo-ad LoE terifd edpécial interds en determinar si £1 Gobierno
de Chile ya se hallaba dispuesto a responder en forma positiva a la resolucidn de
la Comisién de Derechos Humanos por la que se cred el Grupoe, y en la que se pedfa
a éste gue investigara la situacidén actual de los derechos humanos en Chile, entre
.~ otras cosas, sobre la base de una visita a este pals, Cabe recordar que el Gobierno

de Chile habia declarado reiterada y piblicamente, en 1975, que habia accedido a
tal visita, pero habia notificado al Grupo, en julio de 1975, que habia tenido gue
cancelar la visita a Chile por el Grupo de Trabajo "hasta una ocasién mds propicia'.
La Asamblez General, el Consejo Econdmico y Social y la Comisién de Derechos Humanos,
asi como muchos gobiernos y organizaciones privadas gue desarrcllan actividades en
la esfera de los derechos humanos, habian deplorado 1a negativa de las autoridades
chilenas a permitir gue el Grupo de Trabajo ad hoc visitara el pais, pese a que
habian dado seguridades en este sentido solemnemente, e instaron a esas autoridades
a gue cumplieran esas promesas. ' ' :
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Pese a sus esfuerzos, durante el intercambio de opiniones cue sostuvo con los
representantes del Gobierno chileno, el Grupo no pudo conseguir un compromisc firme
de gue las circunstancias permitian entonces al Gobierno chileno gque consintiera
en la visita del Grupo a Chile, antes de que el Grupo preparase su préximo informe
pars la ALsamblea General, ni siguiera una declaracidn de principic de que el
Gobierno de Chile se proponia acceder a la visita del Grupo,

Los representantes del Gobierno chileno indicaron cue la posicidn del Gobierno
sobre este particular dependeria de la actitud cue adoptase el Grupc respecto de
las demds cuestiones planteadas en la carta del Ministro de Relaciones Exieriores
de Chile, de 12 de abril de 1976, El Grupo convino en discutir esas cuestiones en
la inteligencia de que no se tomaria ninguna decisidén ni se asumiriz compromiso
algunc sobre ellas mientras gue no se hubiera resuelto a satisfaccidn del Grupo la
cuestidn de su visita a Chile. El1 Grupo abordd esas discusiones con dnimo de conci-
liacién y manifestdé cue estaba dispuesto a tener en cuenta los puntos de vista del
Gobierno chileno en la medida que le permitieran desempefiar sus funciones en la
forma prevista por los Organos competentes de las Naciones Unidas y en conformidad
con las normas internacionales que rigen las investigaciones efectuadas por drgancs
internacionales.

En lo gue respecta a su mandato, el Grupo estaba dispuesto & acepbtar la posi-
cién de gue sus futuros informes a la Asamblea General y a la Comisidn de Derechos
Humanog deberian referirse a la situacidn de los derechos humanos en Chile a partir
de la aprobacidn, el 19 de febrero de 1976, de la resclucidén de la Comisidn por la
que se prorrogaba el mandato del Grupo, quedando entendido gue dicha decisidn no
afectaria para nada el fondo y las conclusiones de anteriores informes del Grupo,
parcizl ¢ totalmente, No obstante, el Grupo podria estudiar casos y situaciones
ya mencionados en infcrmes antericres cue siguieran existiendo y sus sveriguaciones
o conclusiones podrian consignarse en los informes. Sin embargo, el Grupo estimé
que no podria desviarse del mandato que le habia sido conferido por la Comisidn de
Derechos Humanos ¥ por decisiones de otros érganos competentes de las Naciones
Unidas ni dejar de desempefiarlo en su totalidad,

En cuanto a su procedimiento, el -Grupo-no pudo aceptar el punto de vista del
Gobierno de Chile de que deberia limitar su estudio de la situacién actual de los
derechos humanos en Chile a un examen de acuellos casos concretos sobre los cuales
habria de comunicar informacidn al-Gobierno de Chile para gue éste formulara sus
observaciones, Todas esas observaciones, segin las propuestas del Gobiernc chileno,
tendrian que ser objeto de ulteriores intercambios de opiniones con los represen-
tantes del Gobierno de Chile, y deberian seguidamente incorporarse en los informes
del Grupo. ...

El Grupc estaba preocupado por la seguridad de las personas que comparecieran
ante &1 como testigos, y de sus familiares, asi como por la seguridad de las perso-
nas mencionadas en los testimonios. Los representantes chilenos sélo pudieron
ofrecer garantias generales a este. respecto.. El Grupo declard que estaba dispuesto
a comunicar a las autoridades chilenas algunos de los casos de supuesias viclacio-
nes de derechos humancs en Chlle para que formularan sus observacicnes y comentarlos,
pero no podia aceptar que se comunicaran también esos casos cuando los testigos de
cue se trataba no diesen su consentimiento expreso para ello. EL Grupo sostuvo tam-
bién que, para apreciar la situacidn actual de los derechos humancs de Chile, podfia
utilizar casos gque no se comunicasen al Gobiernc. Esos casos se podrian incluir
igualmente en los informes del Grupo a la isamblea General y la Comisidn de

Derechos Humanos.
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Los representantes chilenos convinieron en gue el Grupo podrfa describir en
gug informes las situaciones de cardcter general oue afectaran a los derechos huma-
nos, ademds de casos concretos de violacidn de esos derechos de individuos. Los
representantes chilenos también convinieron durante las discusiones en nc insistir

~en la condicidn de cue la descripcidn de situaciones se basase Unicamente en infor.
macidn procedente de fuentes gubernamentales chilenas ¢ de cue dispusieran los
organismos eagpecializados.

No hubo acuerdo sobre la interpretacidn cue debia darse a las disposiciones
del articulo 4 del Pacto Internscional de Derechos Civiles y Politicos en virtud
del cual ni siquierz en situaciones excepcicnales pueden suspenderse ciertos dere-
chos enunciados en el Pacto. Los representantes chilenos deseaban condicionar la
aplicacidn de dicha disposicidn al derecho de Chile, como Estado soberano, a Jjuzgar
¥ reglamentar tales situaciones excepcionales. Bl Grupo no deseaba desviarse de
normas internacionales aceptadas a este respecte.

En la dltima fase de las negociaciones, log representantes del Gobierno de
Chile afirmaron ¢ue si los puntos propuesios per su Gobierno eran aprobados por el
Grupo de Trabajo, el Gobierno de Chile, tan pronto como hubiera recibido esta apro-
bacidn expresa, presentaria un documento al Grupo de Trabajo cue contendria las
‘sugerencias del Gobierno de Chile acerca de la realizacidn de la investigacidn en
el pais sobre la base de la competencia y del procedimiento anteriormente descritos,

El Grupo 1llegé, a su pesar, a la conclusidn de rue el intercambic de opiniones
a cue ge habia procedido no habia contribuide a mejorar de modo significative la
cooperacidn con el Gobierno de Chile, y en particular cue el Grupo no podria visi-
tar Chile este verano., El Grupo expresd la esperanza de cue las discusiones cele-
bradas aclararian posiciones sobre las exigencizs minimas de las investigacicnes
cue debia realizar. Se manifestd dispuesto a reunirse mds adelante con los repre-
sentantes del Gobiernc de Chile, para determinar las posibilidades de cocperacidn,
teniendo en cuenta el programa de itrabajo y el mandato del Grupo.

El Grupo continuard los trabajos cue le ha encomendado la Comisidn de Derechos
Humanos, conforme a las resoluciones de la fsamblea CGeneral y del Consejo Econdmico
¥ Social, sobre la base de las disposiciones pertinentes de dichasz rescluclones,
Por consiguiente, continuard reuniendo pruebas orasles y escritas de todas las fuen-
tes pertinentes de-gue pueda-disponer; y seguird analizando detalladamente estas
pruebas, valorédndolas y evalusndolas,
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inexo V

RESOLUCION 3% B (XXIX) DE L: SUBCOMISION DE PREVENCICN DE DISCRIMINACIONES
Y PROTECCION + LAS MINCRIAS, DE 31 IE AGOSTO DE 1976

3 B (XHIX). Cuestidn del respeto de los derechos humanos de las
personas sometidas a cualcuier tipo de detencidn

La Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Monorias,

Recordando cue, en sus resoluciones 8 {XXVII) y 2 (XXVIII), después de haber
expresado su profunda preocupacidén acerca de los serios y numerosos informes sobre
la continuacidn de violaciones flagrantes y masivas de los derechos humancs y liber-
tades fundamentales en Chile, incluidos los arrestos arbitrarios, la tortura y el
trato cruel e inhumano de los presos y de los detenidos en las cdrceles y campos
de concentracidn sin haber sido acusados, instaba a las autoridades chilenas a que
tomaran sin demora todas las medidas necesarias para restablecer y salvaguardar los
derechos humencs bdsicos y las libertades fundamentales, para poner término a las
torturas y al trato cruel, inhumano y degradante, asi como a la persecucidn por
razones politicas, y para poner en libertad a todas las perscnas presas sin gue se
hubiera formuladeo acusacidn contra ellas o gue hubieran sido detenidas por razones

politicas,

Recordando también cue en su resolucidn %448 (XXX), la Asamblea General instaba
a las autoridades chilenas a que adoptasen sin demora todas las medidas necesarias
para restablecer y salvaguardar los derechos humanos bdsicos y las libertades funda-
mentales y a ocue respetasen plenamente las disposiciones de los instrumentos 1nter—
naciocnales en los ague Chile fuera parte,

Teniendo en cuenta cue en su resclucidn 3 (XXXII) la Comisidn de Derechos
Humancs hacia un llamamiento a las autoridades chilenas a que adoptasen medidas
. especificas para restablecer y salvaguardar los derechos humanos basicos y las liber-
tades fundamentales y en particular que pusieran fin a la préctica institucionali- -
zada de la tortura y de otras formas de penas o fratos crueles, inhumancs o degra-
dantes, y cue pusieran en libertad a quienes hubleran sido detenidos sin acusaclén
alguna o hubieran sido encarcelados unlcamente por motlvos politlcos,

. Teniendo presente cque también 1os-organlsmos espec;allzados de las Naciones
Unidas, las conferencias y las organizaciones intergubernamentales han instado a
Tlas auntoridades—chilenas a cue pongan fin-a-lasg. viclaciones de los -derechos humanos
v libertades fundamentales,

Recordando que los informes g/ del Grupo de Trabajo ad hoc de la Comisidén de
Derechos Humanos, preparados de una manera sumamente encomiable, aportan nuevas
pruebas de que en Chile contimdan produciéndose violaciones constantes y flagrantes
de lcos derechos humanos,

Deplozrando la negativa de las autoridades chilenas de permitir cue el Grupo de
Trabajo ad hoc de la Comisidn de Derechos Humanos visitase el pais, -

s/ #/10285 y E/CN.4/1188.

e
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1. Bxpresa una vez mfgs su profunéa preccupacidn por las constantes y flagran-

tes violacicnes de los derechos humanos en Chile, incluyendo la prictica institu-
cionalizada de la tortura, de las penas ¢ trates crueles, inhumanos o degradantes,
de los arrestos arbitrarios, de las subesignientes desapariciones, detenciones ¥

destierros;

2. Insta una vez mds a las autoridades chilenas a que adopten sin demora
todas las medidas necesarias para restablecer y salvaguardar los derechos humanos
en pleno cumplimientc del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos del
cual Chile es parte, a que pongan término a la ftortura y al trato cruel, inhumanc
o degradante, a los arrestos arbitrarios, a las subsiguientes desapariciones y a
la persecucidén por razones peliticas, y a que pongan en libertad a todas las perso-
nas cue aun estdn detenidas sin oue se haya formulado acusacién contra ellas o que
estdn detenidas exclusivamente por motivos peliticos:

3 Pide a la Comisidn de Derechos Humanos cue, en su 33" pericdo de sesiones,
teniendc en cuenta el informe de su Grupo de Trabajo ad hoc, adopte tuevas medidas
para poner fin a las flagrantes y masivas violaciones de los derechos humanos
en Chile:

4. Considera también importante que la Comisidn de Derechos Bumanos preste
especial atencidn a los graves abusos cometidos por los organismos de seguridad de
Chile, particularmente por la DINA, a menudo en colaboracidn con organismos simi-
lares de otros paises:

5. Invita a la Comisidn de Derechcs Humanos a que recomiende medidas apro-
piadas sobre la ayuda juridica y bhumanitaria que pueda prestarse a los presos poli-
ticos ¥ a otras personas perseguidas en Chile, asi como medidas para prestar apoyo
financiero y de otra irdole comn el fin de aliviar los sufrimientos de las personas
gue dependen de acuéllosg

6. Invita agimismo a la Comisidn de Derechos Humanos a oue estudie las con-
secuenciag adversas que tiene para el disfrute de los derechos humanos las diversas
formas de ayuda y dsistencia cue se dan al régimen chilenos;

7. Pide al Secretario General cihe invite a las organizacicnes internaciona-
les, ‘en particular a Ia OIT, 1a UNESCO, el Banco Mundial, la OEL y la Unidn
Interparlamentaria, a que informen a la Comisidn de Derechos Humanos sobre sus
actividades recientes relacionadas con los derechos humancs en Chile, de modo que
la Comisidn pueda tener en cuenta esa informescidn, al estudiar esa cuestidn en
su 32% periodo de sesionege ... .
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Anexo VI

CARTA, DE FECHA 12 DE ABRIL DE 1976, DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DE L4 COMISION DI DERECHOS HUMANOS FCR EL MINISTRO DI
RELACIONES EXTERIORES DE CHILE g/

/[Original: espafiol/

Teniendo en consideracidén el resultado de 1la 328 sesidén de la Comisidn de
Derechos Humanos, el Gobierno de Chile ha estimado procedente dirigirse a usted
a fin de proponer la celsbracidén de una reunidn entre el Grupo de Trabajo ad hoc
de la Comisién que usted preside y representantes del Gobierno de Chile.

Esta iniciativa de ml Gobierno, se basa fundamentalmente en el espiritu
reiterado de colaboracidn gque anima a Chile respecto de la labor de los organismos
internacionales y, tiene como presupuesto el respeto gue merecen los Estados
Soberancs que los integran. En este entendido, -de colaboracién y de respeto
mutuos~ el Goblerno de Chile estima conveniente sostener una reunidén con el Grupo
de Trabajc ad hoc con el objeto de revisar la forma en gue se puede materializar
1la colaboracidn que el Gobierne ha cfrecido para hacer posible que el Grupo cumpla
con objetividad el encarge que ha recibido al serle prorrogado su mandato por la
Comisidén de Derechos Humanos.

La citada reunidn, a juicio de mi Gobierno, podria celebrarse entre los
dlas 17 7 21 de mayo en la ciudad de Nueva York.

Sugerimos esa fecha y lugar, por cuanto no produce problema alguna para el
Grupo de Trabajo y en cembio, permite al Gobierno de Chile compatibilizar su
presencla tanto con el Grupo como con la Comisidén Interamericana de Derechos
Humanos que celebrard sesiones entre el 24 de mayo y el 4 de junio prdximos en la
ciudad de Washington D.C. Con posterioridad, no seria posible al Gobiernc de

Chile reunirse con el Grupo ya que el dia 4 de junio se inicisa en Chlle la Assmblea

General de la Organlzaclon de Estados Americancs.

L1 Gobiermo de Chile, al formular esta pr00051016n, 1o hace en el entendi-
do que hay probiemas de forma y de fondo que requieren aclaracidn en beneficio de
los altosg fines que son comunes a los Detados: Miembros v ala Organlzaglén de las

Naciones Unidas,

Los puntos fundementales que conformarian, enire otros, el temerio de la
reunién se refieren a: la esfera de competencia del Grupo de Trabajo ad hocs
el procedimiento; andlisis de materias generales; y, el problema que suscita la
visita del Grupo.

a/ Transmitida con una nota verbal de la Délégacidén Permanente de Chile
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, de fecha 20 de "asbril de 1976.



A, Competencia

En esta materia, estima mi Gobierno, que habiéndose ya evacuado un Informe por
el Grupo de Trabajo ad hocg, aquel que debers eleborarse en el futuro debe comprender
tnicamente el periodo que comenzd con el acuerdo que prorrogd su mandato. Asimismo,
deberd referirse a casos concretos y especificos de presuntas viclaclones de
derechos fundamentales de las perscnas y no de aguellos que, constituyendo garantias
individuales, estén concebidos para periocdos de normalidad constitucional de los
paises. 8S6lo asf, a julcio de mi Gobierno, se puede comprobar con cbjetividad la
situacién actual del pais en esta materia, Por otra parte, de no seguirse este
criterio, se volveria al andlisis de situacicnes superadas, debatidas y resueltas,

En opinién del Gobierno de Chile, un trabajo de esta especie para ser realmente
fructifero y cumplir su objetivo real, debe pues consistir en un estudic de cascs
concretos cuya existencia -de ser efectiva- incida en la violacidn de Derechos
Humanos fundamentales de la persona y siempre que hayan ocurride con posterioridad
a la fecha en que fue prorrogadoe el mandato al Grupo de Trabajo ad hoc de la
Comisidén de Derechos Humanos de las Naciones Unidas.

" B, Procedimiento

Cree el Gobierno de Chile también, que un adecuado procedimientc que cfrezca
garantias de objetividad, debe contemplar necesarismente la modificacién de las
normas gue el Grupo de Trabajo se ha dado sin el acuerdo de mi Gobierno.

Las ideas que el Gobierno de Chile estima que deben ser consagradas para este
efecto son las que se indican a continuacidn, sin perjuicio de aquellas gue puedan
acordarse en la reunién: ,

a) Cada caso que, segin el Grupo de Trabajo tenga la relevancia suficiente
como para ser parte o fundamento del Informe, deberd ser comunicado al
Gobierno de Chile de manera tal que a éste le sea posible saber de qué
situacién se trata, sin que ello implique que se le suministren antece-

.. dentes acerca de la fuente de informacidn que tuvo el Grupos

b) Enrcada una de esbas situaciones concretas, el Gobierno de Chile deberi
contar con un plagzo prudencial para poder dar una respuesta al Grupo
acerca de la veracldad del hecho y la explicacidn gue sea procedente,

c) La respuesta del Gobierno de Chile, debe ser incluide en el Informe si
se incluye el caso concreto respecto del cual se solicitd antecedentes,
‘én caso de queel-Goblerno no dé respuesta alguna, la constatacidn de que
ello asl ocurrid;

d) Se debe convenir el sistema de participacidn del Gobierno en el anéllsls
de cada caso; . B

g) Il Gobierno de Chile debe contar con la p051b11idad de formular observa-—
ciones globales al Informe o Preinforme antes que €stos sean enviados a
la Asamblea General o & la Comisidn de Derechos Hhmanos, observaciones
gque deberdn incorporarse al texto definitivo de las mismas.



. Materias de Caricter General

Comc en todes los Informes recaidos sobre Chile se ha tocado materias que son
de cardcter general, mi Gobiernc estima del casc formular algunas consideraciones
a este respecto,

‘un primer lugar, euatiende que tales referencias sdlo pueden hacerse, siempre
gue estén en directa relacidn con supuestas violeciones de Lereches Humanos espe-
cificos de una determinada persona., Frara ellc en consecuencia, deberi demostrarse
cdino la situacidn de caricter general planteada, incide en la adecuada proteccidn

del derecho que se dice vulnerado.

n segundo lugar, para consignar en el Informe datos relativeos a situaciones
de cavdcter general, deberid tomarse como fuenite de informacidn, sdlo aquellas gue
deriven de organismos especializados de las Naciones Unidas o las que provengan de
informaciones oficiales del Gebiernc de Chile,

En tercer lugar, cada vez que se haga referencia a una situacidn de caricter
general, deberd hacerse de manera que abargue la situacidén en su totalidad y no en
forma parcial, a fin de evitar juicics distorsicnados acerca de la realidad

nacional chilena,

D. sndlisis del ‘roblema gue Suscita la Coservacidn "In Loco!

Como ya se ha dicho, en nuestro pafs se llevard a cabo la Asamblea General de
la Crganizacidn de istados Americancs, evento gque se desarrollard entre los dias 4

¥ 27 de junio préximos.

Como bien se cowprenderd, el punto tiene relacidén con los acuerdos que se
tomen en dicha reunidén, por lo gue mi Gobierno no puede avenzar un criterio a este

respecto.

isi y tode, estima que el estudio de esta materia debe ser parte de la reunidn
a sostenerse, a fin de intercambiar ideas que puedan servir de base a resoluciones
que en el futuro puedan adoptarse.

Szluda, etc,

(Firmado) PATRICIC CARVAJAL TRADC

Ministro de Relaciones Zxteriores
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Anexo VII

MEMORANDUK PRESENTADO AL GRUPC DZ TRABAJC 4D HOC POR LOS =
RUPRESTNTANTES DEL GOBIERNO DE CHILE EL 24 DE MAYO Db 1976

iafiginal: eépaﬁol?
MEmoréndum A
(Documento de Trabajo)

Con el énimo de precisar las conversaciones sostenidas entre el Grupo de Trabajp
¥ la Delegacién del Gobiernt de Chile, queremos hacer un resumen de lo conversado, ..
durante la semana pasada y de los textos intercambiados en relacidn con la carta
del Gobierno de Chile de fecha 12 de abril del afic en curso,

1. Con respecto a las normas de competenc1a estamos de acuerdo con el texto propor-
cionado por el Grupo de Trabajo con fecha 19 de mayo, y que 1lleva al pie 1a nume—
racién 76/1032L, ¥ que se refiere al punto A de nuestra citada carta. -

Sobre este punto A queremos dejar constancia de nuestra interpretacidn a. dicho
texto en lo relativo al estudio de los "casos y situaciones™, definicidn del dltimo
término y al sentido de la referencia al articulo 42 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos. Con esta interpretacidn, no contradlcha por ustedes, -
el texto podria guedar redactado como sigue: ~

"La competencia del Grupo de Trabago provzene y procede de las siguientes *
rescluciones:

1. Resolucién & (XXXI) Qe la Comisiéﬁ,

2.  Resolucidn 3448 (AXX de la Aszmblea Generals

3. -Resolucién 3 (XLLLI) de la Comlslon, .
" 4e " Resolusidn 199Z% (LX) del Consejo Econfmico y Social.

i1 Grupe de Trabajo estudiard solamente los casos que se hayan presentado..
después de. la fecha de.la renovacién del mandato del Grupo. K Sin embargo, ello-
no excluye la posibilidad de que el G:upo de Trabajo contimi€ estudiando los
casos ¥y situaciones que ya se hayan hencionado en cualquiers de sus dos 1nformes
anteriores, en la medida en que dichos casos y situaciones parezcan continuar
vigentes. Se entiende por "51tua01ones“ Jla reiteracién de. .cagos 1nd1v1dualesgg
' de analoga naturgleza, - : ar

Las normas de ‘competencia y procedlmlento adoPtadas noé tendran efecto
retroactivo ni afectan la situacidén de los informes anteriores.. ...

El Grupo investigard también el efecto-de las medidas adogﬁadas por el -
Goblerno de Chile para restablecer los. Derechos Humanos. B

‘En la apllca01on del inciso A'del pérrafo 42 de la resoluclon 3 (YYXII) e
de la Comisidn de Derechcs Humanos, el Grupo.de Trabsjo tendrd en cuenta el -
articulo 4% del Pactc Internacional de Derechos Civiles v Politicos y se y
ocupard